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Um galo sozinho n&o tece uma manha
ele precisara sempre de outros galos.

De um que apanhe esse grito que ele

e o lance a outro; de um outro galo

gue apanhe o grito que um galo antes

e o lance a outro; e de outros galos

gue com muitos outros galos se cruzem
os fios de sol de seus gritos de galo,

para que a manha, desde uma teia ténue,
se véa tecendo, entre todos os galos.

(Jo&o Cabral de Melo Neto, Tecendo a Manhé&, 1979, p.345)
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Resumo

Esta tese, denominada A transposicdo das éaguas do Rio Sao
Francisco para o Nordeste nos jornais do Rio Grande do Norte e Sdo Paulo:
um estudo enunciativo inscreve-se na linglistica da enunciagdo, na medida em
que se utiliza das perspectivas do dialogismo de Mikhail Bakhtin e das
heterogeneidades enunciativas de Authier-Revuz na andlise dos enunciados
circulados, em 1994, nos jornais do Rio Grande do Norte e Sdo Paulo a respeito do
projeto de transposicdo das aguas do Rio S&o Francisco para o Rio Grande do
Norte, Paraiba, Pernambuco e Ceara.

Possui dois objetivos béasicos: a) detectar a representacdo feita pelos
enunciados nos jornais potiguares e paulistas do projeto de transposi¢do das aguas
do Rio Sao Francisco para o Nordeste; e b) verificar os principais procedimentos
enunciativos da construcéo dessa representacao.

Para isso, apresenta, no primeiro capitulo, um resumo dos trabalhos dos
citados autores, descrevendo o conceito de dialogismo, elaborado por Mikhalil
Bakhtin, articulando-o com outros, como a natureza soécio-ideoldgica da linguagem,
interacdo verbal, signo linguistico, enunciado/enunciacdo; e a teoria das
heterogeneidades enunciativas de Authier-Revuz, com as noc¢des de
heterogeneidade mostrada e constitutiva.

No segundo, de forma sucinta, apresenta alguns elementos da situacao
econdmica, politica, social, no Brasil da época, especialmente na regido nordestina,
e a problematizacdo desta pesquisa juntamente com a caracterizacdo de seu
COrpus.

No terceiro, efetiva-se uma analise dos enunciados de tais jornais que
falam do projeto de transposicéo, circulados em 1994, em que se verifica 0 modo de
sua construcéo e a identificacdo dos discursos que dialogam com esses enunciados.

Teremos, por ultimo, a conclusdo, conjuntamente com os resultados desta
analise.

Palavras-chave: Dialogismo, heterogeneidade, enunciacdo, enunciado.
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Resumé

Cette théese nommée La Transposition des I'eux du Rio Sdo Francisco
vers le Nordeste dans les journaux du Rio Grande do Notre et Sao Paulo :

Un étude énonciatif s’inscrire dans la langage de I'énonciation dans la
mesure que s'utilise les perspectifs du dialogisme de Mikhail Baktin et des
hétérogénéités  énonciatifs de Authier-Revuz dans l'analyse des énoncées
circulées, en 1994, dans les journaux du Rio Grande do Norte et Sdo Paulo au sujet
de projet de transportation des I'eux du Rio S&o Francisco vers le Rio Grande do
Norte, Paraiba, Pernanbuco et Ceara.

Possede deux objectifs basiques: a) Détecter la représentation faite pour
I'énoncées dans les journaux potiguares( journaux du Rio Grande do Norte) et
paulistas (Journaux de S&o Paulo)le projet des I'eux du Rio S&o Francisco vers le
Nordeste ; et b) Vérifié les principaux procédures énonciatifs de la construction de
cette représentation.

Pour ca, représenter, .dans le premiére chapitre, un résumé des travaux
des les auteurs citées

Décrive le concept de dialogisme, élaboré par Mikhail Bakhtin, articulant
avec les autres, comme la nature socio idéologique de la langage, interaction
verbale,signe linguistique, énoncée/énonciation ; et la théorie des hétérogéneéités es
énonciatives de Authier-Revu, avec les notions de hétérogénéités montrée et
constructive.

Dans le deuxieme, de fagon succincte, représente quelques uns éléments
de la situation économique, politique, sociale, au Brésil de I'époque, spécialement
dans la région nordestina,

Et la problématisation de cette recherche assemblé avec la caractérisation
de son corpus.

Dans le troisieme, s’approche d'une analyse des énoncées de tels
journaux que parlent de projet de transportation, circulées en 1994, en que se Vérifie
la facon de sa construction et son identification des discours que dialoguent avec
ces enonceées.

Nous aurons, par derniere, la conclusion, assemblé avec les résultats de
cette analyse.

Mots-clé ; Dialogisme, hétérogénéités, énonciation, énoncée.
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Introducéo

Esta tese, intitulada A transposicdo das aguas do Rio S&o Francisco
para o Nordeste nos jornais do Rio Grande do Norte e Sao Paulo: um estudo
enunciativo , € um trabalho final do curso de doutorado do Programa de PGs-
Graduacdo em Linguistica e Lingua Portuguesa da Universidade Estadual Paulista
“Julio Mesquista”/ UNESP, campus de Araraquara/SP.

Possui dois objetivos : a) detectar a representacéao feita pelos enunciados
nos jornais do Rio Grande do Norte e S&o Paulo do projeto de transposi¢cédo das
aguas do rio Sado Francisco para o Nordeste; e b) verificar os principais
procedimentos enunciativos da construcdo dessa representagao.

Os dados da pesquisa foram formados pela coleta de artigos de opinido e
noticias do jornalismo impresso, em sete jornais diarios, no periodo de sete meses,
em diferentes dias, e somente os enunciados de um foram extraidos via Internet, e
0s outros diretamente das empresas.

Coletaram-se oitenta e oito enunciados: Gazeta do Oeste - dez; O
mossoroense - sete; Diario de Natal - oito; Tribuna do norte - nove; Folha de S.
Paulo - trinta e trés; Estado de S. Paulo - dezesseis; Jornal da Tarde - quatro. Os
quatro primeiros, potiguares, os trés ultimos, paulistas. Destes, vinte e oito foram
analisados de duas maneiras, levando-se em conta suas datas de circulacdo -

janeiro até dezembro de 1994:. na primeira, sdo analisados em sua construcao

interna; e na segunda, verifica-se a presenca das heterogeneidades enunciativas.



O referencial tedérico e metodologico inscreve-se na abordagem
dialogica da linguagem, nos trabalhos do historiador e filésofo russo Mikhail Bakhtin
e na teoria das heterogeneidades enunciativas desenvolvida pela autora francesa
Jacqueline Authier-Revuz.

O primeiro capitulo, A natureza dialégica e a heterogeneidade enunciativa
da linguagem, € uma releitura dos trabalhos desses autores, nos quais se busca
descrever o conceito de dialogismo, elaborado por Mikhail Bakhtin, articulando-o
com outros, como a natureza soécio-ideoldgica da linguagem, interacéo verbal, signo
linglistico, enunciado/enunciacéo; e a teoria das heterogeneidades enunciativas de
Authier-Revuz, com as noc¢des de heterogeneidade mostrada e constitutiva.

O segundo capitulo, denominado A transposi¢do das aguas do Rio Sao
Francisco para o Nordeste, objetiva: a) apresentar, de forma sucinta, elementos da
situacdo econdmica, politica e social no Brasil, especialmente na regido nordestina;
e b) explicitar a problematizacdo desta pesquisa e a caracterizacdo de seu corpus,
constituido pelos enunciados desses jornais.

Para a analise e a descricdo dos enunciados , que constitui o terceiro
capitulo, denominado Construcdo de sentido e heterogeneidade enunciativa nos
jornais do Nordeste e Sul: a transposicdo do Sao Francisco, seguiu-se a ordem
metodoldgica proposta por Bakhtin, esbocada, mais especialmente, em Marxismo e

filosofia da linguagem, para o estudo da lingua,

“1. As formas e os tipos de interacdo verbal em ligacdo com as
condi¢Bes concretas em que se realiza;

2. As formas das distintas enunciacdes, dos atos de fala isolados, em
ligacao estreita com a interagdo de que constituem os elementos, isto &, as
categorias de atos de fala na vida e na criacéo ideoldgica que se prestam a
uma determinacao pela interacéo verbal;



3. A partir dai, exame das formas da lingua na sua interpretacao
lingtistica habitual™.

Outrossim, os tipos e formas dos enunciados devem ser analisados
considerando suas condic¢des historicas concretas em que se materializaram.
Por dltimo, teremos as conclusfes, conjuntamente com o0s resultados

desta analise.

! Bakhtin, VoloshinovMarxismo e filosofia da linguagerh986, p. 124.



Capitulo 1

A natureza dial6gica e a heterogeneidade enunciativ  a da linguagem
1.1. Consideracdes iniciais

Este capitulo objetiva apresentar sucintamente elementos de duas teorias
da linguagem. A primeira concebe a linguagem como um fendmeno de natureza
dialogica, a partir do ponto de vista de M. Bakhtin, principalmente da forma que &
explicitado em Marxismo e Filosofia da Linguagem; a segunda, a teoria das
heterogeneidades enunciativas de J. Authier-Revuz.

Para isso, apresentaremos nocOes consideradas basicas dessas
perspectivas: interacao verbal, dialogismo, signo linglistico, enunciado/enunciacéao,
pertencentes a abordagem dialégica de M. Bakhtin, e as heterogeneidades
mostradas (marcada/ndo-marcada) e constitutivas da teoria enunciativa de J.

Authier-Revuz.

1.2. A teoria dial6gica da linguagem de Mikhail Bakhtin?

1.2.1. Interacg&o verbal

A verdadeira substancia da lingua é a interacdo verbal. Essa afirmacéo,

feita por Mikhail Bakhtin em Marxismo e Filosofia da linguagem (1986, p. 123),

2 Mikhail Mikhailovich Bakhtin (1895-1975): pensadausso, nasceu em Oriol estudou na Universidade de
Odessa e diplomou-se em Historia e Filologia navéisidade de S&o Petesburgo. Casou-se e transéepara
Vitebsk, onde trabalha como professor e particgpaim grupo de intelectuais formado por: Marc ChagaN.
Medviédiev e V. N. Volochinov, a partir da décaae @nos 70 do século 20, entrou, de forma definjiiara o
universo dos estudos da linguagem, estabelecemaitficeentre esta e a histéria, as culturas e asdsaes.
Desenvolveu varios temas em diversos dominios Hatela literatura, lingiistica, antropologia, peulgig e
filosofia — por meio de seus textos consagradosoddarxismo e filosofia da linguagefiucitec),A cultura
popular na Idade Média e no Renascimento: o coatdetRabelaigHucitec), Questdes de literatura e estética
(Hucitec) A estética da criagcdo verbgMartins Fontes)e Problemas da poética de Dostoievékorense
universitaria). Nao resta ddvida que a obra de BilkBakhtin ganhou espagos nas chamadas ciénciaaras,
marcada pelo dialogo polémico com o estruturalismformalismo, o ideologismo e até mesmo o freudism



encerra uma profunda ruptura metodoldgica e tedrica no terreno dos estudos do
fendbmeno da linguagem. Em sua reflexdo, o autor russo refere-se as duas outras
formas de aborda-la — o subjetivismo idealista e o0 objetivismo abstrato —, encarnadas
em varias teorias especificas, como no romantismo (na literatura) e no estruturalismo
(no campo da linguistica). O mais importante, nesta reflexdo, € compreender que
essa maneira de abordar a atividade linguageira acarretou uma série de
consequUéncias tedrico-epistemologicas no campo das reflexdes lingulisticas, a partir
da década de 20, nos primeiros anos apos a Revolucdo de Outubro de 1917, na
Russia, quais sejam:

a) mudanca quanto ao objeto da linglistica - até entdo a lingua é vista
como sistema formal passivel de analise;

b) verificacdo de outra dimensdo da linguagem, a ideoldgica, que tera
primazia como espaco de analise; e

c) substituicdo da propria nomenclatura do termo Linguistica, que designa
a ciéncia da linguagem, por translinguistica.

E na interagdo verbal que a linguagem viabiliza as relagbes de
sociabilidade entre os humanos, na medida em que utiliza suas diversas formas de
relacionamento nos campos social, politico, cultural e histérico. E pertinente pontuar
que tais formas ndo se dao mecanicamente, numa simples relacdo de causa e
efeito, mas dialeticamente, pois, numa perspectiva histérico-materialista, ambas se
efetivam e, simultaneamente, constituem-se para a possibilidade de producéo entre

0s homens a partir do trabalho. A propdsito, o autor russo Leontiev compreende que

O trabalho forca os homens a comunicacdo. No inicio, as acdes de
trabalho e a comunicacdo formam um processo Unico. Agindo sobre a
natureza, os movimentos agem, igualmente, sobre os outros participantes
na producdo. Portanto, as ac6es dos homens tém, nessas condi¢cfes, uma
dupla funcéo: a produtiva e de comunicacdo. Posteriormente essas duas
funcBes se separaram. Isso verifica quando, por razdes que ndo vém ao
caso, um movimento laboral ndo leva aos fins praticos dele esperados.



Mas, a despeito disso, continua agindo sobre os participantes do grupo.
Nessa circunstancia, o movimento — bem como 0s sons vocais que o
acompanham - separam-se da acdo de trabalho, conservando, téo
somente, a funcdo que consiste em agir sobre os outros membros da
coletividade: a de comunicacao. (Apud BIANCHETTI, 1996, p. 20).

O que justifica a existéncia da linguagem nos homens, como se observa,
€ a necessidade de producdo, na medida em que o trabalho os forca a
estabelecerem relacdes entre si, gerando uma necessaria vinculacdo entre a
linguagem, a comunicacéo verbal e a situacédo concreta. Eis as palavras do préprio

Bakhtin:

A comunicacgdo verbal ndo podera jamais ser compreendida e explicada
fora desse vinculo com a situacdo concreta. A comunicacdo verbal
entrelaca-se inextricavelmente aos outros tipos de comunicacdo e cresce
com eles sobre o terreno comum da situacao de producdo. N&do se pode,
evidentemente, isolar a comunicacéo verbal dessa comunicacdo global em
perpétua evolucdo. Gracas a esse vinculo concreto com a situacdo, a
comunicacao verbal é sempre acompanhada por atos sociais de carater
ndo verbal (gestos do trabalho, atos simbolicos de um ritual, cerimdnias,
etc.), dos quais ela é muitas vezes apenas 0 complemento,
desempenhando um papel meramente auxiliar. (BAKHTIN, 1986, p. 124).

Quanto a esse ponto, estamos diante de outra concepcdo de linguagem
gue ndo apenas possibilita transmissao de informacdes e mensagens de um emissor
a um receptor, mas, sobretudo, atua como lugar de interlocu¢cdo humana. Atravées
dela, o sujeito que fala pratica acdes que ndo conseguiria realizar a nédo ser falando;
com ela, o falante age sobre o ouvinte, constituindo compromissos e vinculos que
nao pré-existiam a fala. Tais aspectos percebidos representam condi¢cdes teoricas

da postura de Bakhtin a respeito do fundamento da lingua:

A verdadeira substancia da lingua ndo € constituida por um sistema
abstrato de formas linguisticas nem pela enunciagdo monoldgica isolada,
nem pelo ato psicofisiolégico de sua producdo, mas pelo fenbmeno social
da interacdo verbal, realizada através da enunciagcao ou das enunciagoes.
A interacdo verbal constitui assim a realidade fundamental da lingua.
(BAKHTIN, 1986, p. 123).

E importante notar que essa noc&o, segundo Bakhtin (1986), revela que a

linguagem exerce uma funcéo fundamental, pelo fato de que toda e qualquer palavra



possui duas faces em movimento, por se constituir no produto de interacdo, em que

se torna territério comum do locutor e interlocutor, espaco de definicdo de ambos.

1.2.2. A nocao de dialogismo

Interacdo verbal e dialogismo talvez sejam as no¢des mais fundamentais
da teoria dialégica de Mikhail Bakhtin. Todas estdo entre si entrelacadas, de sorte
que é impossivel isolar uma Unica, em face da vinculagcdo que uma mantém com as
demais. Com esse procedimento tedrico-epistemologico, a teoria bakhtiniana é
posicionada como dialética e ndo como uma postura metafisica cujas no¢des sao
separadas e isoladas umas das outras, mantendo entre si uma ténue relacdo de
interdependéncia e ndo de interconstrucao.

Vale ressaltar que a dimensao dialogica da linguagem, especificamente a
natureza da relagdo entre o “eu” e o “outro”, figurava como um dos temas
contemporaneos em voga no contexto socio-historico e epistemoldgico de Bakhtin,
no inicio do século XX. A essa relacdo, o autor d4 uma tonalidade bem ao seu
modo, gerando uma compreensao de que o dizer do homem esta preso a um lugar e
um tempo especificos, em funcdo da responsabilidade pelas suas atividades,
incluindo as semidticas.

Para a teoria bakhtiniana, o principio dialégico da linguagem, de que todo
discurso por natureza tem a dimensado dialogal como constitutiva, ndo pode ser
compreendido de forma simplista, no sentido estrito do termo, como simples didlogo
gue ocorre entre duas pessoas face a face, mas de forma ampla, manifestando-se,
no espaco da interacdo verbal, exatamente no momento de sua efetivacdo em

qualguer comunicacao verbal. A respeito dessa extensao do principio, afirma-se que



O didlogo, no sentido estrito do termo, ndo constitui, € claro, sendo
uma das formas, € verdade que das mais importantes, da interacéo verbal.
Mas pode-se compreender a palavra “didlogo” num sentido amplo, isto €&,
nao apenas como a comunicacao em voz alta, de pessoas colocadas face
a face, mas toda comunicacédo verbal, de qualquer tipo que seja.

O livro, isto é, o ato de fala impresso, constitui igualmente um
elemento da comunicacdo verbal. Ele é objeto de discussbes ativas sob a
forma de dialogo e, além disso, é feito para ser apreendido de maneira
ativa, para ser estudado a fundo, comentado e criticado no quadro do
discurso interior, sem contar as rea¢fes impressas, institucionalizadas, que
se encontram nas diferentes esferas da comunicacdo verbal (criticas,
resenhas, que exercem influéncia sobre os trabalhos posteriores, etc.).
Além disso, o ato de fala sob a forma de livro € sempre orientado em
funcdo das intervencdes anteriores na mesma esfera de atividade, tanto as
do proprio autor como as de outros autores: ele decorre portanto da
situacao particular de um problema cientifico ou de um estilo de producéo
literaria. Assim, o discurso escrito é de certa maneira parte integrante de
uma discusséo ideoldgica em grande escala: ele responde a alguma coisa,
refuta, confirma, antecipa as respostas e objecBes potenciais, procura
apoio, etc. (BAKHTIN, 1986, p. 123).

A acepcdo de dialogo ndo recepciona somente um encontro empirico-
comunicativo entre dois individuos face a face, mas é estendido, desdobrado para
todo tipo de comunicacéo verbal. Bakhtin estabelece outras formas dialogais mais
complexas, quando afirma: “[...] dialogo real [...] é a forma mais simples e mais
cldssica da comunicacgéo verbal. A alternancia dos sujeitos falantes (dos locutores)
qgue determina a fronteira entre 0os enunciados apresenta-se no dialogo com
excepcional clareza. [...] o0 mesmo sucede nas outras esferas da comunicacao
verbal, mesmo nas &reas com organiza¢cdo complexa da comunicacéo cultural (nas
ciéncias e nas artes)”. (BAKHTIN, 1992, p. 298)

Destaca-se, aqui, o livro como um ato impresso, uma exemplificacdo da
concretizacao discursiva do principio dialégico, enquanto um material escrito que se
constitui numa comunicacdo verbal mais ampla, pois, ao desenvolver-se, o livro é
objeto de discussfes ativas, gerando reagcdes impressas e também ndo-impressas
por parte das esferas interessadas em criticar, refutar, resenhar etc. Seu discurso é,
de certa forma, parte constitutiva de uma discussao ideolégica mais ampla, fazendo
com que o discurso veiculado passe a ocupar uma posicdo ideologica que se

pronuncia sobre um assunto, e, com isso, acabe respondendo, refutando,



confirmando, antecipando futuras respostas e objecBes. E por essa razdo que
Bakhtin também aponta que “a linguagem sé vive na comunicacdo dialogica
daqueles que a usam. E precisamente essa comunicacéo dialdgica que constitui o
verdadeiro campo da vida da linguagem. Toda a vida da linguagem, seja qual for o
seu campo de emprego (a linguagem cotidiana, a pratica, a cientifica, a artistica,
etc.), esta impregnada de relacdes dialdgicas”. (BAKHTIN, 2002, p. 183).

A vida da linguagem so6 € encontrada na comunicacao dialdgica, pois fora
de seu emprego real ndo teria existéncia. Pode-se até dizer, por meio de uma
analogia, que a comunicacéao dialogica pode ser considerada uma espécie de utero,
local de sua geracado e nutricdo, ja que toda sua vida esta impregnada de relacbes
dialogicas, haja vista serem nestas sua constituicdo. Assim, a dialogicidade passa a
ser compreendida como principio constitutivo da linguagem verbal, sua dimensé&o
ontoldgica, condicdo de existéncia.

No primeiro lado, o dialogismo refere-se ao dialogo constante em que as
vozes participantes entram em colisdo, estabelecendo relacdes assimétricas,
desarmébnicas, ou entdo simétricas, harmdnicas, pois o que importa é o
reconhecimento desse carater da linguagem, nas primeiras e nas Ultimas relacoes.

No segundo lado, constatamos que tanto 0s sujeitos instauram planos
assimeétricos ou simétricos como sao instaurados por estes. A0 mesmo tempo em
que os sujeitos, no minimo dois, instauram historicamente tais rela¢gdes, sdo, por sua
vez, por elas instaurados, constatando-se uma relacao dialética e dialégica e ndo de
causa e efeito: a primeira, das partes se construirem mutuamente; a segunda, da
existéncia, no minimo, de duas vozes, de duas posi¢des sociais historicamente

construidas.
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Por fim, entendemos que no dialogismo interacional a nocdo de sujeito
linear, central, perde sua significacdo e condicdo, sendo substituido por diferentes
vozes participantes que encarnam um sujeito construido e instituido pela histéria.
Desse modo,

— toda palavra estda marcada pelas instancias historicas em que o outro
exerce um papel fundamental na relagcdo com o eu; e

— ao ser descentrado, o sujeito torna-se dividido, cindido, em fim: um efeito
de linguagem. Sintetizando:

a) Sobre o dialogismo, em termos bakhtinianos, constatamos as seguintes
variaveis:

— 0 dialogismo é, antes de mais, uma propriedade do discurso, do
emprego da linguagem, o lugar onde as vozes se encontram;

— todo e qualquer enunciado tem conexdes com outros enunciados;

— um enunciado nunca é autbnomo, ou seja, depende sempre de outros;

— qualquer texto (literario ou néo) é — por nele convergirem sempre outros
textos — um “grande diadlogo”, um espaco que patenteia, implicita ou explicitamente,
um intercambio discursivo assente em uma relacao dialdgica;

— qualquer enunciado contém sempre enunciados alheios que, ainda que
condicionando a liberdade discursiva do sujeito, permitem configurar um enunciado
novo como um espaco de pergunta-resposta, originando, assim, uma continua
dindmica de transformacédo, uma vez que 0s sentidos e os valores se modificam;

— 0 dialogismo €, intrinsecamente, compreensao ativa: compreender
(interpretar e produzir) um outro enunciado gera um enriquecimento do significado e
uma dilatacdo do ato produtivo desse enunciado, pois aquele que interpreta

prolonga, por si sO, o ato criador do primeiro enunciado, pelo que o “intérprete” se
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torna, também ele, “autor”; logo, o dialogismo € dinamico, acarretando sempre
alguma transcensao de sentido.

— todo enunciado, sendo dialégico, orienta-se sempre para 0 outro —
exterior ou ndo ao enunciador, porque o dialogismo pode ser também expressédo do
desdobramento do eu num tu, também outro —, para alguém capaz de o
compreender e de dar uma resposta (ou seja: ha sempre uma “responsividade
intrinseca” em toda a producao discursiva; por isso, um enunciado € sempre uma
pergunta);

— em todo enunciado, enquanto corpo verbal produzido e atualizado, ha
sempre uma dimensao instigativa inerente, pois pressupde sempre um destinatario,
uma instancia que o leia (e, se o |, responde-lhe), reclama a sua escuta, exige uma

réplica; e

b) Sobre a relagao entre o “eu” e o “outro”
— toda palavra dita por um eu traz em si a perspectiva do dito do outro.
Isso quer dizer que ndo hd uma s6 voz pura, fora dessa configuracao dialégica por

natureza.

1.2.3. O signo linguistico e sua porgéo ideoldgica em Bakhtin

O ponto de partida, nessa descricdo da nocdo de signo lingiistico, na
visdo bakhtiniana, é evidenciar: de todas reflexdes semiolégico-linguisticas forjadas,
desenvolvidas e expostas por Bakhtin, e seu Circulo de estudos, 0 que nos chama
mais a atencao € a nocao de signo, por considera-la fundamental do ponto de vista
interno e operacional de sua teoria. Tal constatacédo pode ser evidenciada de muitas

maneiras: uma delas é o fato dessa concepcdo ter ultrapassado outras quanto ao
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aspecto da natureza do signo, como a propria postura sistémica desenvolvida por
Ferdinand de Saussure no Curso de Linguistica Geral - CLG, classificada por
Bakhtin de objetivismo abstrato.

Em suas reflexdes no CLG, o autor desenvolve uma concepc¢ao do signo
enquanto uma realidade total constituida de dois elementos: conceito (significado) e
imagem acustica (significante): esta € parte perceptivel do signo e aquele sua parte
inteligivel, “[...] sdo ambos psiquicos e estdo unidos em nosso cérebro por um
principio de associacdo”. (SAUSSURE, 1995, p. 79-80). Portanto, estdo numa
relacdo de interdependéncia em que cada parte depende da outra: embora tais
dimensdes estejam no espaco psiquico do homem, o significante é o elemento que
mantera contato com o mundo exterior.

A posicao de Bakhtin percorre caminho inverso ao de Saussure ao dizer
que o significado € ideoldgico. O autor russo coloca o signo, especificamente em sua
dimensdo do significado, na experiéncia exterior e na prépria construcdo da
consciéncia, que so6 se afirma mediante a encarnacado material em signos, pois, para
o autor, a “[...] consciéncia individual € um fato soécio-ideoldgico [...] ndo pode derivar
diretamente da natureza [...] adquire forma e existéncia nos signos criados por um
grupo organizado no curso de suas relagbes sociais. Os signos sédo o alimento da
consciéncia individual, a matéria de seu desenvolvimento, e ela reflete sua légica e
suas leis”. (1986, p. 35-6)

Visualizada desse modo, a consciéncia passa a ser compreendida nao
apenas como um elemento que reflete, de forma mecanica, a realidade social e
histérica, mas provida de forca de poder, participante do espago de contenda e
discussédo dos homens. Assim, a ciéncia, a arte, a ética e a lei sdo expressdes ou

materializa¢cdes do “discurso interno” do homem, enquanto forma semiédtica de sua
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consciéncia, sendo capaz de atuar efetivamente sobre a realidade até mesmo nas
instdncias econdmicas.
Bakhtin, ao dizer que o signo tem sua dimensao ideolégica, evidencia a

vida do significante no campo das relacdes sociais:

Um produto ideoldgico faz parte de uma realidade (natural ou social) como
todo corpo fisico, instrumento de producédo ou produto de consumo; mas,
ao contrario destes, ele também reflete e refrata uma outra realidade, que
Ihe é exterior. Tudo que € ideoldgico possui um significado e remete a algo
situado fora de si mesmo. Em outros termos, tudo que € ideoldgico é um
signo. Sem signos nao existe ideologia. Um corpo fisico vale por si proprio:
nao significa nada e coincide inteiramente com sua propria natureza. Neste
caso, ndo se trata de ideologia. (BAKHTIN, 1986, p. 31).

Numa palavra, trata-se de estabelecermos entre signo, ideologia,
significado e o mundo exterior uma relagcdo umbilical, pois tudo aquilo que é
ideologico tem um significado em que remete a algo situado fora de si mesmo, pois
sem signo ndo ha ideologia, sem ideologia ndo ha significagdo, sem a ideologia ndo

existiria a consciéncia:

A consciéncia adquire forma e existéncia nos signos criados por um grupo
organizado no curso de suas relagdes sociais. Os signos sdo o alimento da
consciéncia individual, a matéria de seu desenvolvimento, e ela reflete sua
l6gica e suas leis. A logica da consciéncia € a logica da comunicagao
ideoldgica, da interacdo semidtica de um grupo social. Se privarmos a
consciéncia de seu contetdo semidtico e ideoldgico, ndo sobra nada. A
imagem, a palavra, 0 gesto significante, etc. constituem seu Unico abrigo.
Fora desse material, h4 apenas o simples ato fisioldgico, ndo esclarecido
pela consciéncia, desprovido do sentido que os signos lhe conferem.
(BAKHTIN, 1986, p. 35-6).

A existéncia da forma da consciéncia dependera dos signos construidos,
instituidos por um grupo de pessoas organizado no percurso das relacbes
desenvolvidas pelo grupo social, ja que a consciéncia individual é nutrida e
desenvolvida pelo material signico, refletindo a logica deste, e, conseqiientemente,
traduzindo a prépria logica da comunicacao ideologica presente nos signos. Caso

seja privado desse material signico, ao mesmo tempo semiético e ideoldgico, nédo
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restard nada do que chamamos de consciéncia, pois 0 gesto, a palavra, a imagem
sdo 0s seus Unicos abrigos; desaparecendo tais abrigos, restardo apenas atos
fisiol6égico-anatébmicos, e o signo perderd aquilo que lhe custa mais caro, seu
sentido; sem este, 0 signo nao teria razédo de viver. Desse ponto de vista, um signo é
um fendbmeno do mundo exterior e ndo da mente, € um fenémeno externo, objetivo e
nao uma realidade interna, subjetiva, passivel de uma analise metodologicamente
objetiva.

Ao afirmar que um signo so se torna signo no processo de interacao social
entre os homens, no curso de suas relacfes sociais, Bakhtin chega a postulacao
central de seu quadro tedrico: o signo € construido e instituido no espaco
interindividual e, assim sendo, reflete e refrata o ser, sendo palco do confronto de

interesses sociais. E exatamente na plurivaléncia social que ele se nutre, torna-se

vivo e dinamico, capaz de evoluir,

Os signos s6 podem aparecer em um terreno interindividual. Ainda
assim, trata-se de um terreno que ndo pode ser chamado de “natural” no
sentido usual da palavra: ndo basta colocar face a face dois homo sapiens
quaisquer para que os signos se constituam. E fundamental que esses dois
individuos estejam socialmente organizados, que formem um grupo (uma
unidade social): s6 assim um sistema de signos pode constituir-se. A
consciéncia individual ndo s6 nada pode explicar, mas, ao contrario, deve
ela propria ser explicada a partir do meio ideologico e social. (BAKHTIN,
1986, p. 35).

Como a consciéncia individual tem sua explicacdo a partir do meio de
natureza ideolégica e social, é justamente nele que os seres ndo apenas Sao
refletidos, mas também refratados no signo, justificando a presenca de diferentes
posicoes a respeito dos objetos e seres, mesmo nos limites de uma comunidade

semidtica, no conflito ideoldgico entre as classes sociais com interesses distintos.

O ser, refletido no signo, ndo apenas nele se reflete, mas também se
refrata. O que € que determina esta refracdo do ser no signo ideolégico? O
confronto de interesses sociais nos limites de uma sé e mesma
comunidade semiética, ou seja: a luta de classe.
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Classe social e comunidade semi6tica ndo confundem. Pelo segundo
termo entendemos a comunidade que utiliza um Unico e mesmo cédigo
ideoldgico de comunicacdo. Assim, classes sociais diferentes servem-se de
uma sO6 e mesma lingua. Conseqiientemente, em todo signo ideoldgico
confrontam-se indices de valor contraditérios. O signo se torna a arena
onde se desenvolve a luta de classes. (BAKKTIN, 1986, p. 46).

Assim, a nocgéo de luta de classe se justifica, na medida em que esta fica
circunscrita ao confronto de interesses sociais de cada classe que constitui uma
dada comunidade. O signo, assim, torna-se um espagco semibtico em que tais
interesses nao apenas sao refletidos, mas refrangidos em razdo das diferentes
posicdes ideoldgicas e politicas das classes sociais.

Assim, Bakhtin coloca a natureza do signo linguistico nas instancias social
e individual, nascendo, desse modo, uma nova visao, dialética e dialégica, em que o

signo reflete e refrata:

Um signo ndo existe apenas como parte de uma realidade; ele também
reflete e refrata uma outra. Ele pode distorcer essa realidade, ser-lhe fiel,
ou apreendé-la de um ponto de vista especifico, etc. Todo signo esta
sujeito aos critérios de avaliacdo ideoldgica (isto é: verdadeiro, falso,
correto, justificado, bom, etc.). O dominio do ideoldgico coincide com o
dominio dos signos: sdo mutuamente correspondentes. Ali onde o signo se
encontra, encontra-se também o ideoldgico. Tudo que € ideoldgico possui
um valor semiético. (BAKHTIN, 1986, p. 32).

O universo dos signos, para o autor, € o lugar singular da materializacao

ideologica, e dentre eles destaca-se a palavra, fendmeno ideoldgico por exceléncia.

A palavra € o fenébmeno ideoldgico por exceléncia. A realidade toda da
palavra é absorvida por sua funcéo de signo. A palavra ndo comporta nada
gue nao esteja ligado a essa funcéo, nada que nao tenha sido gerado por
ela. A palavra é o modo mais sensivel de relacéo social. [...]

Mas a palavra ndo € somente o0 signo mais puro, mais indicativo; é
também um signo neutro. Cada um dos demais sistemas de signos é
especifico de algum campo particular da criacéo ideoldgica. Cada dominio
possui seu proprio material ideoldgico e formula signos e simbolos que Ihe
sdo especificos e que ndo sao aplicaveis a outros dominios. O signo,
entdo, é criado por uma funcéo ideolbgica precisa e permanece inseparavel
dela. A palavra, ao contrario, € neutra em relacdo a qualquer funcéo
ideoldgica especifica. Pode preencher qualquer espécie de funcédo
ideoldgica: estética, cientifica, moral, religiosa. (BAKHTIN, 1986, p. 36-7).
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Bakhtin aduz que tanto os instrumentos de producdo como qualquer
produto de consumo podem se revestir de um sentido ideoldgico, da mesma forma
gue podem ser transformados em signos ideoldgicos, pois, ao lado dos fenémenos
naturais, do material tecnolégico e dos artigos de consumo, existe um universo
particular, o universo de signos. (1986, p. 32). Isso quer dizer que qualquer material,
seja instrumento de producdo ou produto de consumo, pode ser revestido de
sentido, aléem de sua funcao primaria. Uma balanca, por exemplo, ao representar
(simbolizar) no mundo ocidental a idéia de justica, esta transcendendo sua funcgéo
primaria, que é de verificar o peso de um objeto.

No caso especifico da palavra, tem-se a funcdo signica como primaria,
ideologica, pois a palavra ndo possui, ndo comporta outra atividade a ndo ser a de
signo, tendo sido gerada para tal e ndo outra coisa: “a palavra acompanha e
comenta todo ato ideoldgico. Os processos de compreensao de todos os fenébmenos
ideolégicos (um quadro, uma pec¢a musical, um ritual ou um comportamento
humano) n&o podem operar sem a participagdo do discurso interior. Todas as
manifestacdes da criacdo ideoldgica — todos 0s signos néo-verbais — banham-se no
discurso e ndo podem ser nem totalmente isoladas nem totalmente separadas dele”.
(BAKHTIN, 1986, p. 37-8).

Em sintese, sua esséncia é signica, ideoldgica por exceléncia. Palavra e
ideologia sédo duas realidades inseparaveis, e, por seu carater, comportando duas
faces como produto da interacdo verbal entre o locutor e ouvinte, sujeitos
construidos a partir da interagdo social. Assim, toda e qualquer palavra deve a sua

condicao a dois interlocutores:

Essa orientagdo da palavra em fung&o do interlocutor tem uma importancia
muito grande. Na realidade, toda palavra comporta duas faces. Ela é
determinada tanto pelo fato de que procede de alguém, como pelo fato de
gue se dirige para alguém. Ela constitui justamente o produto da interacédo
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do locutor e do ouvinte. Toda palavra serve de expressao a um em relagcédo
ao outro. Através da palavra, defino-me em relacdo ao outro, isto é, em
Ultima andlise, em relacdo a coletividade. A palavra € uma espécie de
ponte lancada entre mim e os outros. Se ela se apoéia sobre mim numa
extremidade, na outra aplia-se sobre o meu interlocutor. A palavra é o
territério comum do locutor e do interlocutor. (BAKHTIN, 1986, p. 113).

Por ser produto de uma interacdo verbal, é social na medida em que é
determinada pelo movimento de proceder de alguém e se dirigir para alguém
Essa afirmacdo possui uma forga sociologica acentuada, ja que a palavra passa a
ser percebida como espaco, lugar comum do contrato social entre os homens, o solo
do encontro semidtico entre interlocutores, entre sujeitos que estdo ocupando

posicdes sociais.

1.2.4. Enunciado/Enunciacao

As noc¢des enunciado/enunciagcdo exercem, na teoria de Bakhtin,
especialmente no que diz respeito a sua concepc¢ao de linguagem, um importante
papel, na medida em que sdo vistas como histdricas, culturais e sociais na
comunicacéo efetiva. Para Bakhtin (1992, p. 293), o “enunciado é a unidade real da

comunicacao verbal”,

A fala s6 existe, na realidade, na forma concreta dos enunciados de um
individuo: do sujeito de um discurso-fala. O discurso se molda sempre a
forma do enunciado que pertence a um sujeito falante e ndo pode existir
fora dessa forma. Quaisquer que sejam o volume, o contetdo, a
composicdo, 0s enunciados sempre possuem, como unidades da
comunicacao verbal, caracteristicas estruturais que lhe sdo comuns, e,
acima de tudo, fronteiras claramente delimitadas. (BAKHTIN, 1992, p. 293)

O enunciado, para o autor, esta no plano da realizacéo concreta da fala na
medida em que esta representa a materializacdo do discurso, este se moldando a

forma do enunciado pertencente a um sujeito que se manifesta falando, e que néo
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pode existir fora da instancia enunciativa, cujas fronteiras tanto existem como sao

claramente delimitadas. Assim, o enunciado, olhado por Bakhtin, € um elo na cadeia

da comunicacéao verbal,

[...] o enunciado se caracteriza acima de tudo pelo conteddo preciso do
objeto do sentido. A escolha dos recursos linglisticos e do género do
discurso é determinada principalmente pelos problemas de execuc¢éo que o
objeto do sentido implica para o locutor (o autor). [...] A segunda fase do
enunciado, que lhe determina a composicdo e o estilo, corresponde a
necessidade de expressividade do locutor ante o objeto de seu enunciado.
(BAKHTIN, 1992, p. 308)

O enunciado possui trés planos: conteddo, composicdo e estilo. O

conteudo diz respeito a esfera tematica; o estilo e a composicao estdo no plano da

expressado. O estilo refere-se a escolha dos recursos lexicais, gramaticais, enquanto

a composicao diz respeito a esfera do modo de compor, de estruturar. Vale ressaltar

que, para Bakhtin, ndo existe um enunciado absolutamente neutro ao se referir ao

carater ideoldgico de todo e qualquer enunciado, sua alteridade, pois esse dialoga

com outro por meio de “reacfes-respostas”, materializadas em formas e graus

variados.

[...] o enunciado é repleto de reacdes-respostas a outros enunciados numa
dada esfera da comunicacdo verbal. Estas reacdes assumem formas
variaveis: podemos introduzir diretamente o enunciado alheio no contexto
do nosso proprio enunciado, podemos introduzir-lhe apenas palavras
isoladas ou oracdes que entdo figuram nele a titulo de representantes de
enunciados completos. [..] também €& possivel, num grau variavel,
parafrasear o enunciado do outro de depois de repensa-lo, ou
simplesmente referir-se a ele como a opinides bem conhecidas de um
parceiro discursivo; € possivel pressupb-lo explicitamente; nossa reacéo-
resposta também pode refletir-se unicamente na expressdo de nossa
propria fala — na selecdo dos recursos lingiisticos e de entonacdes,
determinados n&o pelo objeto de nosso discurso e sim pelo enunciado do
outro acerca do mesmo objeto (BAKHTIN,1992, p. 316).

O enunciado, assumindo uma posicao de reacdo-resposta de outro, utiliza-

se de formas para estabelecer-se, condi¢cdo sine qua non para sua existéncia, pois €
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por meio delas que encontraremos a representacdo® dessa alteridade em suas mais
diversas manifestacdoes. O fato € que muitos estudiosos tém procurado refletir a
natureza dialégica da linguagem, buscando examinar de perto tais formas e graus
de representacdo. Enfim, é uma unidade concreta da comunicacdo verbal,
possuindo sentido, com juizos de valor, implicando em uma compreensao
responsiva, ndo podendo ser apreendido fora da relacdo dialégica, mas nela, com
sujeitos concretos em que os valores sao definidos pelas formas de sua relacéo.
Buscar as estratégias, os procedimentos, 0s recursos que fazem um
enunciado dialégico, polifénico (varias vozes), representam 0s objetivos principais
desses estudiosos da linguagem, pois “o discurso exige procedimentos formais
especiais do enunciado e da representacdo verbal’. (BAKHTIN, 1988, p.135). Para o
autor (1986), a enunciacdo é o resultado da interacdo verbal de dois individuos
socialmente organizados. Isso evidencia que essa nao existe fora dos contornos de
um contexto socio-politico-ideoldgico, em que cada locutor real tem um “horizonte
social” definido, pensado e dirigido a um auditério que também é social e definido.

Vejamos como Bakhtin apresenta sua posigao:

[...] 2 enunciacédo € o produto da interagdo de dois individuos socialmente
organizados e, mesmo que ndo haja um interlocutor real, este pode ser
substituido pelo representante médio do grupo social ao qual pertence o
locutor. A palavra dirige-se a um interlocutor: ela é funcéo da pessoa desse
interlocutor: variara se se tratar de uma pessoa do mesmo grupo social ou
néo, se esta for inferior ou superior na hierarquia social, se estiver ligada ao
locutor por lacos mais ou menos estreitos (pai, mée, marido, etc.). Nao
pode haver interlocutor abstrato; ndo teriamos linguagem comum com tal
interlocutor, nem no sentido préprio nem no figurado. [...] Na maior parte
dos casos, € preciso supor além disso um certo horizonte social definido e

30 termo “representacdo” aqui tem o sentido de reat@tdo avaliativa a partir de um posicionamentiako
valorativo, ou seja, ideoldgico. Bakhtin (Volochifipao iniciar seu livraMiarxismo e filosofia da linguagem
(1986) identificaideologiacom o universo da producéo imaterial do ser hum@nautor afirma que “as bases
de uma teoria marxista da criacdo da ideologia doasestudos sobre o conhecimento cientificogealiira, a
religifio, a moral, etc. — estdo estreitamente dgados problemas de filosofia da linguagem” (p. 84ais
adiante, o autor afirmara que todo o universo daygdo considerada imaterial humana tem significhidstes
termos, tem-se o signo. Sendo assim, todo sigdeadgico. Em outras palavras: “tudo que é ideald@ um
signa Sem signos ndo existe ideolagldam corpo fisico vale por si préprio: ndo sigrafinada e coincide
inteiramente com sua prépria natureza. Neste o@sose trata de ideologia” (p.31).
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estabelecido que determina a criacdo ideolégica do grupo social e da
época que pertencemos, um horizonte contemporaneo de nossa literatura,
da nossa ciéncia, da nossa moral, do nosso direito. (BAKHTIN, 1986, p.
112).

Para ele, ndo existe um interlocutor abstrato, fora das condi¢cdes sociais,
historicas e ideoldgicas, e que, mesmo nao havendo um interlocutor real, a voz do
grupo medial social pode desempenhar o papel de interlocutor, na qual também
pertence o locutor. Isso evidencia que toda e qualquer fala é dirigida a um
interlocutor, variando conforme a pessoa pertencente a um grupo social ou nao, se
diz respeito aos lacos de natureza familiar ou conforme a posicdo de ambos na
hierarquia social. Além disso, € necessario supor um horizonte social no qual estéao
envolvidos o locutor e interlocutor, encerrando um limite sécio-politico, da mesma
época, nos diversos dominios da vida, como nos da literatura, ciéncia, moral e
direito. Esses elementos nos mostram que a fala estd ligada as condigbes de
comunicacgéo, encontrando no plano da condicdo de expressao das estruturas
sociais: “a fala esté indissoluvelmente ligada as condi¢cdes de comunicacgéo, que, por
sua vez, estdo ligadas as estruturas sociais” (BAKHTIN, 1986, p. 14). Conforme se
observa, ha, na vertente bakhtiniana, uma acentuada valorizacdo da enunciacao

enquanto fenébmeno social:

De tudo o que dissemos, decorre que o problema das formas da
enunciacdo considerada como um todo adquire uma enorme importancia.
Ja indicamos que o que falta a linglistica, [sic] contemporanea € uma
abordagem da enunciagdo em si. Sua andlise ndo ultrapassa a
segmentacdo em constituintes imediatos. E, no entanto, as unidades reais
da cadeia verbal sdo as enuncia¢Bes. Mas, justamente, para estudar as
formas dessas unidades, convém nao separa-las do curso histérico das
enunciacgfes. Enquanto um todo, a enunciacdo s6 se realiza no curso da
comunicacao verbal, pois o todo é determinado pelos seus limites, que se
configuram pelos pontos de contato de uma determinada enunciacdo com
0 meio extraverbal e verbal (isto é, outras enunciacdes). (BAKHTIN, 1986,
p. 124-5).

A enunciacdo €, para Bakhtin, a unidade real da cadeia verbal que esta

em constante evolugdo historica da comunicacdo verbal inserida nos ambitos
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sociais, nao se realizando fora do curso dessa comunicacédo face as necessidades e
objetivos sociais, pois, como um todo, realiza-se no discurso como atividade de
linguagem ininterrupta da comunicacao: “a primeira palavra e a ultima, o comeco e 0
fim de uma enunciacdo permitem-nos ja colocar o problema do todo. O processo da
fala, compreendida no sentido amplo como processo de atividade de linguagem
tanto exterior como interior, € ininterrupto ndo tem comeco nem fim”. (BAKHTIN,
1986, p. 125).

A fala, nesses moldes, amplo processo em atividade de linguagem, nao

tem inicio nem fim. Toda e qualquer palavra esta marcada pela parcialidade,

incompletude externa e interna.

A enunciacao realizada € como uma ilha emergindo de um oceano sem
limites, o discurso interior. As dimensBes e as formas dessa ilha sdo
determinadas pela situacdo da enunciacao e por seu auditdrio. A situacéo e
0 auditério obrigam o discurso interior a realizar-se em uma expressao
exterior definida, que se insere diretamente no contexto ndo verbalizado da
vida corrente, e nele se amplia pela acdo, pelo gesto ou pela resposta
verbal dos outros participantes na situacdo de enunciacdo. Uma questao
completa, a exclamacado, a ordem, o pedido sdo enunciacdes completas
tipicas da vida corrente. Todas (particularmente as ordens, os pedidos)
exigem um complemento extraverbal assim como um inicio ndo verbal.
Esses tipos de discursos menores da vida cotidiana sdo modelados pela
friccdo da palavra contra o meio extraverbal e contra a palavra do outro.
(BAKHTIN, 1986, p. 125).

Bakhtin, como notamos, mostra que um enunciado, entendido como
discurso, um ato de fala, € sempre produzido no interior de um determinado
contexto, para efetivacao de seu sentido.

Toda enunciacdo completa é constituida de significacdo e de tema, ou
sentido, e tais elementos integram-se, formando um todo, e sua compreenséo s6 é
possivel na interacdo. No dizer de Mikhail Bakhtin, ela € o lugar onde a interagédo
verbal se realiza como fenbmeno social, e a conseqtiéncia é o surgimento de uma

concepcao em que as interacdes verbais, como todas as formas de didlogo, sdo atos
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de fala que podem ser resumidos sob o termo discurso , escrito ou oral. “Na
realidade, o ato de fala, ou, mais precisamente, seu produto, a enunciacédo, nao
pode de forma alguma ser considerado como individual no sentido estrito do termo;
ndo pode ser explicado a partir das condi¢fes psicofisiologicas do sujeito falante. A
enunciacao é de natureza social” (BAKHTIN, 1986, p. 109).

N&do admira, portanto, que, desse ponto de vista, constatemos uma
implicacdo tedrica entre uma abordagem de natureza social e outra de natureza
individual. Na primeira, o ato ndo pode ser considerado individual no plano
discursivo, em vista deste ser identificado como um mero ato psicofisiologico
produzido por um individuo. Na segunda, € compreendido como um ato meramente
individual, um sujeito assumindo totalmente a responsabilidade, constituindo-se,

entdo, autbnomo diante de seu dizer.

1.2.5. Significagao

Em Marxismo e Filosofia da linguagem (1986), Bakhtin inicia o capitulo
“Tema e Significacdo na lingua” alertando para a problemética da significacdo, ao
afirmar ser essa dimensédo da lingua um dos mais dificeis problemas da lingiistica,

especificamente em relacdo as suas dificuldades analiticas. Eis suas palavras:

O problema da significacdo é um dos mais dificeis da linguistica. As
tentativas de resolugdo desse problema tém revelado o estreito soliléquio
da ciéncia linglistica com particular clareza. [...] Dentro dos limites da
nossa investigagao, limitar-nos-emos a um exame muito breve e superficial
dessa questdo. Procuraremos simplesmente tracar as grandes linhas de
uma investigacao produtiva nesse campo. (BAKHTIN, 1986, p. 128).

A significagdo na lingua, como vemos, ja era considerada uma questao

complexa, e mesmo assim o autor acaba propondo uma postura da significacao
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numa perspectiva historica, tracando, como ele mesmo diz, de forma simples, as
grandes linhas de uma investigacédo nesse campo. Mais adiante, no mesmo capitulo,
Bakhtin retorna a esta questao afirmando que, para constituir uma ciéncia solida da
significacdo, era extremamente necessario estabelecer a diferenca entre tema e
significacdo, compreendendo bem essa inter-relacdo, e, por fim, aduz que até
aguele momento ninguém compreendera a pertinéncia dessa conduta teorica.

Ocupemo-nos da idéia de Bakhtin por significacdo. Por significacao, “[...]
entendemos os elementos da enunciacdo que sdo reiteraveis e idénticos cada vez
que séao repetidos. Naturalmente, esses elementos sdo abstratos: fundados sobre
uma convencao, eles ndo tém existéncia concreta independente, o que ndo os
impede de formar uma parte inalienavel, indispensavel, da enunciacdo” (BAKHTIN,
1986, p. 129). Na efetivacdo da enunciacéo, entram em cena elementos reiterativos
e semelhantes na medida em que se repetem nas atividades de producdo do mundo
dos homens; tais elementos de natureza abstrata, fundados a partir de uma
convencao, constituem a significagdo da enunciagdo. Assim, a significacdo € parte
constitutiva da enunciacao.

Surge uma indagacgéo pertinente: A significacdo possui um lugar? Caso
exista esse lugar, onde? Para Bakhtin, a significacdo “[...] ndo esta na palavra nem
na alma do falante, assim como também néo esta na alma do interlocutor. Ela é o
efeito da interacdo do locutor e do receptor produzido através do material de um
determinado complexo sonoro. E como uma faisca elétrica que sé se produz quando
h& contato dos polos opostos” (BAKHTIN, 1986, p. 132). A significacdo é resultado
do encontro interativo entre locutor e receptor na interlocucao realizada através do
material sonoro pertencente a uma determinada configuragcdo sonora. Essas duas e

diferentes instancias interlocutivas sdo responsaveis pelo aparecimento da



24

significacdo e, portanto, dependentes dela. Vale ressaltar que a palavra, para
Bakhtin, € o signo ideolégico por exceléncia, tendo o significar como funcao primeira,
pois “A palavra esta sempre carregada de um contetdo ou de um sentido ideoldgico
ou vivencial. E assim que compreendemos as palavras e somente reagimos aquelas
gue despertam em nds ressonancias ideoldgicas ou concernentes a vida. (BAKHTIN,
1986, p. 95). No caso especifico da significacdo: “[...] se n0s perdemos de vista a
significacdo da palavra, perdemos a propria palavra, que fica, assim, reduzida a sua
realidade fisica, acompanhada do processo fisiologico de sua producgdo. O que faz
da palavra uma palavra € sua significacdo” (BAKHTIN, 1986, p. 49) (Grifo nosso).
Assim, entendemos que a palavra, enquanto um tipo de signo, teria duas
partes: a realidade fisica, acompanhada de sua propria producao fisioldgica, e sua
significacdo. A esta cabe exercer o papel de fundamento da palavra, isso porque,
desprovida de significacdo, ndo seria uma palavra, mas uma mera sequéncia

sonora.

1.2.6. Tema ou sentido

Antes de apresentar uma no¢ao mais técnica de tema, ou¢camos algumas
palavras de Bakhtin da natureza desta, sua relagdo com a enunciacéo e a situacao

historica concreta:

Um sentido definido e Gnico, uma significacdo unitaria, € uma propriedade
gue pertence a cada enunciacdo como um todo. Vamos chamar o sentido
da enunciacdo completa o0 seu tema. O tema deve ser Unico. Caso
contrario, ndo teriamos nenhuma base para definir a significagdo. O tema
da enunciacao é, na verdade, assim como a prépria enunciacao, individual
e nao reiteravel. Ele se apresenta como a expressdo de uma situagcéo
histérica concreta que deu origem a enunciacao. A enunciacéo: “Que horas
sdo?” tem um sentido diferente cada vez que é usada e também,
consequentemente, na nossa terminologia, um outro tema, que depende da
situacao histérica concreta (histérica, numa escala microscépica) em que é
pronunciada e da qual constitui na verdade um elemento. (BAKHTIN, 1986,
p. 128).
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Toda e qualquer enunciacdo, conforme Bakhtin, possui um sentido
definido e Gnico, uma significac&o unitaria propriedade daquela em sua totalidade. E
nesse sentido da enunciacdo completa que o autor reconhece o tema; surge como
resultado, na qualidade de expressdo de uma situacdo historica concreta no mundo
dos homens, pois o tema, enquanto propriedade da enunciacdo, esta ligado as
condicbes concretas historicas, que ndo se repetem jamais: “[...] O tema da
enunciacdo €, na verdade, assim como a prépria enunciacao, individual e nao
reiteravel” (BAKHTIN, 1986, p. 128). Sintetizando: o tema néo se repete em razao de
sua vinculacdo com a realidade historica concreta, tendo a enunciagdo como sua
expressao, ja que ambos nao se reiteram, nao se repetem, pois, conforme Bakhtin, o

campo tematico da enunciagao

[...] é determinado ndo s6 pelas formas linglisticas que entram na
composicao (as palavras, as formas morfolégicas ou sintaticas, os sons, as
entoacdes), mas igualmente pelos elementos ndo verbais da situagédo. Se
perdermos de vista os elementos da situacéo, estaremos tdo pouco aptos a
compreender a enunciacdo como se perdéssemos suas palavras mais
importantes. O tema da enunciagdo é concreto, tdo concreto como o
instante histdrico ao qual ela pertence. Somente a enunciacao tomada em
toda a sua amplitude concreta, como fendmeno histérico, possui um tema.
(BAKHTIN, 1986, p. 128-9).

Existe uma vinculagdo ontoldgica entre o tema e a situacdo concreta
histérica, pelo fato de que todo tema estd existencialmente preso a determinado
momento histérico, poderiamos até dizer que aquele é parte da prépria situagéo
concreta e historica. Assim, para Bakhtin, tema é: “[...] um sistema de signos
dindmico e complexo, que procura adaptar-se adequadamente as condi¢cdes de um
dado momento da evolucédo. O tema € uma reacdo da consciéncia em devir ao ser
em devir” (BAKHTIN, 1986, p. 129). Dito isso, entendemos que existe uma relacao

estreita entre o tema e as condigbes histéricas, em que o primeiro busca

incessantemente adaptar-se aos diferentes momentos de evolucao destas, ja o tema
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surge como uma resposta da consciéncia do homem a sua concreta existéncia, ao

seu devir. Poderiamos arriscar dizer que a compreensdo € um fendmeno da

consciéncia, enquanto uma funcéo cuja tematizacéo seria um fenémeno gerado pelo

didlogo que o homem estabelece com a natureza e com o mundo construido

juntamente com os demais. Assim, compreender € desenvolver uma forma de

dialogo.

A compreensédo é uma forma de dialogo; ela esta para a enunciagao assim
como uma réplica esta para a outra no dialogo. Compreender € opor a
palavra do locutor uma contrapalavra. S6 na compreensao de uma lingua
estrangeira é que se procura encontrar para cada palavra uma palavra
equivalente na prépria lingua. E por isso que n&o tem sentido dizer que a
significacdo pertence a uma palavra enquanto tal. Na verdade, a
significacdo pertence a uma palavra enquanto traco de unido entre os
interlocutores, isto &, ela s6 se realiza no processo de compreensao ativa e
responsiva. (BAKHTIN, 1986, p. 132).

Em termos técnicos, € necessario existir a relacédo entre dois interlocutores

para a producao da significacdo, que so existe no processo de compreensao ativa e

responsiva. Bakhtin esclarece:

[...] Qualquer tipo genuino de compreensédo deve ser ativo deve conter ja o
germe de uma resposta. S6 a compreensao ativa nos permite apreender o
tema, pois a evolucdo ndo pode ser apreendida sendo com a ajuda de um
outro processo evolutivo. Compreender a enunciacdo de outrem significa
orientar-se em relacdo a ela, encontrar o seu lugar adequado no contexto
correspondente. A cada palavra da enunciacdo que estamos em processo
de compreender, fazemos corresponder uma série de palavras nossas,
formando uma réplica. Quanto mais numerosas e substanciais forem, mais
profundas e real é a nossa compreensao. (BAKHTIN, 1986, p. 131-2).

Somente a compreensao ativa permite apreender o tema, e iSso sO pode

ser feito com a ajuda de outro processo evolutivo, ou seja, a procura da relacédo da

mesma com a realidade contextual.

De fato, o ouvinte que recebe e compreende a significacdo (linguistica) de
um discurso adota simultaneamente, para com este discurso, uma atitude
responsiva ativa: ele concorda ou discorda (total ou parcialmente),
completa, adapta, apronta-se para executar, etc., e esta atitude do ouvinte
esta em elaboracdo constante durante todo o processo de audicdo e de
compreensdo desde o inicio do discurso, as vezes ja nas primeiras
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palavras emitidas pelo locutor. A compreensdo de uma fala viva, de um
enunciado vivo é sempre acompanhada de uma atitude responsiva ativa
(conquanto o grau dessa atividade seja muito variavel); toda compreenséao
€ prenhe de resposta e, de uma forma ou de outra, forcosamente a produz:
0 ouvinte torna-se locutor. (BAKHTIN, 1992, p. 290).

Além desse comportamento do ouvinte, diante de um discurso produzido,

a atitude responsiva ativa, ha também para o autor a compreensao passiva:

E, por fim,

significacao:

A compreenséo passiva das significagcdes do discurso ouvido é apenas o
elemento abstrato de um fato real que é o todo constituido pela
compreensao responsiva ativa e que se materializa no ato real da resposta
fénica subseqiente. Uma resposta fonica, claro, ndo se sucede
infalivelmente ao enunciado fbnico que a suscita: a compreensdo
responsiva ativa do que foi ouvido (por exemplo, no caso de uma ordem
dada) pode realizar-se diretamente como um ato (a execucdo da ordem
compreendida acatada), pode permanecer, por certo lapso de tempo,
compreensdo responsiva muda (certos géneros do  discurso
fundamentalmente apenas nesse tipo de compreensdo, como, por
exemplo, os géneros liricos), mas neste caso trata-se, poderiamos dizer,
de uma compreensao responsiva de acdo retardada: cedo ou tarde, o que
foi ouvido e compreendido de modo ativo encontrard um eco no discurso
ou no comportamento subsequente do ouvinte. (BAKHTIN, 1992, p. 290-1).

consideramos pertinente expor a inter-relacdo entre tema e

A maneira mais correta de formular a inter-relacdo do tema e da
significacdo é a seguinte: o tema constitui o estagio superior real da
capacidade linglistica de significar. De fato, apenas o tema significa de
maneira determinada. A significacdo é o estagio inferior da capacidade de
significar. A significacdo ndo quer dizer nada em si mesma, ela é apenas
um potencial, uma possibilidade de significar no interior de um tema
concreto. A investigacdo da significacdo de um ou outro elemento
lingliistico pode, segundo a definicdo que demos, orientar-se para duas
direcdes: para o estagio superior, 0 tema; nesse caso, tratar-se-ia da
investigacao da significacdo contextual de uma dada palavra nas condicdes
de uma enunciacdo concreta. Ou entdo ela pode tender para o estagio
inferior, o da significacdo [...]: da palavra no sistema da lingua, ou em
outros termos a investigacdo da palavra dicionarizada. (BAKHTIN, 1986, p.
131).

A significacdo estd na esfera da poténcia, no campo da possibilidade,

engquanto o tema ou sentido encontra-se na instancia concreta da histéria humana.

Conforme ainda Bakhtin, “a distingdo entre tema e significacdo adquire particular

clareza em conexédo com o problema da compreenséo [...]" (1986, p. 131).
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1.3. A teoria das heterogeneidades enunciativas de Authier-Revuz*

1.3.1. Consideracdes iniciais

A nocdo de heterogeneidade torna-se muito valiosa a esta reflexdo em
face de seus objetivos. Através dela, procuraremos mostrar o principio dialégico da
linguagem, expor a vista que as relacfes dialdgicas estdo presentes nos enunciados
presentes nos jornais potiguares e paulistas, os quais elegemos como objeto de
analise. Sua origem da-se a partir do conceito de “dialogismo”, desenvolvido por M.
Bakhtin (1986), principio segundo o qual nés sempre falamos com as palavras dos
outros. Em Questbes de Literatura e de Estética: a teoria do romance,
especificamente no item o discurso na poesia e o discurso no romance, este autor,
ao focalizar as diversas formas e graus de orientacdo dialdégica do discurso, trata

dessa orientacdo para os discursos de outrem:

[...] todo o discurso concreto (enunciacdo) encontra aquele objeto para o
qual esta voltado sempre, por assim dizer, jA& desacreditado,contestado,
avaliado envolvido pela névoa escura ou, pelo contrario,iluminado pelos
discursos de outrem que ja falaram sobre ele. O objeto estd amarrado e
penetrado por idéias gerais, por pontos de vista, por apreciacdes de outros
e por entonacdes. Orientado para 0 seu objeto, o discurso penetra neste
meio dialogicamente perturbado e tenso de discursos de outrem, de
julgamentos e de entonacdes. Ele se entrelaca com eles em interacdes
complexas, fundindo-se com uns, isolando-se de outros, cruzando com
terceiros; e tudo isso pode formar substancialmente o discurso, penetrar
em todos 0s seus estratos semanticos, tornar complexa a sua expressao,
influenciar todo o seu aspecto estilistico. (Bakhtin, 1988, p. 86).

Com essas palavras, o autor passa a explicar o aspecto dialégico inerente
a toda e qualquer linguagem humana, pois tudo o que é dito ndo pode ser concebido
como uma fala original, digamos, uma fala adamica, pois nela se cruzam o ja-dito

no/do didlogo social. Ainda nas palavras do autor, a concepcdo do objeto do

* Jacqueline Authier-Revuz, autora francesa, profassa Universidade da Sorbornne Nouvelle (ParisE3)
bastante conhecida internacionalmente em razd@we teabalhos na area da enunciacdo. A obra paindg
Authier-Revuz chama-s€es mots qui ne vont pas de,s®indo, inclusive, recebido o prémio Larousse das
Ciéncias da Linguagem. Esteve algumas vezes ndl Briasstrando varios cursos.



29

discurso € um dialogo tecido pelas consciéncias ideologicas, pela entonacéo e pelos
julgamentos feitos por outros em relacdo a esse objeto. Por conseguinte, podemos
entender que a dimenséo da dialogicidade do discurso transcende a concepcao do
objeto, pois “[...] todo discurso € orientado para a resposta e ele ndo pode esquivar-
se a influéncia profunda do discurso da resposta antecipada” (BAKHTIN, 1988, p.
89).

A enunciacao, construida pelo sujeito, é determinada pela resposta que ja
se encontra contida nela mesma, pela propria enunciacdo, ao se constituir no
ambiente do ja-dito, o que se diz estd comprometido com o ja-dito e com o0 que pode
ser dito, por isso é que Bakhtin afirma que todo discurso esta prenhe, gravido de
respostas.

Porém, foi J. Authier-Revuz quem introduziu, em Heterogeneidade
mostrada e heterogeneidade constitutiva: elementos para uma abordagem do outro
no discurso®, uma distingdo amplamente utilizada entre heterogeneidade mostrada
e heterogeneidade constitutiva , duas categorias que representam duas ordens de

realidade diferentes na constituicdo do discurso.

Heterogeneidade constitutiva do discurso e heterogeneidade mostrada no
discurso representam duas ordens de realidade diferentes: a dos
processos reais de constituicdo dum discurso e a dos processos ndo
menos reais, de representacdo, num discurso, de sua constituicdo. [...] A
uma heterogeneidade radical, exterioridade interna ao sujeito e ao
discurso, nao localizavel e ndo representavel no discurso que constitui,
aquela do Outro do discurso — onde estdo em jogo o interdiscurso e o
inconsciente —, se opde a representacdo , no discurso, as diferenciacdes,
disjuncdes, fronteiras interior/exterior pelas quais o um — sujeito, discurso —
se delimita na pluralidade dos outros , e ao mesmo tempo afirma a figura
dum enunciador exterior ao seu discurso. (AUTHIER-REVUZ, 1990, p. 32).

As ordens a que se refere Authier-Revuz consistem nas dos processos

reais dum discurso e nas dos processos ndo menos reais de representagdo, num

® Hétérogénéité montrée et Hétérogénéité constituéileenents pour une approche de l'autre dans lealissé
D.R.L.A.V., Paris, n. 26, p. 91-151, 1982.
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discurso, de sua constituicdo, quais sejam: heterogeneidade constitutiva e
heterogeneidade mostrada, respectivamente.

J. Authier-Revuz (Barros, 1999, p. 37; Barros, 2003, p. 4; Brait, 1996°
p.104) torna-se um dos autores que desenvolveu o conceito — considerado
substantivo — de dialogismo do autor russo Mikhail Bakhtin, na medida em que o
incorpora, em seu quadro tedrico, a analise do discurso de orientacéao francesa. Vale
ressaltar que outros estudiosos também buscaram desenvolvé-lo, como os autores
franceses O. Ducrot e Maingueneau (Barros, 1999). Ao refletir essa categoria,
Authier-Revuz constréi o conceito de heterogeneidade (Teixeira, 2001, p.193),
enguanto uma maneira de configurar seu arcabouco analitico-descritivo.

Esta classificacdo de Authier-Revuz, no exame das formas de
representacdo do outro, apoOia-se no conceito de discurso de Bakhtin e na
abordagem do sujeito e sua relagdo com a linguagem do psicanalista Sigmund
Freud. O primeiro, em funcdo da natureza dialdgica da linguagem; o segundo, em
razdo do olhar psicanalitico do sujeito, este a partir de uma releitura dos enunciados
de Sigmund Freud (1856-1939) feita pelo psiquiatra francés Jacques Lacan.
Segundo a autora (1990), tanto a heterogeneidade constitutiva como a mostrada
pertencem de fato ao plano discursivo, mas em diferentes ordens. A constitutiva esta
na ordem do discurso , na esfera da constituicdo, enquanto a mostrada encontra-se
no discurso , na esfera das formas e graus de representagcéo da alteridade inscrita
no enunciado ou na “sequéncia do discurso”.

Em relagdo a heterogeneidade mostrada, Authier-Revuz (1990) faz uma

classificagdo entre formas marcadas e n&o-marcadas, conforme os modos de

® Neste textolronia em perspectiva polifonic&eth Brait afirma que os trabalhos de Althier-Remasceram da
“articulacdo entre as concepc¢des de BenvenistéhtBalPécheux e Ducrot e Lacan”.(1996, p.104).
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codificacdo do outro no discurso. As formas marcadas apresentam o outro de forma
univoca e as nao-marcadas sem marcacgao univoca.
Essa posicao tedrica de Authier-Revuz nos guiara no exame da alteridade

discursiva existente nos enunciados dos jornais potiguares e paulistas abaixo.

1.3.2. Heterogeneidade mostrada

1.3.2.1. Formas marcadas de heterogeneidade mostrada

Processo de representacdo num discurso que se refere a
heterogeneidade num discurso, em seu plano da representacdo, em que as
distin¢des, disjuncdes, espacos fronteiricos interior/exterior de um sujeito no discurso
demarcam seus limites na multiplicidade dos outros, e, simultaneamente, afirmando
a figura dum anunciador externo ao seu proprio discurso: sdo as formas explicitas da
heterogeneidade que estédo “no fio do discurso que, real e materialmente, um locutor
anico produz, um certo numero de formas, linglisticamente detectaveis no nivel da
frase ou do discurso, inscrevem, em sua linearidade, o outro” (AUTHIER-REVUZ,
2004, p.12). Nesses termos, o outro € encontrado materialmente inscrito na
sequéncia discursiva, no plano da materializacéo lingliistica. E justamente nesse
plano que se constata a presenca do outro no discurso do autor, enquanto espacgo
do um.

As formas marcadas da heterogeneidade mostrada sdo aquelas que,
sendo explicitas, podem ser recuperadas no nivel enunciativo, sdo as formas
assinaladas de maneira univoca no fio do discurso: discurso direto, discurso indireto,
aspas, italicos, negrito, formas de retoque ou incisos de glosa (parafrasagem), a
negacao, a parafrase e o metadiscurso do enunciador ou do locutor. Nessas formas

discursivas, o locutor designa claramente o lugar do Outro no seu discurso.
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1.3.2.2. Formas ndo-marcadas de heterogeneidade mostrada

As formas ndo-marcadas da heterogeneidade mostrada, ao contrario, sao
aquelas em que o co-enunciador identifica, combinando em proporcdes variaveis, a
selecéo de indices textuais ou para-textuais diversos e a ativagdo de sua cultura
pessoal: discurso indireto livre, ironia, alusbes, pastiche, imitacdo, as metaforas, a
antifrase, os jogos de palavras, slogan, a reminiscéncia. Poderiam ser incluidas as
parafrases (que fazem parte das imitacdes) e as citacdes, tais como provérbios,
méximas etc. Aqui, a presenca do outro estd dissimulada, implicita, mesmo

pertencendo ao campo da heterogeneidade mostrada. Em tais formas,

[...] a presenca do outro [...] ndo é explicitada por marcas univocas
na frase: a “mencéo” que duplica o “uso” que é feito das palavras sé é dada
a reconhecer, a interpretar, a partir de indices recuperaveis no discurso em
funcéo de seu exterior.

Esse modo de “jogo com o outro” no discurso opera no espaco do
nao-explicito, do “semidesvelado”, do “sugerido”, mais do que do mostrado
e do dito: é desse jogo que tiram sua eficacia retérica muitos discursos
irbnicos, antifrases, discursos indiretos livres, colocando a presenca do
outro em evidéncia tanto mais que é sem o auxilio do “dito” que ela se
manifesta: € desse jogo, “no limite”, que vém o prazer — e os fracassos — da
decodificacdo dessas formas. (AUTHIER-REVUZ, 2004, p.17-8).

Como se observa, a autora estabelece uma distincdo entre
heterogeneidades enunciativas explicitas e né&o-explicitas. As primeiras sdo as
mostradas marcadas, presentes no plano da sequéncia discursiva, enquanto as
altimas — mostradas nao-marcadas — séo recuperaveis no discurso a partir de seu

exterior.

1.3.3. Heterogeneidade constitutiva

Essa heterogeneidade do discurso refere-se a uma heterogeneidade da
raiz, interna ao proprio discurso, portanto, nao localizavel e ndo representavel, e,

como tal, ndo € encontrada no fio do discurso por ndo estar presente e nem se fazer
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manifestada no mesmo. Diriamos que esta categoria pertence ao plano do discurso,
engquanto uma realidade formal, uma realidade que participa da prépria constituicao
discursiva. Aqui, encontramos o Outro do discurso. Assim, o “Outro” passa a ser
compreendido como “Uma outra lingua, um outro registro discursivo, familiar,
pedante, adolescente, grosseiro, etc., um outro discurso, técnico, feminista, marxista,
jacobino, moralista, uma outra modalidade de consideracdo de sentido para uma
palavra, um outro, o interlocutor” (AUTHIER-REVUZ, 1990, p. 30-1).

Enquanto discurso, o Outro tem um carater de participacdo de constituicao
a um certo discurso, na medida em que ambos mantém uma relacdo de comunhao,
de consenso, defrontamento, ou mesmo de indiferenca aparente. Por conseguinte,
podemos dizer que o Outro é aquilo que sistematicamente faz falta a um discurso,
pois todo discurso ja nasce com essa falta, a falta de um outro discurso, a falta
inerente a todo e qualquer discurso, de um discurso que |he traga a sensacao de
acabamento.

Oucamos, mais uma vez, algumas palavras de Authier-Revuz, ao destacar

0 aspecto da constitutividade desse Outro no sujeito e no seu discurso:

Em ruptura com o EU, fundamento da subjetividade classica concebida
como o interior diante da exterioridade do mundo, o fundamento do sujeito
€ aqui deslocado, desalojado, “em um lugar multiplo, fundamentalmente
heterdbnimo, em que a exterioridade estd no interior do sujeito”. Nesta
afirmagédo de que, constitutivamente , no sujeito e no seu discurso esta o
Outro, reencontram-se as concep¢des do discurso, da ideologia, e do
inconsciente, que as teorias da enunciagdo ndo podem, sem riscos para a
linglistica, esquecer. (AUTHIER-REVUZ, 1990, p. 29).

Authier-Revuz chama a atencéo da questao do Outro, enquanto instancia
constitutiva do sujeito no seu discurso, na medida em que se instala uma
necessidade de refleti-lo nos planos das teorias da enunciacédo, nas concepc¢des de
discurso e nas teorias que abordam o campo do inconsciente. E arrisca, ao afirmar

que isso a linguistica tem que lembrar: “O préoprio de toda formacéo discursiva € o
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dissimular, na transparéncia do sentido que nela se forma, a objetividade material
contraditoria do interdiscurso determinante desta formacdo discursiva como tal,
objetividade material que reside no fato de que “isso fala” (¢ca parle) sempre, antes,
alhures , e independenemente (sic) [...] (ALTHIER-REVUZ, 1990, p. 27). A respeito

do carater constitutivo da palavra, a propria autora afirma que

Sempre sob as palavras, “outras palavras” sdo ditas: é a estrutura
material da lingua que permite que, na linearidade de uma cadeia, se faca
escutar a polifonia ndo intencional de todo o discurso, através da qual a
andlise pode tentar recuperar os indicios da “pontuacao do inconsciente”.

Esta concepcdo do discurso atravessado pelo inconsciente se
articula aquela do sujeito que ndo é uma entidade homogénea exterior a
linguagem, mas o resultado de uma estrutura complexa, efeito da
linguagem: sujeito descentrado , dividido, clivado, barrado ... pouco importa
a palavra desde que longe do desdobramento do sujeito ou da divisdo
como efeito sobre o sujeito do seu encontro com o mundo exterior, divisdo
gue se poderia tentar apagar por um trabalho de restauracdo da unidade
da pessoa, mantido o carater estrutual (sic) constitutivo da clivagem
pelo sujeito (AUTHIER-REVUZ, 1990, p. 28).

Como se vé, a heterogeneidade de natureza constitutiva ndo mostra a
existéncia do outro por estar compreendida no plano do interdiscurso e do
inconsciente. A heterogeneidade constitutiva passa a ser constituida a partir de uma
compreensao da interdiscursividade, ja que um discurso s6 tem existéncia a partir de
outro, como fora concebido pela teoria da Analise do discurso de linha francesa, no
momento em esta abordagem efetiva uma retomada do principio dialégico da
linguagem de linha bakhtiniana, com o tema do sujeito e de sua relacdo com a
linguagem, através da perspectiva psicanalitica lacaniana, em que se tem um viés
da psicanalise atravessada pelas leituras (reinterpretacdo de quase todos os
conceitos freudianos) do psiquiatra e psicanalista francés Jacques-Marie Emile
Lacan (1901-1981) aos enunciados do médico vienense, fundador da psicanalise,

Sigmund Freud.
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Nestes termos, a heterogeneidade constitutiva esta na ordem do
discurso , e faz parte dos processos reais de constituicdo dum discurso. Vale
ressaltar que o conceito de heterogeneidade esta incorporado a concepc¢ao dialégica
da linguagem, de Mikhail Bakhtin, que percebe essa orientacdo como um fendbmeno
presente em todo discurso. Tomando-se a obra Questdes de literatura e de estética:
a teoria do romance (1988, p. 88), o autor, discutindo a questdo das ressonancias
dialogicas, vozes e entonacdes presentes no plurilingiiismo em face de um objeto,

aponta para essa orientacao da linguagem,

Trata-se da orientacdo natural de qualquer discurso vivo. Em todos os seus
caminhos até o objeto, em todas as dire¢cdes, o discurso se encontra com o
discurso de outrem e ndo pode deixar de participar, com ele, de uma
interacdo viva e tensa. Apenas o Addo mitico que chegou com a primeira
palavra num mundo virgem, ainda ndo desacreditado, somente este Adao
podia realmente evitar por completo esta mutua-orientacdo dialégica do
discurso alheio para o objeto. Para o discurso humano, concreto e
historico, isso ndo é possivel: s6 em certa medida e convencionalmente é
gue pode dela se afastar.

Assim, a orientacao dialogica esta presente em todo e qualquer discurso,
e é justamente devido a dialogicidade que os discursos se encontram em todas as
direcbes. A especificidade da linguagem reside exatamente no fato de que ela
representa um espaco de encontro de, no minimo, dois discursos em interacao, pois,
fora deste contexto, seria possivel encontrar-se com Adao mitico, na condicdo do
primeiro a manifestar-se discursivamente em volta do objeto, sem o discurso alheio,
condicdo essa impossivel para o discurso humano, concreto e histoérico.

E nessa direcdo que se tem a heterogeneidade constitutiva como um
espaco conceitual em que o discurso de um delimita-se com os discursos de outros .
Como se observou, essa heterogeneidade difere-se da mostrada, levando-se em

consideracao o lugar que ocupa na ordem da discursividade, pois, como vimos, as
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duas heterogeneidades pertencem a ordens distintas. Afirma Authier-Revuz (1990,

p. 32):

A uma heterogeneidade radical, exterioridade interna ao sujeito e ao
discurso, nao localizavel e ndo representavel no discurso que constitui,
aquela do Outro do discurso — onde estdo em jogo o interdiscurso e o
inconsciente -, se opde a representacdo, no discurso, as diferenciagdes,
disjuncfes, fronteiras interior/exterior pelas quais o um — sujeito, discurso
— se delimita na pluralidade dos outros , e a0 mesmo tempo afirma a
figura dum enunciador exterior ao seu discurso.

Em sintese, Authier considera a heterogeneidade constitutiva como uma
forma ndo representavel, ndo localizavel, como também pertencente a ordem do
processo real de constituicdo do discurso. Isso ndo quer dizer que essa
heterogeneidade ndo possa estabelecer relagbes com a mostrada, que elas nao
sejam articulaveis entre si. Ambas possuem planos distintos de manifestacdo: a
primeira esta na propria raiz do discurso; a segunda no fio, na “sequéncia do
discurso”, no plano da representacdo em suas diversas formas e graus.

A questdo agora € saber de forma especifica a nocdo de “outro”
desenvolvida por Authier-Revuz em seu quadro tedrico. A autora (1990) afirma que
existem discursos chamados como “exteriores”, que interferem na cadeia do
discurso em enunciacdo gerando um espaco de heteregeneidade, quais sejam: as
palavras de outro; uma outra lingua (Exemplo: Good night, como dizem o0s
americanos); um outro registro discursivo (Exemplos: jovem porreta, broto legal, para
tomar uma expressdo da geracdo jovem dos anos 60); um outro discurso — técnico,
familiar, feminista, marxista, socialista, comunista, capitalista (Exemplo: A
sexualidade humana, como dizem os psicanalistas. Ou: Lingua como sistema, como
dizem os estruturalistas); uma outra forma (modalidade) de tomar o sentido de uma
palavra (Exemplo: democracia, no sentido dos gregos; materialismo, no sentido dos

marxistas); o outro, o interlocutor (Exemplo: Imagine o termo que utilizei; desculpe a
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expressdo). Nesse procedimento, o enunciador estabelece uma relacéo de si para

fora do discurso, buscando o interlocutor.
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Capitulo 2

A transposicdo do Rio S&o Francisco para o Nordeste

2.1. Preliminares

Este capitulo inicia-se apresentando sucintamente elementos que fizeram
parte da conjuntura econdmica, da atividade politica, das condicdes de vida’ do
Brasil em 1994, especificamente no Nordeste, para, em seguida, mostrar a
problematizacdo e a caracterizacdo do corpus desta pesquisa, envolvendo
enunciados que circularam em jornais no Rio Grande do Norte e Sdo Paulo, nesse
periodo, tendo como um de seus temas o0 projeto de transposi¢cado das aguas do Rio

Sao Francisco para o Rio Grande do Norte, Ceara, Paraiba e Pernambuco.

2.2. O projeto de transposicdo das aguas do rio do S&o Francisco para o
Nordeste

O tema da enunciacdo, conforme Bakhtin, o sentido do enunciado, além
de ser determinado pelas formas linglisticas também o €, e igualmente, pelos
elementos nao verbais da situacdo, expressédo esta utilizada pelo autor, muitas
vezes, para nomear o contexto. As afirmacdes a seguir, selecionadas em Marxismo
e filosofia da linguagem, podem ser tomadas como gestos de percepcao da

profunda vinculacao feita entre enunciacao e situacao historica:

A enunciacdo enquanto tal € um puro produto da interacao social, quer se
trate de um ato de fala determinado pela situacdo imediata ou pelo
contexto mais amplo que constitui o conjunto das condi¢cdes de vida de

" Bakhtin, emMarxismo e Filosofia da Linguage(ii986), estabelece que o conjunto das condi¢dasddeé
constituido: pelaituacao imediata pelo contextale uma determinada comunidade lingtistica.
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uma determinada comunidade lingiistica. (BAKHTIN, 1986, p. 121). (Grifo
Nosso)

Se perdermos de vista os elementos da situagdo, estaremos tdo pouco
aptos a compreender a enunciacdo como se perdéssemos suas palavras
mais importantes. O tema da enunciacdo é concreto, tdo concreto como o
instante historico ao qual ela pertence. Somente a enunciagao tomada em
toda a sua amplitude concreta, como fendmeno histérico, possui um tema.
(BAKHTIN, 1986, p. 128-9). (Grifo nosso)

O contexto historico e 0 momento situacional imediato, segundo o autor,
sdo partes integrantes e determinantes & compreensao da enunciagado pelo fato de
gue a concretude tematica estd organicamente incorporada a dimensdo soécio-
histérica, mediata e imediata do homem. Em outras palavras, estamos diante da
impossibilidade de produzirmos sentido fora dos elementos nédo verbais da
enunciagao, em face da imbricagéo entre tais esferas. Nos trechos acima, existe a
expressao “enquanto tal”, em que o autor circunscreve o sentido de enunciacdo nas
condi¢cbes concretas de vida e ndo nas abstratas, pontuando a representacéo total

da materializacdo enunciativa em sua condi¢do historica. Bakhtin (p. 154) retorna a

esse ponto relacionando a lingua com a estruturagéo individual:

As condi¢des da comunicagdo verbal, suas formas e seus métodos
de diferenciacdo sdo determinados pelas condi¢Bes sociais e econbmicas
da época. As condicbes mutaveis da comunicagdo sOcio-verbal
precisamente sdo determinantes para as mudancas de formas que
observamos no que concerne a transmissao do discurso de outrem. Além
disso, aventuramo-nos mesmo a dizer que, nas formas pelas quais a lingua
registra as impressdes do discurso de outrem e da personalidade do
locutor, os tipos de comunicacao soécio-ideolégica em transformacdo no
curso da histdria manifestam-se com um relevo especial. (Grifo nosso)

Ao se referir a dimensao situacional, o autor a especifica como uma
realidade constituida pelas esferas social, econdémica e ideoldgica, histérica, com as
variaveis de tempo e espaco, sugerindo a nossa reflexdo a exposicao de elementos
nao verbais vinculados aos enunciados dos citados jornais. A respeito de linguagem

verbal, ideologia e condi¢des histéricas, Bakhtin afirma:
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Cada época historica da vida ideolégica e verbal, cada geragcéo, em
cada uma das suas camadas sociais, tem a sua linguagem: ademais, cada
idade tem a sua linguagem, seu vocabulario, seu sistema de acentos
especificos, os quais, por sua vez, variam em funcéo da camada social, do
estabelecimento de ensino (a linguagem do cadete, do ginasiano, do
realista sdo linguagens diferentes) e de outros fatores de estratificacao.
Trata-se de linguagens socialmente tipicas por mais restrito que seja o0 seu
meio social [...] (BAKHTIN, 1988, 97-8).

Ha uma profunda relacdo entre as vidas da linguagem, da ideologia e da
sociedade em que se especifica a natureza historica das atividades do homem, ja
que a compreensdo de tais enunciados, sua significacdo histérica e 0 peso
discursivo de seu legado do projeto de transposi¢do das aguas do rio Sdo Francisco
para o Nordeste requer o resgate de seus tragcos contextuais, tanto em nivel regional
como nacional.

A constituicdo brasileira de 1988 estabelece que o Brasil € uma Republica
Federativa formada pela unido indissolivel dos Estados e Municipios e do Distrito
Federal. E considerado, a partir de sua prépria Carta Magna, um Estado
Democratico de Direito com seus diversos fundamentos.

Como um dos paises do continente sul-americano, descoberto em 22 de
abril de 1500, e colonizado, fundamentalmente, pelos portugueses, o Brasil é
atualmente composto de 27 estados e uma populacédo de 169 milhdes, 872 mil e 859
habitantes, em 42 milh6es de domicilios, dos 5.507 municipios, de acordo com o
Censo Demografico de 2000, feito pelo Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica
- IBGE. Possui uma superficie de 8.547.403,5 Km?, distribuida em cinco regides —
Regido Norte: Rondénia, Acre, Amazonas, Roraima, Par4, Amapa e Tocantins
(populacéo: 12.911.170); Regido Nordeste: Maranhao, Piaui, Ceard, Rio Grande do
Norte, Paraiba, Pernambuco, Alagoas, Sergipe e Bahia (populacédo: 47.782.488);
Regido Sudeste: Sao Paulo, Rio de Janeiro, Minas Gerais e Espirito Santo

(populagéo: 72.430.194); Regido Sul: Parana, Santa Catarina e Rio Grande do Sul
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(populacédo: 25.110.349); e Regido Centro-Oeste: Mato Grosso do Sul, Mato
Grosso, Goias e Distrito Federal (populacdo: 11.638.658); e uma série de problemas
e contradicbes sociais, politicos, econdmicos e culturais. Um desses problemas
(Souza, 1994) encontra-se na regiao Nordeste, a segunda mais populosa do pais: a
seca.

Como consequéncia da freqlente auséncia de agua nos estados que a
compdem, esse fendbmeno natural tem produzido efeitos cronicos de degradacdo em
niveis relativamente altos nas condicfes de vida vegetal, animal e de sua populacao.
A falta de uma politica de resolucdo efetiva de seus efeitos tem levado alguns a
denominar essa situagdo, nos ultimos anos, de industria da seca do Nordeste (Alves,
1994; Seild, 1994; Barbosa, 1994; Folha de S. Paulo, 1994), significando a forma
como a questdo tem, até o momento, sido tratada pelas instancias oficiais e
competentes do pais.

A idéia de um projeto de transposicdo das aguas do rio Sado Francisco
para alguns estados nordestinos, viabilizando uma solugéo para os efeitos da seca
dessa regido, considerada pioneira, nasceu no reinado de D. Jo&do VI (Guerra,
1994), aclamado como rei em 1818, no inicio do século XIX, quando recomendou
estudo de viabilizacdo de um projeto para canalizar as 4guas do rio Sado Francisco,
visando o fornecimento d’agua para essa parte do pais. Por volta de 1847, Marco
Macedo (Guerra, 1994) lembrou a idéia de canalizar as dguas do rio Sao Francisco
em direcdo ao Rio Salgado, formador do Jaguaribe, com o intuito de materializar tal
projeto.

N&o é dificil perceber que a viabilizagdo desse projeto, visto por muitos
(Souza, 1994; Alves, 1994) como resolucdo de problemas do Nordeste, passa a ser

compreendida como uma questdo revestida de interesses politicos, sociais e
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ideologicos. Essa transposicdo, na qual se desvia uma realidade fisica e material
denominada agua de uma regido para outra, passa a ser vista como muito mais do
que um simples desvio, incorporando mais valor ainda no mundo dos homens:
transforma-se, portanto, em uma realidade nomeada, tematizada e agendada.
Assim, tal projeto se transforma em produto ideoldgico, recebendo e refletindo
“pontos de vista” em face de sua materializacdo, em conformidade com a
representacao feita pelos grupos sociais envolvidos.

O Brasil de 1994 é um pais governado por um presidente mineiro e
engenheiro, Itamar Augusto Cautiero Franco, que assumiu a presidéncia de
02/10/1992 a 19/12/1992, na condicao de Vice-Presidente da Republica, exercendo
efetivamente a presidéncia em 20/12/1992, em razdo da vacéancia do Presidente
Fernando Collor de Mello, afastado pelo processo de “impeachment”.

Nesse ano, o0 pais tem uma conjuntura econémica combalida pela inflagéo
e assombrada pela corrup¢do do governo de Fernando Collor de Mello. Apds cinco
meses de implantagéo do Plano Real, por parte do governo federal, regulamentado
pelo Banco do Brasil, através da Resolugéo n° 2.010 de 28 de julho de 1993, como a
unidade circulante do sistema monetario brasileiro, que passou a vigorar em 1° de
agosto de 1993, em substituicAo a moeda “cruzeiro”, 0 governo estabelece uma
politica de consolidagdo desse Plano, visando enfrentar o retorno da inflagcdo, que,
de fato, ocorreu, e de questbes como elevacao de concentragédo de renda, recessao
econdmica, desemprego e fome. Essa herancga, que o presidente Itamar Franco
recebeu para governar o Brasil, do final de 1992 a janeiro de 1995, ndo fora
resolvida.

Ocorrem, nesse periodo, as crises do Banco do Estado de S&do Paulo —

Banespa, e do Banco do Estado do Rio de Janeiro — Banerj, duas importantes
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instituicdes financeiras nacionais, e o registro do nascimento do Mercosul — Mercado
Comum do Sul —, o quarto maior bloco econémico do mundo, reunindo Argentina,
Brasil, Paraguai e Uruguai, que inicia a unido aduaneira como comeércio em alta.
Vale ressaltar que, em 1993, Fernando Henriqgue Cardoso, entdo Ministro da
Fazenda, executou o Plano Real como principal mentor, cujo sucesso foi decisivo a
sua candidatura a sucessao presidencial, em que saiu vitorioso no 1° turno da
eleicdo de 1994, tendo governado o Brasil por oitos anos, de 01/01/1995 a
01/01/1999 (primeiro mandato) e 01/01/1999 a 01/01/2003 (segundo mandato).

Com relacao as condi¢des de existéncia, observa-se uma degradacédo das
condi¢cbes de vida da populacdo, nos diversos e diferentes aspectos, dos quais se
destacam a seca no Nordeste e o desemprego, tornados crbénicos e relativamente
altos. O artigo Como na Africa, publicado pela Folha de S. Paulo, em edi¢&o
Nacional de 25/06/1994 - Editorial: Opinido, pagina 1-2, apresenta um levantamento
feito pelo Ministério da Saude dos indices de mortalidade infantil no Nordeste.
Segundo essa pesquisa, o Rio Grande do Norte tem mortalidade infantil que pode
ser comparada a do Benin® - superando até mesmo a do Paquistdo. Mais grave
ainda que os indices em si, entretanto, € o crescimento assustador que estes
sofreram nos ultimos 12 meses: 74% no Rio Grande do Norte, 56% na Paraiba, 54%
no Ceard, 45% em Alagoas.

Especificamente na Paraiba, por exemplo, a mortalidade infantil atingiu um
percentual bastante alto. No municipio de Junco do Seridé (233 km a oeste de Joao
Pessoa), o indice foi recorde. De janeiro a junho, a taxa foi de 46,1% — 461 mortes
para cada mil criancas, segundo a Secretaria Municipal de Saude. Tais indices estédo

no patamar dos paises mais pobres da Africa e da Asia, cuja alta taxa de

8 pais da Africa.
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mortalidade infantil, de acordo com a prefeitura, € consequéncia da falta de chuvas.
E pertinente relatar que em 1994 n&o houve incidéncia do “El Nino”, um fenémeno
que ocorre no oceano Pacifico e afeta o clima de todo o pais, aumentando as
chuvas no sul e piorando a seca no Nordeste, mas foi exatamente nesse ano que
ocorreu mais uma seca na regiao e muita chuva no sudeste e sul do pais. A pobreza
€ endémica, a concentracdo de renda € grave nos niveis pessoal e regional,
existindo 12,6 milhdes de depauperados na parte agraria, que representam 63% da
pobreza rural do pais e 32% dos pobres brasileiros.

E reconhecido, pelo proprio presidente do Brasil, que o pais encontra-se
em estado de calamidade social, revelando a existéncia de 32 milhdes de brasileiros
na indigéncia. Desses, 17 milhdes estdo no Nordeste, dos quais 2,3 milhdes em
Pernambuco; 1 milhdo na zona rural, 600 mil na regido metropolitana do Recife e
outro tanto nas cidades do interior. No Nordeste, antes de Pernambuco, estédo Piaui,
Paraiba, Ceard, Bahia e Alagoas, com indices maiores do que os 32% da populagéo
em situacdo de extrema dificuldade, uma populagcdo submetida a duras condi¢des
de vida.

Simultaneamente a tais fatos, o ano fora marcado pelas a¢des eleitorais
dos candidatos e partidos, apoios, acusacdes, promessas, agenda de visitas e
comicios etc., com eleicdo para presidente e vice-presidente, senador, governador,
deputado federal e estadual, portanto, um acontecimento especial constitutivo do
cenario social da atividade politica do pais. Tais elementos contextuais podem ser
sintetizados da seguinte maneira:

1. Na conjuntura econdmica

a) consolidagéao do Plano Real.

b) queda da inflacéo.
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¢) nascimento do Mercosul.

d) crise no Banco do Estado de S&o Paulo — Banespa.

e) crise no Banco do Estado do Rio de Janeiro - Baner.

2. Condic0bes de vida

a) seca no Nordeste e bastante chuva na regido Sudeste.

b) recorde de mortalidade infantil na regido nordestina.

c) calamidade social no pais, com 32 milhdes de brasileiros na indigéncia.

d) calamidade social no nordeste, com 17 milhdes de indigentes.

e) extrema pobreza de 32% da populacdo do Piaui, Paraiba, Ceara, Bahia,
Alagoas e Pernambuco.

3. Atividade politica

a) eleicAo para presidente e vice-presidente, senador, governador,
deputado federal e estadual.

Foi nesse contexto que ocorreram, em todo o Brasil, as mais diversas
manifestacdes enunciativas sobre o projeto de transposicdo das aguas do Rio Séo
Francisco para o Nordeste envolvendo o Rio Grande do Norte, Ceara, Pernambuco
e Paraiba. A partir de entdo, os discursos a respeito do projeto desembocaram e
intensificaram-se nos jornais de todo o pais, dentre os quais os do Rio Grande do
Norte e Sdo Paulo, originando intensos debates sobre seus efeitos e riscos.

Foram, entéo, produzidos enunciados constituidos e repletos de reacdes-
respostas a outros, na esfera da comunicacédo verbal de 1994, a respeito do tema,
assumindo, em suas materializa¢cées enunciativas, formas variaveis. Nas palavras
de Bakhtin, necessario se faz: “[...] introduzir diretamente o enunciado alheio no

contexto do nosso préprio enunciado, [...] introduzir-lhe apenas palavras isoladas ou
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oracdes que entdo figuram nele a titulo de representantes de enunciados completos”
(BAKTHIN, 1992, p. 316) sobre tal projeto.

Assim, analisaremos as marcas de heterogeneidade constitutiva, reacées-
respostas, réplicas que refletem posices ideolégicas® do projeto, na posicdo de
objeto em vista e de outros enunciados'?, utilizadas em tais enunciados, circulados

em jornais potiguares e paulistas, que materializam uma representacao.

2.3. Problematizacéo e caracterizacao do corpus

A materializagdo ou ndo do projeto de transposicao das aguas do rio Sédo
Francisco para Pernambuco, Ceara, Rio Grande do Norte e Paraiba dependera de
correlacdo de forcas ideoldgicas dos grupos sociais interessados, cujas
potencialidades, materializadas no universo de signos, estdo presentes em tais
dizeres.

Ao se referir ao signo, Mikhail Bakhtin, em Marxismo e filosofia da
linguagem (1986), assinado por Voloshinov, afirma que os objetos de natureza
fisico-material do mundo recebem fungéo no sistema da vida social, oriunda de um
grupo organizado no transcurso de suas relagcdes sociais, passando a ter
significacdo além de suas préprias particularidades fisico-materiais, que ndo significa

nada por coincidir inteiramente com sua propria natureza. E a partir dessa

° No textoQuestdes de literatura e de estétieateoria do romancé1988), Bakhtin, quando reflete sobre “a
pessoa que fala no romance”, esclarece que oyt fala no romance é sempre, em certo gratgdedogo

e suas palavras sdo sempreideologemaUma linguagem particular no romance representgpiEum ponto
de vista particular sobre o mundo, [...]" (p.135).

19 Como salienta Mikhail Bakhtin (1986, p. 98): “Todaunciagéo, mesmo na forma imobilizada da esita,
uma resposta a alguma coisa e é construida combidal passa de um elo da cadeia dos atos de fada T
inscricdo prolonga aquelas que a precederam, trma polémica com elas, conta com as reagfes atvas
compreensdo, antecipa-as. Cada inscricdo constitaiparte inalienavel da ciéncia ou da literaturala vida
politica. Uma inscricdo, como toda enunciagdo mimgiod, é produziada para ser compreendida, € adant
para uma leitura no contexto da vida cientificadaurealidade literaria do momento, isto €, no cdateo
processo ideolégico do qual ela é parte integrante”
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perspectiva que a pesquisa que ora pretendemos desenvolver tem o interesse de
refletir os enunciados que versam sobre a viabilizagdo do projeto.

Nesses termos, poder-se-ia caracteriza-lo, da perspectiva bakhtiniana,
como uma realidade signica, de natureza ideoldgica, cuja viabilizacdo o transforma
em objeto polémico, conflituoso, disputado por varios pontos de vista, efeitos das
representacdes ideoldgicas. Poder-se-ia encontra-lo em varios lugares, mas é no
espaco do género jornalistico que o verificaremos.

No que se refere ao espaco jornalistico, de forma bastante genérica,
diremos que a regido Nordeste estara representado pela Gazeta do Oeste, O
Mossoroense, Tribuna do Norte e Diario de Natal, jornais de maior circulagdo no Rio
Grande do Norte, enquanto a Folha de S. Paulo, Estado de S. Paulo e o Jornal da
Tarde, os dois primeiros de grande circulacdo no pais, e o Ultimo circunscrito ao
Estado de S&o Paulo, representando a regido Sudeste.

O objetivo maior desta reflexdo, como ja foi dito, é verificar as
representacbes e seus procedimentos enunciativos, feitas e utilizadas pelos
enunciados desses jornais, em 1994, em relacao ao projeto de transposi¢ao. Duas
guestdes sdo colocadas: a) Qual a representacao feita pelos enunciados dos jornais
do Nordeste (Rio Grande do Norte) e do Sudeste (Sdo Paulo) sobre o projeto de
transposicdo das aguas do Rio S&o Francisco para o Nordeste? e b) Como séo
construidos tais enunciados na elaboracdo dessas representacdoes? Diante dessas
indagacoes, esta reflexdo propde-se a investigar as questdes:

a) como se da a producao de sentido nesse género de discurso?

b) quais os procedimentos discursivos utilizados nesses enunciados para
criar a representacdo do projeto de transposicdo do Rio Sao Francisco para o

Nordeste?
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c) como o espaco da regido do Nordeste é construido nesses enunciados?

d) quais as estratégias empregadas nesses enunciados, visando persuadir
e/ou convencer os leitores?

e) com quem tais enunciados dialogam?

f) quais séo os tipos de heterogeneidade que neles se encontram?

A motivacdo responsavel pela escolha dessa tematica deve-se a dois
fatores: a) do projeto representar uma questdo polémica, politica e econdémica, e,
sobretudo, ideoldgica, ndo somente para o Nordeste, mas para o Brasil, em face dos
interesses dos grupos sociais envolvidos; e b) do proprio pesquisador, ha décadas,
ter uma relacéo direta com os varios efeitos da seca. No rastro dessas motivacoes:
a) do Nordeste ser foco desse projeto; e b) de no Sudeste nédo existir o fenébmeno da
seca, e desta circular em jornais cuja repercussao atinge Sao Paulo e outros
estados.

Ao consultar bibliotecas universitarias do pais, como a UERN, UFC, USP e
UNESP em Araraquara/SP, durante o periodo de 2002 a 2005, na area de
linguagem, em especial em Andlise do Discurso, encontramos trabalhos que
abordam o discurso jornalistico, mas nenhum versando sobre o projeto de
transposicdo das aguas do rio S&o Francisco para o Nordeste em quatro jornais do
Rio Grande do Norte e trés de Sao Paulo. Acreditamos ser esta a primeira iniciativa
de tornar os enunciados desses jornais objeto de estudo. A importancia e relevancia
desta reflexdo residem no fato de que seus resultados poderdo fornecer
contribuicdes, no plano do entendimento enunciativo e social, agueles interessados
nas reflexdbes da relacdo entre discurso, sociedade e jornal, especificamente o
jornalistico. Analistas de discurso, sociologos, profissionais da educacgédo, formadores

de opinido, jornalistas, trabalhadores em geral, serdo os beneficiarios diretos.
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Foram coletados oitenta e oito enunciados de jornais potiguares: Gazeta
do Oeste, O Mossoroense, Tribuna do Norte e Diario de Natal ; e paulistas, Folha de
S. Paulo, Estado de S. Paulo e Jornal da tarde, mas, para a constituicdo do corpus,
selecionamos (abaixo), conforme ordem cronologica de circulagdo, vinte e oito.
Nestes termos, os elementos do item 2.2 constituem o contexto situacional de 1994,
gue determinaram o falar do projeto de transposi¢cdo das aguas do rio Sao Francisco
para o Nordeste.

1. Gazeta do Oeste

N Titulo do enunciado Autor Circulacéo
01 | Sonho nordestino Ney Lopes de Souza 20/02/1994
02 | Agua do S&o Francisco para o semi-arido Valter de Brito Guerra 22/05/1994
03 | A transposigao corre risco Rubens Coelho 06/08/1994
04 | A transposicao intransponivel Emerson Linhares 19/08/1994

2. O Mossoroense

01 | Analise & Fatos Laire Rosado 13/03/1994
02 | Analise & Fatos Laire Rosado 26/05/1994
03 | Aluizio ndo tem mais direito a perseguicdo politica | Crispiniano Neto | 16/06/1994
04 | Reflexdes I: Chegando agua do R.S.F. aos sertbes | Manuel L. Martins | 17/06/1994

3. Diario de Natal

01 | Itamar cria projeto de transposi¢éo das aguas - 07/07/1994

02 | Iltamar quer apressar empréstimo para obras de - 07/07/1994
transposicao do rio

03 | AA define inicio da transposicdo - 12/08/1994

04 | Aluizio censura FHC sobre obra Magno Martins | 26/08/1994

4. Tribuna do Norte

01 | O Projeto do Sao Francisco Aluizio Alves -
02 | O velho Chico e as urnas Jodo Emilio Falcéo -
03 | Preconceito contra o Nordeste - -
04 | A utopia, o sonho, as 4guas Agnelo Alves 03/07/1994

5. Folha de S. Paulo

01 | Nordeste ganha obra faradnica contra a seca Editoria 28/04/1994
02 | A Bahia e o velho Chico Ruy Bacelar 09/06/1994
03 | Projeto do S&o Francisco opbe Ricupero a Itamar Editoria Brasil 14/07/1994
04 | Eleicao e irrigacéo Marcelo Beraba | 18/07/1994




6. O Estado de S. Paulo
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01 | Desvio do Sé&o Francisco cauda polémica | M. Morais/M.Bergamaschi | 10/06/1994
02 | Ricupero rejeita projeto de irrigacdo Guilherme Evelin 11/06/1994
03 | Revivendo os projetos farabnicos - 12/06/1994
04 | Ministro lanca obra s/ verba orcamentéria José Casado 18/06/1994
7. Jornal da Tarde
01 | Projeto faradnico - 27/06/1994
02 | S. Francisco: Alves ataca politicos - 25/07/1994
03 | S. Francisco: ministro langa obra Vannildo Mendes 23/08/1994
04 | Alves: ‘Reflexo eleitoreiro’ - 30/08/1994
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Capitulo 3

Construcéo de sentido e heterogeneidade enunciativa nos jornais

do Nordeste e Sudeste — o projeto de transposicdod o S&o Francisco: analise

— Estamos no meio de uma batalha. De
agora em diante quero ler todas as reportagens
gue ele escrever e todos os retratos que ele tirar.
Nada mais sai daqui sem minha autorizacéo, nada,
nadal!

(General do exército aos seus oficiais sobre
as informac@es do jornalista que cobria a invasédo a
cidade de Conselheiro, no sertdo da Bahia (Filme
“Guerra de Canudos”)

Analisaremos, neste capitulo, os enunciados nos jornais potiguares e
paulistas, considerando a construcao interna do sentido, no primeiro enunciado de
cada jornal, e as alteridades em tais enunciados, que materializam “reacdes-
respostas”, em formas e graus variados, pelos mecanismos utilizados por seus
enunciadores quando falam do projeto de transposicdo das aguas do Rio Sao

Francisco para o Nordeste.

— Gazeta do Oeste

Enunciado 01

SONHO NORDESTINO (Anexo 01)

Este enunciado foi publicado no Gazeta do Oeste, no dia 20/02/1994,
pagina 17, Coluna Opinido, ocupando ¥ da folha, lado superior e esquerdo da
primeira coluna. A matéria contém, acima do enunciado verbal, uma foto do autor, ao
lado da rubrica e titulo compostos em letras garrafais. Este enunciado opinativo
encontra-se, no meio do jornal, sendo publicado somente aos domingos, dia em que

esse jornal tem maior circulagcdo no interior e na regiao litordnea do Rio Grande do
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Norte. O autor exercia o mandato de deputado federal, sendo candidato a reeleicéo,
em 1994, como deputado federal pelo Partido da Frente Liberal/PFL do citado
estado. Nesse periodo, ocupava os cargos de Representante da América Latina
junto ao Global Férum - entidade internacional com sede em Nova York - indicado
em setembro de 1993; Vice-Presidente do Parlamento Latino-Americano (Parlatino)
eleito em 20/08/93 - Montevidéu - Uruguai; Presidente no Congresso Nacional do
Grupo Brasileiro do Parlamento Latino-Americano - 1991/1994, e continua como
deputado federal; atualmente, € Procurador Parlamentar Geral nomeado pelo
Presidente da Camara dos Deputados - 2005/2006 - Brasilia DF.

O publico alvo desse jornal s&o os leitores interioranos do oeste, embora
sua circulacédo também se dé na capital e cidades circunvizinhas. Vale ressaltar que
este enunciado também fora publicado, no mesmo dia, n'O Poti, jornal cuja
circulacdo ocorre na capital e cidades litoraneas somente aos domingos. Sua
veiculacao atinge um publico no interior e no litoral; € muito popular e pertence a um
dos grupos politicos tradicionais, tendo destinacdo certa: a maioria da populagéo.

Temos aqui um enunciado verbo-visual construido por meio de dois
discursos: sequéncias verbais e imagens. Considerando-se o enunciado como um
todo, observa-se que ele apresenta, de forma destacada, dois elementos que ficam
acima do texto verbal: a rubrica e a foto do autor. O titulo fica numa posicao
secundaria. Essa sobreposi¢do tem suas razdes: ao observarmos outros enunciados
opinativos, constatamos que eles (com raras excec¢des) ndo trazem fotos dos
autores nem tampouco a entrada recebe tal destaque, significando que existe uma
relacdo estreita entre o termo da entrada e a foto. Esses dois modos expressivos
(verbal e visual) marcam o carater sincrético do enunciado, apontando para as

guestdbes como: a) o autor deve ser identificado pelo seu nome e foto. Nestes
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termos, 0 autor passa a ser duplamente identificado: nome (expresséo verbal) e
fotografia (expressao ndo verbal); b) o autor ndo é qualquer personalidade, mas uma
autoridade que exerce um mandato em nivel nacional, com pretensdes a reeleicao,
desejando ser governador. Nesses termos, a foto evidencia um recurso enunciativo
mostrando uma posicao, pelas informacdes e, simultaneamente, afirmando eu sou
isto e ndo sou aquilo. A fotografia passa a exercer uma espécie de “fiador” para
garantir e legitimar o que esta sendo enunciado pela palavra.

O autor assume a posicao de defensor do projeto de transposicao das
aguas do Rio S&o Francisco para o Nordeste, como solucéo da seca da regiao, por
meio de marcas da primeira pessoa, ao se colocar como futuro candidato a
governador: “Caso algum dia venha a ser candidato ao Governo do RN, pregarei um
acordo, ja em campanha, com o governador do Ceara para juntos fazermos essa
perenizacdo do Assu e Jaguaribe”, e um sonhador da concretizacédo de tal projeto:
“Na minha vida publica este sonho sempre levarei comigo. Porque, como
UNAMUNO, é bom sonhar com o absurdo, para conseguir o impossivel’. Vale
ressaltar que o primeiro paragrafo da introducéo € muito significativo dessa intencgéo,
embora néo esteja na primeira pessoa.

O enunciado “Sonho nordestino”, construido em primeira pessoa, revela
um fato antigo e atual (a aspiragcdao da populacdo da regido do Nordeste pela
irrigacdo como solucdo para os efeitos da seca), como também a posi¢cdo de seu
autor a favor do projeto, que se torna cada vez mais evidente em sua progressao. Ao
enunciar em primeira pessoa, 0 autor estabelece uma maior aproximagao com 0s
leitores, haja vista expressar um tom de subjetividade. Outro recurso utilizado pelo

enunciador foi a identificacdo de seu desejo com o desejo da populagcdo dos nove
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estados do nordeste, através do espaco do sonho, que ndo € somente dele, mas de
toda a populacéo nordestina.

No primeiro trecho, nota-se a presenca da posicdo de adesdo do autor ao
projeto, ao propor a inclusdo do tema da irrigacdo como solucao para os efeitos da
seca na pauta dos debates na campanha eleitoral de 1994. A expressao “nunca é
demais lembrar” revela esse sentido, na medida em que esta passa a ter muito mais
a idéia de um pedido, quase um lembrete, aqueles que fardo o debate eleitoral, do
gue uma postura reveladora de um poder explicitado: um pedido para que nao haja
esquecimento da realizagcdo de um projeto que pode determinar as condicbes de
vida de boa parte da populacdo nordestina.

O enunciador apresenta uma relacdo bastante estreita da campanha

eleitoral com a irrigacdo, enquanto solucdo Unica para o Nordeste.

Com US$ 3.000 délares de investimento cria-se um emprego, com retorno
desse investimento a curto prazo, para uso em outros setores. Isto esta
sendo provado no Baixo Assu.

Em seguida, ha informacao sobre custo-beneficio da operacdo em moeda
americana e ndao em moeda nacional, conjuntamente com um exemplo para
demonstracdo do que fora dito a respeito da proposta. Visando sustentar e validar a
sua proposta de inclusdo do projeto de transposicdo do Sao Francisco na pauta da
campanha politica de 1994, o enunciador utiliza dois recursos argumentativos para
dar ao enunciado um carater de objetividade: o primeiro, no plano custo-beneficio,
no campo da economia (com a expressao “investimento”); o segundo, no campo da
demonstracdo de resultados de um projeto de irrigacdo em andamento. E 0 mais
interessante € que, no primeiro caso, a relacao é feita com a moeda estrangeira, 0

dolar, e ndo com o real. E possivel que a expresséao feita em délar, para representar
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a moeda do custo de investimento da obra, dé maior credibilidade ao discurso junto
ao leitor, afinal de contas a moeda estrangeira tem maior valor no cambio.

O enunciado possui quatro paragrafos. Em trés, visando dar um carater de
objetividade, utiliza-se, em 21 linhas, do discurso cientifico; 14 trechos possuem
esse recurso: 2/3 de expressdes evidenciam esse carater. Eis algumas: expressoes
que denotam locais onde deverdo passar a agua do Rio Sao Francisco,
especificamente onde se inicia e termina: “Rios Assu e Jaguaribe”; tamanho da area
a ser irrigada: “600 quildbmetros de éarea irrigada”; informacbes sobre o “modus
operandi” quanto a técnica de funcionamento das &guas no processo de
abastecimento em expressdes da Fisica: “gravidade”, “energia elétrica”; das
Ciéncias AgronOGmicas: “perenizacdo dos rios”, “area irrigada” “agricultura”;

Engenharia: “barragens” “usinas”; Economia: “custo menor”; Geografia “350 metros
acima do nivel do mar”, dentre outros.

Nesses termos, o carater de objetividade € um recurso utilizado para dar
maior credibilidade ao enunciado, este pontuado de aspectos concretos da realidade
circunscrita. Nao se trata somente de uma posi¢ao, efeito de um desejo ou sonho do
autor, enquanto realidade subjetiva anunciada do autor e da populacdo nordestina,

mas da representacdo que este faz de sua experiéncia historica dos efeitos da

irrigacdo através do projeto de transposi¢do do Sao Francisco.

E necesséario pensar o Nordeste globalmente. Sem paternalismos. Sem
favores. Mas com tratamento diferenciado dentro da federacéo.

Na introducéo, a proposta do enunciador da presenca do tema “irrigacao
do Nordeste” na agenda da campanha eleitoral é justificada desde o inicio,

depreendendo-se desse espaco aspectos concernentes a representacdo feita da
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regido nordestina, a idéia que o enunciador e outros fazem do nordeste com as
demais regides:

a) o Nordeste ndo € pensado como uma regido que faz parte da dimensao
global do pais, na medida em que recebe tratamento diferenciado, marginalizado,
negativo, face as demais regioes;

b) o Nordeste é pensado a partir de figuras que se apresentam como seus
“legitimos representantes” com a funcao de “apadrinhar” e “cuidar” do mesmo, como
se a regido ndo possuisse condicdes suficientes de sobrevivéncia, necessitando de
protecao;

c) o Nordeste é uma regido cujos estados ndo tém condi¢cdes de
sobrevivéncia, por isso vive de favores de outras regides, um peso para a nacao;

O enunciador, apos descrever a forma como a regido Nordeste € pensada,
na condicao de indigente, propde a necessidade de vé-la de forma diferenciada. Tal
procedimento acaba revelando como a mesma vem sendo tratada pelos outros
estados, na medida em que pontua a existéncia de duas posi¢cées na relacdo da
regido como unidade regional, tendo o pais como totalidade.

De um lado, tem-se a posi¢cdo do autor, que propde a inclusdo dessa
unidade na totalidade do pais; de outro, tem-se a posicdo de divisdo. Como se
verifica, operam-se duas posi¢coes: inclusao e divisdo. Na primeira, o autor propde
uma perspectiva de inclusdo do Nordeste, levando-se em consideracdo suas
idiossincrasias, no ambito global;, na segunda, acentua-se uma regionalizagao
marginalizada sobre a regido. Tais fatores revelam fortes indicios de que o discurso
de viabilidade do projeto de transposicdo ndo é homogéneo, Unico, mas polémico,

heterogéneo.



57

O motivo da transposicdo é construido por meio de outro discurso: o
enunciador apresenta o modo como o Nordeste é pensado, representado. Nao
temos aqui, de forma explicita, a posicdo da representacdo do autor, tem-se a
afirmacao de existéncia de um pensar.

Outro aspecto interessante, nas estratégias existentes no enunciado,
refere-se ao processo de repeticdo que ocorre em todos os paragrafos: da posicao
de adeséo do autor a transposicéo. Essa adesao encontra-se na introducéao de cada
paragrafo. Conforme foi dito, 2/3 € composto de enunciados que procuram oferecer
um carater de cientificidade para dar credibilidade e produzir melhor convencimento
ao leitor; os outros dizeres, constituidos de 1/3 de enunciados, explicitam a posi¢cao
do enunciador, desde sua proposta de agendamento na campanha eleitoral do tema
da irrigacdo do Nordeste, posto na introducdo, até o enunciado, no final, que
convoca 0s nordestinos para a realizacgdo de um sonho, numa abordagem
unamaniana, ou seja, impossivel. Temos abaixo 0s enunciados e comentarios que

explicitam a posicdo do autor:

1) Na hora em que a campanha eleitoral leva idéias ao debate nunca é
demais lembrar a irrigagdo como Unica solugéo para o Nordeste

2)Das discussdes até agora realizadas o caminho certo € o de encaminhar
as aguas do Sado Francisco para os vales ou bacias hidrograficas dos rios
secos da regido, inundando-os.

3) Caso algum dia venha a ser candidato ao Governo do RN, pregarei um
acordo, ja em campanha, como o governador do Ceara para juntos
fazermos essa perenizacdo do Assu e Jaguaribe

4) Na minha vida publica este sonho sempre levarei comigo. Porque, como
UNAMUNO, é bom sonhar com o absurdo, para conseguir o impossivel.

A introducdo do discurso, propondo a presenca do tema da irrigacdo na
agenda da campanha eleitoral, serve para anunciar a posi¢ao do autor em relagcéo a

transposicao, solicitando outros sujeitos a participarem do agendamento dessa idéia,
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que anda esquecida, ndo somente em momentos de campanha eleitoral, mas,
sobretudo, em momentos néo-eleitorais.

No segundo paragrafo, o autor reedita sua posicdo ao reafirmar que a
solucédo correta é a de transpor as aguas do Sao Francisco para regides e vales
secos, utilizando duas palavras que possuem o mesmo morfema lexical: “caminho” e
“caminhar”. Essas expressdes fornecem a idéia de solucdo e de movimento, de ato,
de realizacao.

No terceiro paragrafo da introducéo, o autor reforca sua posi¢céo propondo
e se comprometendo a ser o responsavel pela materializacdo do projeto de
transposicdo, na condicdo de governador, quando premuniza uma futura parceria
com o governador de outro estado, visando criar maior credibilidade politica a sua
proposta. Quer dizer, a campanha nédo sera feita com um senador, deputado ou
vereador, mas com um governador, na posi¢cdo de maior autoridade de um estado
no campo do poder politico.

O autor, no quarto e ultimo paragrafos da introducéo, reforca sua posicao
através do recurso de identificacdo duplamente, ao fazer uso da idéia de que os
nordestinos tém o mesmo sonho do autor e do filésofo espanhol Miguel Unamuno.
Lembrar e sonhar, dois verbos utilizados, no inicio e fim, respectivamente, para dar
um tom de pessoalidade e identificagdo com anseios comuns dele e da populacéo.

O lugar desses enunciados no inicio de cada paragrafo € bastante

relevante e contribui para fazer o leitor aderir a opinido do deputado.

Caso algum dia venha a ser candidato ao Governo do RN, pregarei um
acordo, ja em campanha, como o governador do Ceara para juntos
fazermos essa perenizacdo do Assu e Jaguaribe

O enunciador, na metade do enunciado, apresenta-se como candidato a

governador, utilizando novamente o recurso de identificagdo entre ele e a populacao
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nordestina quanto ao sonho de irrigacdo, como materializador do sonho da
perenizacao do rio do Assu/RN e do Jaquaribe/CE, juntamente com o governador do
Ceara. A utilizacdo de enunciados que revelam acordo com o governador do Ceara
serve para reforcar sua posicao de defensor da transposicdo, a medida que confere
maior grau de credibilidade ao enunciado: o sonho ndo pertence somente ao

enunciador, mas também aos nordestinos.

Na minha vida publica este sonho sempre levarei comigo. Porque, como
UNAMUNO, é bom sonhar com o absurdo, para conseguir o impossivel.

No final do enunciado, usa-se novamente a identificacdo, levando-a ao
ponto mais alto em termo discursivo, estabelecendo, logo de saida, que sua
condicao de homem publico esta fadada a permanecer para sempre com o sonho do
projeto de transposi¢cdo. A comparacdo é utilizada pelo enunciador como altimo
recurso discursivo, quando se compara a Miguel de Unamuno®. Tal descricdo
retrata a real situacdo de Miguel Unamuno em seus ultimos dias, o autor estabelece

a possibilidade de que nem ele mesmo acredita na viabilidade do projeto, pois na

condi¢cao de Unamuno continua dizendo aos outros que havera a transposicao.

Na hora em que a campanha eleitoral leva idéias ao debate nunca é
demais lembrar a irrigacdo como Unica solucao para o Nordeste.

Selecionou-se uma gama de vocabulos que revela a intencdo do autor ao
fornecer informacdes importantes sobre os objetos participantes de seu ato

enunciativo. O projeto de transposicdo do rio, na condicdo de realidade

1 Miguel de Unamuno (1864-1936), filésofo e escriepanhol, considerado um dos pensadores espardiéis m
destacados da época moderna, pertencente a geead8o e foi poeta, romancista, autor teatral tem@alista e
critico literario. Este fildsofo escreveu o romasa Manuel Buen(l933), que é a histéria de um padre que,
em seus ultimos dias de vida, fica em estado méliaoce triste, perde a fé e finge conserva-la pa@destruir

a crenca dos fiéis. Pertenceu a geracéo de 98&emeaios compreendefn redor do casticism(1895),Vida

de Dom Quixote e Sanclip905),Do sentimento tragico da vidd913) eA agonia do cristianism{l925). Seus
romances incluenPaz na Guerrg1897),Névoa(1914),A tia Tulae Sdo Manuel Bueno, mart{1933). Entre
suas obras poéticas destac#®s€risto de Velazquga920). Para Unamuno o que mais importa na filasbb
homem. Morreu em Salamanca em 31 de dezembro de 193
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representada, aparece no enunciado de modo positivo através das palavras:
“sonho”, “solucdo”, “caminho certo”. Ha utilizacdo de uma linguagem composta de
palavras e expressdes subjetivas e nao-subjetivas, com predominancia das
primeiras, tornando 0 enunciado retoricamente persuasivo e hao
predominantemente logico.

a) Subjetivas: “nunca é demais lembrar”, “a curto prazo”, “E necessario

pensar o nordeste globalmente”, “sem paternalismo”, “sem favores”, “caminho certo”,

lancar”, “Caso algum dia”, “juntos”,

“inundando-os”, “oferta”, “imenso”, nao envolve

gastos”, "apenas”, “iImportantes”,

facilitando”, “papel

, “custo menor”, “perenemente”,
“maiores”, “sonho”, “braco”, “acima”, “alto”, “médio”, “maiores”, “E bom sonhar” e
“absurdo”.

“wA

b) Nao subjetivas: “tese de derivacao”, “irrigacao”, “area irrigada”, “semi-

arido”, “vales ou bacias hidrogréaficas”, “perenizacao”, “gravidade”, “transporte fluvial”,
“investimento”, “agricultura”.

Vé-se que, apesar do enunciado objetivar fazer saber que “nunca é
demais lembrar”, a tematizacdo da irrigacao para o Nordeste, na campanha eleitoral
gue se avizinha, verifica-se de carater opinativo, revelado em seu funcionamento
dialégico. A representacdo de outros discursos pelo enunciador revela ndo so
discordancia com outras vozes setoriais da politica em relacdo ao nordeste e outras
regibes, mas também uma estratégia de aliado e defensor.

Assim, o enunciado faz uma representacdo do projeto, sedimentado na
irrigacdo e navegacao, como necessario a primeira, como solucdo do problema da
seca e a segunda, para a navegacao, facilitando o comércio com o transporte fluvial

entre os dois mais importantes rios do Rio Grande do Norte e do Ceard: Assu e

Jaguaribe.
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Quanto a representacdo do espaco nordestino, o enunciado apresenta
uma regido pensada de forma “negativa’, sedimentada em sua condicdo de
marginalizada, fora de uma visdo global da federacdo, co-existindo com

paternalismo, favores e desemprego, uma regiao carente, pobre.

1. Heterogeneidade mostrada
— Formas marcadas

1) Entonacgao (com letras garrafais)

Na minha vida publica este sonho sempre levarei comigo. Porque, como
UNAMUNO, é bom sonhar com o absurdo, para consequir o impossivel.

O enunciador destaca a expressdo “UNUMANO” ndo sé para realca-la,
mas para assinalar um outro discurso, outra voz, a visdo de mundo do filésofo e
escritor espanhol Miguel de Unamuno (1864-1936), com a qual o enunciador diz se
identificar. Essa forma explicita uma alteridade ao préprio enunciador, utilizando-a
com a intencdo de afirmar o que estd na exterioridade, o ponto de vista do escritor

da literatura hispanica.

2) Negacao

(a) E necessario pensar o Nordeste globalmente. Sem paternalismos. Sem
favores. Mas com tratamento diferenciado dentro da federacéo.

(b) A obra ndo envolve gastos com adutoras, recalques, bombeamento,
usinas, barragens, energia elétrica. Serd apenas um novo rio, artificial,
canal ou, um brago do Séao Francisco.

O enunciador, em (a), utiliza a negacdo com a preposicdo “sem’,
direcionando a forma do Nordeste ser pensado, ao estabelecer uma relacdo de
heterogeneidade, na medida em que essa afirmacédo esta se contrapondo a voz de
outros politicos filiados a varios partidos, cuja visdo dispensa a regido um tratamento
visto como paternalista e com favores; em (b), dialoga com o potencial de seu leitor.

Sua fala, enquanto enunciador 2, é dialégica no sentido de que nela concorrem
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também a sua fala e a de outro enunciador (enunciador 1), que “afirma” que a obra
gastara muita verba. A funcédo de enunciador 2 é contrapor-se a um pressuposto de
enunciador 1 como uma “verdade”. Esta pode ser encontrada em muitos discursos
contrarios ao projeto de transposicéo que circulam em jornais do pais. Em ambas as

falas, o enunciador da Gazeta do Oeste responde as possiveis objecdes do leitor.

3) Glosa do enunciador

(a) E necessario pensar o Nordeste globalmente. Sem paternalismos. Sem
favores. Mas com tratamento diferenciado dentro da federacéo”.

Neste trecho, ha o uso da glosa, na medida em que o autor marca seu
territorio circunscrevendo-o com possiveis discursos divergentes, ao descrever sobre
0 nordeste aspectos desta regidao, em que inexistem paternalismo e favores. Desse
modo, dialoga com discursos falados por outros e alhures, outras vozes discordantes

das demais esferas sécio-politicas.

(@) [...] tornard navegavel os dois mais importantes rios do CE e RN,
facilitando o comércio com o transporte fluvial. Farda o mesmo papel gue
desempenha o rio Reno no sul da Alemanha.

Tem-se, aqui, também, a presenca da glosa. O autor, ao descrever o
papel do rio Reno*?, no sul da Alemanha, mostrando efeitos da perenizacgéo dos rios
Acu e Jaguaribe, no Rio Grande do Norte e Ceara, acaba estabelecendo seus
limites com outros possiveis discursos do modo de utilizacdo dos rios: comeércio e
transporte fluvial. Novamente, estabelece-se uma relacdo com possiveis outras
vozes divergentes quanto ao uso dos rios. Tém-se, nos casos, fragmentos de

alteridade, pois conforme Authier-Revuz (1990, p. 31):

12 Duas funcdes, que de fato exerce o rio Reno, artonigo de 1.320 km que atravessa toda a Euroalde
norte, desaguando no Mar do Norte. Junto com o [landonstituia a maior parte da fronteira setenttidoa
Império RomanoOs romanos chamavam o rio lBeenus Desde essa época o0 Reno é um curso de agua muito
usado para transportee ocomeércio
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[...] localizar um ponto de heterogeneidade € circunscrever este ponto, ou
seja, opd-lo por diferenca do resto da cadeia, a homogeneidade ou a
unicidade da lingua, do discurso, do sentido, etc.; corpo estranho
delimitado, o fragmento marcado recebe nitidamente através das glosas de
correcdo, reserva, hesitacdo... um carater de particularidade acidental, de
defeito local. Ao mesmo tempo, remete a um alhures, a um exterior
explicitamente especificado ou dado a especificar, determina
automaticamente pela diferenca um interior , aquele do discurso; ou seja, a
designacdo de um exterior especifico €, através de cada marca de
distancia, uma operacao de constituicdo de identidade para o discurso.

Foi o que o autor fez: circunscreveu tais elementos visando estabelecer
diferenca com os possiveis sentidos que poderiam ser produzidos pelos leitores. Sdo
palavras do autor a respeito de seu préprio enunciado. Esse movimento discursivo
pode ser verificado no dizer de Mikhail Bakhtin em Problemas da poética de

Dostoiéksky (2002, p.184):

[...] as relacdes dialégicas podem penetrar no &mago do enunciado,
inclusive no intimo de uma palavra isolada se nela se chocam
dialogicamente duas vozes [...]

Por outro lado, as relag6es dialégicas sédo possiveis também entre os
estilos de linguagem, os dialetos sociais, etc., desde que eles sejam
entendidos como certas posicBes semanticas, como uma espécie de
cosmovisdo da linguagem, isto €, numa abordagem nao mais lingistica.

Por dltimo, as relacdes dialdégicas sdo possiveis também com a sua
propria enunciagdo como um todo, com partes isoladas desse todo e com
uma palavra isolada nele, se de algum modo nés nos separamos dessas
relacdes, falamos com ressalva interna, mantemos distancia face a elas,
como que limitamos ou desdobramos a nossa autoridade. (Grifo nosso)

E interessante essa fala interna, gerada pelo préprio enunciador, em
relacdo ao seu enunciado, pois, sem duvida, tal procedimento confirma o principio

dialogico.

4) o interlocutor

(&) Na hora em que a campanha eleitoral leva idéias ao debate nunca é
demais lembrar a irrigacdo como Unica solucao para o Nordeste.

Este trecho apresenta, explicitamente, uma alteridade em relagcéo a si
mesmo. Ao afirmar “nunca é demais lembrar’, o autor estabelece com seu

interlocutor uma relagéo, sugerindo a lembranca da presenca da idéia da irrigacédo
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do nordeste na pauta da campanha eleitoral do ano em curso. Segundo Authier-
Revuz (1990, p. 31), essa situacédo é uma “engrenagem do funcionamento normal da
comunicacao”.

Ja Bakhtin (1992, p. 350), ao falar do carater da interindividualidade da

palavra em Estética e criagdo verbal, afirma

Tudo o que é dito, expresso, situa-se fora da “alma”, fora do locutor, ndo
Ihe pertence com exclusividade. Ndo se pode deixar a palavra o locutor
apenas. O autor (o locutor) tem seus direitos imprescritiveis sobre a
palavra, mas também o ouvinte tem seus direitos, e todos aqueles cujas
vozes soam na palavra tém seus direitos (ndo existe palavra que néo seja
de alguém). A palavra é um drama com trés personagens (ndo é um dueto,
mas um trio). E representado fora do autor, e ndo se pode introjeta-lo
(introjec&o) no autor.

Aqui, o leitor € convocado a participar da comunicacao verbal na condicao
de interlocutor, uma dimenséo de sua alteridade.

— Formas nao-marcadas

1) Catacrese

(&) Sera apenas um novo rio, artificial, canal ou, um braco do Sao
Francisco.

Em (@), relaciona-se diretamente a expresséo “braco de Sdo Francisco”

(membro superior do corpo humano) a parte estreita do Rio S&o Francisco.

2. Heterogeneidade constitutiva

1) o da politica de irrigacdo do semi-arido do Nordeste.

(@) [...] nunca é demais lembrar a irrigacdo como Unica solucdo para o
Nordeste.

(b) Das discussbes até agora realizadas o caminho certo é o de
encaminhar _as &aguas do Sado Francisco para os vales ou bacias
hidrogréficas dos rios secos da reqido, inundando-os.
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Esses trechos, que veiculam a “solucdo do Nordeste” através da irrigacao
das terras dessa regido do pais, visando solucionar os problemas, efeitos do
fendbmeno da seca, constituem-se em enunciados produzidos desde o periodo

|l3

colonial™®, conforme Marco Antonio Villa (2005).

2) o politico-econdmico das regides do Brasil

E necesséario pensar o Nordeste globalmente. Sem paternalismos. Sem
favores. Mas com tratamento diferenciado dentro da federacéo.

Esse enunciado sugere a existéncia de discursos produzidos, nos setores
da politica e da economia, que visualizam o Nordeste de forma excludente em
relacdo a outras regides: marginalizada, fora de um contexto sécio-politico total, no

gual imperam as formas de paternalismo e favores.

3) o filosdfico

(@) Porque, como UNAMUNO, é bom sonhar com o absurdo, para
conseguir o impossivel.

Ao se referir ao UNAMUNO, o autor estabelece um dialogo com o discurso
filosofico do escritor espanhol Miguel de Unamuno. Sua presenca, na condicao de
outro, € interessante, na medida em que se encontra representado nas duas ordens
diferentes: no processo real de constituicio dum discurso e no processo de

representacdo num discurso. No caso, tem-se a heterogeneidade constitutiva e a

13 De acordo com Villa, o jesuita Ferndo Cardim (13825), um dos primeiros cronistas desse perimicseu
Tratado da terra e da gent@ublicado em 1625, relatava: "As fazendas de\aisae mandioca muitas se
secaram, por onde houve grande fome, principalmentsertdo de Pernambuco". Villa ainda afirma que s
depois da abdicacédo de d. Pedro I, em 1831, orgowsltou a se interessar pelo problema com medida
paliativas. Em 1833, o governo regencial autorizoabertura de fontes artesianas nos estados d@&,Cear
Pernambuco e Paraiba. Em 1832, com o padre Josiistaw de Alencar - pai do escritor José de Aleraa
governo do Ceara, tentou-se estabelecer uma poléinda que na esfera da provincia, de incenfpana a
construgdo de agudes e a perfuragdo de pogosaadssiMas as medidas adotadas por Alencar naariver
continuidade, pois saiu do governo depois da quislaDiogo Antonio Feij6, entdo regente, em 1837.
Finalizando, Villa esclarece que “as constanteasacabaram provocando os primeiros ensaios & lbalore o
tema”, por exemplo, o folhetdclimatacdo do dromedario nos sertdes do norteBdasil e da cultura da
tamareirg traduzido do francés, em 1857, por Frederico bklip Cézar Burlamaque, de 29 paginas,
apresentado a Sociedade Zooldgica de Aclimataciads.
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marcada mostrada, em que se estabeleceu a entonacdo por meio das letras
garrafais. A situacdo dessas duas heterogeneidades lembra o que pensa Authier-

Revuz (1990, p. 32):

N&o se trata de assimilar um ao outro, nem de imaginar um relacionamento
simples, de imagem, de traducdo, nem de projecdo de um no outro; essa
relacdo de correspondéncia direta é interditada tanto porque ela faria supor
uma transparéncia do dizer em suas condi¢des reais de existéncia quanto
pela irredutibilidade manifesta das duas heterogeneidades.

A presenca desses outros discursos justifica-se pelo interesse do autor, ao
evidenciar a presenca da voz de Unamuno, ndo por acaso, mas como estratégias

enunciativas, em buscar efeitos de credibilidade e aceitabilidade junto ao leitor.

Enunciado 02

Agua do S&o Francisco para o semi-arido (Anexo 02)

1. Heterogeneidade mostrada
— Formas marcadas

1) Discurso indireto

() Li certa vez opinido de técnicos da Bahia, especialistas no assunto, [...]
alegando que as reservas hidricas do rio_estavam comprometidas com
diversos projetos.

O outro que esse recurso assinala é o outro discurso, dos técnicos, a
contrastar com o eu do autor. Conforme Bakhtin, essa forma é denominada
“Discurso indireto analisador do contetdo”, cuja apreensédo do discurso do outro é
feita quando se apreende a enunciacdo de outrem no plano do conteudo, pois,
conforme Bakhtin, esse discurso “[...] apreende a enunciacdo de outrem no plano
meramente tematico e permanece surda e indiferente a tudo que n&o tenha

significacdo tematica”. (1986, p. 161).
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2) Glosa (modalizacdo autonimica)

(a) No governo de D. Jodo VI, houve uma recomendacéo, no sentido de se
estudar a viabilidade daquele projeto.

O outro que a modalizacdo autonimica assinala é o outro discurso, do

governo imperial de D. Jo&o VI, a contrastar com o eu do autor.

3) 0 mas refutado

(&) H4& quem considere tratar-se de uma obra mirabolante, faradnica, de
custo elevadissimo. Mas, se ha recurso para tanto, que seja construida.

(b) N&o diria ser uma utopia trazer a agua do importante rio para a regido
semi-arida do Nordeste, mas um velho sonho, o qual desejaria ver
realizado, inundando as terras do Vale e Chapada do Apodi.

Nesses trechos, ha as refutagBes feitas pelo “mas” articulando dois
argumentos com orientacdes diferentes, o que introduz um conflito de falas: Em (a),
0 enunciador deste enunciado contrap8e-se ao enunciador do primeiro argumento
(enunciador 1), ou seja, aos outros discursos que comparam o0 projeto as grandes
construcdes feitas pelos antigos farads da civilizacdo egipcia; em (b), novamente a
funcdo do segundo argumento do autor € contrapor-se a um pressuposto do
discurso do outro — que considera a realizacdo da obra como um desejo impossivel
de se realizar, um ideal. Essa afirmacédo € refutada pelo autor ao afirmar que a

realizacdo do projeto € possivel.

— Formas nao-marcadas
1) Metafora

(&) H4& quem considere tratar-se de uma obra mirabolante, faradnica, de
custo elevadissimo.

Em (a), o projeto de transposicéo esta associado as enormes construgdes

dos faraés do antigo Egito, assinalando o outro discurso, o historico.
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2) Prosopopéia ou personificacao

(@) [...] € que, enquanto a barragem de Santa Cruz, em Apodi, grita por
recursos, com suas obras paralisadas ha mais de dois anos [...].

Em (a), tem-se a prosopopéia ou personificacdo, assinalando o outro

discurso na medida em que o autor da voz a um ser inanimado.

2. Heterogeneidade constitutiva

1) o técnico-cientifico

(a) Li certa vez opinido de técnicos da Bahia, especialistas no assunto,
contraria a transposi¢do das aguas do Sao Francisco para outras regioes,
alegando que as reservas hidricas do rio _estavam comprometidas com
diversos projetos.

2) 0 historico

(a) Por volta de 1847, Marco Macedo lembrou a idéia de canalizar as aguas
do rio S&o Francisco em dire¢cdo ao rio Salgado, formador do Jaguaribe,
visando ao fornecimento d’agua para outras regides. E curioso notar que a
idéia ndo era nova. No governo de D. Jodo VI, houve uma recomendacao,
no sentido de se estudar a viabilidade daquele projeto.

3) o politico-econdémico

(&) H4 quem considere tratar-se de uma obra mirabolante, faradnica, de
custo elevadissimo. Mas, se hd recurso para tanto, que seja construida. E
gue o gravissimo problema da seca, que nos parece insollvel, seja pelo
menos amenizado.

4) o da midia (jornalistico)

(@) De qualquer maneira 0 assunto ressurge, volta a tona, ganha as
manchetes dos jornais, do radio e da televisdo”.

(b) E o povo acompanha, com muita curiosidade, as naoticias garantindo a
redencdo do Nordeste, com as aguas do generoso rio.

5) o politico eleitoral

(a) E bom lembrar que estamos dentro de um ano politico, cuja campanha
se prenuncia acirrada, quando é comum surgirem promessas dessa
natureza, que podem render, ou nao, dividendos eleitorais.

Todos esses discursos fizeram parte constitutivamente do discurso do

autor-enunciador como Outros, evidenciando, mais uma vez, a natureza
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interdiscursiva de um enunciado. O que se observa, at¢ o momento, é que 0s

enunciados que visam opinar sobre 0 projeto tém uma constancia maior na ordem

da heterogeneidade constitutiva do que na mostrada, seja marcada ou nao-marcada.

Enunciado 03

A transposigao corre risco (Anexo 03)

1. Heterogeneidade mostrada

— Formas marcadas

1) Discurso indireto

() Toda ela esta fazendo coro e veladas criticas a execucédo do referido
projeto. Sdo matérias que se repetem dedicadas a tentativa de demonstrar
sua inviabilidade. Os argumentos sédo os mais variados, ora é de que o rio
ndo tem &gua suficiente para ser desviada e, caso acontecesse, poderia
prejudicar 0s projetos ja existentes em seu curso. Essa tese ficou
comprovadamente desprovida de valor técnico, jA que menos de 3% de
suas aguas que sdo normalmente despejadas no oceano Atlantico é que
seriam retiradas. Ou entédo alegam falta de recursos.

O outro que esse dispositivo discursivo revela é o outro discurso, o da

imprensa situada da Bahia ao Rio Grande do Sul.

2) O interlocutor

(&) Ndo nos iludamos, a transposicdo do Velho Chico fere antigos e
fortissimos interesses localizados, principalmente na regido Sudeste [...].

(b) A propésito, seria bom que aproveitassemos a oportunidade para
cobrarmos uma posicdo firme e concreta dos nossos politicos que estédo
concorrendo as eleicdes em relagdo ao assunto, inclusive os
presidenciaveis. Aqueles [...]. E a nossa vez de nos fazermos ouvidos.

Os trechos acima assinalam um discurso que expde explicitamente uma

alteridade em relacédo a si mesmo, pois o0 autor estabelece com o enunciatario uma

comunicacéo, sugerindo a precaucdo em relacao aos politicos.

3) Negacao

(a) Essa politica de subcolonizacgédo interna nao vai ser facil de se destruir.
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(b) Portanto, é imprescindivel a mobilizagdo em defesa desse projeto para
gue ele seja imediatamente executado e ndo jogado para um futuro incerto,
como tem acontecido de outras vezes.

Tem-se, aqui, a utilizacdo da negacdo como marcas que testemunham a
presenca do discurso do outro. Em (a), o autor faz a negacdo do argumento do
enunciador 1, (o outro) que “afirma” que néo é tao dificil erradicar a situacao politica
de subserviéncia administrativa a que estad exposta a regido do nordeste do pais.
N&o € raro encontrar discursos que circulam com essa posicdo, por exemplo, em
certos discursos demagogicos. Em entrevista a TV Rede Vida, a atual governadora
do Rio Grande do Norte afirmou que, se os politicos desse estado se unissem,
poderiam erradicar grande parte dos problemas da regido. Tal afirmacdo € muito
simplista, na medida em que o espaco politico partidario-representativo ndo esgota
0s problemas, que também sédo da esfera econémica nos planos interno e externo;
em (b), tem-se o autor (enunciador 2) estabelecendo um dialogo com o enunciador 1
que “afirma” que esse projeto tera um fim com os demais, em razdo da falta de luta
politica por parte dos interessados. Essa € a voz do outro discurso potencial do leitor

que dialoga com o autor.

— Formas nao-marcadas

1) Antonomasia

(@) [...] a transposicao do Velho Chico fere antigos e fortissimos interesses
localizados [...]

A expressao destacada estad associada ao Rio S&o Francisco, portanto,
assinala o outro do discurso, o da “sabedoria popular’, pois grande parte dos

falantes associa diretamente essa expressao a que ela se refere.
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2. Heterogeneidade constitutiva

1) o jornalistico (imprensa)

2) o técnico

(@) [...] e principalmente da grande imprensa situada da Bahia ao Rio
Grande do Sul. Toda ela esta fazendo coro e veladas criticas & execucado
do referido projeto. Sdo matérias que se repetem dedicadas a tentativa de
demonstrar sua inviabilidade.

() [...] ora é de que o rio ndo tem agua suficiente para ser desviada e, caso
acontecesse, poderia prejudicar 0s projetos ja existentes em seu curso.
Essa tese ficou comprovadamente desprovida de valor técnico, ja que
menos de 3% de suas aguas que sdo normalmente despejadas no oceano
Atlantico é que seriam retiradas.

3) o politico e administrativo

(a) Ou entdo alegam falta de recursos. Outra balela, pois o Ministério da
Integracdo Regional demonstrou gue o Governo Federal gastou muito mais
durante o atendimento aos emergenciados da seca, que consumiu_em
torno de dois hilhdes de délares em obras assistencialistas sem nenhum
resultado definitivo.

(b) Essa politica de subcolonizac&o interna nao vai ser facil de se destruir.
E a transposicao do Sdo Francisco, sem divida, € uma possibilidade de
acontecer, da acabar com essa desigualdade cruel.

4) o politico e econébmico

(@ Nao nos iludamos, a transposicdo do Velho Chico fere antigos e
fortissimos interesses localizados, principalmente na regido Sudeste que
sempre atuaram no sentido da manutencdo hegemdnica economicamente
sobre as demais areas do pais e especialmente do Nordeste, tradicional
fornecedor de matéria-prima e de méo-de-obra a precos aviltantes.

5) o desenvolvimento regional

() [...] por entendermos ser 0 mais importante projeto de desenvolvimento
regional para o semi-arido _nordestino e sua execucdo crucial para a
redencdo do seu povo da fome e da miséria que Ihes tém castigado pelo

tempo afora.
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Enunciado 04

A transposicao intransponivel (Anexo 04)

1. Heterogeneidade mostrada
— Formas marcadas
1) Aspas

(& [..] como pela ‘“intencdo” de beneficiamento aos agricultores
nordestinos em época pré-eleitoral [...]

(b) Ora, s6 em se tratando de existéncia desse projeto — se ndo me engano
sdo mais de cem anos -, 0 “desconfiébmetro” fica louco, aqui e alhures.

(c) Outro questionamento levantado é sobre a “pressa”, no tocante a
realizacao da transposicao.

Os outros que as aspas assinalam sao outros discursos, em (a), o politico
(o do ministro da Integracédo Regional e do presidente, por exemplo); em (b), popular
(expresséo popularmente utilizada para designar a medicdo mental de desconfianca
em torno de uma atitude de outrem); em (c), o politico (referindo-se as palavras do
responsavel pelo projeto).

Este recurso faz parte da estratégia enunciativa visando manter distancia
de outros discursos sob as aspas. A proposito, oucamos o que Bakhtin (1986, p.
160) tem a dizer sobre esse recurso da dindmica da orientacdo reciproca entre o
discurso citado e o discurso narrativo: “Se fossemos ler o resultado em voz alta,
leriamos as expressdes entre aspas de maneira diferente, para dar a entender
através de nossa entoacdo que elas sdo tomadas diretamente do discurso de outra

pessoa e que nds queremos manter distancia”.

2) Discurso indireto

(a) N&o basta o ministro Aluizio Alves dizer que ira tocar adiante, e pronto.

Esse recurso do discurso indireto instala o outro, Aluizio Alves.
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3) Modalizacédo autonimica

(2) Ndo seria essa intencdo face a execugdo do projeto? Ou seja: tirar
dividendos politicos, oferecendo as aguas [...] em troca de voto!?.

Essa modalizacado autonimica assinala o desdobramento do proprio autor

comentando sua propria fala. E um enunciado comentando outro enunciado.

4) O mas refutativo

(@) O Brasil se vangloria por ser um pais democratico, mas paises
democraticos devem conversar com o seu povo, saber deles os prés e os
contras [...].

Neste trecho, tem-se a refutacdo através do “mas” articulando dois
argumentos com orientac¢des distintas, o que introduz um conflito de falas. Em (a), o
autor, responsavel pelo segundo argumento, que vem posposto ao “mas”,
contrapfe-se ao enunciador do primeiro argumento (enunciador 1), na posicéo de
discurso do outro. Conforme o autor do segundo argumento, existem discursos que
enaltecem o Brasil, qualificando-o de nacdo democratica. Aqui, o autor dialoga com

o leitor em potencial.

— Formas ndo-marcadas

1) Provérbio

(a) Sem isso ndo ha democracia. E mais: “de_esmola grande, até santo
desconfia”.

O provérbio assinala o outro discurso, a voz da “sabedoria popular”, a qual
se atribui a responsabilidade do enunciado; ndo ha explicitacdo de sua fonte, pois
estrategicamente foi posicionado no fim do enunciado, visando: a) estabelecer com
o leitor uma relacdo intersubjetiva; e b) a adesdo do leitor-enunciatario face ao

projeto.
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2) Prosopopéia ou personificacao

(a) [---] o “desconfibmetro” fica louco, aqui e alhures.

Em (a), tem-se a prosopopéia ou personificacdo, assinalando o outro

discurso na medida em que o autor da voz a um ser inanimado.

2. Heterogeneidade constitutiva

1) o discurso eleitoral

(a) Tanto sobre o montante a ser empregado — U$ 2 bilhGes -, como pela
“intencdo” de beneficiamento aos agricultores nordestinos em época pré-
eleitoral.

(b) E de longe sabido que h& anos a regifio Nordeste é um forte curral
eleitoral, sendo que os detentores do poder se aproveitam dessa mazela
para tirar dividendos politicos e deixando o povo pobre cada vez mais
pobre.

(c) Nao seria essa intencdo face a execucao do projeto? Ou seja: tirar
dividendos politicos, oferecendo as aguas do Sdo Francisco em troca de
voto!? Nitidamente, em primeira hipétese, poderiamos dizer que sim _com
chances remotas de ser um nao.

2) o0 politico administrativo

3) o ambientalista

4) o popular

(a) E_dever da Unifio levar em consideracdo riscos ambientais, fatores
prejudiciais aos estados que sobrevivem das aguas do referido rio,
condicdes econdmicas e, ao meu ver, a principal, intencées politicas. Nao
basta o ministro Aluizio Alves dizer que ira tocar adiante, e pronto. Toda a
sociedade tem que estar a par do assunto.

() Noutro ponto de vista, poderia ser discutida a transposicdo das aguas
do Rio Amazonas, onde se verificaria, apenas, um possivel impacto
ambiental, j& que cidades populosas talvez ndo fossem bastante
prejudicadas com essa transposicao.

(a) Sem isso nao ha. E mais: esmola grande, até santo desconfia.
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— O Mossoroense
Enunciado 01

OPINIAO (Anexo 05)

Circulado pelo O Mossoroense, em 13/05/1994, na pagina 2, Coluna
Andlise & Fatos, ocupando % da folha, com a matéria constituida de uma foto do
autor, que abre a rubrica ANALISE & FATOS, deslocada para o canto direito
superior, em letras garrafais, que ocupa, da direita para a esquerda, a metade da
primeira coluna da parte superior da segunda péagina, este enunciado fala sobre a
visita do autor ao Ministério da Integragdo Regional. E um artigo opinativo, e
encontra-se no meio da folha, sendo publicado diariamente, principalmente no
interior do estado. O autor exercia 0 mandato de deputado federal/RN, sendo
candidato a reelei¢cdo pelo Partido do Movimento Democrético Brasileiro/PMDB/RN,
ocupando o cargo de presidente da Comissédo de seguridade Social da Camara e
proprietario do citado jornal e de uma emissora de radio.

Sem titulo especifico, é verbo-visual, construido por dois tipos de
discursos, verbais e imagens. Levando-se em conta sua totalidade, o enunciado
destaca dois elementos que se sobrepbem ao verbal: a foto do enunciador e
deputado, lado esquerdo, e a rubrica, do lado direito, escrita em letras garrafais,
primeiro objeto visualizado, cujas posi¢cdes sdo estratégicas no plano da informacéo,
atraindo o olhar para si em primeiro lugar, de modo a tornar destacada a informacao
veiculada em que se estabelece a identificagdo entre autor e enunciado.

Os modos expressivos — verbal e visual — marcam o carater sincrético do
enunciado de Laire Rosado que, no momento, exerce uma fungéo publica. Nao € um
enunciador qualquer, a foto tem uma fungdo importante: garantir a relagéo direta de

identidade entre o sujeito enunciador e sua funcéo. Pela diagramacdo da pagina,
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percebe-se que a imagem veiculada pela fotografia € dada como uma informacgéo
prioritaria. Essa estética, em que se observa uma relacdo de sobreposicao entre o
plano verbal e o plano visual, acaba gerando ao enunciado, em sua totalidade, uma
simbiose.

Seu publico alvo é constituido, principalmente, por leitores das cidades
oestanas, a populacdo em geral, interior do Rio Grande do Norte, embora sua
circulacdo também se dé na capital e cidades circunvizinhas. Atualmente um dos
quatro mais antigos do Brasil, fundado em 17 de outubro de 1872, em circulacao, e o
mais antigo do estado. Conforme seu historico “se dispunha a defender os
interesses do Partido Liberal ”. (O Mossoroense, extraido em 09/05/2005, no site
http://www?2.uol.com.br/omossoroense/mudanca/historico.htm); tem 132 anos, com
publicacdo diaria, excecdo da segunda-feira, com grande circulacdo na cidade de
Mossoro, sendo propriedade de um grupo de familia tradicional na politica municipal
e estadual.

O autor assume a posicao de defensor do projeto de transposicao das
adguas do Rio Sao Francisco como redencdo do Nordeste através de marcas da
primeira pessoa, colocando-se como integrante de um grupo que fora falar com o
Ministro da Integracdo Regional, Aluizio Alves, nos trechos: “Estive no Ministério da
Integracdo Regional, ontem, em companhia do diretor da ESAM, professor Joaquim
Amaro. Desde que tomei conhecimento do Projeto de Transposicdo das Aguas do
Sao Francisco que comecei a imaginar o que poderia ser trazido para a nossa
regido, relacionado a execucao dessa obra”; como defensor da aprovacao de projeto
de irrigacdo: “[...] tinhamos procurado, junto a Secretaria Nacional de Irrigacéo, a
aprovacao de projetos de preparacdo de mao-de-obra especializada para o semi-

arido”; como anfitrido do ministro para a discussao do projeto: “Fiz o convite para
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que Aluizio venha a Mossor6. E importante discutir com os habitantes da regido da
Chapada do Apodi, a modificacdo em torno desse projeto, suas consequéncias e
seus beneficios, o futuro das barragens de Santa Cruz e Oiticica e a repercussao na
economia do Rio Grande do Norte”; e defensor de projetos similares: “[...] estive
com o ex-ministro da irrigacao, Vicente Fialho, com quem sempre discuto 0s projetos
de interesse de uma mesma regiao, o Apodi, defendendo a criagdo de um “cinturao
d’agua” em torno da chapada. Como patrocinador do projeto técnico da barragem de
Santa Cruz, e defensor do Projeto Sdo Francisco, admitiu comparecer a esse
encontro, respaldando ainda mais o acerto desse projeto, que serd a redencédo do
nordeste”.

O artigo ndo possui titulo especifico, sua construcdo é feita em primeira
pessoa e com seis paragrafos. Relata a visita do autor, na funcdo de deputado, em
companhia do diretor da Escola Superior de Agronomia de Mossoro-ESAM, ao
Ministério da Integracdo e ao ex-ministro da irrigacéo. Utilizando-se de um pronome
da primeira pessoa, que marca e expressa uma aproximacgéo do autor com o leitor, o
enunciador revela sua condicdo de representante publico junto as instituices
politicas de um estado, e faz valer sua posicdo de homem publico, estabelecendo
contato pessoal com uma instituicdo do nivel politico de um Ministério, juntamente
com um diretor de uma escola superior.

Esse procedimento discursivo do autor, de marcar sua posi¢ao politica no
inicio do enunciado, é feito estrategicamente, pois 0 mesmo procedimento é repetido
no final, relatando que também esteve com um ex-ministro do Ministério da Irrigacéo.
Com isso, 0 autor marca: a) seu lugar social; e b) seu grau de adesdo quanto ao

projeto de irrigacdo, este se tornando mais evidente em sua progressao enunciativa.
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Durante todo o enunciado, o0 autor, ao introduzir cada paragrafo, apresenta
especificamente sua relagdo com espacos e pessoas que tém com o projeto uma
relacdo de competéncia institucional e relevancia na hierarquia socio-politica do
pais. Os trechos: “Estive no Ministério da Integracdo Regional, ontem, em
companhia do diretor da ESAM [...]"; “Em 1992, tinhamos procurado, junto a
Secretaria Nacional de Irrigacdo [...]"; “Com o Ministro Aluizio Alves, a conversa foi
diferente.”; “O escritdrio para a execucdo do projeto de transposicao tera sua sede
em Souza, ha Paraiba.”; “Fiz o convite para que Aluizio venha a Mossoré” e “Depois
desse encontro, estive com o ex-ministro da irrigacdo, Vicente Fialho, com quem
sempre discuto os projetos de interesse de uma mesma regido, [...]" demonstram
isso.

Em cada inicio de paragrafo, em que o autor desenvolve sua imagem
publica e sua adesdo a transposicdo, hd o desenvolvimento de tais topicos
introdutérios com detalhamento face aos espacos politicos e pessoas que exercem
cargos considerados legitimos e institucionalmente competentes. O autor apresenta,
como argumentos para sustentar seu ponto de vista, suas visitas ao Ministério da
Integracdo Regional, Secretaria Nacional de Irrigacdo, Ministro Aluizio Alves, ESAM
(Escola Superior de Agricultura de Mossord) e ao ex-ministro da irrigagdo, Vicente
Fialho. Tais fatos séo relatados e descritos visando produzir no leitor o sentido de
comunicar sua adesao ao projeto.

Procurando evidenciar que sua adesédo nao é individual ou isolada, o autor
apresenta as posi¢des do Ministro da Integracdo Regional, Aluizio Alves, e as do ex-
ministro da Irrigacdo, Vicente Fialho, conferindo, aquela, maior legitimidade e
credibilidade. Temos aqui, de forma explicita, a posicdo do Ministro da integracao

Regional, Aluizio Alves, conforme discurso relatado do autor: “Com o Ministro Aluizio
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Alves, a conversa foi diferente. A pereniza¢do dos rios nordestinos, possibilitara a
irrigacdo de 1.200.00 hectares, no periodo de 6 anos”. A informacgéo, no final do
enunciado, do comparecimento do ex-ministro da Irrigacdo, Vicente Fialho, a um
encontro para tratar da transposicdo, na condicdo de patrocinador do projeto técnico
da barragem de Santa Cruz e defensor do Projeto S&o Francisco, serve para
reforcar a posi¢céo do autor: “[...] ex-ministro da irrigacdo, Vicente Fialho, com quem
sempre discuto os projetos de interesse de uma mesma regido, o Apodi, defendendo
a criagcdo de um “cinturdo d’agua” em torno da chapada”. Como patrocinador do
projeto técnico da barragem de Santa Cruz, e defensor do Projeto Sdo Francisco,
admitiu comparecer a esse encontro, respaldando ainda mais o acerto desse projeto,
que serd a redencdo do nordeste”. A adesdo do autor ao projeto também pode ser
observada nas expressdes: “comecei a imaginar”, “[...] tinhamos procurado [...] a
aprovacao [...]”, “E importante discutir com os habitantes [...], suas consequéncias e
seus beneficios [...].

O enunciado utiliza uma linguagem composta de palavras e expressoes
objetivas e subjetivas bastante utilizadas nos campos da agronomia e da agricultura.

1) Objetiva: a) Plano das Instituicdes, profissdes e cargos: “Ministério da
Integracdo Regional, ESAM - Escola Superior de Agronomia de Mossoro”,
“Secretaria Nacional de Irrigagdo”, “Ministro”, “Escritorio”, “Professor”, “ex-ministro da
Irrigacdo”; b) Area da técnica agrondmica: “transposicdo das aguas”, “regido”, “semi-
arido”, “perenizacdo dos rios”, “irrigacdo”, “hectares”, “agronomia”, “técnicos em
irrigacdo”, “escritorio para execucao”, “mao-de-obra”, “barragens”, “cinturdo d’agua”;
c) Espacos geogréficos: “nordeste”, “S&o Francisco”, “Paraiba”, “Mossord”, “Apodi”,

“Souza”, “Santa Cruz”, “Chapada do Apodi”.
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2) Subjetivas: a) Verbo: “Estive” (primeira pessoa gerando um
aproximacdo com o leitor), b) Verbos: “imaginar’, “tinhamos”, “Fiz”, “discuto”,
“defendendo”, “respaldando”. c) Pronomes: “nossa’. d) Adjetivo: “importante”, e)
substantivos: “patrocinador”, “defensor”, “redencéao”.

Mesmo que faca uma narracao e descri¢cdo da visita do autor, na condi¢ao
de deputado federal, as instancias competentes e legitimas, como o Ministério de
Integracdo Regional, para tratar do projeto de transposi¢cdo, o artigo tem carater
apreciativo, revelando a posicao do autor face ao projeto de transposicao.

A representacao feita pelo autor em relacdo aos outros discursos revela
tanto adeséao ao gesto do Ministro da Integracdo Regional como a ndo adesao por
parte da Secretaria Nacional de Irrigacdo. Com isso, 0 autor deu um enorme
destaque, como estratégias discursivas e ideoldgicas, as representacdes que
estavam a favor do projeto. Vale ressaltar que, apenas em um determinado
momento desse enunciado, apresenta-se um interdito em relacdo a viabilizacdo do
projeto oriundo da Secretaria Nacional de Irrigacdo, no ano de 1992: “A idéia nao
prosperou, por falta de recursos ou mesmo, de interesse dos seus dirigentes, aquela
época’.

O enunciador faz uma representacdo do projeto de transposicao,
sedimentada na irrigacdo de 1.200.00 (com a perenizacdo dos rios nordestinos), no
periodo de seis anos, nas consequéncias e beneficios e na repercussdao na
economia do Rio Grande do Norte, como necessaria.

No que se refere a representacdo do espaco nordestino, o enunciado
apresenta-o como uma regido sem redencdo e, portanto, excluida de liberdade de
producdo econbmica, fruto da auséncia de agua para sua irrigacdo, uma Visdo

“negativa”.
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1. Heterogeneidade mostrada

— Formas marcadas
1) Aspas

(@) [...] “cinturdo d’agua”.

Este aspeasmento indica a alteridade estabelecida pelo autor ao “outro”
discursivo. A expressao é um termo técnico que significa uma zona geografica onde
passa a agua de um rio chamado Apodi. Seu uso faz parte das estratégias
enunciativas do autor em relagdo ao discurso do outro numa posicdo de
distanciamento. Bakhtin (1985, p. 160) ja assinala que as aspas tém essa funcéao na

dindmica da relacédo do discurso citado e do discurso daquele que cita.

2) O interlocutor

(&) A ESAM, como todos sabem, é a Unica escola superior de agronomia
localizada no semi-arido.

A expressdo “como todos sabem” funciona como um discurso que pde
explicitamente uma alteridade em relacdo a si mesmo. O autor esta estabelecendo,
com seu interlocutor, uma relacdo, sugerindo que este tem o conhecimento de que a
Escola Superior de Agronomia de Mossor6-ESAM € a Unica instituicdo académica de
cunho agrondmico em terras semi-aridas. Tal procedimento acaba estabelecendo

entre autor e leitor uma relacao de interacdo em que este € o outro.

3) Glosa

(a) Fiz o convite para que Aluizio venha a Mossord. E importante discutir
com os habitantes da regido da Chapada do Apodi, a modificacdo em torno
desse projeto, suas consegiéncias e seus beneficios, o futuro das
barragens de Santa Cruz e QOiticica e a repercussdo na economia do Rio
Grande do Norte.

(b) A idéia ndo prosperou, por falta de recursos ou mesmo, de interesse
dos seus dirigentes, aquela época.
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Aqui, existe um enunciador que utiliza a glosa na medida em gque marca
seu territorio circunscrevendo as tarefas da visita do ministro Aluizio Alves a
Mossoro, apresentando os limites da discussado em torno do projeto:

Em (a), com os habitantes da regiao indicada, modificacées do projeto,
consequéncias, beneficios, futuro das barragens de Santa Cruz e Oiticica e, por fim,
os efeitos do projeto na economia do Rio Grande do Norte. O enunciador dialoga
com discursos falados por outros e alhures, outras vozes discordantes das demais
esferas socio-politicas que podem surgir na visita do ministro a Mossoro.

Em (b), também ha glosa. O autor circunscreve a nao prosperidade da
idéia de Irrigacdo, apresentando sua posicdo em relagdo a ndo aprovacdo de
projetos de preparacdo de mao-de-obra especializada para o semi-arido por parte da

Secretaria Nacional de Irrigacao.

— Formas nao-marcadas

1) Discurso indireto livre

(&) Com o Ministro Aluizio Alves, a conversa foi diferente. A perenizacao
dos rios nordestinos, possibilitara a irrigacdo de 1.200.00 hectares, no
periodo de 6 anos. A ESAM, como todos sabem, € a Unica escola superior
de agronomia localizada no semi-arido. O que se discutiu foi a
possibilidade de treinamento de técnicos em irrigacao, por professores da
ESAM. O escritério para a execucdo do projeto de transposicdo terd sua
sede em Souza, na Paraiba. A preparacdo da méo-de-obra especializada
em irrigacdo ficard em Mossord. Isso ficou decidido de imediato pelo
ministro Aluizio que, inclusive, recebeu estudos técnicos sobre o assunto
das maos do professor Joaquim Amaro.

Tem-se aqui 0 uso, por parte do autor, do discurso indireto livre. O que
percebemos sdo as palavras do enunciador e do “outro”, no caso 0 Ministro Aluizio
Alves. E a insergdo do discurso-outro através do discurso relatado indireto livre. Nao
se podem dizer exatamente quais sdo as palavras pertencentes ao enunciador

citado e que palavras pertencem ao enunciador que cita.
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2. Heterogeneidade constitutiva

1) o da universidade ou academia.

(&) A ESAM, como todos sabem, é a Unica escola superior de agronomia
localizada no semi-arido. O que se discutiu foi a possibilidade de
treinamento de técnicos em irrigacdo, por professores da ESAM.

(b) A preparacdo da maéao-de-obra especializada em irrigacdo ficard em
Mossoré. Isso ficou decidido de imediato pelo ministro Aluizio que,
inclusive, recebeu estudos técnicos sobre o assunto das maos do professor

Joaquim Amaro.

No discurso “outro”, em questdo, reconhece-se a capacidade técnica da
escola de agronomia, Unica em terreno semi-arido, na preparacdo de técnicos em

irrigacdo junto ao quadro docente da escola de ensino superior.

2) o politico-econémico

(a) E_importante discutir com os_habitantes da regiio da Chapada do
Apodi, a modificacdo em torno desse projeto, suas conseqiéncias e seus
beneficios, o futuro das barragens de Santa Cruz e Oiticica e a
repercussao na economia do Rio Grande do Norte.

Esse discurso sugere que o projeto trara varios beneficios, dentre os quais

divisas econdmicas.

3) o da politica de irrigacao

(a) A perenizacao dos rios nordestinos, possibilitard a irrigacéo de 1.200.00
hectares, no periodo de 6 anos.

(b) [...] estive com o ex-ministro da irrigacdo, Vicente Fialho, com guem
sempre discuto os projetos de interesse de uma mesma regidao, o Apodi,
defendendo a criacdo de um “cinturdo d’agua”’ em torno da chapada. Como
patrocinador do projeto técnico da barragem de Santa Cruz, e defensor do
Projeto Sao Francisco, admitiu comparecer a esse _encontro, respaldando
ainda mais o acerto desse projeto, gue sera a redencao do nordeste.
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Enunciado 02

OPINIAO (Analise & Fatos) (Anexo 06)

1. Heterogeneidade mostrada
— Formas marcadas

1) Discurso indireto

(a) Com relacdo ao Santa Cruz, foi dito que a transposicdo das aguas do
Séo Francisco dispensaria esse projeto.

O outro que o discurso indireto assinala € o outro discurso, o politico,
especificamente as falas do Governador do Rio Grande do Norte, Vivaldo Costa, e a

bancada federal.

2) Glosas

() Quanto a estrada, ndao hd nem o que discutir. Quem viaja pelas BRs,
principalmente as 405 e 110, pode constatar que elas estdo piores a cada
dia que passa. A recuperacao € necessaria, € 0 mais urgente possivel.

Nesse mesmo trecho, podemos perceber a heterogeneidade da
linguagem através dessa modalizacdo autonimica em que ha um desdobramento do

discurso para o autor comentar sua propria fala.

— Formas ndo marcadas

1) Metonimia

(a) Na reunido da bancada federal com o governador Vivaldo Costa, no
inicio desta semana ...[...]

A expressdao marcada refere-se aos deputados federais e senadores do
Rio Grande do Norte. Bancada federal € o continente, pois ela contém os
parlamentares; estes sédo, portanto, o conteudo. O outro que a metonimia assinala é

0 outro discurso: o politico.
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2. Heterogeneidade constitutiva

1) o politico e administrativo

(a) Fiquei surpreso com duas coloca¢gfes. O governador e a bancada, a
excecao dos senadores Lavoisier Maia e Garibaldi Filho, ndo quiseram
incluir as obras da Barragem da Santa Cruz e a recuperacdo da BR-405.

2) o politico de irrigacéo

(2) Com relagdo ao Santa Cruz, foi dito que a transposicdo das aguas do
Sdo Francisco dispensaria esse projeto. Esse argumento ndo é valido pois,
no_semi-arido, quanto maior a quantidade de agua armazenada, melhor

sera para a regiao.

3) o politico parlamentar

4) o politico eleitoral

(a) Discordando dessa colocagdo, inclui entre as minhas emendas,
recursos destinados a essas duas importantes obras. Nao posso entender
como_elas podem ser retiradas, guando os problemas ainda continuam
existindo.

(b) Com limite de apenas 25 propostas de emenda ao orcamento, por
parlamentar, ficou muito dificil o atendimento a todas as nossas
necessidades. Depois, nem ao menos sabemos se elas seréo
integralmente aprovadas.

(c) Em relagédo as outras emendas, ndo houve dificuldades. Todas foram
mantidas e serdo _encaminhadas, subscritas por cada um _dos
representantes do Rio Grande do Norte. Somente essas duas é que ndo
receberam a aprovacao de todos mas, assumi, a responsabilidade pela sua

apresentacéo.

(@ [...] mesmo com a campanha eleitoral praticamente iniciada, os
candidatos que irdo se defrontar no proximo pleito preferiram esse Gltimo
entendimento administrativo, para se conseguir melhores resultados para o
Estado. [...] o resultado das urnas.

Enunciado 03

Aluizio ndo tem mais direito a perseguicao politica (Anexo 07)

1. Heterogeneidade mostrada

— Formas marcadas

1) Glosa

(a) Falo da persegui¢do que o ministro vem implementando contra o PAPP
— Programa de Apoio _ao Pequeno Produtor. Um programa de grande
importancia para os pobres da agricultura nordestina.
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(b) [...] os pobres da agricultura nordestina. Pobres estes que ndo tém
qualguer culpa se José Adripino e seus cabras da peste, estdo fazendo

politicagem com o dinheiro, a partir do nome Vontade da Gente [...].

O autor utilizou tais glosas visando circunscrever e especificar o sentido

dos temas abordados, em (a), o PAPP; em (b), os pobres.

2) O interlocutor

(@) [...] Agripino queria colocar e ndo foi aceito por nés do Movimento
sindical [...].

(b) [...] Entdo que se tomem as providéncias se punam os culpados”.

(c) E_bom que o Ministro saiba que seu governo é hoje mais [...].

O outro € assinalado pelo autor, através da interlocugdo que este

estabelece com o leitor, utilizando-se dos termos, em (a), um pronome; em (b), um

verbo; em (c), uma expresséo avaliativa.

3) Negacao

(a) Aluizio ndo tem mais direito a perseguicao politica.

(b) E elogiavel a coragem do ministro. E por mais controvérsias que
possam acontecer em relagédo a obra em si, ndo se pode deixar de aplaudir
esta iniciativa.

(c) José Agripino ndo tem o direito de fazer uso politico do programa.

(d) O que ndo se pode acontecer € o Ministro ficar retendo ilegal e
injustamente o dinheiro dos municipios e das comunidades onde as coisas
estdo acontecendo com seriedade e totalmente de acordo com os objetivos
da PAPP.

(e) O ministro Aluizio Alves, ndo tem mais idade para atitudes tao
tacanhas.

A fala do jornalista e lider sindical rural, na posicéo de autor, contrapfe-se

as falas de enunciadores 1, seus leitores em potencial, na medida em que estes

“afirmam”: em (a), Aluizio Alves pode utilizar-se da logica estatal, como ministro da

Integracdo Regional do Brasil, para administrar sua politica de irrigacdo frente as

demandas do pais; em (b), é desnecessario aplaudir Aluizio Alves, por este estar
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apenas cumprindo seu dever de funcionario publico e nordestino; em (c), o
governador do Rio Grande do Norte esta cumprindo sua funcdo de senador do
estado junto ao Programa de Apoio ao Pequeno Produtor; em (d), Aluizio Alves esta
administrando conforme a politica administrativa determinada pelo Governo Federal,
em sua funcdo de ministro da Integracdo Regional; em (e), 0 ministro esta seguindo

a politica administrativa do Governo Federal, independentemente de sua idade.

— Formas ndo marcadas

1) Metéafora

(a) [...] esta querendo encerrar com chave de ouro a carreira politica [...].

(b) [...] quer agora marcar sua passagem meteérica pelo Ministério da
Integracéo Regional [...].

Em (a), a carreira politica do Ministro Aluisio Alves esta associada a um
objeto de metal muito precioso, de cor amarela e de grande valor social e
econ6mico: o ouro; em (b), a posicdo de Aluizio Alves, como ministro da Interacao
Regional, esta associada a um fendmeno atmosférico, de carreira deslumbrante,
mas de curta duracdo. O outro que essas metaforas assinalam € da quimica e da

fisica.

2. Heterogeneidade constitutiva

1) o politico e administrativo

(2) O Ministro Aluizio Alves chega hoje a Mossoro para discutir com a
sociedade local, um dos temas mais importantes deste final de século para
0_semi-arido _nordestino, que é a transposicdo das aguas do Rio Sao
Francisco.

(b) Tendo sido ele que trouxe a energia de Sado Francisco para o Rio
Grande do Norte, quer agora marcar sua passagem meteorica pelo
Ministério da Integracdo Regional, como o homem que acabou com o
flagelo das secas.

(c) José Agripino ndo tem o direito de fazer uso politico do programa. Mas
Aluizio Alves também nao tem o direito de fazer uso politico da suspenséo

do programa.
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(d) E bom que o Ministro saiba que seu governo é hoje mais lembrado pelo
povédo, como o Governo da persequicdo ferrenha aos adversarios, [...] que
procedeu, do que como governo que trouxe a energia de Paulo Afonso e
introduziu o importantissimo método de alfabetizacdo de Paulo Freire, no
Rio Grande do Norte.

2) o politico de irrigacéo

(a) Falo da persegui¢do que o ministro vem implementando contra o PAPP
— Programa de Apoio _ao Pequeno Produtor. Um programa de grande
importancia para os pobres da agricultura nordestina.

3) o politico eleitoral

() Pobres estes que nao tém qualquer culpa se José Agripino e seus
cabras da peste, estdo fazendo politicagem com o dinheiro, a partir do
nome Vontade da Gente, que remete muito claramente ao slogan de
campanha Vontade do Povo, que Agripino queria colocar e ndo foi aceito
por nds do Movimento sindical e popular rural, numa reunido a que esteve
presente em Natal.

Enunciado 04

Reflexdes I: Chegando agua do Rio Sao Francisco aos sertdes (Anexo 08)

1. Heterogeneidade mostrada
— Formas marcadas.
1) Aspas

(a) Olha a terra “namorada” recebendo o tdo Umido primeiro beijo de seu
“amado”, o velho Chico.

O outro que as aspas assinalam €é o outro discurso, 0 amoroso.
Estabelece-se uma intersec¢do de sentido entre o amor de uma mulher por um

homem quando aquela recebe um beijo deste e a terra inundada pelo Rio Sao

Francisco.

2) Glosas

(@) [...] comecando as festas; fogos de artificios explodindo; os sinos das
Igrejas esquentando de tanto bater; saciando a sede; trocando-se latas por
torneiras borbulhantes; enchendo de alegria rostos tristes; cancioneiros e
repentistas sem parar; forro dia e noite [...].

(b) [...] horizontes brilhando de esperanca: adeus a pedra de sal, a tristes
partidas e a vaquinha engordando para suportar o seu chocalho [...].




89

(c) [...] Por toda parte escutando-se gritos de alvorogo: Olha a terra
“namorada” recebendo o tdo Umido primeiro beijo de seu “amado”, o velho
Chico.

(d) [...] Por toda parte escutando-se gritos de alvoroco: Olha a terra
“namorada” recebendo o tdo Umido primeiro beijo de seu “amado”, o velho
Chico.

(e) O consumo devera ficar limitado, estritamente a necessidade das
plantas principalmente porgue deve-se supor 0 pagamento de uma tarifa.
Esta economia se traduzird em duplicar a area, a producdo, os empregos,
renda, impostos e divisas.

O autor estabelece outra modalidade de consideracdo do sentido ao

especificar varios elementos, em (a), festas; em (b), esperanca; em (c), gritos de

alvoroco; e em (d), consumo.

— Formas ndo marcadas

1) Catacrese

(a) [...] trocando-se latas por torneiras borbulhantes; enchendo de alegria
rostos tristes;

Originalmente, esse verbo significa “tornar cheio, cumular objeto

materiais”, mas na expressdo € utilizado num sentido mais amplo: “encher” de

sentimento, um estado emotivo: “alegria”.

2. Heterogeneidade constitutiva

1) o econbmico

(a) Permitamos que falemos de rigorosa economia de agua, ndo se podera
imitar o esbanjamento do vale do S&o Francisco e outros lugares. O
consumo_deverd ficar limitado, estritamente a necessidade das plantas
principalmente porgue deve-se supor 0 pagamento de uma tarifa. Esta
economia_se traduzird em duplicar a area, a producdo, oS empregos,
renda, impostos e divisas [...].

2) o popular (cultura popular)

(@) [...] comecando as festas; fogos de artificios explodindo; os sinos das
Igrejas esquentando de tanto bater; saciando a sede; trocando-se latas por
torneiras borbulhantes; enchendo de alegria rostos tristes; cancioneiros e
repentistas sem parar; forrd dia e noite; horizontes brilhando de esperanca:
adeus a pedra de sal, a tristes partidas e a vaquinha engordando para
suportar o0 seu chocalho [...].
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3) o técnico

(a) Esta felicidade de alcance ilimitado ndo se restringira somente a
irrigacdo, além de beneficiar os centros urbanos, recuperard barragens
salinizadas que ndo sdo poucas. Os aquiferos sob e sub placas tectbnicas
em perigo de salinizacdo.

— Diario de Natal
Enunciado 01

AA define inicio da transposicao (Anexo 09)

Circulado pelo Diario de Natal, em 12/08/1994, péagina 05, ocupando a
coluna central, tendo ao seu redor mais quatro, este enunciado opinativo esta na
pagina com mais cinco outros enunciados com temas variados: a esquerda superior,
com o tema “Reforco de vitamina A”; a esquerda inferior, “Liberacdo de gabarito de
concurso publico”; a direita superior, “Jornada Conjunta Norte-Nordeste de Cirurgia e
Astroscopia do Joelho”; a direita inferior, “Primeira Jornada Internacional de Cirurgia
do Joelho em Natal”. Apesar de ocupar a parte central da pagina com letras garrafais
menores, a matéria do artigo aparece sem destaque, pois: a) esta ha pagina numero
cinco com mais quatro colunas com temas diversos; b) possui coluna muito estreita;
c) existem duas fotos das noticias; d) ndo estd nos editoriais ou mesmo nos
suplementos especializados, seu formato e seu tema, com outros, sera pouco
notado.

Este enunciado esta sem assinatura, cuja responsabilidade é do jornal
Diario de Natal, que circula diariamente em todo o estado, pertencendo a um grupo
politico tradicional do estado, dissidente politicamente da familia Alves, proprietaria
da Empresa Jornalistica Tribuna do Norte, da qual faz parte o Tribuna do Norte, cujo
diretor presidente € o deputado federal oito vezes pelo Partido do Movimento

Democréatico Brasileiro/PMDB do Rio Grande do Norte, Henrique Eduardo Alves;
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tendo como Diretor Financeiro Agnelo Alves Filho, atual prefeito do municipio de
Parnamirim/RN; Diretor Administrativo e Operacional, Ricardo Luiz de V. Alves. O
primeiro, filho; o segundo, irm&o; o terceiro, neto, respectivamente, de Aluizio Alves,
atual ministro da Integracdo Regional, que ficara incumbido pelo presidente da
Republica de viabilizar o projeto de transposi¢cao do rio.

O enunciado esta construido em terceira pessoa, recurso discursivo que
marca o distanciamento do enunciador em relacéo a fala do ministro da Integracéo
Regional sobre o projeto de transposi¢ao. Tal recurso também é utilizado a partir do
titulo “AA define inicio da transposicdo”, na medida em que apresenta o ministro
como possuidor de competéncia institucional ao definir uma data para o inicio da
construcdo de uma obra.

Ha marcas que revelam esse mecanismo: uso do pronome demonstrativo
“seu” em “Aluizio Alves continua disposto a trazer as aguas do Sao Francisco até
seu Estado, o Rio Grande do Norte”. Tal pronome revela também um distanciamento
do autor a respeito da referida proposta; e, como tal, enseja que o0 autor nao
concorda com esse projeto pelo fato de pertencer a outro estado ou do projeto estar
sob a ingeréncia do atual ministro e ndo de outra pessoa.

Esse procedimento encaminha o enunciador para um sentido com o qual
vai ao encontro de outras vozes também contrarias ao projeto, indo de encontro ao
interesse do ministro Aluizio Alves.

O primeiro trecho traz informagdes contrarias a viabilizagdo da
transposicdo, ao destacar a oposicdo e a condigdo financeira do Ministério da
Fazenda, considerado o mais importante 0Orgdo por representar, no plano
econdmico, a instancia que fornece as condi¢des estruturais a viabilizacdo de uma

obra.
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A posicdo de nao viabilizacdo do projeto aparece novamente nas
expressdes aspeadas “inicio de trabalho”, revelando o sentido da impossibilidade da
transposicdo ser iniciada, e no uso informal “sem nenhum centavo” pontuando a
posicdo politica contraria do Ministério da Fazenda com o pretexto da falta de
recursos. Assim, o fax enviado pelo ministro aos governadores de quatro estados
nordestinos néo tem validade, ndo tem credibilidade, ndo tem raz&o de ser.

Os paragrafos do enunciado, com excec¢ao do primeiro, séo iniciados com
trechos que refletem os gestos de Aluizio Alves a favor da transposicdo. Os outros
constituem o restante desses paragrafos veiculando sentidos contrarios. Tem-se
agui uma estratégia discursiva: o0 autor apresenta, no inicio de uma fala, uma
posicdo para, em seguida, contraria-la no interior do mesmo paragrafo. Eis alguns
enunciados que refletem a idéia positiva quanto ao projeto:

a) “O Ministério da Integracdo Regional informou que em agosto 0s
projetos de engenharia, os relatérios de impacto ambiental e os estudos sobre
aproveitamento dos recursos hidricos estardo em andamento.”

b) “O entusiasmo do ministro aumentou depois que o presidente Itamar
Franco baixou, segunda-feira (08), decreto classificando “de interesse da Uniao”
uma area de 915 mil hectares ao longo do canal hidrografico de 116 quildmetros,
projetado para ligar Cabrobo (PE) até Jati (CE).”

c) “A deciséao de Alves [...]”

d) “Para rebater as criticas sobre a falta de dinheiro, Aluizio Alves diz que
a primeira fase da obra, estimada em U$ 600 milhdes”.

Os enunciados, utilizados como pretextos reveladores de oposi¢cdo ao

projeto de transposi¢céo, podem ser assim resumidos:



93

a) a nao disposicdo de recursos orcamentarios na ordem de US$ 2
bilhdes;

b) contestacfes na Justica sobre o edital de licitacao;

¢) a Unido nao tem interesse;

d) ndo tem verba e esta na ilegalidade administrativa;

€) 0 projeto é tecnicamente inviavel;

f) questionamento da iniciativa de buscar recurso no exterior.

Conforme se observa, os enunciados contrarios ao projeto fundamentam-
se, em ultima instancia, nos dominios politico e financeiro, exce¢do do enunciado
“[...] significa que a &rea estara, mais tarde, sujeita a desapropriacdes [...], que se
constréi no dominio habitacdo. No dominio politico, inscreve-se o0 interesse, a
vontade de querer fazer; no financeiro, a estrutura, a condicdo de poder. Observa-
se, nos enunciados contrarios ao projeto, a inexisténcia desses dois dominios: néo
existe a idéia de querer fazer nem tampouco a estrutura para viabilizar o projeto.

J& nos enunciados reveladores da posi¢cdo de adesdo ao projeto existe a
idéia de querer-fazer, mas ndo ha condicdo estrutural, apesar de apresentar uma
proposta de que os recursos vém de bancos internacionais.

Vale ressaltar que, dos enunciados contrarios ao projeto, em apenas um o
enunciador apresenta a posi¢cao do ministro para rebater os enunciados que tratam
da falta de recursos. Tal procedimento ocorre no final do dizer, no instante em que o
enunciador inscreve as palavras do ministro sobre a origem dos recursos para
financiar o investimento da obra: “[...] devera ser financiada pelo Banco Mundial e
por um consorcio de bancos europeus e japoneses”, uma resposta que se refere ao
trecho do inicio do enunciado sobre a posi¢do do Ministério da Fazenda que alega

nao possuir condic¢des.
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Tem-se, novamente, 0 uso de uma estratégia discursiva: apenas um
trecho, no fim do enunciado, na condi¢cdo de contra-argumento, foi apresentado. Ao
construir o sentido do enunciado, outros argumentos poderiam fazer parte como
vozes que respondem a um chamado de uma outra voz. Os trechos revelam uma
descrenca no inicio dos trabalhos da transposicdo. O enunciador constréi essa
revelacdo utilizando-se de outros discursos, como o do senador Josaphat Marinho,
da bancada da Bahia no Congresso e do Conselho Estadual de Cultura da Bahia
(envolvendo empresarios, produtores rurais e trabalhadores). Ndo € somente com
essas vozes que a revelacdo é feita. Ja no primeiro trecho, verifica-se a primeira
oposicdo do Ministério da Fazenda, em que séo revelados, do comeco ao fim do
enunciado, os obstaculos ao projeto.

“Com a oposicdo do Ministério da Fazenda [...]” e “Esta iniciativa do
governo estd sendo questionada” sdo expressdes que aparecem no COmego € Nno
fim do enunciado, respectivamente. A idéia de que ndo existem recursos financeiros
para o projeto atravessa permanentemente todo o enunciado, e o uso de diferentes
expressdes e sua circularidade, do inicio ao fim, foram estratégias utilizadas pelo
autor. Eis as formas de apresentacdo das citadas idéias: “sem um centavo”, “nao
dispor de recursos orcamentarios”, “sem verba”, “falta de dinheiro”, nos seguintes
trechos: “Com a oposicao do Ministério da Fazenda e sem um centavo para financiar
o investimento”, “Apesar de nao dispor de recursos orgcamentarios para a obra [...]",
“Se ndo tem verba, a obra ndo pode comecar [...]", “[...] sobre a falta de dinheiro [...].

Durante todo o progresso enunciativo, 0 autor estabelece uma relagao
direta entre a pessoa Aluizio Alves e seu cargo de ministro. Esse modo de
apresentar outras vozes acaba produzindo um sentido de identificacdo entre a

pessoa e o cargo. Um dos efeitos € o de achar que o interesse pelo projeto € mais
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da pessoa “Aluizio Alves” do que do ministro da Integracdo Regional, tanto que nos
paragrafos finais o enunciador abandona a expresséo “ministro” e utiliza “Alves”, ou
seja: nem “ministro”, nem “Aluizio Alves”. Esse procedimento acaba estabelecendo
entre o projeto e 0 ministro uma relacao pessoal, 0 projeto ndo seria do interesse do
ministro, mas de Alves enquanto pessoa fisica.

No que diz respeito a terminologia utilizada pelo autor para desenvolver o
enunciados, ha uma linguagem composta de palavras e expressdes que também
séo utilizadas em diversos dominios:

a) Instituicbes oficiais: “Ministério da Fazenda”, “ministro da Integracéo”,
“regional”, “governadores”, "Justica”, “Estado”, “Presidente”, “Unido”, “Senado”,
“Congresso”, “Conselho Estadual de Cultura da Bahia”, “Ministério Publico”, “Banco
Mundial”, “Ministro do Planejamento”, “Governo”.

b) Juridico: “contestacdo na Justica”, “edital de licitacdo”, “decreto”,
“desapropriacdes”, “oficialmente, “legalidade”, “administrativa”, “representagéo”,
“Ministério Publico”.

c) Politico: “Governadores”, “oportunismo eleitoral”, “bancada baiana”,
“verba”, “iniciativa do governo”.

d) Econdmico-financeiro: “financiar”, investimento”, “recursos
or¢camentarios”, “custo estimado”, “US$ 2 bilhdes, “verba”, “dinheiro”, “estimada”, “U$
600 milhdes”,"financiada”, “consorcio de bancos”, “empréstimos”.

Apesar da presenca de expressdes técnicas, existem algumas que
revelam subjetividade, como “entusiasmo”, “interesse”, “oportunismo”, “entusiasta”,
produzindo uma dimensao subjetiva, porém ha predominio das primeiras, fazendo

deste enunciado um discurso predominantemente l6gico.
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Outro aspecto merecedor de uma ressalva € a forma do enunciador
construir o sentido revelador da posi¢cdo contraria ao projeto. Vale lembrar que o
primeiro paragrafo da introducdo é também ele muito significativo dessa intencao.
Todas as posicdes consideradas contrarias sdo apresentadas atraves de diferentes
instituicdes, conforme seus valores na escala da hierarquia institucional do poder
politico da federacéo brasileira. Em primeiro lugar, aparece o Ministério da Fazenda,;
em segundo lugar, a Justica; em terceiro, o Senado (Congresso); e, em quarto, o
Conselho Estadual da Cultura da Bahia. Todas apresentam basicamente os mesmos
argumentos em relacdo ao projeto. A escolha dessas figuras, possuidoras de
autoridade, como também o modo como foram dispostas no enunciado, representam
procedimentos discursivos que ddo ao enunciado um maior grau de legitimidade.
Noutros termos, trata-se de recursos utilizados para fornecer um efeito de
credibilidade. No ultimo trecho, “Esta iniciativa do governo esta sendo questionada”,
0 autor revela a existéncia de discursos que colocam o dizer de Aluizio Alves, de
procurar recursos para financiamento do projeto em bancos internacionais, em
questdo. Existem vozes questionadoras, mas ha também explicitacdo do lugar, da(s)
fonte(s) dessa(s) voz(es). Em outras palavras, o autor enuncia um argumento
colocando em evidéncia os efeitos da procura do governo, em bancos
internacionais, de recursos para investimentos da obra, como: o governo podera ser
objeto de censura politica por parte do senado, da camara do deputado, do Supremo
Tribunal Federal etc. A presenca desses trechos anuncia provaveis consequéncias
administrativas, visando criticar as pretensdes dos responsaveis pelo projeto.

A representacgdo do enunciador e de outros enunciadores, sedimentada na
politica e na economia, revela o projeto de transposi¢do do Rio S&o Francisco como

nao necessario. A primeira, pela discordancia do Ministério da Fazenda, politicos,
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Secretarias; e a segunda, pela inexisténcia de verba para financiar o investimento do
projeto. Deste modo, o0 enunciado revela a discordancia do projeto defendida pelo
discurso do ministro Aluizio Alves. Estrategicamente, o enunciador desenvolve,
durante todo o enunciado, o conflito entre enunciadores que sao contrarios e a favor
do projeto.

Quanto ao espac¢o nordestino, 0 enunciado apresenta-o como uma regiao
que necessita de agua. Em nenhum momento o enunciador revela que a
transposicdo ndo € necessaria ao Nordeste, mas preocupa-se em apresentar a idéia
da impossibilidade da transposicdo nao se viabilizar por questdes politicas e
econdmico-financeira. Mesmo assim, entendemos que o0 enunciado faz uma
representacado “negativa” do Nordeste, sedimentada na caréncia de agua da regiao
para a irrigacdo de suas terras, pois, sem irrigacdo, a producdo de alimentos sera
inviavel, e as consequéncias serdo desastrosas, sendo nefastas, a regiao

nordestina.

1. Heterogeneidade mostrada
— Formas marcadas

1) Aspas

(@) [...] “inicio dos trabalhos” [...].

(b) [...] “de interesse da Unido” [...].

(c) [...] “inicio das obras” [...].

(d) [...] “oportunismo eleitoral” [...].

As expressOes aspeadas assinalam um outro discurso e marcam, em (a) e
(c), a presenca de Aluizio Alves na posicdo de Ministro; em (b), as palavras do
presidente, quando baixou um decreto classificando uma area de 915 mil hectares
entre Cabrobo (PE) e Jati (CE); em (d), as palavras dos adversarios de Aluizio Alves,

da esfera politica e dos contrarios ao projeto.
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A utilizacdo desse recurso faz parte das estratégias enunciativas do autor
ao tomar distanciamento do discurso citado. Mikhail Bakhtin (1986, p.160) ja
evidencia os objetivos de seu uso para marcar a dinamica do distanciamento da
relacdo entre o discurso citado e discurso narrativo do autor. Assim, marcadas pelas

aspas, as palavras desses enunciadores nao se confundem com as do autor.

2) Discurso direto

() “Se nado tem verba, a obra ndo pode comecar porque estara fora da
legalidade da administracao”.

(b) [...] “devera ser financiada pelo Banco Mundial e por um consércio de
bancos europeus e japoneses”.

Tém-se dois discursos diretos reportados, apontando o outro. O autor, em
(a), introduz o discurso do senador Josaphat Marinho (PFL-BA), ao tratar da falta de
dinheiro para financiar o inicio do projeto, e que seu comeco acarretaria efeitos
legais na esfera da administracéo federal, em (b), apresenta a resposta do ministro
Aluizio Alves, justificando o inicio da obra cujo financiamento sera feito pelos bancos

estrangeiros, no caso o Banco Mundial**, europeu e japonés.

3) Modalizacdo em discurso segundo

(a) De acordo com o fax enviado ontem pelo ministro aos governadores de
Pernambuco, Paraiba, Rio Grande do Norte e Ceara — atingidos pelo
desvio do rio — o projeto comeca no dia 22.

(b) De acordo com o senador, o Conselho Estadual de Cultura da Bahia ja
encaminhou ao Ministério Pablico representacao, assinada por dezenas de
empresarios, produtores rurais e trabalhadores, contra a obra.

Verifica-se que o autor utilizou a expressdo “De acordo” como um
procedimento para nao se responsabilizar pelo que esta sendo dito, tanto no que se

refere ao inicio das obras de transposicdo no dia 22, tampouco quanto ao

4 0 Banco Mundial e o FMI (Fundo Monetério Intermemil) séo instituicdes financeiras criadas no fifel
Segunda Guerra Mundial, por 44 paises, inclusirasil, nos Estados Unidos. O primeiro teria a &mg¢
inicialmente, de financiar a reconstrucéo dos gagseopeus que participaram desta guerra, enqoaggundo
deveria ser um fundo composto pelo dinheiro de paises membros, cada um com uma cota especifisa. C
algum pais vivesse uma crise econémica poderiarezc empréstimos junto ao FMI.



99

encaminhamento de uma representacdo ao Ministério Publico, assinada por
empresarios, produtores rurais e educadores, contraria a obra. Com tal estratégia, o
autor procura ndo se comprometer com o teor do fax e da representacdo, mas
marcar distanciamento das falas do Ministro de Integracdo Regional e do Conselho

Estadual de Cultura da Babhia.

4) Discurso indireto

(a) Ministério da Integracdo Regional informou que em agosto 0s projetos
de engenharia, os relatérios de impacto ambiental e os estudos sobre
aproveitamento dos recursos hidricos estardo em andamento.

(b) Marinho sustenta gue o projeto é tecnicamente inviavel.

Em Marxismo e filosofia da linguagem, Bakhtin (1986), tratando do
discurso indireto enquanto esquema de transmissao do discurso do outrem, afirma
gue o discurso indireto “ouve de forma diferente o discurso de outrem” (p. 159). Mais
adiante se refere a este esquema, destacando sua forma de apresentar em relacao
a outros “[...] integra ativamente e concretiza na sua transmissao outros elementos e
matizes que os outros esquemas deixam de lado”. (p. 159).

Tem-se o outro, em (a), o Ministério da Integracdo Regional referindo-se
aos estudos feitos da transposicdo na esfera ambiental; em (b), o discurso do
senador Josaphat Marinho (PFL-BA) evidenciando a inviabilidade do projeto de

transposi¢céo no plano técnico.

5) Glosa
(a) Isso significa que a area estara, mais tarde, sujeita a desapropriacdes.
Aqui, o enunciador circunscreve um sentido especificando-o.
— Formas ndo-marcadas
1) Ironia

(@) Com a oposicdo do Ministério da Fazenda e sem um centavo para
financiar o investimento, o ministro da Integracdo Regional, Aluizio Alves,
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marcou a data para “inicio dos trabalhos” de transposi¢éo das aguas do rio
S&o Francisco.

Tem-se um gesto enunciativo de ironia, em que 0 autor produz uma
relacdo com leitor por meio da expressédo “sem um centavo”, esperando que esta
seja entendida como ndo ha dinheiro em caixa suficiente para realizar uma obra
dessa envergadura, até porque, na época, ndo havia, oficialmente, orcamento
federal.

Essa estratégia discursiva esta na configuracdo denominada por Authier-
Revuz de “conotacdo autonimica” (1990, p. 29). Ha uma deducédo, por parte do
autor, de que o leitor ja sabe que ele esta referindo, chamando a atencédo para o dito
e para a forma de dizer. Estamos diante da ironia, “uma citacdo, ou seja, o ironista
convoca em seu enunciado, sob forma de ilusdo ou de parddia, um universo
axioldgico (coletivo ou individual) estabelecido em outros discursos e com o qual ele
ndo compartilha”. (BERTRAND™, apud BRAIT, 1996, 106). No caso, o autor ndo
compartilha das idéias do projeto. Nesta mesma obra de Brait (1996, p.107), hd uma

passagem muita apropriada para caracterizar esta ironia do autor:

[...] as formas de recuperacéo do ja-dito com objetivo irbnico ndo assumem,
como tal, a funcdo de erudicdo, no sentido de invocacao de autoridade e
muito menos de simples ornamento. Ao contrario, sao formas de
contestacdo da autoridade, de subversdo de valores estabelecidos que
pela intersubjetividade instauram e qualificam o sujeito da enunciacdo, ao
mesmo tempo em que desqualificam determinados elementos. (Grifo
Nosso).

E o que ocorre com essa ironia: 0 autor apresenta estrategicamente sua
contestacdo da data do comeco da construcdo do projeto, instala o outro
circunscrevendo o sentido do efeito do decreto baixado pelo presidente, visando a

reserva de uma area de 915 mil hectares entre Pernambuco e Bahia; ao especificar

> BERTRAND, Denis (1988). “The creation of complcitA semiotic analysis of an advertising campaign f
Black and White whiskylnternacional Journal of Research in Marketing Morth Holland, pp. 273-289.
“Construire la connivence”. [Cop. xer. A paraites, francais, dans “Sémiotique et communication ipitaire”,
Actes du Colloque de Fribourg, Suisse, otc, q987].
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0 sentido, o autor estabelece uma relacdo com outros sentidos que poderdo ser

produzidos.

2. Heterogeneidade constitutiva

1) o politico e administrativo

2) o politico interno

(d) [...] o_presidente Itamar Franco baixou, segunda-feira (08), decreto
classificando “de interesse da Unidao” uma area de 915 mil hectares ao
longo do canal hidrografico de 116 quildmetros, projetado para ligar
Cabrob6 (PE) até Jati (CE).

(b) “Se nado tem verba, a obra ndo pode comecar porgue estara fora da
legalidade da administracdo”.

(c) De acordo com o fax enviado ontem pelo ministro aos governadores de
Pernambuco, Paraiba, Rio Grande do Norte e Ceara — atingidos pelo
desvio do rio — o projeto comeca no dia 22.

(d) Esta iniciativa do governo esta sendo questionada.

a) Como toda a bancada baiana no Congresso, Marinho sustenta que o
projeto é tecnicamente invidavel. De acordo com o senador, o Conselho
Estadual de Cultura da Bahia ja encaminhou ao Ministério Publico
representacdo, assinada por dezenas de empresarios, produtores rurais e
trabalhadores, contra a obra.

3) o politico econémico externo

(&) Aluizio Alves diz que a primeira fase da obra, estimada em U$ 600
milhdes, “devera ser financiada pelo Banco Mundial e por um consoércio de
bancos europeus e japoneses”.

(b) Alves e o ministro do Planejamento, Beni Veras, outro entusiasta do
projeto, pretendem enviar um grupo interministerial a Washington na
proxima semana em busca de empréstimos.

4) o politico da irrigacéo

(@ O Ministério da Integracdo Regional informou que em agosto os
projetos de engenharia, os relatérios de impacto ambiental e os estudos
sobre aproveitamento dos recursos hidricos estardo em andamento.

Todas essas vozes do outro, que podem ser percebidas, o politico

administrativo, o politico interno, o politico econémico externo e o politico da

irrigacdo, inseridas e que atravessam o0 eu no discurso em analise, procuram

estabelecer uma unidade enunciativa, visando ndo somente fornecer um carater de
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coeréncia interna ao enunciado, mas, sobretudo, apresentar um maior grau de

legitimidade de seus interesses ideoldgicos como autor. Eis a materializacdo do

conceito de polifonia. E isso que acontece, tendo em vista que, nas citacdes

inseridas no artigo do jornal, percebem-se as “vozes” do presidente, do senador,

conselho estadual de cultura e do ministro.

Enunciado 02

Aluizio censura FHC sobre obra (Anexo 10)

1. Heterogeneidade mostrada

— Formas marcadas

1) Discurso direto

(@) [...] “O_candidato governista vai despencar nas pesquisas de continuar
falando mal da obra”, previu 0 ministro, [...]".

(b) “Eu_mantenho a informacdo de que a obra é eleitoreira, como é
eleitoreira toda obra que o governo realiza. S6 nas ditaduras é que o povo
se manifesta através do plebiscito ou referendum, ou ndo se manifesta com
medo do exilio, prisdo ou um processo. Nas democracias, a manifestacdo
do povo se déa através do voto. Os governos fazem pesquisas para saber
se_as obras tém aprovacdo ou Se 0s seus programas sdo aprovados.
Nesse sentido, o Real é eleitoreiro, o desvio da bacia do Sdo Francisco é
eleitoreiro”, afirmou.

(c) “Eu _estaria colocando o presidente numa situacdo constrangedora se
dissesse que tal obra estava sendo criada para eleger fulano de tal. Mas no
caso _da transposicdo, especificamente, iSso ndo_corre, porque eu nao
estou apoiando o candidato do Governo. Quanto ao Real, ele é eleitoreiro
se formos analisad-lo dentro da 6tica_ de um regime democrético, onde os
programas e as obras sdo avaliadas junto a populacdo por meio de
pesquisas. E o Real estd aprovado por manifestacdo da populacdo. Num
regime fechado, isso ndo ocorreria”’, observou.

(d) “N&o se pode trabalhar contra uma obra que é exigida pela populacdo”,
disse Alves, [...].

(e) “O_candidato do Governo muda muito de opinido. Quando chega num
Estado favoravel ele diz que apdia mas quando chega na Bahia, onde
temos a oposicdo de ACM, ele muda completamente de pensamento.
Talvez ele esteja fazendo conciliacdes transitérias, gue certamente irdo
acabar em 3 de outubro’, alfinetou o ministro da Integracdo Regional”.

(f) “Ao presidente do Banco do Brasil, com quem estive ontem, comuniguei
que dois bancos americanos ofereceram propostas para financiar uma
parte do projeto. E, j& na proxima semana, ele (o presidente do BB) vai
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receber em seu gabinete representantes desses bancos aqui no Brasil’,
disse 0 ministro”.

(9) “Aqui e acold a gente encontra alguma resisténcia ou uma ma vontade,
sobretudo de pessoas mais do Sul”, afirmou.

O outro gue o recurso discurso direto acima assinala € o outro discurso.

Em (a), (b), (c), (d), (e), (f) e (g): do ministro da Integracdo Regional, Aluizio Alves.

2) Discurso indireto

(@) [...] o ministro da Integracdo Regional, Aluizio Alves, afirmou, ontem,
gue o Nordeste pode se rebelar contra FHC.

(b) [...] ao reafirmar suas declaracdes de que o desvio do rio é eleitoreiro.
Alves informou que jA comecou a pincar a defesa que ird encaminhar ao
Tribunal Superior Eleitoral (TSE), explicando as razdes que o0 motivaram a
afirmar gue o projeto, por ele préprio defendido no Governo, é eleitoreiro.

(c) O ministro acha que ndo exp8e o0 Governo ltamar, ao afirmar que até o
Real é eleitoreiro.

(d) O ministro da Integracdo Regional, [...] disse que no Nordeste hd um
sentimento_de gue Fernando Henrigue Cardoso venha a despencar nas
pesquisas, da mesma forma como ocorreu agora com Lula, o candidato do
PT.

(e) O ministro informou que estava ontem em Fortaleza, onde foi
deflagrado um movimento em defesa da obra por uma rede de farmacias e
gue ja conta com a assinatura de 650 mil pessoas. Adiantou que em Natal
ha documento contendo a assinatura de mais de 50 mil pessoas.

(f) “O_ministro disse que 0s recursos para a obra estdo mais préximos de
serem viabilizados”.

(g) “Ele_contesta a versdo de que esteja isolado dentro do Governo em
defesa da transposicao das &guas do Sao Francisco, [...]".

O outro que o recurso discurso indireto assinala € o outro discurso. Em (a),

(b), (c), (d), (e), (f) e (9): do ministro da Integracado Regional, Aluizio Alves.

3) Glosa

(@ [...] “Os governos fazem pesquisas para saber se as obras tém
aprovacao ou se 0s seus programas sdo aprovados. Nesse sentido, o Real
€ eleitoreiro, o desvio da bacia do S&o Francisco é eleitoreiro”, afirmou.

Aqui, temos o recurso da modalizacdo autonimica, em que autor faz uma

enunciacao sobre sua prépria enunciagao.
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4) Modalizacdo em discurso segundo

(d) [...] que ontem teve mais uma reunido na presidéncia do Banco do
Brasil para, seqgundo ele, apresentar o0s recursos do projeto de

transposicao, [...]".

O outro que essa modalizacdo assinala é o outro discurso, o politico, de

Aluizio Alves.

5) Parénteses

(a) E, ja na proxima semana, ele (o presidente do BB) vai receber [...].

O outro que os parénteses assinalam é o outro discurso, o administrativo-

financeiro, do presidente do Banco do Brasil.

6) Negacao

(a) O ministro acha que ndo expde o Governo Itamar, ao afirmar que até o
Real é eleitoreiro.

(b) “Nao se pode trabalhar contra uma obra que € exigida pela populagéo”,
disse Alves, referindo-se as manifestagfes do candidato tucano contra a
transposicao.

As duas falas do ministro da Integracdo Regional, que foram reportadas
através das marcas de representacdo de discurso indireto e direto, sdo dialogicas.
Vale ressaltar que essas falas que utilizam a negacdo pertencem ao mesmo
enunciador, Aluizio Alves que: em (a), dialoga com um enunciador em potencial, por
exemplo, com os politicos contrarios ao projeto, que “afirmam” que as declara¢cdes
de Aluizio Alves refletem negativamente junto ao governo em funcédo do periodo
eleitoral; em (b), o tucano Fernando Henrique Cardoso, candidato do governo, esta
preocupado em administrar sua campanha de outro modo, fazendo outras
propostas.

A funcdo enunciativa de Aluizio Alves, ao usar o recurso da negacao, é

contrapor-se aos pressupostos desses enunciadores em potencial que, em diversas
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ocasides, classificaram a obra, que o tem como Coordenador e principal interessado,

de eleitoreira, no sentido pejorativo, contrario ao defendido pelo ministro.

— Formas nao-marcadas

1) Catacrese

(a) [...], alfinetou o0 ministro da Integracdo Regional [...].

Originalmente, esse verbo significa “picar com alfinete”, mas na expressao

é utilizado num sentido mais amplo: criticar satiricamente, ferir com palavras.

2. Heterogeneidade constitutiva

1) o politico eleitoral

2) o juridico eleitoral

3) o politico externo

(&) Irritado com a postura assumida pelo candidato tucano Fernando
Henrique Cardoso, contraria a transposicdo do rio Sdo Francisco, o

ministro_da Integracdo Regional, Aluizio Alves, afirmou, ontem, que o

Nordeste pode se rebelar contra FHC. “O candidato governista vai

despencar nas pesquisas de continuar falando mal da obra”, previu o
ministro, ao reafirmar suas declaragfes de que o desvio do rio é eleitoreiro.

(b) “Eu mantenho a informacdo de que a obra é eleitoreira, como é
eleitoreira_toda obra que o governo realiza. [...] Nas democracias, a
manifestacdo do povo se d4 através do voto”.

(c) O ministro acha que ndo exp8e o Governo Itamar, ao afirmar que até o
Real é eleitoreiro. [...] Quanto ao Real, ele é eleitoreiro se formos analisa-lo
dentro da dtica de um regime democrético, onde 0s programas e as obras
séo avaliadas junto a populacédo por meio de pesquisas.

(d) “O candidato do Governo muda muito de opinido. Quando chega num
Estado favoravel ele diz que apdia mas quando chega na Bahia, onde
temos a oposicdo de ACM, ele muda completamente de pensamento”.

(@ [...] Alves informou que ja comecou a pingar a defesa que ird
encaminhar ao Tribunal Superior Eleitoral (TSE), explicando as razdes que
0 motivaram a afirmar que o projeto, por ele préprio defendido no Governo,
¢ eleitoreiro.

(&) “[...] comuniquei que dois bancos americanos ofereceram propostas
para financiar uma parte do projeto. E, jA na proxima semana, ele (o
presidente do BB) vai receber em seu gabinete representantes desses

bancos aqui no Brasil”, disse o ministro.
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Enunciado 03

Itamar cria projeto de transposicao das aguas (Anexo 11)

1. Heterogeneidade mostrada

— Formas marcadas

1) Discurso indireto

(@) O ministro da Integracdo Regional, Aluizio Alves, diz que a primeira
etapa do projeto comecard dia 31 de outubro deste ano e deve estar
concluida ja em marco de 1995. Nesta fase, esta previsto o desvio de agua
do Cabrobé (PE) até Jati (CE), num percurso de cerca de 300 quildbmetros.

(b) Aluizio Alves diz que sé a primeira etapa do projeto gerara mil
empregos. O custo desta fase serd de 500 milhdes de ddlares, que serdo
beneficiados por agentes financeiros através de repasse ao Banco do
Brasil e ao Banco do Nordeste.

O outro que o recurso discurso indireto assinala é o outro discurso: em (a)

e (b), o politico e administrativo. E a fala do ministro da Integracio Regional

apontando datas do inicio e término do projeto, em sua primeira fase, lugares e

percurso do desvio e, por fim, custo, politica e fonte de seu financiamento.

2. Heterogeneidade constitutiva

1) o politico e administrativo

(a) O presidente Itamar Franco assinou oficialmente ontem o decreto de
criacdo do projeto de transposicdo do Rio Sao Francisco, gue levara agua
de seis afluentes do rio para o Ceara, Rio Grande do Norte, Piaui e
Pernambuco.

(b) O texto também cria uma comissdo interministerial para estudar
aspectos de utilizacdo de agua e energia, e programa de educagdo nas
areas afetadas pelo projeto. O Ministério da Integracdo Regional presidira a
comisséo.

2) o politico e econdmico

3) o politico externo

(8) Aluizio Alves diz que s6 a primeira etapa do projeto gerara mil
empregos. O custo desta fase sera de 500 milhfes de dolares, [...].

(@) [...] que serado beneficiados por agentes financeiros através de repasse
ao Banco do Brasil e ao Banco do Nordeste.
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Enunciado 04
Itamar quer apressar empréstimo para obras de transposicdo de rio

(Anexo 12)

1. Heterogeneidade mostrada
— Formas marcadas
1) Aspas
(@) [...] com um “pool” de bancos europeus [...].
O outro que as aspas assinalam € o outro discurso, outra lingua, a inglesa,
significando que Alcir Calliari, presidente do Banco do Brasil, estabelece contato com

bancos estrangeiros.

2) Discurso direto

(a) “Somente com as frentes de trabalho e distribuicdo de cestas de
alimentos o Governo aplicou em 15 meses o0 custo total do
empreendimento”, disse Lucena, [...].

(b) “Todos véo acabar compreendendo gque trata-se da solucdo de um
problema historico”.

O outro que o recurso discurso direto assinala é o outro discurso, em (a) e
(b), o politico, do presidente do Senado, Humberto Lucena, do Partido do Movimento
Democratico Brasileiro do Estado da Paraiba, na condicdo de representante da
bancada nordestina; em (a), o deputado argumenta a pertinéncia da transposicao
em termos de custos comparando o da transposi¢do com os gastos aplicados em 15
meses com outro sistema de resolucdo dos efeitos da seca: frentes de trabalho e
distribuicdo de cestas; em (b), o deputado afirma que os demais, politicos e outros
considerados contrarios, vao aceitar essa proposta como solugdo para o problema

dos efeitos do fendmeno da seca.
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(@) [...] acrescentando que as reacdes contrarias dos governos da Bahia e
de Sergipe, gue temem prejuizos em seus projetos de irrigacdo com a
transposicao das aguas, sao infundadas.

Novamente, tem-se a utilizacdo do discurso politico, do deputado

Humberto Lucena, mostrando que as alegacdes feitas pelos governos da Bahia e de

Sergipe sdo improcedentes por ndo terem fundamento.

4) Modalizagao em discurso segundo

(a) Segundo Lucena, o0 projeto é “vidvel economicamente” porque reduzira
em até 80% os programas _emergenciais de combate a seca nos guatro
Estados.

(b) Segundo ele, em 15 dias o Presidente recebera também um relatério de
impacto ambiental do projeto.

O outro que essa modalizagdo em discurso segundo apresenta € o outro

discurso, o politico, em (a) e (b), do deputado Humberto Lucena defendendo a

viabilidade econbmica do projeto e, por fim, o recebimento do relatdrio sobre o

impacto ambiental por parte do presidente.

2. Heterogeneidade constitutiva

1) o politico externo

(a) O presidente Itamar Franco determinou ontem ao presidente do Banco
do Brasil (BB), Alcir Calliari, que conclua nos préximos 15 dias os contatos
com um “pool” de bancos europeus para conseqguir empréstimo _externo de
US$ 600 milhdes [...].

(b) O Governo pretende obter, inicialmente, US$ 280 milhdes do
empréstimo_externo para marcar o inicio das obras, que serdo feitas, em
sua_maior parte, por batalhdes de engenharia do Exército. O préximo
governo recebera o restante do dinheiro para concluir a primeira etapa do
projeto e sO6 entdo o Brasil estara em condices de negociar o
financiamento dos US$ 1,4 bilhdo restantes com o Banco Mundial.

2) 0 econdbmico e administrativo

(@) [...] (R$ 552 milh&es), que seria usado nas obras de transposicao do Rio
Sé&o Francisco, no Nordeste. O projeto, orcado em US$ 2 bilhdes (R$ 1,84
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bilhdo), pretende reduzir os efeitos da seca em quatro Estados da regidao —
Pernambuco, Paraiba, Ceara e Rio Grande do Norte.

3) o politico e administrativo

(@) A decisdo foi tomada em reunido, no Palacio do Planalto, da qual
participaram _0s _ministros da Fazenda, Rubens Ricupero; da Integracdo
Regional, Aluizio Alves, e do Planejamento, Beni Veras, além do presidente
do Senado, Humberto Lucena (PMDB-PB), na condicdo de representante
da bancada nordestina.

4) o ambientalista

(@) [...] em 15 dias o Presidente recebera [...] relatorio de impacto ambiental
do projeto.

Essas vozes, constitutivas das estratégias enunciativas do autor,

consciente ou inconsciente, visam a adesao do eleitor.

— Tribuna do Norte

Enunciado 01

O Projeto do Sao Francisco (Anexo 13)

O enunciado opinativo foi publicado no Tribuna do Norte, em 17/08/1994,
pagina 02, Coluna Opinido “Espaco Livre”, ocupando a metade esquerda da folha,
cuja matéria esta inserida em colunas, com rubrica na parte superior, o titulo logo
abaixo em letras garrafais e uma foto em preto e branco do autor do lado direito do
primeiro paragrafo.

Com publicacdo diaria, esta pagina tem grande circulacdo no interior e
litoral. Em 1994, Aluizio Alves exercia o cargo de Ministro de Integracdo Regional do
governo de Itamar Franco; ex-governador do Estado do Rio Grande do Norte, pelo
Movimento Democrético Brasileiro, antigo MDB, que formava, na época do regime
militar (1964-1985), juntamente com a ARENA, os dois Unicos partidos do pais. E
sécio majoritario do Tribuna do Norte. Vale ressaltar que este enunciado foi

publicado na Folha de S. Paulo, edicdo de 17/08/1994, com o titulo O sonho do Séo



110

Francisco, e republicado no Tribuna do Norte, com o titulo Projeto do Sdo Francisco,
desta vez sem foto e sem rubrica, numa pagina na qual contém: a esquerda, uma
noticia sobre o Partido do Movimento Democratico Brasileiro-PMDB; embaixo:
propaganda politica de dois candidatos — um a deputado estadual e outro a
governador do Rio Grande do Norte. O primeiro, neto e o segundo, sobrinho do
Ministro Aluizio Alves, autor deste enunciado.

O autor assume a posicao de defensor do projeto de transposicao que
preconiza solucionar a seca e seus efeitos no Nordeste, beneficiando Pernambuco,
Ceara, Rio Grande do Norte e Paraiba, através de marcas da primeira pessoa,
posicionando-se como interlocutor do projeto: “Tenho evitado entrar em confronto
com politicos desinformados ou interessados na manutengdo da industria da seca,
com jornalistas e colunistas que repetem.”; como cumpridor de uma fungao no trecho
“Acho que meu dever essencial € cumprir a tarefa que foi atribuida pelo presidente
Itamar franco [...]"; como estrategista em “sugiro uma tatica simples [...]"; e como
avaliador no trecho “avaliemos 0 que ocorre em outros que Sao contrarios porque
Sao oposicao ao governo [...]".

Construido em primeira pessoa, como recurso estratégico de se expor, o
autor, de forma subjetiva, apresenta-se em cada momento através das locucdes
verbais ou verbos “Tenho evitado”, “Acho que meu dever”, “Sugiro”, “Lembro-me”,
“sou capaz de por”, cuja pessoalidade esta materializada numa Unica desinéncia: a
desinéncia verbal do tipo niumero-pessoal. Com isso, o0 enunciador acaba criando um
efeito de sentido em que a sua a¢éo, veiculada pelo verbo, liga-se diretamente a sua
pessoa, produzindo uma constante repeticdo do uso de pronome do caso reto, com
forte grau de comprometimento, maior aproximacao face aos objetos em pauta,

embora, em alguns momentos, apresentem-se objetos de forma objetiva,
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principalmente nos campos da Economia e da Geografia, revelados através de
expressdes objetivas, visando estabelecer uma maior aceitabilidade, pois, no modelo
da sociedade atual, uma argumentacao cientifica produz bastante legitimidade e
credibilidade junto aos leitores.

O publico alvo deste jornal séo, principalmente, os leitores da capital e
cidades do interior litoraneas e do sertdo, sendo muito popular e pertencente a um
dos grupos politicos mais tradicionais, a familia Alves.

De natureza verbo-visual, o enunciado é construido por meio de
sequéncias verbais e imagens. Levando-se em consideracdo sua totalidade,
constata-se que a presenca da foto do autor como parte organica do primeiro
paragrafo é uma estratégia de composicdo que da maior legitimidade, por tratar-se
de uma figura que reflete autoridade no imaginario social brasileiro, afinal, ndo é
uma personalidade qualquer, mas um ministro, a maior autoridade na éarea de
irrigacdo na escala hierarquica do pais.

No primeiro trecho, verifica-se, de forma clara, a declaragdo de Aluizio
Alves em néo participar de um embate com politicos e jornalistas sobre o projeto de
transposicdo do Sao Francisco, justificando com as condi¢bes: 0s primeiros s&o
desinformados ou néo interessados, e 0s segundos sem exames, com argumentos
pueris e equivocados. Esse trecho revela varias particularidades da representagéo
que o autor faz do citado projeto quanto as posi¢des discursivas dos politicos e
jornalistas. Constata-se uma separacao entre esses dois tipos de atores: aos
politicos, o autor mobiliza aspectos da informacgédo e do interesse, e aos jornalistas
aspectos do exame e dos argumentos. De um lado, tém-se o0s politicos, com
discursos desinformados e com nao-querer-fazer; do outro, os jornalistas, com a

mobilizacdo da analise no plano analitico e argumentativo.
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De forma geral, poder-se-ia dividir tal situacdo discursiva em: discurso
afetivo, que mobiliza sentimento, paixdo e emocdes por parte dos politicos e
discurso analitico e racional, que mobiliza objetividade e razdo por parte dos
jornalistas, outra separacdo feita pelo enunciador quanto aos objetos especificos
com interesses distintos dessas vozes. Os primeiros tém interesse na manutencao
da “industria da seca”, enquanto os segundos tém interesse de ordem técnica no
projeto, enquanto proposta de solucdo para a regido nordestina. Essa expressao
“indUstria da seca” tem sido largamente utilizada pelos que estdo em adesdo ao
projeto de transposicdo para polemizar com aqueles que sdo contrarios e que se
beneficiam, diretamente e indiretamente, dos efeitos da seca na regido nordestina
(Alves, 1994; Seild, 1994; Barbosa, 1994; Folha de S. Paulo, 1994), no caso, 0
proprio autor do enunciado em analise.

O autor estabelece posicdes e valores diferentes de outros enunciadores,
justificando sua atitude de evitar o embate com determinados politicos e jornalistas.
Com tal justificativa, o autor revela outro fator da representacdo feita do projeto:
existem posi¢cdes contrarias, sejam por desinformagdo e/ou por interesse ou sem
exames analiticos e posi¢cdes de adesdo ao projeto. Constata-se, entdo, que existem
vozes, posic¢des ideoldgicas distintas, diferentes, polémicas, ndo-homogéneas, mas
heterogéneas.

Isso quer dizer que existem enunciadores que abordam o projeto de
pontos de vista divergentes, indicando sua entrada no campo da discussao social,
enquanto signo, em que se observa um certo grau de legitimidade, como também as
forcas ideoldgicas (contrarias e a favor) envolvidas antagonicamente.

Durante todo a progressdo enunciativa, o autor justifica sua posicao em

nao efetivar o embate, ao demonstrar com um evento ocorrido numa conversa entre
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duas pessoas, que uma delas, na condicdo de alta autoridade, afirmava ao seu
interlocutor que era contrario ao projeto. Seu interlocutor indagava por qual razéo e a
autoridade justificava declarando desconhecer o projeto. Tal recurso enunciativo do
autor, em exemplificar com um dialogo concreto, serve para evidenciar a veracidade
de seu dizer, fornecendo crédito quanto as falas do ministro.

Esse recurso novamente é utilizado, no oitavo paragrafo, ao falar dos
efeitos da seca sobre o meio ambiente e 0 nUmero de atingidos por esse fendbmeno:
“[...] efeitos da seca sobre o meio ambiente — a morte, pela fome, de pessoas e
animais, a destruicdo da flora”. A demonstragdo, enquanto recurso, acaba se
impondo ao espirito do leitor, pois esta € compreendida por muitos como um critério
bastante revelador da verdade, e sua utilizacdo como procedimento do modo do
dizer ndo € aleatdria. Houve evocacao de uma situacdo conversacional entre duas
pessoas, Aluizio Alves e uma autoridade. Até mesmo a escolha do nivel da
autoridade interlocutora faz parte da estratégia enunciativa, visando fornecer maior
credibilidade ao leitor quanto a adeséo a tese do projeto.

Na metade do enunciado, o autor mostra cinco justificativas contrarias ao
projeto, com seus respectivos contra-argumentos, em que existe a predominancia de
dois aspectos conotados ao discurso de determinados politicos: a desinformacao e o
desinteresse. O recurso da demonstragdo entra novamente em ac¢ao ao considerar a
escolha tematica: objetos tematizados e expostos no enunciado, escolha lexical,
gramatical e fraseoldgica: selecdo ndo-arbitraria das palavras, substantivos, verbos,
adjetivos, para expressar, e sua construgdo proposicional, como os trechos serdo
postos para gerar sentidos pretendidos. Em cada discurso de outros enunciadores,
apresentados pelo autor, faz-se uma réplica. Abaixo estdo os pretextos utilizados

como obstaculos ao projeto e seus respectivos contra-argumentos:
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1) “a obra é “faradnica™®

— a mesma despesa de ano de seca, com suas
esmolas e carros de pipas — e, neste ano, menos da sexta parte desse gasto”.

2) “estamos no final de governo, como se, presa a esse prazo, a
administragdo tivesse de cruzar os bracos, e deixar, em dois exemplos, que a
inflagdo continuasse em mais 7.000% ao ano, e o Nordeste tivesse de aguardar
novo governo, com risco de uma nova seca, sua destruicdo e sua despesa
assistencial”.

3) “O governo nao deve fazer obras em ano de elei¢do, e entdo, neste
periodo, o governo sé poderia ter trabalhado em 1991 e 1993, pois, elei¢bes tivemos
em 90, 92 e 94".

4) “E preciso defender a regifo do impacto sobre o meio ambiente, como
se ndo tivéssemos, desde a primeira hora, e por especial recomendacdo do
presidente Itamar Franco, tomado todas as providéncias junto aos 6rgaos
competentes, e até, mais do que isto: determinamos ao Dnocs (Departamento
nacional de Obras Contra as secas), por portaria, que realizasse estudo também do
impacto da seca e seus efeitos sobre 0 meio ambiente”.

5) “a despesa deste ano (US$ 300 milhdes) — ndo tirados diretamente do
Tesouro, mas obtido em empréstimo de longo prazo — vai derrubar o Plano Real
quando, ainda ha poucos dias, o governo liberou, por determinacdo do presidente,
mais de US$ 400 milhdes para melhorar as condi¢bes de saude e tentar regredir 0s
25% de aumento de mortalidade infantil na seca de 93, além de US$ 500 milhdes

para conserto de estradas de rodagem”.

'8 Termo relativo aos Farads, supremos chefes dedamnais antigas civilizagdes da histéria da Ardigyie —

o Egito, eram os responsaveis pelas mais arrebratdibras arquitetbnicas realizadas, como as plefni
gigantescas tumbas destinadas aos farads, em dazdgrandes avancgos tecnolégicos alcancados por est
civilizacéo, cuja construcao deve ter iniciado yalta do ano de 2.700 a.C.
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Por ordem, as posicdes, consideradas pretextos pelo autor, contrarias a
transposicéo ficam nos dominios da economia, politica, juridico, impacto ambiental
e, por ultimo, economia, respectivamente. O enunciado comeca apresentando 0s
pretextos que estdo no dominio econémico para finalizar neste mesmo dominio.
Duas questbes sdo constatadas quanto a ordem das estratégias: em primeiro lugar,
o0 autor coloca dois enunciados pretextos concernentes a economia (1 e 5); em
segundo lugar, inicia-se e finaliza-se com tais pretextos. O ultimo tem duas
finalidades: a) negar que o Plano real vai ser derrubado com a retirada de verbas
para investimento da transposicdo; e b) evidenciar que as verbas virdo através de
empréstimo em bancos internacionais, a quantia ndo saira dos cofres publicos do
Brasil, conforme Aluizio Alves.

Todo esse modo de dispor os objetos, com seus respectivos valores
fornecidos pelos enunciadores, tem o objetivo de dar maior credibilidade ao discurso
e mostrar que existem tais posicbes sobre o projeto de transposi¢ao. Nota-se,
claramente, o0 uso desse recurso no pendltimo paragrafo, dirigindo-se
especificamente aos politicos. Antes de colocar em disponibilidade os exemplos para
demonstracdo, o autor revela seu papel nesse projeto, na medida em que foi
instituido por duas das maiores autoridades do pais: o presidente Itamar Franco e o
presidente da Camara dos deputados, Inocéncio de Oliveira, na tarefa de colocar em
acao um plano que erradicasse os efeitos da seca do Nordeste.

Com isso, o autor legitimou-se na defesa do projeto. Com esse recurso,
Aluizio Alves revela o seguinte: 0s que estdo contra ele estardo também contra os
presidentes da Republica e da Camara. Isso quer dizer que a transposi¢cdo ndo é
apenas do interesse de um individuo, mas de outros atores institucionalizados,

inclusive do Presidente. Vale ressaltar que as trés maiores autoridades do pais sao:
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Presidente da Republica, Presidente do Senado e Presidente da Camara. No caso,
o autor mobilizou a primeira e terceira forcas de natureza politica da federacdo do
Brasil. Assim, tem-se: “[...] meu dever essencial é cumprir a tarefa que foi atribuida
pelo presidente Itamar franco ao receber, das méos do presidente da Camara,
deputado Inocéncio de Oliveira, a “Carta de Fortaleza”, preconizando, como solucao
contra os efeitos da seca, o sonho das 4guas do Sdo Francisco para beneficiar os
Estados de Pernambuco, Ceard, Rio Grande do Norte e Paraiba.”

A declaracdo da posicado oficial de Aluizio Alves, como ministro da
Integracdo Regional, é feita com o uso de quatro verbos e trés locucdes verbais, por
cinco vezes, “evitado entrar em confronto”, “dever”, “cumprir’, “foi atribuida”,
“receber”, “ndo ficar discutindo”, “Convivendo”, entendidos como palavras e
expressdes que estdo no mesmo campo semantico, revelador de uma
representacdo que indica atitude de cumprimento funcional, dever de oficio do
ministro.

No penultimo paragrafo, o autor apresenta sua visdo sobre os efeitos da
seca a partir de dois atores da cena politico-social do pais: os politicos e os pseudo-
cientistas e ecologistas, contrarios ao projeto. Aos primeiros, retorna-se a questao da
“industria da seca do Nordeste”, revelando suas consequéncias na fabricacdo de
votos e nas condi¢des de vida da populagéao nordestina. Aos segundos, apresentam-
se os efeitos nas imagens destes nos jornais. Todos 0s opositores usufruem de suas
vantagens com a seca, utilizando-a como moedas distintas: fome/desespero e meio-
ambiente. Esse paragrafo praticamente utiliza 0 mesmo recurso estratégico em
relagdo ao primeiro, colocando em pauta a existéncia de enunciados contrarios ao
projeto, repetindo a idéia da existéncia da polémica em torno da transposicéo,

revelando, com isso, a heterogeneidade enunciativa.
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A finalizacdo do enunciado é feita numa linguagem de cunho emocional,
como recurso discursivo, visando persuadir o leitor, no momento em que inscreve o
projeto na condicdo de uma grande obra no espaco dos sonhos, e reconhecendo a
existéncia de outras vozes com interesses opostos, caracterizados como inferiores.
Invoca-se novamente a figura do presidente, revelando-o na condicdo de maior
autoridade do pais e de um sonhador. O uso dessa estratégia discursiva € para dar
legitimidade ao anseio de Aluizio Alves e da populacao.

O autor apresenta tanto uma representacdo necessaria como nao
necessaria. A primeira, como solucdo aos efeitos da seca, beneficiando
Pernambuco, Ceard, Rio Grande do Norte e Paraiba, para evitar a morte, pela fome,
de pessoas e animais, e a destruicdo da flora, como também a erradicacdo da
fabrica de votos em nome da fome e do desespero. Essa representacao é feita pelo
autor e por outros, no caso, “A Carta de Fortaleza”. A segunda, pelo fato do projeto
representar uma imagem de obra farabnica, final de governo, época de elei¢céo,
impacto ambiental e despesa de US$ 300 milhdes. Essa representacao é feita por
outros enunciados sobre cujos autores Aluizio Alves silencia.

Sobre a representacdo da regido nordestina, o enunciado apresenta-a
como carente de agua, com a seca e seus efeitos: um meio-ambiente em que ha
morte de pessoas e animais, pela fome, e destruicdo da flora, que, em ciclos mais
fortes, abate mais de 30 milhées de brasileiros e, como tal, € percebida também
como objeto manipulado politicamente por uma “indUstria da seca”, portanto,
possuidora de um drama. Uma representacéo “negativa”.

O dito no enunciado tem uma relacao direta com a situagédo do Nordeste
em 1994 na medida em que se descrevem cenas da regido, principalmente quanto a

degradacgéo das condicdes de vida da populacéo, dos animais e da flora. Apesar de
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apresentar um quadro descritivo de suas condi¢cdes econdmicas e naturais, com 0
objetivo de fazer conhecer alguns fatos, o enunciado também possui um carater
avaliativo e opinativo do projeto de transposicdo e do Nordeste. Na fala de Aluisio
Alves, observa-se somente uma representacdo positiva, face a sua adesdo da
transposicdo, mas uma posicao de aliado do governo federal nas dimensdes politica
e ideoldgica.

Outrossim, ndo se pode perder de vista que o autor, em 1994, era Ministro
da Integracdo Regional, estando a frente do projeto, visto como “patrono causa”
(Queiroz, 1994); foi Governador do Estado do Rio Grande do Norte; seu sobrinho, o
senador Garibaldi Alves Filho do PMDB, era candidato ao governo do estado; e
Carlos Eduardo, do PMDB, seu neto, era candidato a deputado federal. Assim, sua

posicdo ndo pode ser considerada neutra.

1. Heterogeneidade mostrada
— Formas marcadas
1) Aspas

(a) [---] Inocéncio de Oliveira, a “Carta de Fortaleza”, preconizando [...].

(b) [...] acham bonito e moderno falar “em meio ambiente”, sem jamais [...].

(c) [...] a destruicdo da flora, “um pesadelo de Deus”, que em ciclos [...]

(d) a obra é “faradnica” — a mesma despesa de ano de seca [...]

As aspas indicam a presenca do outro que marca, em (a), a existéncia de
um texto-projeto, apresentado pelo presidente da Camara, deputado Inocéncio de
Oliveira, preconizando uma solucdo contra os efeitos da seca em Pernambuco,
Cearda, Rio Grande do Norte e Paraiba; em (b), a expressao bastante utilizada no
discurso da ecologia ou dos ambientalistas, um discurso existente em muitos paises

desenvolvidos e/ou em desenvolvimento; em (c), um discurso bastante utilizado por
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populares religiosos para justificar a crenca de que a seca € um castigo de um ser
superior — Deus; e, por fim, em (d), o discurso de politicos e da imprensa escrita,
qguando classificam a obra, considerada por estes de alto custo. Esse discurso pode
ser observado, por exemplo, em artigos publicados nos O Estado de S. Paulo
(12/06/1994) e Jornal da Tarde (27/06/1994), com os titulos “Revivendo os projetos
farabnicos” e “Projeto faradnico”, respectivamente. O uso das aspas pelo
enunciador, conforme Bakhtin (1986, p.160), objetiva estabelecer um distanciamento
entre o seu discurso narrativo e o discurso citado, pois, marcadas pelas aspas, as
palavras desses enunciadores néo se confundem com as do autor d’O sonho do Sao

Francisco.

2) Negrito
(a) — Porque ndo conhecia o projeto ... [...].
A forma em negrito, utilizada no verbo em (a), assinala a voz de uma alta
autoridade que dialogava com o ministro em Natal perante alguns empresarios, o

outro.

3) Discurso direto

(2) Lembro-me de um didlogo recente com alta autoridade, em Natal,
perante alguns empresarios.

— Até ontem, eu era contra o Projeto do S&o Francisco. Mas, ontem em
Fortaleza, ouvi um amigo, que conhece bem o projeto, e hoje sou
inteiramente favoravel.

— Mas, o sr. Era contra por que?

— Porque n&o conhecia o projeto ...

Em (a), tem-se a voz de uma alta autoridade que dialogava com Aluizio
Alves perante alguns empresarios. Através do uso da forma tipografica travesséo

tem-se o outro.
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4) Refutagao pelo mas

(a) — Até ontem, eu era contra o Projeto do Sdo Francisco. Mas, ontem em
Fortaleza, ouvi um amigo, que conhece bem o projeto, e hoje sou
inteiramente favoravel.

Esse periodo apresenta uma constru¢gdo com um mas refutativo,
articulando dois argumentos antiorientados, ou seja, com duas posi¢des distintas em
relacdo ao projeto, introduzindo um conflito de falas. Um dado interessante: toda
essa fala pertence a alta autoridade — na posi¢cdo de outro — que dialogava com

Aluizio Alves que, na posigao de autor, identifica-se com o segundo argumento.

5) Discurso direto livre

() aobra é “farabnica’ [...].

(b) [...] estamos no final de governo [...].

(c) O governo ndo deve fazer obras em ano de eleicéo.

(d) E preciso defender a regi&io do impacto sobre 0 meio ambiente.

(e) [...] adespesa deste ano (US$ 300 milhdes) [...] derrubar o Plano Real.

Essas falas pertencem ao outro, veiculador de argumentos contrarios ao
projeto. O autor ndo especifica a fonte, apresenta-os como enunciadores genéricos,
denominando-os de “outros que sao contrarios porgue Sdo oposi¢cdo ao governo”

(Grifo nosso).

6) Discurso indireto

(a) E o presidente Itamar Franco sabe que esta é a sua hora, é a hora do
Nordeste.

O autor apresenta Itamar Franco como outro enunciador, na medida em
que apresenta seu pensamento. O verbo dicendi foi substituido por um verbo de
pensamento, pois, em vez de descrever o que o presidente diz saber, o autor

escreve simplesmente que o presidente sabe.
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7) Negacao

(@) [...] despesa deste ano (US$ 300 milhdes) — ndo tirados diretamente do
Tesouro, mas obtido em empréstimo de longo prazo — vai derrubar o Plano
Real quando, ainda ha poucos dias, o governo liberou, por determinacdo
do presidente, mais de US$ 400 milhdes.

Tem-se em (a) uma negacdo, em que o autor afirma, introduzindo sua
refutacdo com um “mas”, que o empréstimo sera a longo prazo, até porque o
governo federal liberou um montante na ordem de US$ 400 milhdes. Essa fala vai de
encontro ao discurso de que a verba do projeto seria uma despesa do governo no
ano em curso. Nessa construcdo, o autor do Tribuna do Norte responde as possiveis

objecdes do leitor.

— Formas nao-marcadas

1) Maximas

(a) Mas os grandes sonhos e as grandes obras ndo se deixam vencer pela
resisténcia de interesses menores.

A presenca do Outro esta dissimulada, ou seja, implicita. O enunciador
ndo explicita a fonte: cabe ao co-enunciador identificar a maxima apoiando-se em
sua memadria, em seu saber, na “sabedoria popular”. O lugar desse trecho, no final
do enunciado, é bastante relevante para o leitor aderir a opinido do Ministro da
Integracdo Regional, articulador do projeto. O autor finaliza dialogando com o
imaginario coletivo e individual dos leitores. Verifica-se, mais uma vez, que a ordem
da construcao dos tépicos utilizados, assim como as formas de representacdo de
outras vozes, manifestam ndo somente o processo de constru¢cdo do sentido de um

enunciado, mas a posi¢cao do ministro, fornecendo um carater subjetivo ao género.

2) Metéafora

(@) [...] “a obra é “faradnica” [...].
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Em (a), o projeto de transposicao esta associado as grandes construcdes

dos farads ou ao seu tempo, assinalando o outro discurso, o histarico.

2. Heterogeneidade constitutiva

1) o politico administrativo

(&) Acho que meu dever essencial € cumprir a tarefa que foi atribuida pelo
presidente Itamar franco ao receber, das méos do presidente da Camara,
deputado Inocéncio de Oliveira, a “Carta de Fortaleza”, ”, preconizando,
como solucdo contra os efeitos da seca, o sonho das aguas do Sé&o
Francisco para beneficiar os Estados de Pernambuco, Ceara, Rio Grande
do Norte e Paraiba.

(b) Lembro-me de um didlogo recente com alta autoridade, em Natal,
perante alguns empresarios.

— Até ontem, eu era contra o Projeto do S&o Francisco. Mas, ontem em
Fortaleza, ouvi um amigo, que conhece bem o projeto, e hoje sou
inteiramente favoravel.

— Mas, o sr. Era contra por que?

— Porque ndo conhecia o projeto ...

Se isso acontece com uma autoridade publica, avaliemos o que ocorre em
outros que séo contrarios porque sao 0posicdo ao governo;l...].

(c) [...] estamos no final de governo, como se, presa a esse prazo, a
administracdo tivesse de cruzar os bracos, e deixar, em dois exemplos, que
a inflacdo continuasse em mais 7.000% ao ano, e o Nordeste tivesse de
aguardar novo governo, com risco de uma nova seca, sua destruicdo e sua
despesa assistencial; [...].

(d) [...] ainda ha poucos dias, o governo liberou, por determinacdo do
presidente, mais de US$ 400 milhGes para melhorar as condi¢des de saude
e tentar regredir os 25% de aumento de mortalidade infantil na seca de 93,
além de US$ 500 milh&es para conserto de estradas de rodagem.

e) E o presidente Iltamar Franco sabe que esta é a sua hora, é a hora do
Nordeste.

2) o politico econdmico

3) o politico eleitoral

(@) [...] “a obra é “faradnica” — a mesma despesa de ano de seca, com suas
esmolas e carros de pipas — e, neste ano, menos da sexta parte desse
gasto.

(b) [...] despesa deste ano (US$ 300 milhdes) — ndo tirados diretamente do
Tesouro, mas obtido em empréstimo de longo prazo — vai derrubar o Plano
Real quando,][...].

(&) O governo ndo deve fazer obras em ano de eleicdo, e entdo, neste
periodo, o governo s6 poderia ter trabalhado em 1991 e 1993, pois,
eleicdes tivemos em 90, 92 e 94; [...].
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4) o politico ambiental e administrativo

(a) E preciso defender a regido do impacto sobre o meio ambiente, como
se nao tivéssemos, desde a primeira hora, e por especial recomendacao do
presidente Itamar Franco, tomado [...] junto aos érgdos competentes, e até,
mais do que isto: determinamos ao Dnocs (Departamento nacional de
Obras Contra as secas), por portaria, que realizasse estudo também do
impacto da seca e seus efeitos sobre 0 meio ambiente; [...]".

(b) “Bom mesmo, para muitos desses opositores, politicos de maquinas
viciadas, € o Nordeste dependente da indigéncia que fabrica votos em
nome da fome e do desespero, ou dos pseudo-cientistas e ecologistas que
fazem do meio-ambiente uma falsa bandeira, a fim de sair do anonimato
para as manchetes dos jornais.

5) o coletivo popular

(a) Mas os grandes sonhos e as grandes obras ndo se deixam vencer pela
resisténcia de interesses menores.

Segundo Authier-Revuz, a presenca do outro em qualquer discurso é uma
constancia. Neste enunciado, o atravessamento de outros enunciados ocorre
durante toda a sua progressdo, como, por exemplo, quando o autor explicita as
cinco posi¢des contrarias ao projeto, do 10° ao 14° paragrafos, ao mesmo tempo em
que apresenta seus argumentos para fundamentar sua representagdo a favor do
projeto, mostra posicdes outras, divergentes, contrarias.

O que se observa é o valor do signo “projeto de transposi¢cdo do Rio Sao
Francisco” ser ideologicamente refratado. Mikhail Bakhtin, em Marxismo e filosofia
da linguagem (1986, p. 46), ao se referir a refracdo do signo, em sua relacdo com o
objeto, afirma que “O ser, refletido no signo, ndo apenas nele se reflete, mas
também se refrata. O que € que determina esta refracdo do no signo ideoldgico? O
confronto de interesses sociais nos limites de uma s6 e mesma comunidade
semiodtica, ou seja: a luta de classe”. Conforme o autor, a refracdo do signo em sua
relacdo com o objeto ocorre por causa do conflito de interesses de natureza social
em uma comunidade semiotica, ou seja, huma comunidade que historicamente

constroi seus sentidos, que se dao atraves da luta de classes sociais com valores
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contraditorios em razdo de suas posicdes socio-histéricas. Tal percepcdo leva
Bakhtin a dizer que “[...] em todo signo ideolégico confrontam-se indices de valor
contraditorios. O signo se torna a arena onde se desenvolve a luta de classes”
(1986, p. 46). E 0 que ocorre neste enunciado — a transposicdo do Rio S&o
Francisco para o Nordeste — na posicdo de tema, em que valores diferentes,
contraditorios das classes sociais, apresentam-se postulando, efetiva e

comprometidamente, seus interesses em face do projeto.

Enunciado 02

O velho Chico e as urnas (Anexo 14)

1. Heterogeneidade mostrada
— Formas marcadas

1) Aspas

(@) [...] ao projeto de transposigéo [...] com sinceridade, que é “eleitoreiro”.
As aspas, utilizadas pelo enunciador, comunicam que o responsavel pelo

termo € o ministro Aluizio Alves. Com esse recurso, 0 autor procura estabelecer um

distanciamento dos possiveis sentidos, inclusive politicos.

2) Discurso direto livre

(@) [...] como acrescentou, 0 projeto € eleitoreiro porque atende a velho
anseio da regido, e o povo, naturalmente, ficara satisfeito. A sua finalidade
nao é vencer as eleicées, e, sim, transpor as aquas, € o voto, se houver,
sera de reconhecimento.

O outro que o discurso direto livre demarca, em (a), € o outro discurso, de
Aluizio Alves. O autor explicita o sentido de “eleitoreiro” do ministro, pois, no ambito
politico, este teve um sentido negativo, 0 projeto tornar-se-ia um fator pro-governo

importante nas eleigcoes.
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3) Discurso indireto

(a) Garante o ministro Aluizio Alves que apenas 3% da descarga do Sao
Francisco, da dgua lancada ao mar, serdo empregados na perenizacio de
rios do Ceara, Rio Grande do Norte, Paraiba e Pernambuco, os mais
atingidos pela sec”.

b) Outra afirmativa do ministro Aluizio Alves [...] é a de que o projeto de
transposicao custard, aproximadamente, R$ 650 milhdes.

O outro que o discurso indireto assinala, em (a) e (b), é o politico, do
ministro, ao descrever o percentual da descarga das aguas do Sdo Francisco nos

rios dos estados previstos pelo projeto e apresentar seu custo.

4) Modalizagao em discurso segundo

(@) [...], de acordo com estudos oficiais, tem varios afluentes cuja finalidade
maior, ainda ndo descoberta pelos ecologistas, é neles descarregar 0s
dejetos de algumas cidades mineiras e baianas.

7

O outro que essa modalizacdo assinala é o outro discurso, o0 técnico,
guanto a politica racional do destino dos dejetos, ja que se trata de um tema

bastante polémico nas discussdes ambientalistas.

5) Glosa

(a) A declaracéo, franca e infeliz, desviou a questdo. Ndo se debate mais a
viabilidade técnica do projeto, sua conseqiéncia sécio-econdémica, mas a
influéncia eleitoral, pequena em termos proporcionais.

Em (a), o autor especifica a questdo da transposi¢cdo na medida em que a
delimita nos dominios da técnica e dos efeitos sécio-econdmicos. Ao utilizar tal
recurso, acaba falando de seu préprio enunciado anterior, especificamente da

expressao “questao”.

6) Mas (refutativo)

(a) Nao se debate mais a viabilidade técnica do projeto, sua consequéncia
sécio-econdbmica, mas a influéncia eleitoral, pequena em termos
proporcionais.

(b) Para as usinas megalomaniacas encontraram R$ 8 bilhdes, mas ndo ha
R$ 650 milhdes para o Nordeste.
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Ha, aqui, as refutacdes feitas pelo “mas” articulando dois argumentos com
orientacdes diferentes, introduzindo um conflito de vozes: a do autor (enunciador 2)
e a voz em potencial (enunciador 1) na qual aquele refuta, através do mas. Em (a),
o refutador contrapde-se a um tipo de debate que exclui a tematizacéo da viabilidade
técnica do projeto, inclusive com seus efeitos nas esferas sécio-econdémicas. O que
esse enunciador ndo concorda é que o tema das discussfes seja a influéncia do
projeto nas intencdes de voto; e em (b), o autor também refuta, estabelecendo duas
orientacdes distintas. De um lado, existe financiamento para as usinas (Angra | e
Angra 2) e, de outro, ndo ha verba para o projeto.

Assim, a conjuncdo assinala a existéncia do dialogo entre duas vozes,
ambas politicas. A primeira mostra a esfera econémica da transposicéo e a segunda,
a influéncia do projeto nas proximas eleicdes, pois 1994 é um periodo eleitoral.

Assim, o autor posiciona-se a favor da voz refutada.

7) Negacao

(a) A sua finalidade ndo é vencer as elei¢des, e, sim, transpor as aguas, e
o0 voto, se houver, sera de reconhecimento.

Essa fala, reportada de uma forma néo direta pelo autor deste enunciado,
pertence ao ministro Aluizio Alves. Na condi¢cdo de autor, o citado ministro dialoga
com outros enunciadores em potencial (os politicos que avaliam a proposta do
projeto como instrumento eleitoral), visando contrapor-se a tais falas, que estéo

presentes em muitos jornais que circulam no pais neste periodo.

— Formas ndo-marcadas

1) Autonomasia

(a) O velho Chico e as urnas.
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A expressdo esta associada ao Rio S&o Francisco, na medida em que

assinala o outro do discurso, o da “sabedoria popular’, ja que parte dos falantes

associa diretamente essa expressao ao que ela se refere.

2. Heterogeneidade constitutiva

1) o eleitoral

2) o historico

3) o técnico

4) o politico externo

5) o ambientalista

(@) [...] o_projeto é eleitoreiro porque atende a velho anseio da regido, e o
povo, naturalmente, ficar4 satisfeito. A sua finalidade ndo é vencer as

eleicdes, e, sim, transpor as aquas, e o voto, se houver, sera de
reconhecimento.

(b) O ministro Aluizio Alves ndo é candidato, nem posso votar no Rio
Grande do Norte, contudo seu projeto é realmente eleitoreiro. Ele ganhou o
meu voto de nordestino.

(a) A ligeireza com que sepultaram o projeto técnico prejudica o Nordeste,
gue, desde 1855, quando se discutiu inicialmente essa possibilidade,
aguarda seu exame com profundidade.

(a) Garante [...] que apenas 3% da descarga do Sdo Francisco, da agua
lancada ao mar, serdo empregados na perenizacao [...].

(b) [...] de_acordo com estudos oficiais, tem varios afluentes cuja finalidade
maior, ainda ndo descoberta pelos ecologistas, é neles descarregar 0s
dejetos de algumas cidades mineiras e baianas.

(a) Admitido o total — R$ 650 —, a quantia € irriséria, considerando-se que 0
Programa Nuclear custou R$ 5 bilh6es e, pelo menos até recentemente,
pagavamos uma multa diaria de R$ 1 milhdo para felicidade dos alemées

[.].

(2) Questiona-se, também, o risco da transposicdo prevista para o
equilibrio do regime do rio. Esse ponto, que deveria ser fundamental, pois
ndo adianta perenizar guatro ou cinco rios por décadas ou séculos se
matarmos o Sdo Francisco [...].

(b) Os rios nacionais estdo, quase todos, abandonados, poluidos,
assoreados. Aqui e ali, no Guaiba e no Tieté, sdo, de vez em quando,
tomados de algumas providéncias.
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6) o politico-econdmico e administrativo

7) o politico eleitoral

(a) [...] das consequéncias sociais e econdmicas. Por que todas vezes [...]
aparecem logo os preocupados com a escassez do Erario? Por que alguns
preferem gastar R$ 1 bilhdo, como em 1993, no combate a seca — na
industria em vez de R$ 650 milhdes na perenizacdo de varios rios? Itaipu,
com R$ 24 bilhGes, era, sem duvida, uma obra imprescindivel e para
construi-la_tiraram recursos do Banco do Nordeste. Para as usinas
megalomaniacas encontraram R$ 8 bilhdes, mas ndo ha R$ 650 milhdes

para o Nordeste.

(@) O _ministro Aluizio Alves ndo é candidato, nem posso votar no Rio
Grande do Norte, contudo seu projeto é realmente eleitoreiro. Ele ganhou o
meu voto de nordestino.

Enunciado 03

Preconceito contra o Nordeste (Anexo 15)

1. Heterogeneidade mostrada

— Formas marcadas

1) Aspas

(@) [...] O jornal “O Estado de Séo Paulo”, bravo na resisténcia [...].
(b) [...] até medicamentos para “acabar” com a mortalidade [...]".
(c) [...] o bravo “Estad&o” por esgotamento [...].

(d) [...] passado, o “Estaddo” defende a esmola [...].

(e) “O Estadao”, intérprete, quase sempre, |[...]

(f) O “Estadao” fala que quem vai [...].

(9) [...] pagar a obra “cicldpica” é o pais, [...]

(h) E quem pagou o “metrd” paulista? Tem dinheiro do Nordeste no
pagamento. E quem pagou o “metrd” do Rio de Janeiro? O Nordeste
também. E o “metrd” de Brasilia? E quem paga [...].

(i) Lamentavelmente, “O Estado de S&o Paulo” esta enveredando [...]

O outro que as aspas assinalam é o outro discurso. Em (a), (c), (d), (e), (f)

e (i), institucional; em (b) e (h), popular; e em (g), mitologico.
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2) Discurso direto

(@) [...] o editorial j& se manifestara contrario a transposicao das aguas do
Sao Francisco para o Ceara, a Paraiba e o Rio Grande do Norte [...].

(b) Fala_em dois bilhdes de ddlares, quando serdo apenas 600 milhdes.
Fala em dinheiro do Tesouro Nacional, quando é empréstimo do Exterior.

(c) No seu editorial de domingo passado, o0 “Estadao” defende a esmola da
distribuicdo de alimentos entre os pobres do Nordeste, o financiamento da
industria paulista instalada no Nordeste, e até medicamentos para “acabar”
com_ a mortalidade infantii no Nordeste, para repetir que é contra a
transposicdo das aquas do Sdo Francisco que libertard os Estados
nordestinos beneficiados das garras da miséria causadora da mortalidade
infantil.

(d) [...] © “Estadédo” fala que quem vai pagar a obra “ciclopica” é o pais [...].

O outro que essas falas assinalam pelo discurso direto € o outro discurso,

o jornalistico, em (a), (b), (c) e (d).

3) Negacéo

(a) “O Estadao”, intérprete, quase sempre, da aristocracia quatrocentona
de Sao Paulo ndo tem o direito todavia de informar mal aos seus leitores ou
informa-los deliberadamente errado.

A fala do autor é dialégica na medida em que nela concorrem duas vozes:
a do autor (enunciador 2) e do enunciador 1, que “afirma”, em potencial, que O
Estado de S. Paulo tem o direito, prerrogativas jornalisticas para se posicionar frente
a politica administrativa do pais. A funcdo do discurso do autor € contrapor-se a essa

verdade validada, e de certa forma legitimada, por muitos jornais.

— Formas ndo-marcadas

1) Metéafora

(a) [...] mas terminou por evidenciar as unhas e dentes dos preconceitos
contra o Nordeste.

Em (a), a atitude preconceituosa contra o Nordeste, especificamente ao
projeto de transposicdo, do jornal Estado de S. Paulo, estd associada ao animal
irracional, assinalando o outro discurso, a agressividade irracional, escondida até

entao.
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2. Heterogeneidade constitutiva

1) o jornalistico

2) o0 politico externo

(@) O jornal “O Estado de S&o Paulo”, [...], mas terminou por evidenciar as
unhas e dentes dos preconceitos contra o Nordeste. E bem [...] num

primeiro_editorial j& se manifestara contrario a transposicdo das aguas do

Sdo Francisco para o Ceard, a Paraiba e o Rio Grande do Norte. Mesclava,

entretanto, a sua opiniao os interesses do Estado da Bahia.

(b) “O_Estadao”, intérprete, quase sempre, da aristocracia guatrocentona
de Sado Paulo ndo tem o direito todavia de informar mal aos seus leitores ou
informa-los deliberadamente errado.

(a) “Fala_em dois bilhdes de doélares, quando serdo apenas 600 milhdes.
Fala em dinheiro do Tesouro Nacional, quando é empréstimo do Exterior”.

3) econdémico-financeiro

(&) E_quem pagou o “metrd” paulista? Tem dinheiro do Nordeste no
pagamento. E quem pagou o “metrd” do Rio de Janeiro? O Nordeste
também. E o “metrd” de Brasilia? E quem paga o prejuizo da Rede
Ferroviaria com as passagens por preco defasado dos cariocas e paulista,
guando tivemos desativados os nossos trens? O Nordeste é guem esta

pagando.

4) o econdmico-tributario

(@) [...] Mas o imposto é pago em S&o Paulo que ndo produz uma so gota.
Lamentavelmente, “O Estado de S&o Paulo” estd enveredando por um
terreno que alarga mais do que a diferenca econémica separando a
opuléncia de Sao Paulo da miséria do Nordeste, para estimular [...], 0
colonialismo dos paulistas milionarios contra os nordestinos miseraveis

5) o politico e administrativo

(&) A transposicdo das aguas do S&o Francisco é a primeira tomada de
posicdo do Nordeste contra as causas da pobreza da regiao, [...] combatida
as _consegiéncias na continuacdo do quadro de miséria até hoje
estigmatizado por esmolas e acusacoes.

Enunciado 04

A utopia, o sonho, as aguas ... (Anexo 16)

1. Heterogeneidade mostrada

— Formas marcadas

1) Aspas

(@) [...] a coroa brasileira nos multiplos “discursos” diarios [...].
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(b) [...] A Unica “acusacéo” contra Garibaldi é que € oligarca.

(c) E quem “acusa”?.

As aspas assinalam o outro discurso, o politico, referindo-se ao discurso

em (a), dos candidatos a presidéncia sobre temas considerados importantes para o

autor; em (b), de adversarios candidatos ao governo do Rio Grande do Norte; e em

(c), da candidata ao governo Wilma de Farias, que recentemente divorciou-se do ex-

governador Lavoisier Maia. Por isso, 0 autor, contra argumentando a adjetivacéo de

oligarca a Garibaldi Alves Filho, seu sobrinho, evidencia que, ao divorciar-se de

Lavoisier Maia (familia tradicional na politica potiguar), Wilma de Farias sai de uma

oligarquia para criar outra.

2) Interlocutor

(&) Quem tera ouvido dos quase dez candidatos presidenciais algum
discurso de mias de um minuto? E guem tem ouvido desses [...]?.

(b) Algum pejo por isso? N&o.

O autor, utlizando-se das expressdes, estabelece uma relagédo de

interlocugéo com o leitor, o outro.

3) Glosa

(a) Ndo estou consequindo me reencontrar com as esperancas do Lula de
1990. Questiono, as vezes, comigo mesmo, se é porqgue ndo ha mais o
risco de um Collor. O Quércia € um modelo superado. O FHC continua
mais_para bla-bla-bla de gosto duvidoso. O que ele diz pela TV, logo
esqgueco no _minuto _seguinte. O Brizola nem mais pela insisténcia vale.
Talvez valesse pela desisténcia. O Espirididio esta me parecendo com
carisma, deslocado, sei 14, desassistido. Ndo pega. O voto em Flavio ndo
seria_de protesto contra a mediocridade do naipe de candidatos. Talvez
como homenagem ao Rio Grande do Norte. Flavio é nosso conterrdneo. Os
outros boto na vala comum.

(b) E_a transposicao das aguas do Sao Francisco, heim? Fosse facil, ja
teria sido feita ha cem anos passados quando foi pensada pela primeira
vez. Fosse o Metr6 do Rio de Janeiro, Sdo Paulo e Brasilia, ja teria sido
feito, como foram. Fosse a ponte Rio-Niterdi, as aguas ja estariam rolando
pelo Rio Grande do Norte, Paraiba e o Ceard. Fosse a Binacional
hidroelétrica de Itaipu, |4 no extremo Sul do pais, qual a davida.
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Em (a) e (b), o autor utiliza a modalizacédo autonimica, pois, ao falar-se de

suas esperanca, especifica-a, ocorrendo, também, em (b), sobre o projeto.

4) Negacéo

(a) Ndo estou conseguindo me reencontrar com as esperancas do Lula de
1990.

Concorrem, neste trecho, as falas do autor e as de outro ao “afirmar” que,
mesmo diante de tantos, o candidato do Partido dos Trabalhadores representa uma
esperanca. A funcdo do discurso do autor é contrapor-se a um pressuposto do
enunciador 1, como verdade presente em varios eleitores petistas de carteirinha ou

nao.

— Formas ndo-marcadas

1) Metéafora

(a) A cara do ministro Ricupero se ndo convence, comove. Parece um prior
sem batina.

Em (a), o rosto, o semblante do ministro da Fazenda esta associado a um

péroco sem suas vestes.

2) Alusao

(a) Mas é uma opc¢édo como utopia. Estou sem passagem para Pasargada,
o sonho.

Em (a), é feita uma alusdo ao poema de Manuel Bandeira “Vou-me

Embora pra Pasargada”, instituindo um outro universo discursivo: o poético.

2. Heterogeneidade constitutiva

1) o estético (fisiondmico)

(a) A cara do ministro Ricupero se ndo convence, comove. Parece um prior
sem batina.




2) o futebolistico

3) o politico eleitoral

133

(2) A Copa/94 sem Maradona ficou nivelada ao futebol mediocre que esta
sendo chutado pela TV.

(a) A sucesséo presidencial sem um estadista dé tédio.

(b) N&o estou conseguindo [...] com as esperancas do Lula de 1990.
Questiono, [...] se é porgue ndo ha mais o risco de um Collor. O Quércia é
um_modelo superado. O FHC continua mais para bla-bla-bla de gosto
duvidoso. [...] O Brizola nem mais pela insisténcia vale. [...]. O Espiridido
estd me parecendo com carisma, deslocado, sei |4, desassistido. Nao
pega. O voto em Flavio ndo seria de protesto contra a mediocridade do
naipe de candidatos.

(c) O diferencial € que, na politica, o povo, pelo voto, é quem elege as
oligarquias.

4) o politico e econdémico

5) o poético

(a) O Real chegou para ficar. Se veio para vencer, ndo sei ainda.

(a) Como estou sem passagem para Pasdgarda, o sonho. Sera que vou ver
as aguas do Sé&o Francisco chegar? Pudesse, estaria de enxada na méao
abrindo na terra crestada de desesperanca, quase desespero, 0 sulco para

0 correqo.

6) o politico-eleitoral e jornalistico

7) o historico

(&) Quem tera ouvido dos quase dez candidatos presidenciais algum
discurso de mias de um minuto? E quem tem ouvido [...] nos multiplos
“discursos” diarios uma opinido abalizada,[...] grandes problemas
nacionais? [...] Brizola, passando pela média, os demais, sou mais a
Cristiane Torlone na televisao.

(a) E a transposicao [...] ja teria sido feita hd cem anos passados guando
foi pensada pela primeira vez.

— Folha de S. Paulo

Enunciado 01

Nordeste ganha obra faradnica contra a seca (Anexo 17)

Circulado pela Folha de S. Paulo, em 24/04/1994, entre as paginas 1 e 10,

setor Editorial, ocupando ¥ da folha, este enunciado opinativo fala da decisao do
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governo Itamar Franco, anunciada pelo ministro da integracdo regional, Aluizio
Alves, de realizar o projeto de transposicdo das aguas do Rio S&o Francisco para o
Rio Grande do Norte, Ceara, Pernambuco e Paraiba.

Por ser de S&o Paulo, o publico alvo desse jornal ndo se restringe
somente aos leitores do Estado de Sdo Paulo, mas de todo o Brasil. Trata-se de um
dos jornais mais antigos, tendo publicacdo diaria com grande circulagcdo em todo o
pais. O autor ndo assume explicitamente sua posicdo diante do projeto de
transposicdo, mas em seu enunciado existem elementos que permitem classifica-la
como contraria.

Dois momentos podem ser considerados denunciadores dessa posicao: a)
no titulo e no inicio do primeiro paragrafo, quando qualifica de obra faradnica o
projeto de transposi¢cdo, comparando-o as construcdes dos farads do antigo Egito; b)
guando evoca as palavras, geradoras de polémicas, ditas pelo ministro Aluisio Alves,
sobre o carater eleitoreiro do projeto de transposicgao.

A construcdo do enunciado € feita com trés paragrafos e no impessoal.
Nele, enuncia-se a decisdo do governo em materializar o projeto de transposicéao,
utilizando-se em grande parte das proprias palavras do ministro Aluizio Alves, ao se
referir & data de inauguragcdo, valor da obra, locais onde as &aguas serédo
desembocadas, etapas do projeto, efeitos eleitoreiros, bancos responsaveis pelos
empréstimos, quantidade de quildmetros atingidos pelo projeto, formas de
pagamento dos empréstimos, etc.

Esse procedimento discursivo marca sua posi¢cao estratégica de procurar
colocar-se a distancia do objeto em questdo, mas, mesmo assim, ainda se percebe

seu grau de rejeicao ao projeto de irrigacao proposto pelo Governo Federal.
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A linguagem utilizada tem carater predominantemente obijetivo,
principalmente sobre os dominios das instituicbes politicas, administrativas e
financeiras (interna e externa) e das ciéncias agronémicas.

1) Objetiva: a) Institucional: “governo”, “Congresso Nacional”, “ministro”,
“presidente”, “ministério da Integracdo Regional”’, “Ministério da Fazenda”; b)
financeira: “orcamento”, “empréstimos externos”, “bancos europeus e japoneses”,
“US$ 600 milhdes”, “banco mundial”, “capacidade de pagamento”; c) administrativo:
“decidiu pela realizacdo da obra”, “empreendimento anunciado”, “trabalho”; d)
ciéencias agronbmicas: “canais”, “quatro estacOes elevatorias”’, “projeto de
transposicdo de agua”, “50 cubicos de agua”, “irrigacdo”. 2) Subjetivas: “obra
farabnica”, “entusiasmado”, “Nao acredito”.

A representacéo feita pelo autor em relagcdo aos outros discursos aponta,
de forma destacada, o valor orcamentario da obra. Quase em sua totalidade
enunciativa, o enunciador procura mostrar a auséncia de orcamento para tal
empreendimento, e como 0s interessados pelo projeto vao conseguir soluciona-lo.

Portanto, o enunciador faz uma representacéo do projeto de transposi¢ao
na direcdo de nao ser possivel tal empreendimento, e, portanto, negativa.

No que se refere a representagdo do espaco nordestino, o autor o
reconhece como uma regido seca, carente; ndo afirma que o projeto é
desnecessario aos estados apontados pelo projeto, mas questiona, sobretudo, seu
custo.

1. Heterogeneidade mostrada
— Formas marcadas
1) Aspas

(@) [...] "entusiasmado" [...]



136

As aspas marcam o outro, na medida em que se referem a fala do ministro
da Integracdo Regional sobre a emocao do presidente pela inauguracdo da primeira
etapa do projeto. Bakhtin (1986, p. 160) assinala que as aspas fazem parte do
procedimento de tornar um discurso citado distante do narrativo. Seu uso diz
respeito ao procedimento enunciativo nas estratégias da dinamica entre o discurso

citado e o citante, distanciamento.

2) Discurso direto

(a) O _empreendimento foi anunciado ontem pelo ministro Aluizio Alves, da
Integracdo Regional, depois de audiéncia com o presidente Itamar Franco.

(b) "N&o acredito que se use verbas em troca de votos, mas acredito que o
trabalho vai trazer muito voto, apoio e aplauso de eleitores e ndo eleitores
ao governo que vai realiza-lo", [...].

Essas falas pertencem ao ministro. Em (a), anunciando o empreendimento
do projeto depois da audiéncia com o presidente; em (b), negando a troca de verba
pelo voto do eleitor na campanha para presidente, reconhecendo os efeitos eleitorais
da transposicdo. Discursivamente, esses “outros” atravessam o enunciado. Como
procedimentos discursivos, caracterizam-se em dois pontos estratégicos: a) em
discurso direto, essas falas dispensam uma maior credibilidade ao leitor; e b) o autor
estabelece um maior distanciamento e responsabilidade da fala do outro,

acreditando estar sendo isento ideologicamente.

3) Discurso indireto

(a) Ele disse que o presidente esta "entusiasmado” com a inauguracdo da
primeira etapa da obra, até 31 de dezembro.

(b) O ministro negou que a obra vise influenciar na sucessao presidencial.

(c) O ministro disse que espera concluir em trés meses as negociacdes.
Somente apos esta etapa, a &gua chegaria a Pernambuco.

(d) O ministro Aluizio Alves disse que o governo ltamar ndo precisara
destinar recursos. A contrapartida brasileira serd assegurada pelos
empréstimos do Banco do Nordeste, para a primeira etapa.
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Tem-se a fala do ministro Aluisio Alves, enunciando aspectos do projeto,
em (a), o comportamento emotivo do presidente; em (b), a relacdo do projeto com as
eleicdes; em (c), das negociacdes junto ao Banco Mundial no montante de US$ 1,5

bilhdo; e em (d), sua fala com o presidente.

4) Discurso direto livre

(@) Para a primeira etapa, bancos europeus e japoneses ja teriam
assegurado US$ 600 milhdes. Com estes recursos, seriam construidos 240
quildmetros de canais e quatro estacfes elevatdrias.

Essa fala ainda pertence ao ministro. E provavel que n&o se trate de suas
proprias palavras, mas de uma reformulacéo feita pelo autor para manter o sentido

geral.

5) Modaliza¢ao em discurso segundo

(2) Sequndo Aluizio Alves, o projeto vai fornecer 50 metros cubicos de
agua por segundo, na primeira etapa, e 250 metros cubicos, na segunda.
Em seis meses de obra da primeira etapa, empregaria 50 mil
trabalhadores. A obra permitiria irrigacdo de 1,6 milhdo de hectares.

O autor indica que ndo é o responsavel por este enunciado. De fato, o
autor esta se apoiando em outro, o do ministro da Integracdo Regional, a respeito
dos aspectos técnicos e operacionais do projeto: a) quantidade de agua; b) geracao

de empregos; e c¢) tamanho do espaco que receberd irrigacao.

6) Negacao

(@ O governo Itamar ainda ndo enviou o Orcamento deste ano ao
Congresso Nacional, mas ja decidiu pela realizacdo de uma obra faradnica
contra a seca do Nordeste.

(b) “N&o acredito que se use verbas em troca de votos, mas acredito que o
trabalho vai trazer muito voto, apoio e aplauso de eleitores e néo eleitores
ao governo que vai realiza-lo", disse.

Existem duas construcdbes com uma negacdo, em (a), o dizer do

enunciador de que o orcamento nao fora enviado pelo governo, e sim refutado com
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a decisado deste de iniciar a obra. Essa posicdo vai de encontro a do enunciado
refutado no qual o autor objeta; em (b), a fala pertence ao ministro, enquanto o autor
do discurso citado refuta o potencial do leitor na negociacdo dos votos e a verba
publica e/ou privada. Tais enunciadores da Folha de S. Paulo respondem as

possiveis objecdes do leitor.

— Formas nao-marcadas
1) Ironia

(@ O governo Itamar ainda ndo enviou o Orcamento deste ano ao
Congresso Nacional, mas ja decidiu pela realizacdo de uma obra faradnica
contra a seca do Nordeste.

O autor, em (a), afirma que o Governo Federal, mesmo sem orgcamento,
decidiu iniciar a construcdo de uma obra cuja realizacdo pode ser comparada as
grandes construgfes da civilizagdo egipcia dos farads, na Idade Antiga. Deve-se
ressaltar que essa ironia ja se apresenta no titulo: “Nordeste ganha obra faradnica
contra a seca”. Para criar um espaco subjetivo, no plano do conteudo, tanto o
enunciador como o0s enunciatarios teriam que compartilhar dessa relacao
comparativa entre a obra que o governo decidiu construir e as construgdes dos
farads egipcios. No plano da forma, o enunciatario teria que reconhecer o sinal
linguistico do autor; para que o efeito de sentido da ironia efetive-se € necessério
que as informacdes sejam compartilhadas pelo eleitor. A propdsito, sdo pertinentes
as pontuacdes da autora Beth Brait em Ironia em perspectiva polifénica (1996), ao
afirmar que o produtor do discurso irbnico encontra formas de chamar a atencéo de
seu enunciatario, visando a adesao deste, ao utilizar esse procedimento discursivo
sem o0 qual a ironia n&o seria realizada. Para tanto, teria que haver a participacéo
ndo somente do autor, mas também do co-enunciador, e, no citado texto a autora

aduz (p.105):
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O conteldo, portanto, estara subjetivamente assinalado por valores
atribuidos pelo enunciador, mas apresentados de forma a exigir a
participacdo do enunciatério, sua perspicacia para o enunciado e suas
sinalizacdes, por vezes extremamente sutis. Essa participacdo é que
instaura a intersubjetividade, pressupondo ndo apenas conhecimentos
partilhados, mas também pontos de vista, valores pessoais ou cultural e
socialmente comungados ou, ainda, constitutivos de um imaginario
coletivo.

Assinala-se a exigéncia entre enunciador e enunciatarios no conteudo e
na forma. No conteddo, ambos tém que compartilhar valores comungados
socialmente, que deverdo ser materializados por sinalizacbes envolvendo a

perspicacia do ultimo por serem sutis, as vezes.

2) Metafora

(a) Nordeste ganha “obra faradnica” contra a seca.

(b) [...] Orcamento deste ano ao Congresso Nacional, mas ja decidiu pela
realizacao de uma obra faradnica contra a seca do Nordeste.

Novamente, em (a) e (b), o projeto de transposicdo estad associado as

construgdes dos farads, assinalando o outro discurso, o historico.

2. Heterogeneidade constitutiva

1) o politico e administrativo

(@ O governo ltamar ainda ndo enviou o Orcamento deste ano ao
Congresso Nacional, mas ja decidiu pela realizacdo de uma obra faradnica
contra a seca do Nordeste. Até ja marcou data para inaugurar.

(b) O empreendimento foi anunciado ontem pelo ministro Aluizio Alves, da
Integracdo Regional, depois de audiéncia com o presidente Itamar Franco.

(c) O projeto de transposicdo de agua do rio Sao Francisco ainda precisa
de avaliagdo do Ministério da Fazenda sobre capacidade de pagamento.

2) o politico econémico externo

(&) Com US$ 2,1 bilhdes de empréstimos externos, a obra vai levar agua
do rio S&o Francisco para o Ceara, Paraiba, Rio Grande do Norte e
Pernambuco. O empreendimento foi anunciado ontem pelo ministro Aluizio
Alves, da Integracdo Regional, depois de audiéncia com o presidente
I[tamar Franco.
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(b) O restante da obra depende de US$ 1,5 bilhdo do Banco Mundial. O
ministro disse que espera concluir em trés meses as negociacoes.

(c) Para a primeira etapa, bancos europeus e japoneses ja teriam
assegurado US$ 600 milhdes.

3) o politico econémico interno

4) o politico eleitoral

(8 “O ministro Aluizio Alves disse que 0 governo Itamar ndo precisara
destinar recursos. A contrapartida brasileira serd assegurada pelos
empréstimos do Banco do Nordeste, para a primeira etapa”.

(a) “O ministro negou que a obra vise influenciar na sucesséo presidencial”.

5) o politico de irrigagéo

(@) [...] a obra vai levar agua do rio Sdo Francisco para o Ceara, Paraiba,
Rio Grande do Norte e Pernambuco. O empreendimento foi anunciado
ontem pelo ministro Aluizio Alves, da Integracdo Regional, depois de
audiéncia com o presidente Itamar Franco. Ele disse que o presidente esta
"entusiasmado” com a inauguracdo da primeira etapa da obra, até 31 de
dezembro.

6) o engenheiro-agronémico

(a) Segundo Aluizio Alves, 0 projeto vai fornecer 50 metros cubicos de
agua por segundo, na primeira etapa, e 250 metros clbicos, na segunda.
Em seis meses de obra da primeira etapa, empregaria 50 mil
trabalhadores. A obra permitiria irrigacao de 1,6 milhdo de hectares.

Enunciado 02

A Bahia e o velho Chico (Anexo 18)

1. Heterogeneidade mostrada

— Formas marcadas

1) Aspas

(a) O rio da integracao nacional" esta com o seu potencial [...].

(b) [...] viavel caso houvesse [...] rio Tocatins com o "Velho Chicao",

(¢) [...] que as aguas do "Velho Chico" séo [...].

(d) [...] concluiram que [...] "Velho Chico" sdo insuficientes [...].

(e) [...] a transposicéo das aguas do rio Tocantins para o "Velho Chico".

(f) “[...] isolada das aguas do "Velho Chico" para aqueles quatro [...]".
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O outro que as aspas assinalam é o outro discurso. Em (@), politico; em

(b), (), (d), (e) e (f), popular.

2) Discurso direto

(a) O presidente do Comité de Estudos Integrados da Bacia Hidrogréfica do
Sao Francisco, engenheiro José Theodomiro, [...] "Fazer a transposicdo —
afirmou o engenheiro — é 0 mesmo que se desativar a Usina de Itaparica.

O outro que esse discurso direto aponta € o outro discurso, o técnico.
Essa voz é de um engenheiro que, na época, ocupava o cargo de presidente do

Comité de Estudos Integrados da Bacia Hidrografica do Sdo Francisco.

3) Discurso indireto

(a) Os especialistas sustentam que a atual capacidade do rio ndo autoriza
a utilizacao de mais 300 metros cubicos por segundo para garantir 0 éxito

do projeto.

(b) Estudos técnicos realizados pelo Plano de Desenvolvimento do Vale do
Sao Francisco, o Planvasf, [...] concluiram gue as 4guas do "Velho Chico"
sao insuficientes para irrigar 0os solos férteis, aptos e irrigaveis, existentes
no curso de toda a sua bacia.

O outro que esse discurso indireto assinala € o outro discurso, em (a) e

(b), o técnico (especialistas e técnicos).

4) Modalizacao de discurso segundo

(&) Como foi oficialmente anunciado, a meta do projeto é abastecer 220
cidades do semi-arido dagueles quatro Estados, elevando a capacidade de
irrigacdo na area de 175 mil para um milhdo e 600 mil hectares.

O discurso oficial do Governo Federal, conforme esse recurso enunciativo,

€ 0 outro inscrito.

5) Glosa

(a) A integracdo de bacias de grandes rios € matéria hoje conhecida em
todo 0 mundo. A interligacdo das bacias dos rios Volga e Don, na Unido
Soviética, trouxe grandes beneficios para as populagfes que vivem as
margens daqueles grandes cursos d'agua e ainda permitiu a extensdo de
seus beneficios para populacfes de outras regides.
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Nesta glosa, hd o outro a partir do proprio autor, que especifica seu

enunciado em relacéo ao tema da integracdo das bacias no mundo.

— Formas nao-marcadas

1) Personificagdo ou antropomorfizacéo

(@) [...] que o rio S&o Francisco esta enfermo, sofrendo [...].

Em (a), tem-se uma personificacdo, na medida em que o rio, um ser
inanimado, esta representado como uma entidade que sente e tem vida como 0s

seres humanos.

2) Perifrase

(a) O “rio da integracdo nacional” esta com o seu potencial hidrico [...].

Em (a), constata-se uma substituicdo de termo “S&o Francisco” por uma

expressao que o descreva.

2. Heterogeneidade constitutiva

1) o politico e administrativo

(a) Acaba de ser anunciada a aprovacdo do megaprojeto de transposicdo
das &quas do Rio Sdo Francisco para quatro estados do semi-arido
nordestino: Pernambuco, Paraiba, Rio Grande do Norte e Ceara.

2) o0 politico externo

(&) O governo estimou o custo desse programa gigantesco em US$ 2,1
bilhdes, sendo que 50% [...] empréstimo junto ao Banco Mundial.

3) o financeiro

(&) O atual governo pretende concluir [...] com custos estimados em US$
550 milhées, no final de dezembro, quando serdo construidos 240
quildbmetros de canais e mais quatro elevatérias.

4) o técnico
(&) Como foi oficialmente anunciado, a meta do projeto é abastecer 220
cidades do semi-arido daqueles quatro Estados, elevando a capacidade de
irrigacdo na area de 175 mil para um milhdo e 600 mil hectares.




5) o ambientalista

6) o politico externo

7) o racional e ético
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(b) [...] o _projeto prevé a construcdo de um canal de 240 quilémetros para
dar vazdo a 50 metros clbicos de agua por sequndo, beneficiando todo o
Estado do Ceard e parte da Paraiba e Rio Grande do Norte. [...] sera
construido um canal de 2.000 quildmetros, que transportara 250 metros
cubicos por segundo de agua para beneficiar o restante da Paraiba, Rio
Grande do Norte e Pernambuco.

(c) Os especialistas sustentam que a atual capacidade do rio ndo autoriza a
utilizacdo de mais 300 metros cubicos por sequndo para garantir o éxito do

projeto.

(d) [...] a viabilidade técnica desse projeto antes, hoje ha pareceres de
especialistas de grande conceito condenando a sua realizacdo sem o
socorro _das aguas do rio Tocantins. O presidente do Comité de Estudos
Integrados da Bacia Hidrografica do S&o Francisco, engenheiro José
Theodomiro, j4 apontou 0s prejuizos que o megaprojeto |[...].

(e) Estudos técnicos realizados pelo Plano de Desenvolvimento do Vale do
Sao Francisco, o Planvasf, [...] concluiram gue as aguas do "Velho Chico"
sédo insuficientes para irrigar os solos férteis, aptos e irrigaveis [...].

(f) [...] partindo-se para obras de dragagem do leito do rio, paralelamente
ao reflorestamento de suas margens com a indispensavel mata ciliar, de la
criminosamente arrancada nos ultimos anos [...].

(g) Estad tecnicamente demonstrada a viabilidade da transposicdo das
aguas do rio Sdo Francisco, desde que se garanta, antes, a transposicao
das aguas do rio Tocantins para o "Velho Chico".

(h) Que o presidente Itamar Franco [...] ouvindo, antes, 0s especialistas na
matéria sobre 0s seus gravissimos inconvenientes.

(@) [...] Sao Francisco estd enfermo, sofrendo os efeitos de criminoso
desmatamento _de suas margens, que intensificou o processo de
assoreamento de seu leito, ja degradado por varias fontes poluidoras.

(2) Ai estd a divida internacional do Brasil que todos nos nordestinos
pagamos sem pestanejar. Mas a transposi¢ao das aguas do S&ao Francisco
no Nordeste?.

(b) A interligacdo das bacias dos rios Volga e Don, na Unido Soviética,
trouxe grandes beneficios para as populacGes que vivem as margens
daqueles grandes cursos d'agua [...].

(@) O racional e correto seria promover a integracdo das Bacias do
Tocantins e do Sdo Francisco, antes de partir para a transposicao isolada
das dguas do "Velho Chico" para aqueles quatro Estados do Nordeste.
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Enunciado 03

Projeto do S&o Francisco opde Ricupero a Itamar (Anexo 19)
1. Heterogeneidade mostrada
— Formas marcadas

1) Discurso direto

(a) “Se fosse assim, ndo teria feito o Plano Real™, readiu o presidente
diante do raciocinio de Ricupero.

O outro que o discurso direto assinala é o outro discurso, o politico, em

que Itamar Franco contra-argumenta Ricupero da viabilidade do projeto.

2) discurso indireto

(&) O ministro afirmou que as rodoviais brasileiras precisam mais dos
recursos do que o programa de irrigacéo.

(b) [...] considera que é possivel compatibilizar o projeto com o Plano Real.

O outro que o discurso indireto assinala é o outro discurso, o politico. Em
(@), Ricupero explica ao presidente a prioridade dos recursos que deveriam ser
destinados ao programa das rodovias e ndo ao projeto de irrigacdo no Nordeste; e
em (b), Beni Veras, do PSDB-CE, considera que € possivel compatibilizar o projeto

com o Plano Real.

— Formas nao-marcadas

1) Personificagédo ou antropomorfizacéo

(a) O BNB lancaria bédnus no mercado externo e [...] Integracéo Regional.

(b) Como o BNB [...] para a operacdo, Itamar autorizou [...].

(c) No prazo méaximo de 15 dias, o BB ja estara com o esquema definido.

Em (a), (b) e (c), tem-se uma personificacdo, na medida em que o BNB,

um ser inanimado, esta representado como uma entidade que age e sente como 0s
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seres humanos, lancando, planejando, operando, programando e deliberando

propostas.

2. Heterogeneidade constitutiva
1) o politico e administrativo

(a) O presidente Itamar Franco aprovou ontem o projeto de irrigacdo do
Nordeste através da transposicdo das aguas do rio Sdo Francisco. O
ministro da Fazenda, Rubens Ricupero se opde ao projeto. O custo total da
obra é de US$ 2 bilhdes.

(b) Participaram [...] os ministros do Planejamento, Beni Veras, e da
Integracao Regional, Aluizio Alves. Também [...] o presidente do Banco do
Brasil, Alcir Calliari. Ricupero foi 0 Gnico que se opds ao programa.

2) o politico e financeiro

(a) Do total de US$ 2 bilhdes, equivalentes ao custo de construcdo da
usina_nuclear de Angra 2, a Integracdo Regional prevé que US$ 600
milhdes serdo gastos ainda em 94.

3) o politico-econdmico

(@) Beni_Veras, senador (PSDB-CE) licenciado para assumir o
Planejamento, considera que é possivel compatibilizar o projeto com o
Plano Real.

4) o politico eleitoral (irrigacao)

(a) O candidato da alianca do PSDB-PFL-PTB a Presidéncia da Republica,
Fernando Henrigue Cardoso, [...] irrigagdo. FHC ja se comprometeu a
inclui-lo no seu programa de governo.

5) o técnico

(@) O projeto é uma iniciativa de Aluizio Alves. Ele disse [...] utilizando
batalhdes de engenharia do Exército.

6) o juridico-formal

() [...] realizada licitacdo para contratacdo de empreiteiras [...] do projeto.

7) o administrativo-financeiro

(a) A idéia [...] o projeto fosse financiado pelo BNB (Banco do Nordeste do
Brasil S.A.). O BNB lancaria bénus no mercado externo e repassaria 0s
recursos para a Integracdo Regional. Como o BNB ndo tem reservas
técnicas suficientes para a operacao, Itamar autorizou o Banco do Brasil a
captar os recursos. No prazo maximo [...] o BB ja estara com 0 esquema
definido.
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Enunciado 04

Eleicdo e irrigacdo (Anexo 20)

1. Heterogeneidade mostrada
— Formas marcadas

1) Discurso direto

(@) [...] Aluizio Alves revela um dado impressionante. O custo total do
projeto — o que consiste na elevacdo do Sdo Francisco até nivela-lo com os
leitos naturais _de rios gquase secos gque atravessam o0 semi-arido de
Pernambuco, Paraiba, Rio Grande do Norte e Ceara — é de US$ 2 bilhdes.

O outro que o discurso direto assinala é o outro discurso, politico, em que
Aluisio Alves se refere ao custo do projeto.

2) Glosa
(@) [...] Nordeste em medidas apenas paliativas. [...] gastos US$ 1,1 bilhdo
no pagamento de meio salario minimo para familias com no minimo dez
membros; US$ 600 milhdes em comida; e US$ 300 milhdes na distribuicéo
de agua (carro-pipa) [...].

A glosa é utilizada na medida em que especifica os gastos e valores
concernentes as medidas paliativas, utilizadas pelo governo federal para amenizar a

situacdo dos nordestinos, vitimas dos efeitos da seca.

— Formas nao-marcadas

1) Personificacdo ou antropomorfizacéo

(@) E uma maneira de baixar um pouco o tom demagdgico dos programas
de governo e de confrontar estes programas com a realidade.

Em (a), tem-se uma personificacdo, na medida em que os programas de
governo, seres inanimados, estdo representados como entidades que sentem e
agem como os humanos, capazes de produzir sentido, elevando ou abaixando, com

um valor peculiar.
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2. Heterogeneidade constitutiva

1) o politico-administrativo e financeiro

2) o financeiro

(2) Na defesa que faz do projeto de transposicdo de aguas do rio Sao
Francisco para guatro Estados do Nordeste, o ministro Aluizio Alves revela
um_dado impressionante. O custo total do projeto [...] semi-arido de
Pernambuco, Paraiba, Rio Grande do Norte e Ceara — é de US$ 2 bilhdes.

(@) [...] foram gastos US$ 1,1 bilhdo no pagamento de meio saldrio minimo
para familias com no minimo dez membros; US$ 600 milhdes em comida; e
US$ 300 milhdes na distribuicdo de &agua (carro-pipa). O dinheiro gasto
anualmente nos programas assistenciais [...].

3) o politico de irrigacao

4) o politico-eleitoral

(@) [...] além do abastecimento reqgular de agua nas cidades da regido, a
multiplicacdo de novos projetos de irrigacdo. JA h& odasis produtores e
exportadores de frutas bem-sucedidos em Pernambuco e no Rio Grande
do Norte [...].

(a) Os candidatos a Presidéncia deveriam se pronunciar sobre propostas
concretas _como esta. E uma maneira de baixar um pouco o tom
demagégico dos programas de governo e de confrontar estes programas
com a realidade.

— Estado de S. Paulo

Enunciado 01

Desvio do S&o Francisco causa polémica (Anexo 21)

Circulado pelo Estado de S. Paulo, jornal também paulista com circulacao

nao somente no estado de Sao Paulo, mas em todo o pais, em 10/06/1994,

ocupando ¥ da folha, este enunciado aborda a questao dos efeitos da determinacao

do Governo Federal em iniciar a execucao do projeto de transposicéo das aguas do

Rio S&o Francisco para a regido semi-arida do Nordeste, qualificado pelo autor de

projeto bilionario, com efeitos nos dominios politico, processo eleitoral, Congresso,

ministérios, orgcamentario e no sistema ecoldgico da regiao.
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O autor ndo assume explicitamente sua posicao diante da viabilizacdo do
projeto, mas existem elementos enunciativos que permitem apontar sua poSi¢ao
como contraria ao empreendimento do Governo Federal, como, por exemplo, na
escolha do titulo do enunciado, ao destacar que o projeto de transposicdo gera
polémica até no proprio governo, tanto que a sua defesa € feita somente por dois
ministérios, informacdo essa repassada no subtitulo do enunciado. Em outro
momento, logo no inicio do primeiro paragrafo, o projeto recebe uma classificacéo de
“bilionario”. Tais manifestacfes enunciativas levam ao entendimento da existéncia
de uma posicédo contraria do autor.

A construcdo desse enunciado € feita com sete paragrafos e em terceira
pessoa. Tematicamente, o autor mostra que a determinacdo do Presidente da
Republica em desviar as aguas do Rio S&o Francisco para alguns estados
nordestinos pode gerar uma série de consequéncias para o pais, desde a esfera
politica até a ecologica. A progressao enunciativa do autor, em cada um dos seus
sete paragrafos constitutivos, é feita seguindo essa légica, em que o autor utiliza-se
de outras vozes: a do presidente da republica, Itamar Franco, do ministério de Minas
e Energia, do lider do PFL, Marco Marciel e do deputado do PFL-BA, José Carlos
Aleluia, etc.

A escolha da impessoalidade como uma das estratégias de construcdo
discursiva do autor reflete sua posicdo em relagdo a obra de transposicao,
significando que esse procedimento deve produzir um efeito de sentido,

distanciamento. Assim mesmo, ainda se percebe sua relagcdo de ndo adesao ao

projeto.
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Em relacdo a linguagem, verifica-se a utilizacdo de uma linguagem
predominantemente objetiva nos dominios politicos, financeiro, administrativo,
eleitoral, ambiental.

1) Objetiva: a) politico: “presidente”, “Congresso”, “ministério”, “alianca”;
administrativo: “determinacdo”, “execucdo”, ‘“liberacdo de verbas”, “lancar”,
“campanha”, “publicacdo”, “projeto”; financeiro: “financiamento”, “liberacdo de
verbas”, “recursos”, “cofres publicos”, “US$ 550 milhdes”; eleitoral: “eleitoreiro”;
ambiental: “irrigar”, “riscos ecologicos”. 2) Subjetivas: a) “impacto”, “satisfatério”,
“irresponsavel”.

A representacdo feita pelo autor em relacdo aos discursos de outros
enunciadores aponta para o destaque de varios objetos especificos colocados em
seu enunciado, visando demonstrar, em varios setores da sociedade, a existéncia da
polémica em torno do projeto de transposicédo. Nestes termos, compreende-se que 0
produtor desse enunciado ndao faz uma representacdo positiva do projeto, mas
negativa.

Quanto ao espaco nordestino, o enunciado o reconhece como uma regiao
carente na medida em que o0 autor ndo nega sua necessidade, e questiona

explicitamente seu valor orcamentario, seu custo.

1. Heterogeneidade mostrada

— Formas marcadas
1) Negrito
a) [...] Estado [...]

Essa expressao em negrito assinala o outro, o do proprio jornal.
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(a) “Do jeito que esta sendo feita, pode atrapalhar mais do que ajudar o
candidato”, alertou o lider do PFL no senado, Marcos Marcial (PE).

(b) “Nao sou contra o projeto, mas acho que ele precisa ser muito melhor

discutido”.

(c) “O projeto é eleitoreiro”, fulminou o deputado José Carlos [...] (PFL-BA).

(d) “O _projeto & magaldmano, irresponsavel e desastroso, pois o custo da
agua sera tdo grande que tornard inviavel a agricultura irrigada”.

Verifica-se que a representacdo das quatro falas é feita pela citacao direta

com o0 uso das aspas. Essas néo pertencem ao autor, mas a outros enunciadores.

Em (a) e (b), ao senador e lider do PFL, Marcus Marciel que, juntamente com

Auriliano Chaves e Antonio Carlos Magalhdes, criaram o PFL a partir do PDS

(Partido Democratico Social), partido que apoiava o regime militar no periodo do

golpe e ditadura civil-militar (1964-1985); em (c) e (d), ao deputado José Carlos

Aleluia (PFL-BA), ex-presidente da Companhia Hidrelétrica do S&o Francisco

(Chesf). Tais falas pertencem a dois politicos de estados diferentes: um senador e

um deputado do PFL.

3) Discurso direto livre

(a) A determinacgédo do presidente Itamar Franco de comegar, ja em julho, a
execucdo do [...] projeto de desvio das dguas do Rio Sdo Francisco para a
regido semi-arida do Nordeste.

b) José Carlos Aleluia (PFL-BA). Ex-presidente da Companhia Hidrelétrica
do Séo Francisco (Chesf), ele ameaca ignorar a alianca com Cardoso e
promover uma rebelido no Congresso contra a tentativa do governo de
aprovar emendas destinando recursos para a obra.

(c) O relatério preparado pela Coordenacdo de Recursos Hidricos do
Ministério de Minas e Energia, sob encomenda do ministro Aléxis
Stepanenko, aponta varios problemas no projeto. Demonstra a temeridade
de se iniciar a transposicdo das aquas por 800 mil hectares sem um amplo
debate com todos os setores da sociedade e sem um planejamento global.
Mostra também os riscos ecoldgicos que impord a regido e as enormes
perdas de recursos aos cofre pulblicos.

As falas pertencem ao presidente Itamar Franco, ao deputado federal do

PFL, José Carlos Aleluia e & Coordenacdo de Recursos Hidricos do Ministério de
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Minas e Energia. Esse recurso ndo apresenta o outro literalmente, mas com os
termos do autor, reproduz-se o conteudo; em (a), existe um cruzamento entre a fala
do presidente e do autor quanto a avaliacdo do projeto, no momento em que este &

adjetivado de “bilionario” por causa do montante de US$ 2 milhdes.

4) Modalizagao em discurso segundo

(a) Segundo publicacdo do Banco do Nordeste, as aguas do Sao Francisco
desaguariam no Canal do Trabalhador, construido por Ciro, e assegurariam
o abastecimento de Fortaleza.

O autor utiliza um modo simples e discreto para ndao se responsabilizar
pelo enunciado sobre o lugar onde desaguariam as aguas do Sao Francisco e seu

objetivo em Fortaleza.

5) Parénteses

(@) [...] que é defendido pelos ministros Beni veras (Planejamento) e Aluizio
Alves (Integracdo Regional), mediante futuro financiamento do Banco do
Nordeste.

(b) [...] onde o desempenho do candidato do Planalto a sucessédo
presidencial, Fernando Henrique Cardoso (PSDB), [...].

(c) [...] alertou o lider do PFL no senado, Marcos Marcial (PE).

(d) [...] fulminou o deputado José Carlos Aleluia (PFL-BA). Ex-presidente da
Companhia Hidrelétrica do S&o Francisco (Chesf) [...].

O paréntese abre espa¢co com 0 enunciatario, enquanto outro, em que 0
autor busca preencher, junto ao leitor, o possivel desconhecimento das instancias
institucionais: em (a), ministérios; em (b), partido; em (c), estado; em (d), partido,
lugar e instituicdo publica. O autor dialoga com a memoéria dos leitores na
possibilidade destes ndo conhecerem tais elementos ou mesmo 0s conhecerem de

outra forma.

6) o mas refutativo

(a) “Nao sou contra o projeto, mas acho que ele precisa [...]".
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Trata-se de um trecho da segunda fala do senador e lider do PFL/PE,
Marcus Marciel, em que o autor apresenta a relacdo entre o quadro da intencao de
votos, no Nordeste, ao candidato a presidéncia Fernando Henrique Cardoso, e o
projeto como proposta de irrigacao desta regido. Utilizando-se do recurso da citagao
direta, o autor fala do senador, que constroi sua resposta com uma negacao. Esta se
inicia com a negacédo do pressuposto de que “existem pessoas a favor do projeto”™
“Nao sou contra o projeto”. Esta pode ser atribuida a figura de outros enunciadores,
por exemplo, o ministro da Integracdo Regional e o Presidente da Republica. A
seguir, um enunciado do trecho introduzido com mas se contrapde a “ndo sou contra
0 projeto”, enunciado que o antecede. Essa contraposicdo é muito complexa no
sentido de que: ele esta falando sobre qual projeto? O que ele conhece? Ou o que

ele idealiza? De toda forma, o senador posiciona-se contrario ao projeto.

— Formas nao-marcadas

1) Catacrese
(a) “O projeto é eleitoreiro’, fulminou o deputado José Carlos [...]".
Esse verbo, originalmente, significa “ferir com o raio, destruir’, mas na

expressdo é utilizado num sentido mais amplo: criticar satiricamente, ferir com

palavras.

2. Heterogeneidade constitutiva

1) o politico administrativo

(a) A determinacgdo do presidente Itamar Franco de comegar, ja em julho, a
execucao do bilionario projeto de desvio das aguas do Rio S&o Francisco
para a regido semi-arida do Nordeste provocou polémica no Congresso e
Nos ministérios.

(b) “Um relatério técnico do projeto sigiloso do Ministério das Minas e
Energia, obtido pelo Estado, condena o projeto, que é defendido pelos
ministros Beni veras (Planejamento) e Aluizio Alves (Integracdo Regional),
mediante futuro financiamento do Banco do Nordeste.
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(c) O _governo também quer lancar na semana que vem uma campanha
contra a fome e a miséria no Nordeste [...].

(d) © documento é datado de maio e, ao invés de por uma pa de cal sobre
0 assunto, foi cuidadosamente guardado pelo governo.

2) o politico eleitoral

(a) A idéia de desviar 0 Sao Francisco para por fim a seca é apenas uma
das ofertas de ltamar para a regido este ano. O governo também quer
lancar na semana gue vem uma campanha contra a fome e a miséria no
Nordeste, onde o desempenho do candidato do Planalto a sucesséao
presidencial, Fernando Henrigue Cardoso (PSDB), ndo tem sido

satisfatorio.

(b) De olho nos efeitos da liberacdo de verbas em periodo eleitoral, os
politicos querem discutir a destinacdo de US$ 550 milhGes previstos para a
primeira etapa do projeto.

(c) Mas a proposta de irrigar o sertdo assustou até integrantes da cupula da
campanha de Cardoso. “Do jeito que esta sendo feita, pode atrapalhar mais
do que ajudar o candidato”, alertou o lider do PFL no senado, Marcos
Marcial (PE). “Nao _sou contra o _projeto, mas _acho gue ele precisa ser
muito melhor discutido”.

(d) Do outro lado da trincheira, além do tucano Beni Vera, estdo o ex-
governador do Ceard Tasso Jereissati e 0 atual, Ciro Gomes. Segundo
publicacdo do Banco do Nordeste, as aguas do Sao Francisco
desaguariam no Canal do Trabalhador, construido por Ciro, e assegurariam
0 abastecimento de Fortaleza. Apesar de adversérios do PSDB no Cear4,
0s senadores peemedebistas Mauro Benevides e Cid Sabédia também
defenderem o0 projeto em discursos no Senado na quarta-feira. E Aluizio
Alves buscou o apoio da bancada de seu Estado, 0 Rio Grande do Norte.

3) o ambientalista

(a) Mostra também 0s riscos ecoldgicos que impord a regiao e as enormes
perdas de recursos aos cofres publicos.

4) o politico financeiro

(a) Mostra também os riscos ecoldgicos que impora a regiao e as enormes
perdas de recursos aos cofres publicos.

(b) A proposta causou impacto pelo volume de dinheiro envolvido: para
levar as aguas do Sao Francisco aos Estados de Pernambuco, Ceara,
Paraiba e Rio Grande do Norte serdo gastos US$ 2 bilhdes.

5) o técnico®’

(@) O relatério preparado pela Coordenacdo de Recursos Hidricos do
Ministério de Minas e Energia, sob encomenda do ministro Aléxis
Stepanenko, aponta varios problemas no projeto. Demonstra a temeridade

" Logo Abaixo desse mesmo texto, os autores eleralgmmas criticas existentes no Relatério técnico do
Ministério das Minas e Energia sobre o desvio deaddo Sado Francisco que se baseou em estudos da
Eletrobras, Departamento Nacional de Aguas e Emefgpartamento Nacional de Obras contra a Seca, do
Engenheiro agronomo Alberto Daker e do Plano Dingtwa o Desenvolvimento do Vale.
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de se iniciar a transposicdo das aguas por 800 mil hectares sem um amplo
debate com todos os setores da sociedade e sem um planejamento global.

Enunciado 02

Recupero rejeita projeto de irrigagdo (Anexo 22)

1. Heterogeneidade mostrada
— Formas marcadas
1) Aspas

(@) [...] no Congresso, numa disputa ja apelidada de “guerra das aquas”.

As aspas assinalam o outro discurso, o politico, mostra que este nao

pertence ao autor, mas aos congressistas na polémica do tema do projeto.

2) Negrito
(a) [...] transposicao do leito do Rio Sdo Francisco, revelado pelo Estado ”.
O outro que o negrito assinala € o outro discurso, institucional, o jornal O
Estado de S. Paulo contrastando com a no¢ao de sentido institucional, sociedade,

nacao politicamente organizada.

3) Discurso direto

(a) “Temo ter que fazer uma CPI sobre este assunto quando for senador”,
ameacou o ex-governador,

(b) “O governador da Bahia, Antdnio Imbassahy [...]. “O_senhor foi elegante
ao comentar o projeto, ministro”, opinou”.

(c) “Por que nds aqui da Bahia o consideramos um absurdo”, reagiu.
(d) “S6 o Rio Grande do Norte e a Paraiba defendem esse projeto”,
afirmou.

(e) “Aqui_na Bahia as estradas estdo emburacadas, em péssimas
condicOes, e ndo ha dinheiro para a recuperacdo”, informou o governador.

(f) “Imagine o governo federal liberar US$ 100 milhSes para o projeto do
Sao Francisco e deixar _as estradas ruins, com as pessoas sendo
assaltadas” insistiu.

(g) “Néo tenho competéncia para julgar o projeto e pedir um parecer do
projetista, o senhor Jodo José Candido Pessoa”, explicou.
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O outro que o discurso direto assinala é o outro discurso, em (a), o
politico. Aqui, o ex-governador da Bahia, Antdnio Carlos Magalhdes, faz uma
ameaca de colocar o projeto na CPI. Em (b), (c), (d), (e), (f) e (g), o politico; em (b), o
governador da Bahia, Antbnio Imbassahy, avalia as palavras proferidas pelo ministro
da Fazenda, Ricupero, sobre a impossibilidade orcamentaria do projeto; em (c),
Antonio Imbassahy faz uma apreciacéo negativa do projeto; em (d), o governador da
Bahia afirma que o Rio Grande do Norte e a Paraiba sdo os Unicos favoraveis ao
projeto; em (e) e (f), o governador da Bahia informa as péssimas condi¢des, e seus
efeitos, das estradas de seu Estado e, em (g), o governador evidencia a falta de
competéncia, juridicamente falando, em face do parecer de Jodo José Candido

Pessoa.

4) Discurso indireto

(a) Ministro avisa que ndo ha recursos no Orcamento para desviar Rio Sdo
Francisco.

(b) Ricupero afirmou apenas que ndo ha dinheiro no Orcamento.

O outro assinado pelo discurso indireto € o outro, em (a) e (b), o politico,
as palavras do Ministro da Fazenda, apontado a inexisténcia de verbas no

Orcamento da Unido destinadas ao desvio.

5) Modaliza¢do em discurso segundo

(a) Sequndo ele, as verbas para o inicio das obras, estimadas em cerca de
US$ 500 milhdes, ndo estdo incluidas no Orcamento da Unido, o que
dificulta a possibilidade de sua execucdo a partir deste ano.

(b) Seqgundo Imbassahy, durante a Ultima reunido da Sudene, 0 governo
baiano deixou clara sua posicdo contraria a proposta de desviar o Rio Sdo
Francisco, a partir da Bahia, para irrigar 800 mil hectares no sertdo de
Pernambuco, Paraiba, Ceara e Rio Grande do Norte.

O outro que o discurso assinala é o outro, o politico, em (a), administrativo,

pronunciado pelo ministro da Fazenda a falta de verbas, para o inicio dos trabalhos;
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em (b), em que o governador da Bahia, Antbnio Imbassahy, apresenta-se contrario

ao projeto.

— Formas nao-marcadas

1) Personificagdo ou antropomorfizacéo

(@) [...] numa disputa ja apelidada de “guerra das aguas”.

Em (a), tem-se uma personificacdo, na medida em que as aguas estao
representadas como entidades que agem como os humanos, capazes de produzir
uma luta armada por motivos territoriais, econémicos ou ideolégicos. O outro que

esse recurso assinala é o outro discurso, o militar.

2. Heterogeneidade constitutiva

1) o politico e administrativo

(@ O ministro da Fazenda, Rubens Ricupero, descartou ontem a
possibilidade de o governo financiar as obras do projeto de transposicdo do
leito do Rio Sao Francisco, revelado pelo Estado ".

2) o politico e econdmico

(a) Sequndo ele, as verbas para o inicio das obras, estimadas em cerca de
US$ 500 milhdes, ndo estdo incluidas no Orcamento da Unido, o que
dificulta a possibilidade de sua execucdo a partir deste ano [...].

(b) O custo total do projeto, previsto para ter sua primeira etapa financiada
pelo Banco do Nordeste, estd orcado em US$ 2 bilhdes.

3) o politico e eleitoral

() Ricupero ouviu em siléncio o comentario do_ex-governador da Bahia
Antdnio Carlos Magalhdes, [...] lgnorando a possibilidade de a obra vir a
favorecer a campanha do candidato Fernando Henrique Cardoso (PSDB-
PFL-PTB) no Nordeste, Antdnio Carlos Magalhaes fulminou a idéia.

(b) Por causa do projeto, o candidato tucano a Presidéncia, Fernando
Henriqgue Cardoso serd cobrado hoje durante sua visita a Petrolina, em
Pernambuco, e Juazeiro e Canudos, na Bahia. O desvio do rio divide a
bancada nordestina no Congresso, numa disputa ja apelidada de “guerra
das aguas”.

(c) Até agora, por causa da polémica entre os aliados, o candidato evitou o
assunto.
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4) o politico de irrigacao

(2) Segundo Imbassahy, durante a ultima reunido da Sudene, 0 governo
baiano deixou clara sua posicdo contraria a proposta de desviar o Rio Séo
Francisco, a partir da Bahia, para irrigar 800 mil hectares no sertdo de
Pernambuco, Paraiba, Ceara e Rio Grande do Norte.

(b) Na visita a regido que concentra 0s principais projetos de irrigacao,
Cardoso tera encontros com colonos e proprietarios de fazendas irrigadas
e serd cobrado a respeito da sua opinido sobre a transposicéo das aguas”.

5) o juridico-administrativo

(@) [...] ndo ha dinheiro no Orcamento. “Nao tenho competéncia para julgar
0 projeto e pedir um parecer do projetista, 0 senhor Jodo José Céandido
Pessoa”, explicou.

Enunciado 03

Revivendo os projetos faradnicos (Anexo 23)

1. Heterogeneidade mostrada
— Formas marcadas
1) Aspas

(a) [...] militares, mas pelos projetos ditos “faraénicos” do regime militar.

(b) [...] para investimento, sera essa a solugdo mais “econémica” [...].

O outro aspeado é o outro discurso, em (a), o historico, alusdo a

civilizagédo dos farads; em (b), econémico, ao campo das ciéncias econdmicas.

2) Parénteses

(@) [...] poder na regido (remodelando Sudene e outros 6rgéos), [...].

O outro dos parénteses € o interlocutor, significando uma explicacao

especifica do autor dirigindo-se ao leitor sobre o poder politico na regiao.

3) Discurso direto

() [...] disse [...] Aluizio Alves, ndo haverd trocas de verbas por votos |...].
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O outro assinalado pelo discurso direto € o outro discurso, o politico, de
Aluizio Alves argumentando que nesse processo eleitoral ndo havera troca de votos

por verbas, entre o projeto e as proximas elei¢coes.

4) Discurso indireto

(@) [...] o relatério elaborado no Ministério de Minas e Energia deixe claro
que, quando concluida a transferéncia dos recursos hidricos, havera queda
na geracdo nas usinas da Chesf, o que obrigard o Executivo, havendo
desenvolvimento na regido, a trazer energia de Tucurui para o Nordeste.

O outro que o discurso indireto assinala € o outro discurso, o técnico, na
medida em que o documento do Ministério de Minas e Energia abriga concluséo
contraria ao projeto em face do déficit dos recursos hidricos, de agua insuficiente

para a producéo de energia.

5) Glosa

(a) [...] cuida de trazer militares para seu governo, seja em posicBes de
ministro, seja de membros de comissdo incumbida de apurar a corrup¢ao
no Executivo, [...].

(b) [...] sonhos do ministro Mario Andreazza: levar as aguas do Rio Sao
Francisco, o da unidade nacional, até Ceara, Paraiba, Rio Grande do
Norte e Pernambuco.

(c) [...] os problemas que ira criar. A provavel queda na geracdo das
usinas da Chesf é um deles; outro é a ma alocacdo dos recursos numa
época de crise, investindo de maneira desordenada, o gue daria pequena
contribuicdo para diminuir a vulnerabilidade da regido as secas.

O outro que a glosa assinala é o outro discurso, especificando, em (a), a
relacdo do governo com os militares; em (b), o sonho de Mario Andreazza; e em (c),

0s provaveis problemas efeitos do projeto.

6) Interlocutor (exclamacao)

(@) O custo da obra, tendo em vista as estimativas de quanto se ira
despender numa campanha para a Presidéncia da Republica, até que néo

€ tdo alto demais: apenas US $ 2.1 bilhdes!.

(b) Emprego de dinheiro publico para fins eleitorais tdo descaradamente
confessado, raras vezes se viu. Na Republica de Itamar, vé-se!.
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O ponto de exclamacdo pode ser atribuido a um enunciador critico a
evidenciar sua indignacdo do absurdo da situacdo. No caso, o fato do governo
propor desviar as aguas do Rio Sdo Francisco para os estados nordestinos por
razdes eleitorais, pois ndo existe a minima condicéo para isso. Com esse recurso, 0
autor estabelece com o leitor uma relacdo de aproximacgéo, ocorrendo isso também

em (b).

— Formas nao-marcadas

1) Metéafora

(a) O temperamento do presidente do Brasil ndo é apenas mercurial.

(b) [...] num governo dirigido por_variagcdes mercuriais de temperamento.

Em (a) e (b), tem-se uma interseccdo, uma comparacao entre as variadas
atitudes politicas do presidente Itamar Franco e as mudancas de temperatura de um

ambiente medidas pela alteracdo do mercurio.

2. Heterogeneidade constitutiva

1) o politico e administrativo

(@) [...] Sua Exa. ndo esta disposto a concluir a Transamazdnica, que
seria_demais e sem efeitos eleitorais, mas_esta firmemente empenhado
em_analisar_outro_dos sonhos do ministro Mario Andreazza: levar_as
aquas do Rio Sdo Francisco, o da unidade nacional, até Ceard, Paraiba,
Rio Grande do Norte e Pernambuco.

(b) [...] outro € a ma alocacdo dos recursos numa época de crise,
investindo _de maneira desordenada, o que daria pequena contribuicao
para diminuir a vulnerabilidade da regido as secas.

2) o financeiro-econdémico

(@) O custo da obra, tendo em vista as estimativas de quanto se ird
despender numa campanha para a Presidéncia da Republica, até que ndo
€ tdo alto demais: apenas US$ 2.1 bilhdes!.

(b) [...] o_custo da &dgua ndo conta, pois sempre se pode vendé-la com
subsidio que saira do Tesouro, que buscara o dinheiro no Sul.




3) o politico eleitoral

4) o técnico

5) o historico
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(@) [...] como disse o ministro Aluizio Alves, ndo havera trocas de verbas
por votos, mas 0 governo espera que o trabalho traga muitos votos, apoio e
aplausos dos eleitores e nao-eleitores ao governo. Emprego de dinheiro
publico para fins eleitorais tAo descaradamente confessado, raras vezes se
viu. Na Republica de Itamar, vé-se!.

(a) Pouco importa que o relatério elaborado no Ministério de Minas e
Energia deixe claro que, quando concluida a transferéncia dos recursos
hidricos, havera queda na geracdo nas usinas da Chesf, o que obrigard o
Executivo, havendo desenvolvimento na redido, a trazer energia de Tucurui

para o Nordeste.

(b) A provavel queda na geracao das usinas da Chesf é um deles.

(&) O projeto é antigo [...] no governo de Figueiredo. Em 1981, ja4 se
suscitavam duvidas sobre sua viabilidade econdmica e a racionalidade dele
em funcao da idéia do aproveitamento integrado dos recursos hidricos.

(b) A idéia era mais que antiga: em 1920, o engenheiro José Antdnio
Fonseca Rodrigues, da Politécnica de Sdo Paulo, propunha a elevacdo das
aguas do Sdo Francisco para lanca-las nas Bacias do Paraiba, no Estado
da Paraiba. Ora, em 1981 jA se punha em dulvida a possibilidade de
aproveitar durante todo o ano as dguas do rio da unidade nacional [...].

6) o politico de irrigagéo

(a) O projeto de levar as aguas do S&o Francisco para os Estados citados é
a_maneira de o governo federal fugir dos problemas sociais que a seca
coloca todos os anos, ligados a estrutura fundiaria e de poder do Nordeste.

(b) [...] nesta crise de recursos para investimento, sera essa a solucao mais
“econOmica”, ou se deveria privilegiar, atacando fundo os problemas
fundiarios e a distribuicdo de poder na regido (remodelando Sudene e
outros 6rgaos), a implantacdo de pequenos e médios projetos de irrigacdo?

Enunciado 04

Ministro lanca obra sem verba orgamentaria (Anexo 24)

1. Heterogeneidade mostrada

— Formas marcadas

1) Discurso direto

(a) O ministério confirma sua intencéo de “realizar 55% a 60% da obra até
o final deste ano”.
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O outro assinalado pelo discurso direto € o outro discurso, o politico-

administrativo, do ministro sobre o percentual da intencéo da realizacao do projeto.

2) Discurso indireto

(@) [...] o lider do PFL [...] tem repetido que o destino dessa obra é acabar
virando tema de uma Comissdo Parlamentar de Inquérito (CPI), no

Congresso.

(b) A Chesf analisou 0 projeto e concluiu que sera obrigada a antecipar a
construcdo de novas usinas hidrelétricas “para substituir a energia” a ser
perdida na transposicdo de &quas para o Rio Jaguaribe, além de
reservatorios adicionais para suprir_sua necessidade “de 170 metros de
recalque” — diz documento técnico assinado por Julio Moreira, presidente

da empresa.

O outro que o discurso indireto assinala é o outro discurso, em (a), o

politico, de Antdnio Carlos Magalhdes quando levanta a possibilidade do projeto ser

guestionado por uma Comissdo Parlamentar de Inquérito; e em (b), o técnico, do

presidente da Chesf, quando aponta efeitos do projeto, como a construcdo de novas

usinas.

3) Modalizacdo em discurso segundo

(a) Foi assim que o Tesouro nacional financiou, através do Departamento
Nacional de Obras contra a Seca (Dnocs), 98 projetos de irrigacdo e
abastecimento _de agua no sertdo que estdo totalmente abandonados,
conforme constataram auditores do Tribunal de Contas da Unido (TCU),
em dezembro.

(b) Parte das duas centenas de obras contra a seca — especialmente
reservatorios de agua — realizadas na area com recursos federais nos 84
anos de existéncia do Dnocs ja foi transformada em propriedade privada,

sequndo o TCU.

As palavras dos auditores sé&o apresentadas sobre o financiamento de 98

do projeto de irrigagdo e abastecimento de 4gua e a privatizacao de parte das duas

centenas de obras como a seca.

4) Glosa

(2) Alves tem problemas com os cofres publicos: ndo ha dinheiro. O
Ministério _da Fazenda confirma a inexisténcia de previsdo para esse
projeto no Orcamento deste ano, gue esta no Congresso.
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O outro que a modalizacédo glosa assinala é o outro discurso, em (a), o
autor faz uma especificacdo dos problemas com os cofres publicos, especificacao

essa gque estabelece um outro sentido considerado.

— Formas nao-marcadas

1) Metonimia

(a) Saiu do papel o maior e mais controvertido projeto de obras do governo
Iltamar Franco.

A expressao marcada refere-se ao projeto de transposicdo das aguas do
Rio Sao Francisco para o Nordeste. O outro que a metonimia assinala € o outro

discurso: o politico.

2. Heterogeneidade constitutiva
1) o politico e administrativo

(a) Saiu do papel o maior e mais controvertido projeto de obras do governo
Itamar Franco. O ministro Aluizio Alves, da Integracdo Regional, fez o edital
e 28 empresas ja estdo na disputa do plano de engenharia basica de uma
obra de US$ 2 bilhdes com o objetivo de retirar &gua do Rio Sdo Francisco
para_abastecer 220 cidades do Nordeste, habitualmente afetadas pela
seca.

2) o politico-econémico

(@) Alves tem problemas com os cofres publicos: ndo ha dinheiro. O
Ministério _da Fazenda confirma a inexisténcia de previsdo para esse
projeto no Orcamento deste ano, gue esta no Congresso.

3) o politico externo

(a) O ministro da Integracdo Regional [...] nomeou o Banco do Nordeste do
Brasil (BNB) como intermediario para conseguir empréstimos na Europa na
Europa e no Japéo.

(b) Forte reacao esta sendo produzida pela Companhia Hidrelétrica do Sao
Francisco (Chesf), subsidiaria da holding estatal Eletrobras, gue tem
investidos US$ 18 bilhdes em cinco usinas no Rio Sdo Francisco, para
producao de 9.974 megawatts.

4) o politico e financeiro

(a) J& é 0 maior negécio do ano na area de engenharia civil. As empresas
projetistas, em geral, cobram entre 2% e 3% do valor da obra. Nesse caso,




5) o técnico
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0 _projeto béasico devera resultar em uma despesa de US$ 40 milhdes a
US$ 60 milhSes para os cofres publicos entre agosto e novembro [...].

(a) Prevé-se a retirada de 50 metros cubicos de agua por segundo do Rio
Sao Francisco, na etapa inicial, para transposicdo ao Rio Jaguaribe. Na
fase final, a vazdo do Sdo Francisco seria reduzida em 260 metros clbicos
por segundo, um volume de agqua equivalente ao que hoje é consumido
pela usina hidrelétrica de Sobradinho, com poténcia de 1.050 megawatts.

6) o politico de irrigacéo

(a) Foi assim que o Tesouro nacional financiou, através do Departamento
Nacional de Obras contra a Seca (Dnocs), 98 projetos de irrigacdo e
abastecimento _de agua no sertdo que estdo totalmente abandonados,
conforme constataram auditores do Tribunal de Contas da Unido (TCU),
em dezembro.

(b) Parte das duas centenas de obras contra a seca — especialmente
reservatorios de agua — realizadas na area com recursos federais nos 84
anos de existéncia do Dnocs ja foi transformada em propriedade privada,

sequndo o TCU.

(c) “O_projeto de desvio de 4gua do Sado Francisco para o Jaguaribe
comecou a ser formulado, no governo federal, em 1983".

—Jornal da Tarde

Enunciado 01

Projeto faradnico (Anexo 25)

Circulado pelo Jornal da Tarde, em 27/06/1994, setor Opinido, ocupando

% da folha, o enunciado Projeto faradnico fala da iniciativa do governo Itamar

Franco, classificada pelo autor de “irresponsavel’, de executar o projeto de

transposicdo das aguas do Rio S&o Francisco para quatro estados nordestinos: Rio

Grande do Norte, Ceara, Pernambuco e Paraiba.

De Séo Paulo, o Jornal da Tarde possui uma circulagdo bem menor que a

Folha de S. Paulo e O Estado de S. Paulo, haja vista que sua circulagdo ocorre

somente no turno vespertino, portanto, uma circulacao mais restrita ao citado estado.

O autor assume explicitamente, no enunciado, sua posicao contraria ao

projeto de transposicdo, em varios momentos:
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a) no titulo, classificando-o de faradnico em alusdo as constru¢cdes dos
farads na antiga civilizacéo egipcia;

b) no primeiro paragrafo, ao adjetivar a iniciativa do Governo Federal de
irresponsavel;

¢) no segundo paragrafo, ao afirmar que o projeto tem duvidosa utilidade,
sofrendo restricbes de toda ordem;

d) no sexto e ultimo paragrafos, quando critica 0 projeto pelo seu custo,
considerado muito alto aos cofres do Governo Federal.

A construcao do enunciado é feita com seis paragrafos, em que o autor
utiliza a primeira pessoa do plural. De inicio, o autor declara sua insatisfacao,
considerada surpresa, pela iniciativa do Governo Federal em executar a
transposicdo das aguas do Rio S&o Francisco para quatro estados da regido
nordestina, para, em sua progressao enunciativa, levantar uma série de argumentos
evidenciando sua oposicdo a esse projeto de transposicdo, com base no alto
orcamento do empreendimento, na ndo existéncia de verbas para sua execuc¢ao, no
seu carater eleitoreiro, nas suas complicacdes técnicas e econémicas, na auséncia
de estudos sérios na compreensdo dos efeitos do projeto, na reducdo da producao
das hidrelétricas instaladas na area, nos empregos perdidos, na falta de eletricidade
etc.

Esse procedimento discursivo, como 0 uso da primeira pessoa do plural,
marca a posicao estratégica do autor em procurar colocar-se politicamente proximo
a questao, produzindo um sentido de proximidade, de inserir-se de forma direta ao

proposto pelo governo.
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A linguagem utilizada esta mesclada de termos e expressdes objetivas e
subjetivas em relacdo as dimensfes da politica administrativa federal, ciéncias
agrondmicas, financeira, processo eleitoral, econémico-tributario.

1) Objetiva: a) politica-administrativa: “iniciar um projeto de transposicao”;
b) ciéncias agrondémicas: “perenizar’, “Nordeste”, “irrigacdo de terras”, “1,2 milhdo
de hectares de terras”, “hidrelétricas”; c) financeiro: “US$ 2 bilhées”, “orcamento”,
“verbas”; d) processo eleitoral: “eleitoral”, “politicos”, “mandato”; e) econdmico-
tributario: “concorréncias”, “licitacées”, “aditamentos de contratos”, “compras”.

2) Subjetivas:  “sinceramente”,  “irresponsavel”’,  “absolutamente”,
“duvidosa”, “certos”, “redondamente enganados”, “subestimamos”,
“irresponsabilidade”, “menos nobres”, “enseja discursos demagogicos”, “delicias”,
“verdadeira”, “grande projeto”, “melhorar”, “complicam”, “sérios”, “demasiadamente”,
“fantasiosos”.

Portanto, o enunciador produz uma representacédo negativa do projeto de

transposicdo. Sobre o espaco nordestino, 0 autor aponta para uma representacao

em que reconhece a sua caréncia, principalmente em relagcédo aos efeitos da seca.

1. Heterogeneidade mostrada
— Formas marcadas

1) Negrito

(@) O problema é que esses miniprojetos ndo rendem votos e outras
cositas mas_ para os politicos do Nordeste.

O outro que o negrito assinala é o outro discurso, outra lingua (como
dizem os espanhdis), a contrastar com “outras coisas”.

2) Discurso direto

(a) Ndo atentamos para a atracao eleitoral — e outras menos nobres — que
exerce um projeto que enseja discursos demagoégicos, do tipo ‘vamos
salvar os nordestinos definitivamente da seca e da fome”.
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O outro que o discurso direto assinala entre aspas é o outro, o politico.

3) Discurso indireto

() [...] politicos nordestinos em época eleitoral quando o0 ministro Ricupero
declarou que ndo estdo previstas verbas para o projeto nem no Orcamento
deste ano nem no do préximo ano.

(b) Estudos técnicos de que o governo disp8e indicam que, com muito
menos _dinheiro, serd possivel irrigar até mais terras, com projetos mais
realistas, menos fantasiosos.

O outro aqui assinalado € o outro, em (a) o ministro da Fazenda, em 1994,

Rubens Ricupero; em (b), o Governo Federal.

4) Modalizacdo em discurso segundo

(a) Seqgundo o ministro da Integracdo Regional, nordestino do Rio Grande
do Norte, [...] as obras serdo iniciadas em agosto e deverdo estar prontas
até o final de 1995.

O outro que a modalizacdo em discurso segundo assinala € o outro, o

ministro Aluizio Alves.

— Formas nao-marcadas

1) Metéafora

(a) Além do mais, o alto custo de um projeto faradnico [...].

Em (a), o projeto de transposicdo estd associado as construcdes dos

farads, assinalando o outro discurso, o histdrico.

2) Provérbio

(a) Para esses governos vai-se se vestir um santo e desvestir outro:
algumas areas ganham mais aguas e outras ficam sem energia para o
comércio e a industria.

Esse anunciado estd contido na memdria de muitos leitores, portanto

pertence ao outro assinalado pela expressao: “sabedoria popular”.
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2. Heterogeneidade constitutiva

1) o politico e administrativo (irrigacéo)

2) o politico eleitoral

(@) Quando, ha cerca de um més, surgiram nos jornais as primeiras
noticias sobre a intencdo do governo Itamar Franco de iniciar um projeto de
transposicdo das aguas do rio Sao Francisco para perenizar outros rios do
Nordeste e permitir a irrigacéo de terras da regido, [..].

(b) Os governos de Minas e da Bahia, por exemplo, condenam
veementemente o0 projeto. Para esses governos vai-se se vestir um santo e
desvestir outro: algumas areas ganham mais aguas e outras ficam sem
energia para o comércio e a inddstria. Os empregos eventualmente criados
pelas aguas serao perdidos com a falta de eletricidade.

(a) Ficamos ainda mais certos de que a noticia ndo passava de expediente
propagandistico de politicos nordestinos em época eleitoral quando o
ministro Ricupero declarou que nao estdo previstas verbas para o projeto
nem no Orcamento deste ano nem no do préximo ano.

(b) Ndo atentamos para a atracdo eleitoral — e outras menos nobres — que
exerce um projeto que enseja discursos demagoégicos, do tipo “vamos
salvar os nordestinos definitivamente da seca e da fome”.

3) o politico econémico

(@) [...] quando o ministro Ricupero declarou que ndo estdo previstas
verbas para o projeto nem no Orcamento deste ano [...]

4) o juridico administrativo-tributario

() [...] essas obras acabam sempre custando muito mais —, a dezenas de
concorréncias, licitacbes, aditamentos de contratos, compras, coisas que
fazem as delicias de muitos burocratas e politicos.

(b) O edital de concorréncia para a realizacdo de sua primeira fase ja foi
divulgado e 28 empresas ja se apresentaram para preparar o plano de
engenharia basica.

5) o engenheiro-agronémico

(a) As dguas do Sao Francisco serdo elevadas, em determinados pontos, a
uma altura de 160 metros para serem despejadas em alguns_rios
nordestinos que ficam secos durante um periodo do ano, permitindo a
irrigacdo de 1,2 milhdo de hectares de terras hoje pouco aproveitaveis.

6) o politico da irrigagéo

(a) Aparentemente, [...] trata-se de um grande projeto gue ird incentivar a
agricultura nordestina, criar empregos e melhorar a renda da regido.




168

7) o técnico-engenharia (ciéncia)

8) o ambientalista

(a) Estudos técnicos de que o governo disp8e indicam que, com muito
menos dinheiro, sera possivel irrigar até mais terras, com projetos mais

realistas, menos fantasiosos.

(a) Ndo ha estudos sérios do impacto ambiental que a diminuicdo da vazao
da dgua em determinadas areas e o aumento em outras provocara. Mas é

certo que a reducdo da vazdo prejudicara o funcionamento de algumas

hidrelétricas instaladas na area hoje percorrida pelo Sdo Francisco.

Enunciado 02

S. Francisco: Alves ataca politicos (Anexo 26)

1. Heterogeneidade mostrada

— Formas marcadas

1) Discurso direto

(a) “A seca é uma boa marca politica, e esse pessoal ganha votos em troca
do transporte de aqua para os eleitores em carros-pipas’, disse 0 ministro,
ao menosprezar o cerrado bombardeio [...]".

(b) “Os baianos pensam que sdo donos do S&o Francisco”, ironizou o
ministro, afirmando que as areas mais beneficiadas com a irrigagdo de
terras sdo as mais afetadas pela seca no Nordeste, ou seja, 0 semi-arido
do Ceara, Paraiba, Rio Grande do Norte e Pernambuco.

c) “Todo programa que se fizer no Pais em ano de eleigbes vai ser acusado
de eleitoreiro”, afirmou Alves, comparando [...] as feitas ao Plano Real [...].

(d) “O projeto vai reduzir em 80% os efeitos da seca no Nordeste’, disse o
ministro, afirmando que o custo total da obra, em torno de US$ 2 bilhdes,
representa o0 mesmo valor gasto pelo governo federal no ano passado com
programas emergenciais de assisténcia aos flagelados pela seca.

(e) “Sera uma nova Transamazébnica’, afirmou o presidente do Comité
Executivo de Estudos Integrados da Bacia Hidrografica do Sdo Francisco,
José Teodomiro Aradjo.

(f) Segundo ele, o projeto ndo vai acabar com a seca: “Temos 300 mil
hectares irrigados na bacia do Sdo Francisco e assim _mesmo_sofremos
com a seca.

(g) Técnicos do proprio governo calculam gue com a retirada de cada
metro _cubico de agua do rio, abaixo de Sobradinho, as hidrelétricas de
Xing6, Itaparica, Moxot6é e Paulo Afonso deixariam de gerar 2,6 megawatts

por hora.
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O outro que este discurso assinala é o outro discurso. Em (a), (b), (c) e (d),
o politico, de Aluizio Alves, quando, em (a), mostra a relacdo dos efeitos da seca
com os votos em periodo de eleicbes no Nordeste; em (b), ironiza os baianos por
serem contrarios ao projeto; em (c), contra-argumenta a tese de que a obra tem
carater eleitoreiro, pois esta existe por necessidade e ndo como moeda para troca
de votos; em (d), mostra o percentual da reducéo dos efeitos da seca;

Em (e), (f) e (g), o técnico, o presidente do Comité Executivo de Estudos
Integrados da Bacia Hidrografica do S&o Francisco; em (e), (f) e (g) apresenta-se
contrario ao projeto, tendo em vista os seus efeitos, como a reducao da producao

hidrelétrica da regido e por nao erradicar a seca.

2) discurso indireto

(a) Ministro da Integracdo Regional diz que criticos do projeto bilionario de
transposicdo de aguas ganham com a seca.

(b) Aluizio Alves disse gue a disposicdo do presidente Itamar Franco de
levar adiante a transposicdo das aguas, no prazo mais curto, é
“inarredavel’, mesmo com todas as criticas e contestacfes judiciais a
licitacdo para escolha das empresas que fardo o projeto de engenharia.

O outro que este discurso indireto assinala € o outro discurso, o politico,
de Aluizio Alves, ao afirmar, em (a), que os politicos contrarios ao projeto ganham
com a seca, tiram proveito junto aos leitores nordestinos e vantagens pela falta
d’agua; em (b), reafirma a vontade politica do presidente em realizar a obra, sob as

mais diversas criticas e representacoes juridicas.

3) Modalizacdo em discurso segundo

(a) Até o final do governo, segundo a previsdo de Alves, entre 50% e 60%
do projeto estara concluido.

O outro que esta modalizacdo em discurso segundo assinala € o outro

discurso, em (a), o politico, feita por Aluizio Alves quando se refere ao percentual da
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conclusdo da obra tomando como parametro o periodo do governo de Itamar

Franco.

— Formas nao-marcadas

1) Metafora

() [...] a0 menosprezar o cerrado bombardeio [...]"

Em (a), o autor faz uma relagdo entre uma guerra militar e a recepgao

adversa do projeto de transposi¢cdo no Congresso Nacional. O outro assinalado € o

discurso militar.

2. Heterogeneidade constitutiva

1) o politico e eleitoral

2) o politico e juridico

(@) O ministro da Integracdo Regional, Aluizio Alves, acusou ontem 0s
politicos que estdo atacando o projeto de transposicdo das aquas do rio
Séao Francisco de dependerem da seca do Nordeste para ganharem votos.
“A seca é uma boa marca politica, e esse pessoal ganha votos em troca do
transporte de agua para os eleitores em carros-pipas”, disse o ministro, ao
menosprezar o cerrado bombardeio que a bilionaria obra estd sofrendo no
Congresso e em setores do governo.

(b) Na Bahia, todas as correntes politicas se uniram contra a transposicao
das Aaguas, desde o ex-governador Antdnio Carlos Magalhdes até o
deputado Waldir Pires (PSDB). Técnicos do governo também se opdem a
obra.

(c) Alves criticou também as aliangas politicas forjadas pelo projeto, na
Bahia. “Os baianos pensam que s&o donos do S&o Francisco”, ironizou o
ministro, afirmando que as areas mais beneficiadas com a irrigacao de
terras sao as mais afetadas pela seca no Nordeste, ou seja, 0 semi-arido
do Cear, Paraiba, Rio Grande do Norte e Pernambuco.

(d) Alves rebateu, ainda, as acusacbes de que o0 projeto € meramente
eleitoreiro e estd sendo executado a toque de caixa. “Todo programa qgue
se fizer no Pais em ano de eleic6es vai ser acusado de eleitoreiro”, afirmou
Alves, comparando essas criticas as feitas ao Plano Real por ter sido
concebido pelo candidato a Presidéncia pela coligacdo PSDB-PFL-PTB,
senador Fernando Henrique Cardoso.

(a) Aluizio Alves disse que a disposicao do presidente [...] é “inarredavel”,
mesmo _com todas as criticas e contestacfes judiciais a licitacdo para
escolha das empresas gue fardo o projeto de engenharia.
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3) o técnico e financeiro

(a) “O projeto vai reduzir em 80% os efeitos da seca no Nordeste”, disse o
ministro, afirmando gue o custo total da obra, em torno de US$ 2 bilhdes,
representa 0 mesmo valor gasto pelo governo federal no ano passado com
programas emergenciais de assisténcia aos flagelados pela seca.

4) o técnico

(@) [...] um relatério preparado pela Coordenacédo de Recursos Hidricos do
Ministério _de Minas e Energia, sob encomenda do ministro do
Planejamento, Aléxis Stepanenko, alerta para a temeridade de se iniciar a
transposicdo das aquas do Sdo Francisco sem um amplo debate e sem
planejamento. Técnicos do préprio governo calculam que com a retirada de
cada metro _cubico de agua do rio, abaixo de Sobradinho, as hidrelétricas
de Xingd6, Itaparica, Moxot6 e Paulo Afonso deixariam de gerar 2.6
megawatts por hora.

(b) “Sera uma nova Transamazodnica”, afirmou o presidente do Comité
Executivo de Estudos Integrados da Bacia Hidrografica do S&o Francisco,
José Teodomiro Aradjo. Segundo ele, o projeto ndo vai acabar com a seca.
“Temos 300 mil hectares irrigados na bacia do Sdo Francisco e assim
mesmo sofremos com a seca”.

Enunciado 03

S. Francisco: ministro lanca obra (Anexo 27)

1. Heterogeneidade mostrada
— Formas marcadas

1) Aspas

() Mossoro6 [...] que lhe valeu o titulo de “cidade insatisfeita”, do qual se
orgulham os mossoroenses.

As aspas, utilizadas pelo autor na expressao ‘cidade insatisfeita’, relativa a
cidade de Mossord/RN, assinalam o discurso do outro, o popular. A expressao é
mantida pelos populares da cidade, significando resisténcia ao que nao lhes
compraz. Alguns historiadores admitem que seu uso deu-se a partir da resisténcia
ao cangaceiro Lampido, em 13 de junho de 1927, quando o rei do cangaco fora

derrotado pelos seus habitantes, com significativa baixa em suas fileiras.

2) Discurso direto

(a) “Nesse sentido, 0 projeto é eleitoreiro sim”, afirmou o ministro.
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(b) “Eles agem como se 0 S&o Francisco fosse propriedade privada deles”,
alfinetou o ministro, alegando que a Bahia contribui com apenas 16% do
volume d'dgua do “velho Chico”, enquanto Minas Gerais “que ndo esta
reclamando do projeto”, contribui com 76%".

(¢) O ministro dividiu os inimigos do projeto em trés categorias: a dos
“reaciondrios do sul”, que na sua opinido consideram o Nordeste como
caso perdido; a dos politicos tradicionais do Nordeste, “gue fazem carreira
com a industria da seca e ndo querem vé-la resolvida”; e a dos
desinformados. Segundo o ministro, os politicos clientelistas do Nordeste
estdo, desde ja, “com saudade da industria da seca, da troca de votos por
alistados de trabalhadores nas frentes de emergéncia, dos negdcios com
carros-pipa e da corrupcao de eleitores aliciados por esmolas”.

(d) Alves inclui Fernando Henrique Cardoso na categoria dos
desinformados por ter-se colocado inicialmente contrario ao projeto.
“Depois de uma conversa comigo e com o presidente Itamar Franco, ele
mudou de opinido”, disse.

O outro que o discurso direto assinala € o outro discurso. Em (a), (b), (c) e
(d), o politico, de Aluizio Alves, contendo, em (a), justificativa do seu entendimento
da expressdo “projeto eleitoreiro”, anteriormente explicitada; em (b), o
estabelecimento de uma diferenca entre os posicionamentos dos politicos baianos e
mineiros do projeto, em que 0s primeiros sdo contrarios e os segundos, a favor; em
(c), classificando os politicos contrarios ao projeto em trés grupos: 1) os reacionarios
do sul; 2) os politicos tradicionais do nordeste; e 3) os desinformados; em (d), Aluizio
classifica o candidato a presidente Fernando Henrique no terceiro grupo:

desinformado.

3) Discurso indireto

(a) Aluizio Alves admite que em retribuicdo, espera votos para 0s
candidatos do Governo.

(b) O ministro da Integracdo Regional, Aluizio Alves, admitiu ontem
publicamente que o projeto de transposicdo de aguas do rio Sao Francisco
para o semi-arido nordestino é eleitoreiro.

(c) Durante solenidade realizada em Mossor6 (RN) de instalagao simbdlica
dos escritérios [...], Alves disse gue o governo trabalha para obter
aplausos, ndo vaias. “Se a obra é boa e 0s aplausos se traduzem em
votos, tanto melhor”, disse.

(d) Alves disse que ficard muito satisfeito se 0 povo, em retribuicdo, votar
em massa nos candidatos do governo e nos politicos comprometidos com
a obra.
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(e) Alves disse que derrotara todos os inimigos do projeto e desdenhou dos
politicos baianos que estdo contra a transposicdo de aguas do Sé&o
Francisco, como o ex-governador Antbnio Carlos Magalhdes, e o atual,
Antdnio Imbassahy.

O outro que o discurso indireto assinala é o outro discurso, o politico, de
Aluizio Alves, em (a) e (b), que admite os votos quando significam reconhecimento
dos eleitores aos feitos do governo, e que isso € normal em uma democracia; e o
carater eleitoral do projeto; em (c), (d) e (e), ao afirmar que as obras boas devem ser
traduzidas em votos e aplausos, e que isso ndo ocorre quando nao sao boas ou néo
existem; ficaria bastante satisfeito se o povo, através do voto, reconhecesse as

obras, pois todos aqueles que séo contrarios ao projeto sofrerdo derrota.

4) Glosa

() “Nesse sentido, o projeto é eleitoreiro sim”, afirmou o ministro. Alves
disse que ficara muito satisfeito se o povo, em retribuicdo, votar em massa
nos candidatos do governo e nos politicos comprometidos com a obra.

O outro que a glosa assinala é o outro discurso. O autor apresenta uma
outra modalidade de considerar o sentido do projeto eleitoral, tanto com a expressao

“sim”, quanto pela especificacdo do que se denomina “projeto eleitoreiro”.

— Formas nao-marcadas

1) Metonimia (do abstrato pelo concreto)

(a) Segundo maior reduto eleitoral do Rio Grande do Norte [...]

A expressdo marcada refere-se aos eleitores de Mossor6. Reduto € o

abstrato e eleitores, o concreto. O outro assinalado é o politico.

2. Heterogeneidade constitutiva

1) o politico eleitoral

(a) O _ministro da Integracdo Regional [...] admitiu ontem publicamente que
0 projeto de transposicdo de aquas do rio Sdo Francisco para o semi-arido
nordestino é eleitoreiro.

(b) “[...] o_projeto é eleitoreiro sim”, afirmou o ministro. Alves disse que
ficard _muito _satisfeito se o povo, em retribuicdo, votar em massa nos




2) o histdrico-eleitoral
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candidatos do governo e nos politicos comprometidos com a obra. Entre
esses estdo seu sobrinho Garibaldi Alves, candidato a governador pelo
PMDB, o filho Henrique Alves, candidato a deputado federal, a filha Ana
Catarina, candidata a deputada estadual, e dezenas de aliados. Na visita a
Mossor6, Alves esteve acompanhado por Henrigue.

(c) Os clas mais tradicionais que dominam a politica no Estado (Alves e
Maias) costumam ndo ser bem votados no municipio. Garibaldi, por
exemplo, que lidera as pesquisas com 49% das intencdes de voto, tem em
Mossoré a sua pior performance. No horario eleitoral gratuito o candidato a
governador dividiu o seu programa em dois blocos — um_exclusivamente
para a regido de Mossoré.

(d) Desta vez, apesar da virada nacional em favor do candidato tucano,
Fernando Henrigue Cardoso, o candidato do PT permanece na frente,
segundo as Ultimas intencdes de voto.

(e) Nas ruas ndo houve sequer uma manifestacdo de apoio, embora a
populacdo seja entusiasta do projeto. Adversario politico de Alves, o
prefeito _do municipio Dix-Huit Rosado, mandou um representante de
terceiro escaldo para recepciona-lo.

a) Segundo maior reduto eleitoral do Rio Grande do Norte, com cerca de
100 mil votos, Mossoré tem uma tradicdo oposicionista arraigada que lhe
valeu o titulo de “cidade insatisfeita”, do qual se orgulham os
mossoroenses. Em 1989, foi o Unico reduto do sertdo nordestino onde Lula
ganhou no primeiro e sequndo turnos.

3) o politico-ideolégico

(&) O _ministro dividiu 0s inimigos do projeto em trés categorias: a dos
“reacionarios do sul’, que na sua opinido consideram o Nordeste como
caso perdido; a dos politicos tradicionais do Nordeste, “qgue fazem carreira
com a indUstria _da seca e ndo querem Vvé-la resolvida”; e a dos
desinformados. Sequndo o ministro, os politicos clientelistas do Nordeste
estdo, desde j4, “com saudade da industria da seca, da troca de votos por
alistados de trabalhadores nas frentes de emergéncia, dos negécios com
carros-pipa e da corrupcao de eleitores aliciados por esmolas”. Alves inclui
Fernando Henrigue Cardoso na categoria dos desinformados por ter-se
colocado inicialmente contrario _ao projeto. “Depois _de uma_conversa
comigo e com o presidente Itamar Franco, ele mudou de opinido”, disse.

Enunciado 04

S. FRANCISCO

ALVES: ‘REFLEXO ELEITOREIRO’ (Anexo 28)

1. Heterogeneidade mostrada

— Formas marcadas

1) Aspas

() [...] acusa a imprensa e os “velhos inimigos” do projeto [...]



175

(b) [...] “apenas” R$ 600 milhdes [...] execucéo do projeto” e “tdo somente”.
(c) Alves disse que considera “engracado” seu envolvimento [...].

O outro que as aspas assinalam é o outro discurso, o politico, em (a), tem-
se a expressao utilizada pelos politicos aos adversarios em que “velho” e “inimigos”
contrastam com outro discurso, familiar e militar. O primeiro, significando pai ou
marido; o segundo hostil, adverso; em (b), o ministro Aluizio Alves refere-se ao valor

do projeto em sua primeira fase; em (c), tem-se o termo dito por Aluizio Alves.

2) Negrito

(a) [...] em entrevista ao Jornal de Tarde , na solenidade de instalacéo [...].

O outro que o negrito assinala é o outro discurso, em (a), o popular, a

contrastar com o empresarial (empresa jornalistica).

3) Discurso direto

(a) Ele proprio, porém, reconhece na defesa que “toda e qualguer iniciativa
do governo, quer queira que ndo, tem reflexo eleitoreiro, porque representa
0 compromisso assumido pelo governante quando candidato”.

(b) “O _governo ndo pode se dar ao luxo de paralisar suas atividades a cada
dois anos, cruzar os bracos, omitir-se, dispensar seus ministros e
auxiliares, apenas para ndo ser acusado de eleitoreiro”, afirma o ministro.

(c) Alves foi notificado pela Justica Eleitoral para esclarecer o que quis ao
afirmar, em entrevista ao Jornal de Tarde , na solenidade de instalacdo dos
escritérios do projeto, que “se a obra é boa e 0s aplausos se traduzem em
votos, tanto melhor; nesse sentido, 0 projeto € eleitoreiro”.

(d) “O_candidato ndo é o meu”, afirmou, garantindo que vai votar no
candidato de seu partido, o PMDB, Orestes Quércia.

(e) “O_préprio Fernando Henrique ja falou gue tem gente que pensa que
ajuda, mas so¢ atrapalha”, resumiu ontem um dos dirigentes da campanha.

(f) “O_ministro Aléxis Stepanenko precisa usar 0 bom senso e ver que sua
intervencéo é muito prejudicial”, avaliou o dirigente tucano.

O outro que o dispositivo discurso direto assinala é o outro discurso, o
politico, de Aluizio Alves, em (a), referindo-se a relacdo reflexologica entre obras

feitas e administradas pelo governo e eleicbes; em (b), ao defender a tese de que
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por causa de eleicbes os governantes ndo podem deixar de construir, sob pena de
obstaculizar a administracdo; em (c), ao explicar a relacdo de causa e efeito entre
votos e construcao de obras boas e aplausos; em (d), ao afirmar que seu candidato
€ Orestes Quércia e ndao Fernando Henrigue; em (e), ao retomar as palavras do
candidato Fernando Henrique de recusa de certas ajudas politicas; e por Fernando

Henrique, em (f), ao se referir a ajuda politica do ministro Aléxis Stepanenko.

4) Discurso Indireto

(a) Alves argumenta que a suspeita de que ele teria cometido crime
eleitoral caberia contra_a iniciativa do ex-presidente Juscelino Kubistchek
de construir Brasilia e contra “os governantes” que criaram o Plano Real.

(b) Em entrevista, Alves disse gue considera “engracado” seu envolvimento
em denuncias da utilizacdo da maquina federal em favor da campanha do
candidato Henrique Cardoso, do PSDB.

(c) Ele tem esperanca de que a reprimenda do presidente Itamar Franco,
recomendando _que seus ministros ndo _interferiram na _sucessao
presidencial, surta o efeito necessario.

O outro que o dispositivo discurso indireto assinala € o outro discurso, o
politico, em que o ministro, em (a) e (b), contra-argumenta a rela¢do entre o voto e a
construcdo de obras em periodo eleitoral e ironiza com criticas feitas sobre sua
relacdo com a candidatura de Fernando Henrique; em (c), aponta sua insatisfagao

quanto as interferéncias de alguns ministros em sua campanha a presidente.

5) Modalizacdo em discurso segundo

(&) Segundo ele, serdo necessdarios “apenas” R$ 600 milhdes para a
execugdo do projeto e “tdo somente” R$ 100 milhdes para o exercicio
financeiro deste ano”.

O outro que a modalizacdo em discurso segundo refere-se € o0 outro
discurso, em (a), do ministro sobre o custo do projeto.
— Formas nao-marcadas

1) Catacrese

(a) “O governo ndo pode se dar ao luxo de paralisar suas atividades a cada
dois anos, cruzar os bracos, omitir-se [...]".
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Originalmente, esse verbo significa “dispor em cruz”, mas na expressao e

utilizado num sentido mais amplo: “indispor-se de alguma atividade”.

2. Heterogeneidade constitutiva

1) o politico

2) o juridico-eleitoral

3) o politico-eleitoral

(a) Ministro se defende acusando “velhos inimigos”.

(a) Na defesa que encaminhou ontem ao corregedor-geral Eleitoral,
Flaguer Scartezzini, o ministro da Integracdo Regional, Aluizio Alves, acusa
a imprensa e os “velhos inimigos” do projeto de transposicdo das aguas do
rio Sdo Francisco de terem deturpado suas palavras, ao |lhe atribuir a
declaracdo de gue a obra é eleitoreira.

(b) Alves foi notificado pela Justica Eleitoral para esclarecer o que quis ao
afirmar, em entrevista ao Jornal da Tarde , na solenidade de instalacdo dos
escritérios do projeto, que “se a obra é boa e os aplausos se traduzem em
votos, tanto melhor; nesse sentido, o projeto é eleitoreiro.

(c) Alves argumenta que a suspeita de que ele teria cometido crime
eleitoral caberia contra_a iniciativa do _ex-presidente Juscelino Kubistchek
de construir Brasilia e contra “0os governantes” que criaram o Plano Real.
Ele faz uma ampla defesa do projeto, dizendo tratar-se de uma iniciativa
“bastante amadurecida”, proposta desde os tempos do Império.

(a) Alves disse que considera “engracado” seu envolvimento em denuncias
da_utilizacdo da magquina federal em favor da campanha do candidato
Henrique Cardoso, do PSDB. “O candidato ndo é o meu”, afirmou,
garantindo _que vai votar no candidato de seu partido, o PMDB, Orestes

Quércia.

(b) A disposicdo de Stepanenko de emprestar solidariedade a campanha
de Fernando Henrigue esta irritando o comando da campanha. No fim de
semana, 0 ministro voltou a surpreender: encerrada a solenidade de
inauguracdo do sistema de eletrificacdo de Sinop (MT), 0 ministro
despediu-se com a mao espalmada, simbolo da campanha tucana.

(c) Ele tem esperanca de que a reprimenda do presidente Itamar Franco,
recomendando que seus ministros ndo _interferiram na _sucessao
presidencial, surta o efeito necessario.
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3.3. Formas de representacdo e de heterogeneidades enunciativas nos jornais do

Rio Grande do Norte e Sao Paulo: transposicédo do Sao Francisco para o Nordeste

Os enunciado dos jornais do Rio Grande do Norte e Sdo Paulo utilizam as
formas de representacdo e heterogeneidades enunciativas sobre o projeto de
transposicdo do Rio Sao Francisco para o Nordeste e do espaco nordestino, na

medida em que:

1) Sonho nordestino (GO*®/RN)

a) propde a tematizacdo da irrigacdo na regido nordestina na pauta das
eleicbes de outubro de 1994;

b) constréi uma representacdo positiva do projeto de transposi¢cdo das
aguas do Rio S&o Francisco para o Nordeste ao aponta-lo como Unica solucao para
o Nordeste, com os seus efeitos positivos, na medida em que se criam empregos,
abastecem-se acudes e represas nas terras mais atingidas do Ceard e Rio Grande
do Norte, tornando-se navegaveis os dois mais importantes rios destas regides e
facilitando o comércio com o transporte fluvial;

c) constroi uma representacdo do espago nordestino ndo s6 como uma
regido seca, mas também desprovida de empregos, -carente (tem-se,
consequentemente, uma politica de favores), uma terra semi-arida sem irrigacao,
sem agua nos vales, rios sem perenizacdo, sem condicbes de se navegar
comercialmente, enfim, uma imagem de uma regido cheia de problemas, nas
diversas esferas;

d) aponta para a tensdo e confronto existentes entre as politicas de

irrigac@o e a forma do Nordeste ser representado pelas forcas ideoldgicas contrarias

18 Gazeta do Oeste
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ao projeto. Nota-se isso em “E necessario pensar o Nordeste globalmente. Sem
paternalismos. Sem favores. Mas com tratamento diferenciado dentro da federagéo”.

Para tanto, o autor coloca em funcionamento marcas linglisticas de
insercdo do discurso-outro, atraves das formas marcadas de heterogeneidade
mostrada: (1) entonacgao, (2) negacao, (3) glosa do enunciador, (4) o interlocutor, e
da forma ndo-marcada de heterogeneidade mostrada (1) metafora; atravessando
seu enunciado na ordem da heterogeneidade constitutiva com os discursos (1) o

politico de irrigacdo do semi-arido, (2) o politico-econémico, (3) o filosofico.

2) Agua do S&o Francisco para o semi-arido (GO/RN)

a) aponta para uma representacao positiva do projeto na medida em que
pode trazer solucdes para reduzir os desastrosos efeitos da seca, inundacédo das
terras semi-aridas com aguas do Sao Francisco, resolucado do gravissimo problema
da seca, que parece insoluvel, e seja pelo menos amenizado. Aponta para as
motivacdes que o cercam, insinuando uma relacéo entre projeto e as elei¢cdes. Essa
insinuacao direciona o discurso para uma posicao de tensédo entre o projeto e seus
interesses politico-eleitorais. Isto pode ser observado em “O que nos surpreende,
diante dessa fantastica e quase inesperada deciséo, é que, enquanto a barragem de
Santa Cruz, em Apodi, grita por recursos, com suas obras paralisadas ha mais de
dois anos, de repente milhdes de ddélares sdo conseguidos para canalizar as aguas
do S&o Francisco” e “E bom lembrar que estamos dentro de um ano politico, cuja
campanha se prenuncia acirrada, quando € comum surgirem promessas dessa
natureza, que podem render, ou néo, dividendos eleitorais”.

b) constroi uma imagem do Nordeste em que as terras deste sdo semi-

aridas, sem agua e sem irrigacao, em que seus habitantes estdo submetidos a uma
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ordem sécio-econdmica hegemonica de outras regifes, consequéncia dos efeitos da
seca, um povo submetido (sem liberdade), carente e vivendo preso a um desejo
intemporal de liberdade.

O enunciador coloca em funcionamento marcas linguisticas de insercao do
discurso-outro, através das formas marcadas de heterogeneidade mostrada (1)
discurso indireto, (2) glosa (modalizagédo autonimica), (3) o mas refutado, e da forma
nado-marcada de heterogeneidade mostrada (1) metafora; atravessando seu
enunciado na ordem da heterogeneidade constitutiva com os discursos (1) o técnico-
cientifico, (2) o historico, (3) o politico-econémico, (4) o da midia (jornalistico), (5) o
politico eleitoral. Portanto, neste texto, o sujeito enunciador utiliza-se desses

recursos enunciativos, principalmente historicos, técnicos e jornalisticos.

3) A transposicao corre risco (GO/RN)

a) aponta para as posturas contrarias ao projeto, principalmente de forcas
politico-econdmicas de outras regides, principalmente do Sudeste e da imprensa
escrita da Bahia e Sul.

b) constr6i uma representacdo positiva do projeto na medida em que
passa a ser compreendido como solugéo para o secular problema da seca no semi-
arido nordestino, uma possibilidade de acabar com essa desigualdade cruel e, por
fim, a redencdo do seu povo da fome e da miséria que Ihes tem castigado pelo
tempo afora.

c) constréi uma representacdo do Nordeste como uma regido sem
recursos para financiar o projeto de transposicdo, com uma populacdo com
necessidades, submetida a uma forte hegemonia econbmica, principalmente do

Sudeste; regido de fornecimento de matéria-prima e de méao-de-obra a precos
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aviltantes, razdo da hegemonia do Sudeste; vitima da desigualdade cruel, com povo
submetido a fome, miséria, desde ha muito, e sem voz, sem representacao politica
suficiente.

O autor de A transposicdo corre risco coloca em funcionamento marcas
linglisticas de insercdo do discurso-outro, através das formas marcadas de
heterogeneidade mostrada (1) discurso indireto, (2) o interlocutor, (3) negacao, e da
forma ndo-marcada de heterogeneidade mostrada (1) metafora; atravessando seu
enunciado na ordem da heterogeneidade constitutiva com os discursos (1) o
jornalistico (imprensa), (2) o técnico, (3) o politico e administrativo, (4) o politico e

econdmico, (5) o desenvolvimento regional.

4) A transposicao intransponivel (GO/RN)

a) levanta a tese da legitimidade e validade do projeto, em que se
apresentam elementos das esferas econdémica, politica e eleitoral, evidenciando os
efeitos dos moldes em que essa transposicdo esta sendo proposta ao Nordeste.

b) constréi uma representacédo ndo positiva do projeto, na medida em que
0 projeto passa a ser compreendido como uma encenacdo politica em razdo do
periodo eleitoral em que foi inscrita sua proposta, embora reconhecendo que os
problemas acarretados pela seca s6 podem ser resolvidos com agua.

c) constroi uma representacdo do Nordeste como uma regido em que 0s
agricultores necessitam de agua para erradicar a estiagem e irrigar suas terras, pois
sem agua € impossivel solucionar os problemas; ha anos a regido Nordeste € um
forte curral eleitoral, em que os detentores do poder aproveitam-se dessa mazela
para tirar dividendos politicos e deixar 0 povo cada vez mais pobre numa regido em

que sua populacédo, além de ser sofrida, ndo tem conhecimento do projeto.



182

O autor de A transposi¢cao intransponivel coloca em funcionamento
marcas linglisticas de insercado do discurso-outro através das formas marcadas de
heterogeneidade mostrada (1) aspas, (2) discurso indireto, (3) modalizacéo
autonimica, (4) o mas refutativo; e da forma ndo-marcada de heterogeneidade
mostrada (1) proveérbio, (2) metafora; atravessando seu enunciado na ordem da
heterogeneidade constitutiva com os discursos (1) o discurso eleitoral, (2) o politico

administrativo, (3) o ambientalista, (4) o popular.

5) Anélise & Fatos (Texto 01: OM**/RN)

a) 0 autor descreve seu encontro no Ministério de Integracdo Regional,
enquanto deputado federal-PMDB/RN, com o ministro Aluizio Alves para falar sobre
o projeto, evidenciando a existéncia de forgas politicas contrarias.

b) constroi uma representacao positiva do projeto na medida em que este
possibilitara a perenizacdo dos rios nordestinos e a irrigacdo de 1.200.00 hectares,
no periodo de 6 anos, repercussfes na economia do Rio Grande do Norte e a
redencdo do Nordeste.

c) constréi uma representacdo do espaco nordestino como uma regiao
carente de agua para irrigar suas terras semi-aridas, uma regido sem recursos para
financiar o projeto, sem representacdo politica suficiente diante das instancias
federais e, por fim, submetida a uma politica s6cio-econémica de outras regides para
poder sobreviver, uma regido carente de recursos para fazer frente as suas
condicdes.

O autor da secdo Andlise & Fatos coloca em funcionamento marcas

linglisticas de insercdo do discurso-outro, através das formas marcadas de
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heterogeneidade mostrada (1) aspas, (2) o interlocutor, (3) glosa, e da forma néo-
marcada de heterogeneidade mostrada (1) discurso indireto livre; atravessando seu
enunciado na ordem da heterogeneidade constitutiva com os discursos (1) o

académico-universitario, (2) o politico-econdémico, (3) o da politica de irrigacao.

6) Analise & Fatos (Texto 02: OM/RN)

a) mostra seu descontentamento da nao inclusdo das obras da Barragem
da Santa Cruz e recuperacdo da BR-405 nas discussbes das emendas
orcamentéarias federais para o Estado do Rio Grande do Norte, em reunido dos
deputados federais do estado com o governador Vivaldo Costa em que o enunciador
isenta os senadores Lavoisier Maia e Garibaldi Filho.

b) constroi uma representacdo positiva do projeto, na medida em que o
mesmo pode sanar a regiao da falta d’agua em suas barragens.

c) constréi uma representacdo do Nordeste como uma regido com
problemas em suas barragem por falta d’agua e suas BRs 405 e 101 necessitando
de recuperacédo; uma regido carente em que, no campo politico, os discursos nao
sdo homogéneos quanto ao modo de enfrentar os problemas, mas heterogéneos.

O sujeito enunciador na secdo Andlise & Fatos (texto 01), segundo
enunciado do deputado federal potiguar, coloca em funcionamento marcas
linglisticas de insercdo do discurso-outro, através das formas marcadas de
heterogeneidade mostrada (1) discurso indireto, (2) glosa, e da forma ndo-marcada
de heterogeneidade mostrada (1) metafora; atravessando seu enunciado na ordem
da heterogeneidade constitutiva com os discursos (1) o politico e administrativo, (2)

o politico de irrigacéao, (3) o politico parlamentar, (4) o politico eleitoral.
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7) Aluizio ndo tem mais direito a perseguicdo politica (OM/RN)

a) orienta seu discurso para denunciar a perseguicdo que Aluizio Alves
esta fazendo a seus adversarios politicos, na condicdo de ministro de demandas
politicas e administrativas do governo federal.

O autor mostra que Aluizio Alves, quando ex-governador do Rio Grande
do Norte, utilizou véarias vezes a maquina estatal para perseguir adversarios
politicos, mas que pela idade e obras produzidas ndo tinha mais razdo de tais
atitudes.

b) constréi uma representacdo positiva do projeto, na medida em que este
€ um dos temas mais importantes, significativos do final século para o semi-arido
nordestino.

c) constroi uma representacdo do Nordeste como uma regido possuidora
do flagelo da seca, habitada por pessoas pobres da agricultura, com terras de tipo
semi-arido, dificil de desenvolver, com necessidade das aguas do Sao Francisco,
enfim, uma regido carente.

O autor de Aluizio ndo tem mais direito a perseguicdo politica coloca em
funcionamento marcas linglisticas de insercdo do discurso-outro, através das
formas marcadas de heterogeneidade mostrada (1) glosa, (2) o interlocutor, (3)
negacdo, e da forma ndo-marcada de heterogeneidade mostrada (1) metafora;
atravessando seu enunciado na ordem da heterogeneidade constitutiva com os
discursos (1) o politico e administrativo, (2) o politico de irrigacdo, (3) o politico

eleitoral.
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8) Reflexbes I Chegando &gua do Rio S&o Francisco aos sertbes
(OM/RN)

a) descreve provaveis momentos de uma populacdo em jabilo,
manifestacdes de grande alegria pela chegada das aguas do S&o Francisco ao
Nordeste, mas, ao mesmo tempo, o autor propde uma racionalidade na forma de
lidar com as aguas.

b) constréi uma representacao bastante positiva do projeto, na medida em
gue este inaugura canais de irrigacado, sacia a sede, amplia escolas e universidades,
inaugura cooperativas e agéncias bancarias, recicla-se o plastico para confeccionar
centenas e mais centenas de quildmetros de mangueiras, reunides com técnicos
discutindo programas de trabalho; preparacdo da terra (com sementes e mudas),
além de beneficiamento dos centros urbanos e recuperacdo de barragens
salinizadas, que ndo séo poucas.

c) constréi uma imagem do Nordeste como uma regido constituida de
sertbes secos e canais para irrigacdo, com populacdo sedenta, orientada por
supersticdbes, com caréncia de empregos, renda e barragens a serem
dessalinizadas, enfim, uma regido carente, pobre.

O autor de Reflexdes I: Chegando agua do Rio S&o Francisco aos sertbes
coloca em funcionamento marcas linglisticas de insercdo do discurso-outro, através
das formas marcadas de heterogeneidade mostrada (1) aspas, (2) glosa, e da forma
ndao-marcada de heterogeneidade mostrada (1) metafora; atravessando seu
enunciado na ordem da heterogeneidade constitutiva com os discursos (1) o

econdmico, (2) o popular (cultura popular), (3) o técnico.
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9) AA define inicio e transposicdo (DN?°/RN)

a) 0 enunciador mostra a existéncia de duas idéias diferentes do projeto: a
primeira colocada € a do Ministério da Fazenda, contraria ao projeto para, em
seguida, mostrar a favoravel ao projeto. Durante toda a produgdo enunciativa,
verifica-se o0 destaque das formas de discursos direto e indireto, visando um efeito
de sentido maior de legitimidade e de distanciamento ao seu enunciado,
principalmente as contrarias.

b) entendemos que o enunciador constréi uma imagem positiva desse
projeto, e podemos verificar isso em varios momentos de sua enunciagdo; dois
desses momentos nos remetem a essa conclusdo: na introducdo, em “Com a
oposicao do Ministério da Fazenda e sem um centavo para financiar o investimento,
o0 ministro da Integracdo Regional, Aluizio Alves, marcou a data para “inicio dos
trabalhos” de transposicao das aguas do rio Sdo Francisco.”; ao referir a posicao do
Ministério da Fazenda cuja competéncia diz respeito a questdo do orcamento, ou
seja, sem verba ndo h& condicdo de materializacdo do projeto; e, no término no inal
em “Esta iniciativa do governo esta sendo questionada”; e ao colocar em crise a
politica administrativa externa dos responsaveis pelo projeto em buscar recursos
junto aos bancos estrangeiros.

¢) o enunciado nao tematiza o Nordeste, silencia sobre suas condi¢des, 0s
motivos levantados contrarios a transposicdo surgem como argumentos nao
favoraveis. O autor ndo nega suas necessidades objetivas e reais, leva a questéo
para as politicas administrativa e juridica por parte do governo. Nao se constata

diretamente essa negacdo objetiva. De seu siléncio, pode-se compreender que
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reconhece a regidao carente d’agua, sem possibilidade de desenvolvimento
econOmico etc.

O autor de AA define inicio e transposicdo coloca em funcionamento
marcas linguisticas de insercao do discurso-outro, atraves das formas marcadas de
heterogeneidade mostrada (1) aspas, (2) discurso direto, (3) modalizacdo do
discurso segundo, (4) discurso indireto e (5) glosa, e da forma ndo-marcada de
heterogeneidade mostrada (1) ironia; atravessando seu enunciado na ordem da
heterogeneidade constitutiva com os discursos (1) o politico administrativo, (2) o

politico interno, (3) o politico econdmico externo, (4) o politico da irrigacao.

10) Aluizio censura FHC sobre obra (DN/RN)

a) o enunciador focaliza dois aspectos: a avaliacdo do ministro da
Integracdo Regional, posicdo contraria ao projeto de Fernando Henrique, e 0s
recursos para a obra, mas principalmente o primeiro aspecto, evidenciando as
justificativas de Aluizio Alves de sua declaracdo de que a obra de transposicao tem
carater eleitoreiro. Como se observa, coloca-se em acgado, nesta construcdo de
sentido, dois recursos, duas formas fortes para o autor distanciar-se de seu dizer:
formas do discurso direto e discurso indireto.

Usa-se um procedimento interessante: grande parte da fala de Aluizio
Alves, na defesa do projeto, esta na forma direta, mas as vozes contrarias ao projeto
estdo em discurso indireto, e partem por meio da voz de Aluizio Alves. Quer dizer, o
autor procura colocar as vozes frente a frente, mantendo um distanciamento dessas
vozes. Isso acaba acarretando um efeito de ndo sabermos de forma direta qual a
posicdo do autor quando se busca sua posi¢cdo. Porém, as escolhas feitas através

das formas estratégicas pelo autor, tipo discurso direto e indireto modalizacdo, em
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discurso segundo, orientam-nos para entendermos que o autor é favoravel do
projeto.

b) o enunciado tem uma tendéncia para uma imagem positiva do projeto.
Um dos indicios é a direcdo do sentido em que se procura apresentar os contra-
argumentos de Aluizio Alves e nao os contrarios.

c) o enunciador, quando materializa as vozes em relacdo a alguns
aspectos envolvidos na discussao da transposicdo, como a politica, recursos etc.,
verifica-se que ndo aparecem elementos visiveis da situacao objetiva do Nordeste.
Constatam-se elementos sobre comportamento politico do eleitor nordestino frente a
posicdo de Fernando Henriqgue como candidato a presidente, prevista por Aluizio
Alves de que Fernando Henrique pode “despencar” nas elei¢cdes, caso continue a se
posicionar contrario.

O autor de Aluizio censura FHC sobre obra coloca em funcionamento
marcas linglisticas de insercédo do discurso-outro, através das formas marcadas de
heterogeneidade mostrada (1) discurso direto, (2) discurso indireto, (3) glosa, (4)
modalizacdo em discurso segundo, (5) parénteses, (6) negacéo, e da forma néo-
marcada de heterogeneidade mostrada (1) metéafora; atravessando seu enunciado
na ordem da heterogeneidade constitutiva com os discursos (1) o politico eleitoral.

(2) o juridico eleitoral, (3) o politico externo.

11) Itamar cria projeto de transposi¢ao das aguas (DN/RN)

a) o autor informa a criacdo oficial, através de decreto, do projeto para
Pernambuco, Ceara, Paraiba e Rio Grande do Norte, mostrando que foram criados

orgaos para administrar questdes inerentes a transposicao.
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b) embora buscando objetividade, o autor direciona-se para uma
representacao positiva da transposicéo, colocando apenas vozes que sao favoraveis
ao projeto, desde o ato formal, no caso o decreto, até as explicagcdes do ministro da
Integracdo Regional, ao apresentar efeitos do projeto quanto a politica de empregos.

c) o enunciador, quando apenas informa sobre o ato formal de criacéo,
através do decreto do projeto, ndo se posiciona explicitamente sobre o Nordeste.
Esse siléncio pode ser entendido como forma de ndo somente acatar o projeto, mas
também de reconhecer sua necessidade.

O autor de Itamar cria projeto de transposicdo das aguas, na segao
Opinido, coloca em funcionamento marcas linguisticas de insercdo do discurso-
outro, através das formas marcadas de heterogeneidade mostrada (1) discurso
indireto, e da forma ndo-marcada de heterogeneidade mostrada (1) metafora,
atravessando seu enunciado na ordem da heterogeneidade constitutiva com os
discursos (1) o politico e administrativo, (2) o politico e econdmico, (3) o politico

externo.

12) Itamar quer apressar empréstimo para obras de transposicao de rio

(DN/RN)

a) o autor descreve acdes de politica externa e administrativa, por parte do

Governo Federal, em relagcdo ao projeto. Tais descricbes demonstram o interesse

dessas instancias governamentais em garantir a viabilidade via contato com bancos
estrangeiros para garantir empréstimos junto a tais entidades internacionais.

b) embora com elementos evidenciando vozes contrarias ao projeto,

como as dos governadores da Bahia e de Sergipe, o autor aponta para uma

representacao positiva da transposi¢do, na medida em que apresenta e insiste nas
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posicoes ideoldgicas de vozes favoraveis, tanto com as marcas do discurso direto
como também com discurso indireto e discursos politicos das altas autoridades da
esfera administrativa do pais.

Os trechos que fornecem pistas referem-se aos efeitos do projeto, tipo: a)
reduzir os efeitos da seca em Pernambuco, Paraiba, Ceara e Rio Grande do Norte;
b) viabilidade econémica, em que reduzira em até 80% 0s programas emergenciais
de combate a seca nesses estados, e que “trata-se da solu¢cdo de um problema
histérico”.

c) ao escolher estrategicamente as formas de representacédo na ordem da
sequéncia do discurso (heterogeneidade mostrada marcada) e na ordem do discurso
(heterogeneidade constitutiva), o autor apresenta, constitutivamente, discursos que
mostram o Nordeste como uma regido cujos efeitos negativos da seca sao
problemas histéricos. A imagem do Nordeste é construida de forma negativa, pois a
existéncia de um problema natural — a seca — transformou-se em um sintoma
regional histérico.

O autor de Itamar quer apressar empréstimo para obras de transposicao
de rio, na se¢éao Opinido, coloca em funcionamento marcas linguisticas de insercao
do discurso-outro, através das formas marcadas de heterogeneidade mostrada (1)
aspas, (2) discurso direto, (3) discurso indireto, (4) modalizagdo em discurso
segundo, atravessando seu enunciado na ordem da heterogeneidade constitutiva
com os discursos (1) o politico externo, (2) o econémico e administrativo, (3) o

politico e administrativo, (4) o ambientalista.
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13) O sonho do S&o Francisco (TN?}/RN)

a) apresenta e reflete, contra-argumentando, as diversas posi¢cbes, na
avaliacdo do ministro “sem exame, argumentos pueris e equivocados”, contrarios ao
projeto, ndo somente como seu defensor, mas como executor, & medida que procura
cumprir uma determinacao do presidente.

b) constréi uma representacdo positiva do projeto como solugdo dos
efeitos da seca, beneficiando Pernambuco, Cear4, Rio Grande do Norte e Paraiba;
impedindo os efeitos da seca sobre o meio ambiente, evitando a morte, pela fome,
de pessoas e animais, a destruicdo da flora, “um pesadelo de Deus” que, em ciclos
cada vez mais freqlentes, abate-se sobre mais de 30 milhdes de brasileiros; néao
havera gastos com esmolas e carros de pipas; e o Nordeste deixara de ser
dependente da indigéncia que fabrica votos em nome da fome e do desespero, ou
dos pseudo-cientistas e ecologistas que fazem do meio-ambiente uma falsa
bandeira, a fim de sair do anonimato para as manchetes dos jornais.

c) constréi uma representacdo do Nordeste como uma regido: vitima da
indUstria da seca, sonhadora com a transposi¢cao das aguas do Rio S&o Francisco
para resolver seus problemas, uma regido com drama, com morte, pela fome, de
pessoas e animais, destruicdo da flora, efeitos da seca, enfim, uma regido pobre,
carente.

O autor de O sonho do S&o Francisco coloca em funcionamento marcas
linglisticas de insercdo do discurso-outro através das formas marcadas de
heterogeneidade mostrada (1) aspas, (2) negrito, (3) discurso direto, (4) refutacéo
pelo mas, (5) discurso direto livre, (6) discurso indireto, (7) negacao, e da forma néo-

marcada de heterogeneidade mostrada (1) maximas, (2) metafora; atravessando seu
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enunciado na ordem da heterogeneidade constitutiva com os discursos (1) o politico
administrativo, (2) o politico econbémico, (3) o politico eleitoral, (4) o politico

ambiental e administrativo, (5) Coletivo popular.

14) O velho Chico e as urnas (TN/RN)

a) reflete o enunciado de Aluizio Alves de que o projeto € eleitoreiro, como
também apresenta posi¢des contrarias ao projeto, como 0s recursos e percentual de
descarga d’agua do S&o Francisco ao Nordeste.

b) constréi uma representacdo positiva do projeto ao afirmar que o mesmo
€ necessario a perenizacgao e irrigacdo de suas terras, com consequéncias sociais e
econdmicas, e, portanto, representa possibilidade de transformar o Nordeste.

c) constroi uma representacdo do Nordeste como uma regido que tem a
transposicdo como um velho sonho; uma regido prejudicada pela auséncia do
projeto, por fim, uma regido pobre e carente.

O autor do enunciado d'O velho Chico e as urnas coloca em
funcionamento marcas lingtisticas de insercéo do discurso-outro através das formas
marcadas de heterogeneidade mostrada (1) aspas, (2) discurso direto livre, (3)
discurso indireto, (4) modalizacdo em discurso segundo, (5) glosa, (6) mas
(refutativo), (7) negacao, e da forma ndo-marcada de heterogeneidade mostrada (1)
metafora; atravessando seu enunciado na ordem da heterogeneidade constitutiva
com os discursos (1) o discurso eleitoral, (2) o histérico, (3) o técnico, (4) o politico
externo, (5) o ambientalista, (6) o politico-econémico e administrativo, (7) o politico

eleitoral.
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15) Preconceito contra o Nordeste (TN/RN)

a) faz uma reflexdo da posicado politica do jornal Estado de S.Paulo,
denominando-a de preconceituosa, apresentando elementos, considerados
demonstrativos, em que aponta o preconceito, a comecar do modo como o jornal
posiciona-se contrario ao projeto, lavra do Governo Federal.

b) constréi uma representacdo positiva do projeto em que é a primeira
tomada de posi¢cao do Nordeste contra as causas de sua pobreza, visando combater
suas consequéncias na continuacdo do quadro de miséria, até hoje estigmatizado
por esmolas e acusacoes.

c) constroi uma representacdo do Nordeste como uma regido vitima de
preconceito regional; recebedora de esmola, de distribuicdo de alimentos; com
grande mortalidade infantil; de muita miséria; e uma regido subordinada a opuléncia
das condi¢cbes econdmicas do estado de Sao Paulo. Essa representacédo pode ser
denominada de uma imagem negativa, porém, nesse existem elementos que
fornecem uma imagem positiva ao se falar que a regido € produtora de petréleo nos
mares e terras, e responsavel pelo pagamento dos “metrés” de Sdo Paulo, Rio de
Janeiro e Brasilia e pagadora do prejuizo da Rede Ferroviaria com as passagens por
preco defasado dos cariocas e paulistas, quando os trens foram desativados.

Neste sentido, pode-se perceber a existéncia de duas formas de
representacdo dessa regido: uma negativa e outra positiva, fazendo com que o
enunciado torne-se possuidor de um discurso que revele ndo somente uma face do
Nordeste, a negativa, mas também outra face, a positiva.

O autor de Preconceito contra o Nordeste coloca em funcionamento
marcas linglisticas de insercédo do discurso-outro, através das formas marcadas de

heterogeneidade mostrada (1) aspas, (2) discurso direto, (3) negacao, e da forma
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ndo-marcada de heterogeneidade mostrada (1) metafora; atravessando seu
enunciado na ordem da heterogeneidade constitutiva com os discursos (1) o
jornalistico (2) o politico externo, (3) o econdmico-financeiro, (4) o econdémico-

tributario, (5) o politico e administrativo.

16) A utopia, o sonho, as aguas... (TN/RN)

a) mostra o desinteresse dos politicos para resolver os efeitos da seca do
Nordeste através do projeto de transposicdo das aguas do Rio Sdo Francisco. A
partir dessa tese, procura justificar sua posicdo sobre os candidatos das préximas
eleicOes a presidente e a governador do Rio Grande do Norte. O primeiro pelo fato
do candidato Flavio ser potiguar e o segundo pelo de que a Unica acusacéo feita a
Garibaldi Alves Filho (seu sobrinho) € ser oligarca, fato que a outra candidata (Wilma
de Farias) também o é.

b) constroi uma representacéo positiva do projeto como impulsionador da
abertura da terra crestada de desesperanca, quase desespero, 0 sulco para o
corrego, solucionando os problemas efeitos da seca.

c) constréi uma representacdo do Nordeste como uma regido vitima do
desinteresse dos politicos de solucionar a questdo da irrigacdo, com oligarquias
politicas; como discriminada em relacdo as outras regides do pais, na medida em
que grandes projetos foram materializados em Sao Paulo, Rio de Janeiro e Brasilia,
cidades pertencentes as regides do Sudeste e Centro-Oeste. Portanto, tem-se uma
imagem de uma regido discriminada, marginalizada, carente de condicbes para
sobreviver somente com seus recursos.

O autor de A utopia, 0 sonho, as aguas... coloca em funcionamento

marcas lingtisticas de insercado do discurso-outro através das formas marcadas de
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heterogeneidade mostrada (1) aspas, (2) o interlocutor, (3) glosa, e da forma néo-
marcada de heterogeneidade mostrada (1) metafora; atravessando seu enunciado
na ordem da heterogeneidade constitutiva com os discursos (1) o estético, (2) o
futebolistico, (3) o politico eleitoral, (4) o politico e econémico, (5) o poético, (6) o

politico-eleitoral/ jornalistico, (7) o historico.

17) Nordeste ganha obra faraénica contra a seca (FSP%/SP)

a) informa a decisdo do governo em construir a obra de transposi¢cao das
aguas do Rio Séo Francisco para o Nordeste, descrevendo elementos de ordem
interna da construcdo, tais como orcamento, verba e formas de pagamento e, de
forma sutil, um sentido de indisponibilidade quanto a sua materializacao.

b) constroi uma representacdo néo tao clara do projeto em termos de sua
necessidade ou nao, porém, fornece pistas, através do uso da expressao “obra
faradnica”, a partir de seu proéprio titulo, em “O projeto de transposi¢cdo de agua do
rio Sao Francisco ainda precisa de avaliacdo do Ministério da Fazenda sobre
capacidade de pagamento”. Dois momentos em que aparece a posicao do autor. O
aspeamento de "entusiasmado", dita por Aluizio Alves, que avalia 0 comportamento
do presidente a respeito da transposicdo, evidencia que o0 autor nao quer
compartilhar dessa responsabilidade enunciativa do ministro, distanciando-se
através desse recurso. Diante do exposto, classificamos essa posicdo como
contraria a transposigao.

c) constréi uma representacdo do Nordeste como uma regido carente,

portanto com necessidade das aguas do S&o Francisco. Tanto o autor como outras

22 Folha de S. Paulo
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vozes, que participam do enunciado, reconhecem essa caréncia nociva a irrigacao,
ao desenvolvimento.

O autor de Nordeste ganha obra faradnica contra a seca coloca em
funcionamento marcas linguisticas de insercdo do discurso-outro, através das
formas marcadas de heterogeneidade mostrada (1) aspas, (2) discurso direto, (3)
discurso indireto, (4) discurso direto livre, (5) modalizacdo em discurso segundo, (6)
negacdo, e da forma ndo-marcada de heterogeneidade mostrada (1) ironia, (2)
metafora; atravessando seu enunciado na ordem da heterogeneidade constitutiva
com os discursos (1) o politico e administrativo, (2) o politico econémico externo, (3)
0 politico econémico interno, (4) o politico eleitoral, (5) o politico de irrigacéo, (6) o

engenheiro-agronémico.

18) A Bahia e o velho Chico (FSP/SP)

a) informa a aprovacdo do governo em construir a obra de transposicao
das aguas do Rio Sao Francisco para quatro estados nordestinos. Avalia como
precipitada essa decisdo do Governo Federal, apontando uma série de obstaculos,
desde o valor do projeto, que o autor classifica como gigante e farabnico, até a
insuficiéncia de agua do Velho Chico.

b) constréi uma representacdo nao positiva do projeto na medida em que o
considera um megaprojeto: com custo gigantesco em US$ 2,1 bilhdes; fruto de uma
deciséo precipitada, que nao leva em conta estudos técnicos abalizados, mostrando
que o Rio Sao Francisco esta enfermo, sofrendo os efeitos de criminoso
desmatamento de suas margens, que intensificou 0 processo de assoreamento de
seu leito, ja degradado por varias fontes poluidoras; o "rio da integracdo nacional”

estd com o seu potencial hidrico quase todo comprometido, com as usinas
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hidrelétricas; os projetos de irrigacao ja implantados estdo em curso; os especialistas
sustentam que a atual capacidade do rio ndo autoriza a utilizacdo de mais 300
metros cubicos por segundo para garantir o éxito do projeto; o projeto so6 seria viavel
caso houvesse, também, a interligacdo do rio Tocatins com o "Velho Chico"; o
engenheiro José Theodomiro apontou 0s prejuizos que 0 megaprojeto provocara na
Bahia, pois havera a desativacédo da Usina de Itaparica.”; as aguas do "Velho Chico"
sao insuficientes para irrigar os solos férteis, aptos e irrigaveis, existentes no curso
de toda a sua bacia. Diante dessas justificativas, apontadas pelo enunciador,
consideramos que o projeto proposto pelo governo € visto como nao viavel.

c) constroi uma representacédo do Nordeste como uma regiao carente, com
poucas condi¢cdes, em que se tem a seca como um crucial problema e um terreno
semi-arido de capacidade insuficiente a irrigacao.

O autor de A Bahia e o velho Chico, da se¢cdo Opiniao coloca em
funcionamento marcas linglisticas de insercdo do discurso-outro, através das
formas marcadas de heterogeneidade mostrada (1) aspas, (2) discurso direto, (3)
discurso indireto, (4) modalizagéo de discurso segundo, (5) glosa, e da forma né&o-
marcada de heterogeneidade mostrada (1) metéafora; atravessando seu enunciado
na ordem da heterogeneidade constitutiva com os discursos (1) o politico e
administrativo, (2) o politico externo, (3) o financeiro, (4) o técnico, (5) o

ambientalista, (6) o politico externo, (7) o racional e ético.

19) Projeto do S&o Francisco op0e Ricupero a Itamar (FSP/SP)

a) mostra a posicao contraria do ministro da Fazenda ao projeto, proposto
pelo Governo Federal, apontando inclusive com argumentos de ordem orcamentaria

e de prioridade em face as outras obras, como as rodovias do pais.
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b) constroi uma representacao tanto positiva como negativa do projeto de
transposicdo. De um lado, tem-se a voz de Rubens Ricupero, discordando; de outro,
as vozes do presidente e dos ministros do Planejamento, Beni Veras, e da
Integracdo Regional, Aluizio Alves, a favor.

Compreende-se que o autor desse enunciado identifica-se com a primeira
voz, isto €, a contraria. Alguns trechos nos fornecem elementos para essa
conclusao: a escolha, no titulo, da expresséo “opde”, apontando para um confronto
direto entre 0 ministro e o presidente, e a expressao “inoportunidade”, no subtitulo,
também aponta para uma interpretacdo do autor quanto a avaliacdo do projeto.
Observa-se que a entrada do enunciado do ministro, discordando do projeto, ndo se
deu pelo recurso do discurso direto, mas pelo discurso indireto, procedimento em
que o discurso do outro, antes de ser inserido no discurso do um, passa pela
interpretacédo do autor.

c) constr6i uma representacdo do Nordeste como uma regido que tem
necessidade do projeto em face da caréncia de agua para a irrigacao de suas terras
ao plantio.

O autor de Projeto do Séao Francisco opde Ricupero a Itamar coloca em
funcionamento marcas linglisticas de insercdo do discurso-outro, através das
formas marcadas de heterogeneidade mostrada (1) discurso direto, (2) discurso
indireto, e da forma ndo-marcada de heterogeneidade mostrada (1) metafora,
atravessando seu enunciado na ordem da heterogeneidade constitutiva com o0s
discursos (1) o politico e administrativo, (2) o politico e financeiro, (3) o politico-
econdmico, (4) o politico eleitoral (irrigacéo), (5) o técnico, (6) o juridico-formal, (7) o

administrativo-financeiro.
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20) Eleicao e irrigagao (FSP/SP)

a) mostra a posicao favoravel ao projeto, reflete sobre sua possibilidade de
solucionar os efeitos da seca, e finaliza colocando em evidéncia o tema da
transposicdo do Sao Francisco e 0 momento eleitoral.

b) constr6i uma representacdo positiva do projeto, na medida em que
levanta a questao dos gastos do governo como medidas paliativas: ndo existiriam os
carros-pipa, cesta basica ou emprego temporario como instrumento de barganha
eleitoral e de dominacéo politica; e o beneficiamento dessa politica assistencialista,
a distribuicdo de recursos para diminuir os efeitos da seca sem extingui-los da forca
as modernas formas de coronelismo.

c) constréi uma representacdo do Nordeste como uma regido cuja
populacdo € vitima da politica interna e externa de assistencialismo, de solucfes
paliativas para seus problemas (como seca e miséria); uma regido submetida as
formas tradicionais do coronelismo e, por fim, um espago politico-social submetido
aos programas demagogicos de governos. Portanto, uma regido, sofrida, pobre e
carente.

O autor de Eleicdo e irrigacdo, escrito pelo jornalista Marcelo Beraba
coloca em funcionamento marcas linglisticas de insercdo do discurso-outro, através
das formas marcadas de heterogeneidade mostrada (1) discurso direto, (2) glosa, e
da forma ndo-marcada de heterogeneidade mostrada (1) metafora; atravessando
seu enunciado na ordem da heterogeneidade constitutiva com os discursos (1) o
politico-administrativo e financeiro, (2) o financeiro, (3) o politico de irrigagéo, (4) o

politico-eleitoral.
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21) Desvio do S&o Francisco causa polémica (ESP*/SP)

a) faz uma reflexdo do projeto, levantando elementos que contrariam a
viabilidade de sua construcéo, desde o valor orcamentario até os riscos ambientais.

b) constroi uma representacdo ndo positiva do projeto na medida em que
€: condenada pelos técnicos, pois envolve um volume muito grande de dinheiro;
eleitoreira (ja que Fernando Henrique, candidato do governo a presidente, esta em
baixa cotacdo na intencdo de voto no Nordeste); divisor das bancadas politicas da
propria regido; o relatorio do Ministério das Minas e Energia mostra os problemas
efeitos dessa transposicdo, além dos riscos ecoldgicos. Apenas um trecho indica
uma posicdo positiva, em que a transposicdo é vista como uma necessidade:
“Segundo publicacdo do Banco do Nordeste, as aguas do Sao Francisco
desaguariam no Canal do Trabalhador, construido por Ciro, e assegurariam o
abastecimento de Fortaleza”.

Diante do exposto, classificamos essa posicdo como contraria ao projeto.
Isso pode ser indicado, também, nas expressfes utilizadas pelo autor, em sua

avaliacdo: “[...] a execucao do bilionario projeto de desvio [...]", [...] Nordeste

provocou polémica no Congresso e nos ministérios [...]", “[...] A proposta causou

impacto pelo volume [...]",”[...] irrigar 0 sertdo assustou até integrantes [...]", “[...] Do

outro lado da trincheira, além do tucano Beni Vera, [...]7, “[...] O documento é datado

de maio e, ao invés de por uma pa de cal sobre o0 assunto, foi cuidadosamente [...]".

c) constréi uma representacdo do Nordeste como uma regido semi-arida,
com a seca e seus efeitos, com uma populagédo faminta, miseravel e sem agua para
o0 abastecimento do Canal do Trabalhador, construido pelo entdo governador do

Ceara, Ciro Gomes. Portanto, uma imagem negativa.

Z Estado de S. Paulo
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O autor de Desvio do S&o Francisco causa polémica, com o subtitulo
Relatorio técnico condena projeto defendido por dois ministros, coloca em
funcionamento marcas linguisticas de insercdo do discurso-outro, através das
formas marcadas de heterogeneidade mostrada: (1) negrito, (2) discurso direto, (3)
discurso direto livre, (4) modalizacdo em discurso segundo, (5) parénteses, (6) mas,
e da forma ndo-marcada de heterogeneidade mostrada (1) metafora; atravessando
seu enunciado na ordem da heterogeneidade constitutiva com os discursos (1) o
politico administrativo, (2) o politico eleitoral, (3) o ambientalista, (4) o politico

financeiro, (5) o técnico.

22) Recupero rejeita projeto de irrigacdo (ESP/SP)

a) mostra a posicao contraria do ministro da Fazenda sob a alegacao de
qgue os cofres publicos ndo tém verba para o projeto. Ou seja, ndo ha orcamento da
Unido para um empreendimento de tamanho volume orcamentéario. O proprio autor
classificou o projeto de “polémico e bilionario”.

b) constréi uma representacédo ndo positiva do projeto, na medida em que
desperta polémica, pois € financeiramente bilionario aos cofres publicos; pode vir a
favorecer a campanha do candidato Fernando Henrique no Nordeste; o desvio do rio
divide a bancada nordestina no Congresso, numa disputa ja apelidada de “guerra
das aguas”. Outras expressfes também indicam o lugar politico do autor contrario a
transposicdo. As vozes escolhidas pelo autor, visando constituir seu enunciado, em
grande parte pertencem as posi¢cOes contrarias: Ministro da Fazenda, Rubens
Ricupero; ex-governador da Bahia Antbnio Carlos Magalhdes; o governador da

Bahia, Antonio Imbassahy.
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c) constréi uma representacdo do Nordeste como uma regido semi-arida,
com a seca e seus efeitos. Mesmo se colocando contrario ao projeto, o autor nao
nega a necessidade dessa regido das aguas do Séo Francisco. Nestes termos, tem-
se um enunciador que constréi uma imagem do Nordeste como uma regido carente.

O autor de Recupero rejeita projeto de irrigacdo e com subtitulo Ministro
avisa que ndo héa recursos no Orgcamento para desviar Rio S&o Francisco coloca em
funcionamento marcas linguisticas de insercdo do discurso-outro, através das
formas marcadas de heterogeneidade mostrada (1) aspas, (2) negrito, (3) discurso
direto, (4) discurso indireto, (5) modalizacdo em discurso segundo, e da forma nao-
marcada de heterogeneidade mostrada (1) metafora; atravessando seu enunciado
na ordem da heterogeneidade constitutiva com os discursos (1) o politico e
administrativo, (2) o politico e econdémico, (3) o politico e eleitoral, (4) o politico de

irrigacéo, (5) o juridico-administrativo.

23) Revivendo os projetos faradnicos (ESP/SP)

a) faz uma relacdo entre o projeto, adjetivado de obra faradnica, e as
construcOes feitas pelos antigos farads. Tais constru¢des gigantescas exigiam nao
apenas tempo e energia dos escravos, mas muito recurso financeiro. Feita através
da ironia, tal relacdo é feita a partir do titulo, e isso serve de espago enunciativo ao
autor para mostrar sua posi¢ao contraria ao projeto.

b) constr6i uma representacdo ndo favoravel, ndo positiva da
transposicdo, na medida em que esta possui relatorios técnicos que apontam:
inconvenientes da obra e a falta de planejamento; comprometimento do dinheiro
publico, tdo escasso para outras coisas mais urgentes; o relatorio elaborado no

Ministério de Minas e Energia mostra que a transferéncia dos recursos hidricos
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gerara queda na geracao nas usinas da Chesf, o que obrigard o Executivo a trazer
energia de Tucurui para o Nordeste; a agua disponivel para irrigacdo sera muito cara
e 0 que se produzir na regido sera economicamente sem sentido; existem davidas
sobre sua viabilidade econdémica e a racionalidade dele em funcdo da idéia do
aproveitamento; e serve de propaganda eleitoral, de manifestacdo de desvelo com
as populacbes mais carentes, que com a irrigacdo terdo empregos e nao sofrerdo
mais com a seca, mas a rigor nao resolve os problemas que ira criar.

c) constroi uma representacdo do Nordeste como uma regido possuidora
de um sonho: agua para sua irrigacdo. Uma regido com problema de pobreza; com
rios sem perenizacao; sem fertilizacdo e, portanto, com varias extensoes de terras
sujeitas periodicamente ao flagelo das secas; uma regido com problemas sociais,
com efeitos da seca ligados a estrutura fundiaria e de poder do Nordeste; enfim, com
profundos problemas fundiarios, sem falar na distribuicdo de poder. Nestes termos,
tem-se um enunciador que constr6i uma imagem do Nordeste como uma regido
carente.

O autor de Revivendo os projetos faradnicos coloca em funcionamento
marcas linguisticas de insercédo do discurso-outro através das formas marcadas de
heterogeneidade mostrada (1) aspas, (2) parénteses, (3) discurso direto, (4) discurso
indireto, (5) glosa, (6) interlocutor (exclamacdo) e da forma nao-marcada de
heterogeneidade mostrada (1) metafora; atravessando seu enunciado na ordem da
heterogeneidade constitutiva com os discursos (1) o politico e administrativo, (2) o
financeiro-econémico, (3) o politico eleitoral, (4) o técnico, (5) o historico, (6) o

politico de irrigagéo.
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24) Ministro lanca obra sem verba orgamentaria (ESP/SP)

a) mostra que houve, através do Governo Federal, a oficializacdo do
projeto para 220 cidades nordestinas, habitualmente afetadas pelo fenbmeno da
seca. Destaca duas situacdes: falta de orcamento e seus efeitos nas esferas:
econdmica do Vale de Sao Francisco, do impacto ambiental, politica externa, dentre
outras.

b) constréi uma representacdo ndo favoravel, ndo positiva do projeto, na
medida em que apresenta uma série de dificuldades: ndo ha dinheiro no orcamento
da Unido; o Ministro da Fazenda recusa-se a autorizar aval do Tesouro ou do Banco
do Brasil para tais operacfes de financiamento; o projeto € controvertido por ter
custo muito alto; tem grande impacto ambiental e econémico no Vale do Sao
Francisco; esta sob forte oposicao dos governos e de diferentes fac¢bes politicas da
Bahia e de Minas, que o relacionam a objetivos meramente eleitorais; o projeto
bésico devera resultar em uma despesa de US$ 40 milhdes a US$ 60 milhdes para
os cofres publicos entre agosto e novembro — exatamente no periodo que vai da reta
final da campanha até o segundo turno eleitoral; prevé-se a retirada de 50 metros
cubicos de agua por segundo do Rio Sao Francisco, na etapa inicial, para
transposicdo ao Rio Jaguaribe. Haveria uma reducdo de 260 metros cubicos por
segundo, um volume de agua equivalente ao que hoje é consumido pela usina
hidrelétrica de Sobra; os empreiteiros consideram o prazo tecnicamente inviavel para
uma obra desse porte; existe uma forte reacdo produzida pela Companhia
Hidrelétrica do Sao Francisco (Chesf), subsidiaria da holding estatal Eletrobras; a
Chesf analisou o projeto e concluiu que sera obrigada a antecipar a construcao de
novas usinas hidrelétricas “para substituir a energia” a ser perdida na transposi¢ao

de aguas para o Rio Jaguaribe, além de reservatorios adicionais para suprir sua
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necessidade “de 170 metros de recalque”. Todos esses elementos enunciativos
indicam a posicéo nao favoravel do projeto.

c) constroi uma representacdo do Nordeste como uma regido que tem:
220 cidades habitualmente afetadas pela seca; regides afetadas pelos efeitos da
seca na area mais pobre do pais; projetos de irrigacdo e abastecimento de agua
totalmente abandonados. Assim, tem-se uma imagem ndo muito negativa do
Nordeste, a partir do momento em que o enunciado divide a regido em pobre e nao-
pobre.

O autor de Ministro lanca obra sem verba orcamentaria, com subtitulo
Equipe procura empréstimo no Exterior para desviar curso do Rio S&o Francisco,
coloca em funcionamento marcas linguisticas de insercao do discurso-outro, atraves
das formas marcadas de heterogeneidade mostrada: (1) discurso direto, (2) discurso
indireto, (3) modalizacdo em discurso segundo, (4) glosa, e da forma ndo-marcada
de heterogeneidade mostrada (1) metafora; atravessando seu enunciado na ordem
da heterogeneidade constitutiva com os discursos (1) o politico e administrativo, (2)
o politico-econdmico, (3) o politico externo, (4) o politico e financeiro, (5) o técnico,

(6) o politico de irrigacéo.

25) Projeto faradnico (JT?*/SP)

a) faz uma reflexao critica do projeto, na medida em que questiona néo so
a legitimidade, a politica administrativa do governo federal, mas a viabilidade técnica
e econdmica, seus efeitos nos ambiente em que as aguas do S&o Francisco irdo
passar, em conformidade ao projeto oficial. Essa critica feita ao projeto € avaliada

como irresponsabilidade gestora por parte do Governo Federal.

24 Jornal da Tarde
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b) constréi uma representacao ndo positiva do projeto, na medida em que:
0 projeto € uma iniciativa irresponsavel de certos homens publicos brasileiros; € um
programa orcado de duvidosa utilidade, que sofre restricdbes de todos os tipos; o
ministro da Fazenda declara que ndo estéo previstas verbas para o projeto nem no
Orcamento deste ano nem no do proximo ano; essas obras acabam sempre
custando muito mais; técnica e economicamente, as coisas se complicam; nao
existem estudos sérios do impacto ambiental que a diminuicdo da vazéo da agua em
determinadas areas e 0 aumento em outras provocara; é certo que a reducdo da
vazao prejudicara o funcionamento de algumas hidrelétricas instaladas na area hoje
percorrida pelo Sao Francisco; os governadores de Minas e da Bahia condenam
veementemente o projeto; algumas areas ganham mais aguas e outras ficam sem
energia para o comeércio e a industria; os empregos eventualmente criados pelas
aguas serdo perdidos com a falta de eletricidade; o alto custo de um projeto
farabnico como esse encarecerda demasiadamente o metro quadrado de area
irrigada, tornando os produtos colhidos nas areas beneficiadas tdo caros que nao
terdo condi¢cdes de competir no mercado; estudos técnicos de que o governo dispbe
indicam que, com muito menos dinheiro, sera possivel irrigar até mais terras, com
projetos mais realistas, menos fantasiosos.

Vale ressaltar que esse enunciador, além de apontar posi¢des contrarias
ao projeto, coloca também em cena outra voz que aponta uma outra visao sobre o
projeto, quando afirma: “Aparentemente, portanto, trata-se de um grande projeto que
ird incentivar a agricultura nordestina, criar empregos e melhorar a renda da regidao”.
O enunciador engaja-se na primeira dire¢cdo, ou seja, contrario ao projeto, inclusive

classificando-o de irresponsavel e demagadgico, politicamente falando.
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c) constréi uma representacdo ndo positiva do Nordeste, pois, nessa
regido semi-arida existem: rios que precisam ser perenizados para permitir sua
irrigacdo em terras normalmente atingidas pela seca; politicos capazes de efetivar
expediente propagandistico em época eleitoral; politicos irresponsaveis na condi¢cao
de homens publicos capazes de proferir discursos demagogicos; a seca e a fome
(embora esse discurso tenha sido aspeado pelo enunciador para responsabilizar
essa fala aos politicos os quais ele esta criticando, o fato é que esse discurso entrou
em cena e, de uma maneira ou de outra, faz parte do imaginario social dos politicos,
pertenca ao enunciador ou néo); alguns rios nordestinos ficam secos durante um
periodo do ano; a regido nordeste possui uma agricultura que precisa ser
incentivada, naturalmente por outras regides do pais, para solucionar o problema do
desemprego e, consequentemente, melhorar a renda da regido; e por ultimo: os
empregos eventualmente criados pelas aguas serdo perdidos com a falta de
eletricidade. Portanto, constroi-se uma imagem de uma regido bastante carente.

O autor coloca em funcionamento marcas linguisticas de inser¢cdo do
discurso-outro através das formas marcadas de heterogeneidade mostrada: (1)
negrito, (2) discurso direto, (3) discurso indireto, (4) modalizacdo em discurso
segundo, e da forma ndo-marcada de heterogeneidade mostrada (1) metafora, (2)
provérbio; atravessando seu enunciado na ordem da heterogeneidade constitutiva
com os discursos (1) o politico e administrativo (irrigagdo), (2) o politico eleitoral, (3)
o politico econbmico, (4) o juridico administrativo-tributario, (5) o engenheiro-
agronémico, (6) o politico da irrigacdo, (7) o técnico-engenharia (ciéncia), (8) o

ambientalista.
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26) S. Francisco: Alves ataca politicos (JT/SP)

a) 0 enunciador apresenta vozes que falam sobre o projeto: as que sao
favor e as contrarias. Tem-se, nas primeiras, as dos ministros da Integracéo
Regional, Aluizio Alves, do ministro do Planejamento, Beni Veras, e a do presidente,
Itamar Franco; nas segundas, as do ex-governador Antonio Carlos Magalhaes, do
deputado Waldir Pires (PSDB), dos técnicos do governo e o presidente do Comité
Executivo de Estudos Integrados da Bacia Hidrografica do Séo Francisco, José
Teodomiro Araujo.

b) constr6i uma representacdo tanto positiva como negativa da
transposicdo das aguas do Rio S&o Francisco para o Nordeste, na medida em que
apresenta vozes a favor e contra o projeto.

Podem-se verificar as primeiras em “O projeto vai reduzir em 80% o0s
efeitos da seca no Nordeste”, [...] afirmando que o custo total da obra, em torno de
US$ 2 bilhdes, representa 0 mesmo valor gasto pelo governo federal no ano
passado com programas emergenciais de assisténcia aos flagelados pela seca,
afirmacdes do ministro da Integracdo Regional, Aluizio Alves. Nas segundas: 1) [...]
com a retirada de cada metro cubico de agua do rio, abaixo de Sobradinho, as
hidrelétricas de Xingo, Itaparica, Moxot6 e Paulo Afonso deixariam de gerar 2,6
megawatts por hora. Essa afirmacao foi feita pelos técnicos do governo federal; 2)
“Serd uma nova Transamazonica”, afirmacao do presidente do Comité Executivo de
Estudos Integrados da Bacia Hidrografica do Sao Francisco, José Teodomiro Arauijo;
e conforme ainda com o presidente desse Comité o projeto ndo vai acabar com a
seca.

c) constréi uma representacdo ndo positiva do Nordeste, na medida em

gue existem enunciados que apontam a regido como possuidora de terreno semi-
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arido; em que a seca € um fendmeno constante e com necessidade de programas
emergenciais de assisténcia aos flagelados pela seca. Portanto, tem-se imagem de
uma regiao carente de recursos, sobretudo.

O autor de S. Francisco: Alves ataca politicos e subtitulo Ministro da
Integracdo Regional diz que criticos do projeto bilionario de transposicao de aguas
ganham com a seca coloca em funcionamento marcas linglisticas de inser¢do do
discurso-outro, através das formas marcadas de heterogeneidade mostrada (1)
discurso direto, (2) discurso indireto, (3) modalizacdo em discurso segundo, e da
forma ndo-marcada de heterogeneidade mostrada (1) metafora; atravessando seu
enunciado na ordem da heterogeneidade constitutiva com os discursos (1) o politico

e eleitoral, (2) o politico e juridico, (3) o técnico e financeiro, (4) o técnico.

27) S. Francisco: ministro lanca obra (JT/SP)

a) o autor mostra e reflete o efeito de sentido produzido pelas palavras do
ministro da Integracdo Regional ao afirmar a natureza eleitoreira do projeto de
transposicdo. O autor, composicionalmente, inicia, antes mesmo do titulo, com o
discurso do ministro, utilizando as aspas, uma forma de representacdo mostrada
marcada que indica o distanciamento que o autor estabelece com o discurso
daquele.

b) constréi uma representacao tanto positiva como negativa do projeto, na
medida em que apresenta vozes a favor e contra.

Eis as vozes favoraveis: acabara com a carreira da industria da seca e
com o clientelismo, as frentes de emergéncias, dos negocios com carros-pipa e da
corrupcdo de eleitores aliciados por esmolas. Essa posicdo é do ministro da

Integracao, Aluizio Alves. Eis as contrarias, através do discurso de Aluizio Alves: a
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dos “reacionarios do sul” que, na sua opinido, consideram o Nordeste como caso
perdido; a dos politicos tradicionais do Nordeste, “que fazem carreira com a industria
da seca e ndo querem vé-la resolvida”; e a dos desinformados. Nestes termos,

entendemos que o0 enunciador esta engajado na primeira posicao.

c) constréi uma representacdo ndo positiva do Nordeste, na medida em
gque essa regiao é vista como carente.

O autor de S. Francisco: ministro lan¢a obra, e que tem como subtitulo
Aluizio Alves admite que em retribuicdo, espera votos para os candidatos do
Governo, coloca em funcionamento marcas linguisticas de inser¢cdo do discurso-
outro, através das formas marcadas de heterogeneidade mostrada: (1) aspas, (2)
discurso direto, (3) discurso indireto, (4) glosa, e da forma ndo-marcada de
heterogeneidade mostrada (1) metafora; atravessando seu enunciado na ordem da
heterogeneidade constitutiva com os discursos (1) o politico eleitoral, (2) o historico-

eleitoral, (3) o politico-ideoldgico.

28) Alves: ‘Reflexo eleitoreiro’ (JT/SP)

a) o0 autor destaca os efeitos juridicos (a Justica Eleitoral) e politicos do
pronunciamento do ministro da Integracdo Regional ao classificar sua proposta de
transposicdo das aguas do Rio S&o Francisco para o Nordeste de eleitoreiro.
Conforme o autor, o ministro faz critica a forma como suas palavras foram
interpretadas pela imprensa e antigos adversarios politicos.

b) constréi uma representacao tanto positiva como negativa do projeto, na
medida em que apresenta vozes a favor e contra o projeto.

A favor, tem a voz do ministro da Integracdo Regional, ao afirmar que a

obra refere-se a um projeto de muita maturidade e que, desde a época do império, ja
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fazia parte das propostas administrativas do governo daquele periodo historico.
Contra o projeto, ha as vozes da imprensa e dos adversarios politicos de Aluizio
Alves. Tais vozes chegam por meio do ministro da Integracdo Regional, onde o autor
utiliza a forma de representacado aspeada, num procedimento em que se distancia
das palavras do ministro Nestes termos, entende-se que o autor esta engajado na
primeira posicao.

c) constréi uma representacdo ndo positiva do Nordeste, na medida em
gque essa regido é vista como carente.

O autor de ALVES: ‘REFLEXO ELEITOREIRO’, com subtitulo Ministro se
defende acusando “velhos inimigos”, coloca em funcionamento marcas linglisticas
de insercdo do discurso-outro, através das formas marcadas de heterogeneidade
mostrada: (1) aspas, (2) negrito, (3) discurso direto, (4) discurso Indireto, (5)
modalizacdo em discurso segundo), e da forma ndo-marcada de heterogeneidade
mostrada (1) metafora; atravessando seu enunciado na ordem da heterogeneidade
constitutiva com os discursos (1) o politico, (2) o juridico-eleitoral, (3) o politico-

eleitoral.
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Conclusao

Vimos que, em Mikhail Bakhtin, todo e qualquer enunciado é dialdgico, e
que o tempo, 0 espaco e a situagédo delimitam o momento de uma enunciagéo. Isso
traz consequéncias a compreensao das no¢des de tema e significado, pois 0 sentido
de um enunciado estéd delimitado na relacdo com tais dimensfes. J4 a teoria das
heterogeneidades enunciativas, desenvolvida por Authier-Revuz, mostrou-nos que o
outro estd necessariamente presente no modo de organizacdo e constituicdo do
discurso em duas ordens, mostradas e constitutivas.

Com a utilizacdo dessas duas perspectivas teoricas, que nos ajudam a
refletir a questdo da alteridade da linguagem e a relagédo da significagdo com as
situagdes historicas, efetivamos uma analise dos enunciados circulados em 1994
nos jornais Gazeta do Oeste, O Mossoroense, Diario de Natal e Tribuna do Norte do
Rio Grande do Norte e Folha de S. Paulo, Estado de S. Paulo e Jornal da Tarde de
Séao Paulo, que falam do projeto de transposicdo das aguas do Rio Sao Francisco
para o Rio Grande do Norte, Ceara, Pernambuco e Paraiba.

A analise persegue dois objetivos basicos: a) detectar a representacao
gue os jornais potiguares e paulistas fazem do projeto de transposicdo das aguas do
Rio S&o Francisco para o Nordeste; e b) verificar como essa representacao é feita
discursivamente.

ApOs a analise de vinte e oito enunciados, constatamos que os discursos
politico-administrativo, politico-econémico, politico eleitoral, politico de irrigacédo e o

politico externo sdo os mais utilizados nos jornais do Rio Grande do Norte e 0
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politico-administrativo, politico econdmico, politico eleitoral, politico de irrigacao,
técnico e o politico-financeiro sdo os mais utilizados nos de Séo Paulo.

A existéncia desses discursos deve-se: a) ao proprio tema, por tratar-se de
uma questao polémica da época envolvendo interesses regionais e nacional; b) ao
quadro histérico de 1994. Este ano € um periodo de crise na conjuntura econémica
do pais, sobretudo no Nordeste: péssimas condicdes de vida, motivadas nao
somente pelos efeitos da seca em seus estados, mas também pela ma distribuicédo
de renda em um pais com mais de 32 milhdes de brasileiros na indigéncia; e,
finalmente, este € um ano marcado por eleicdes para presidente e vice-presidente,
senador, governador, deputado federal e estadual. Tal situagcdo gera intensos
debates na imprensa falada e escrita de todo o pais, invocando aspectos que se
materializaram em varios tipos de discurso. Tais elementos dominavam a
configuracdo historica deste periodo, que confirmam a existéncia, nos jornais
potiguares e paulistas, de enunciados que falam a respeito do projeto de
transposicdo das 4guas do Rio Sdo Francisco para o Nordeste.

Tem-se uma representacao positiva do projeto nos jornais do Nordeste, na
medida em que o constroem enunciativamente como necessério na solucdo de
inUmeros problemas, como os efeitos da seca no Rio Grande do Norte, Paraiba,
Pernambuco e Ceara. Em contrapartida, os jornais de Sao Paulo constroem uma
imagem negativa do projeto, na medida em que o classificam como eleitoreiro, nao
vidvel, com auséncia de condi¢cdes técnicas para sua execucdo, ou seja, ndo €
necessario. Vale ressaltar que tais posi¢des nao se presentificam nos jornais dessas
regides, em maioria absoluta. Assim, tanto os jornais potiguares como os paulistas

constroem representacoes distintas do projeto de transposicao.
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Constatamos também que nos jornais do Nordeste predomina uma
linguagem mais subjetiva e mais politica, haja vista seus enunciadores, em sua
grande maioria, participarem efetivamente da vida politica partidaria ou mesmo ja
terem ocupado cargos politicos em diversas esferas do poder. Vale ressaltar que tais
enunciados, em grande maioria, sao assinados. Por sua vez, os jornais de Sao
Paulo utilizam uma linguagem predominantemente nao-subjetiva e menos politica,
haja vista seus enunciadores ndo pertencerem diretamente a esfera politica, os
enunciados sdo mais informativos, mais técnicos; alguns dos enunciadores nao
tomam uma posicao explicita sobre o projeto de transposicdo, mas grande parte dos
enunciados recebe assinaturas.

Os discursos que dialogam com os enunciados dos jornais do Nordeste e
de S&o Paulo, na construcdo da representacdo do projeto de transposicao,
basicamente sdo os mesmos, havendo uma forte incidéncia, nos enunciados dos
jornais paulistas, de dialogos com os discursos técnico e eleitoral.

No que concerne aos principais procedimentos enunciativos da ordem das
heterogeneidades mostradas marcadas e ndo-marcadas, constatamos que a
negacao, glosa, aspas, discurso direto, discurso indireto e a metafora foram as mais
utilizadas nos jornais potiguares, enquanto a glosa, aspas, discurso direto, discurso
indireto, modalizagdo em discurso segundo e a metéfora e personificacdo presentes
nos jornais paulistas foram o0s recursos mais utilizados na construcdo dessa
representacdo, respectivamente.

Um fato considerado interessante constatamos nesta reflexdo. Trata-se da
representacdo do Nordeste feita pelos jornais do Nordeste e S&o Paulo. Os
primeiros 0 véem como uma regido carente, pobre, submetida as condi¢cdes de

outras regides e sem recursos; 0S segundos, uma regido também carente,
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populacdo com miséria, pobre, sofrida e com necessidades. O que observamos é
que tanto os jornais potiguares como 0s paulistas promovem uma imagem que
consideramos negativa dessa regido, ambos tém uma posicdo homogénea a
respeito do espaco nordestino.

Finalmente, podemos concluir que os enunciados desenvolvidos nos
jornais do Nordeste e S&do Paulo, na medida em que constroem diferentes formas de
representacdo do projeto de transposicdo das aguas do Rio S&o Francisco para
quatro estados do Nordeste, permitem-nos classifica-los de posi¢cées enunciativas

heterogéneas.
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Anexo 01

— Gazeta do Oeste

Enunciado 01

OPINIAO

SONHO NORDESTINO

PorNey Lopes de Souza

Na hora em que a campanha eleitoral leva idéiadebate nunca € demais lembrar a
irrigacdo como Unica solucdo para o Nordeste. C&# BL0O00 dolares de investimento cria-se um
emprego, com retorno desse investimento a curzoppara uso em outros setores. Isto esta sendo
provado no Baixo Assu. E necessario pensar o N@rdgsbalmente. Sem paternalismos. Sem
favores. Mas com tratamento diferenciado dentrdedaracéo. E ai surge a tese de derivagdo das
aguas do Sao Francisco para irrigar o semi-arigiomal.

Das discussdes até agora realizadas o caminhoé&ertte encaminhar as dguas do Séo
Francisco para os vales ou bacias hidrograficagidessecos da regido, inundando-os. E tudo tem
inicio na perenizacdo dos rios Assu e Jaguaribe aaferta de 600 quildmetros de area irrigada,
formando imenso vale imido para a agricultura, éan@periodo de seca. Essa primeira etapa ja
permitiria langar agua por gravidade para abast@gedes e represas nas terras mais atingidas do
Ceard e RN.

Caso algum dia venha a ser candidato ao GoverreNJgpregarei um acordo, ja em
campanha, com o governador do Ceara para juntesias essa pereniza¢do do Assu e Jaguaribe. A
obra ndo envolve gastos com adutoras, recalquasydsmento, usinas, barragens, energia elétrica.
Sera apenas um novo rio, artificial, canal ou, watt® do Sao Francisco. E mais: tornara navegavel
os dois mais importantes rios do CE e RN, faciitaow comérciaccom o transporte fluvial. Fara o
mesmo papel que desempenha o rio Reno no sul daaAle. Tudo pode ser obtido por gravidade
(custo menor), ja que o nivel do leito de Sao Rsancem Cabrobo estd na cota de 350 metros acima
do nivel do mar e, portanto, mais alto do que gsaunédio dos rios Assu e Jaguaribe, permitindo a
descida das aguas, enchendo perenemente os doresnads secos do Nordeste.

Na minha vida publica este sonho sempre levareigmr?orque, como UNAMUNO, é
bom sonhar com o absurdo, para conseguir o impassiv
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Anexo 02
Enunciado 02
OPINIAO
Agua do S&o Francisco para o semi-arido
PorVélter de Brito Guerra

O estudo das secas do Nordeste ndo é coisa noverr®s, parlamentares, estudiosos e
técnicos, ha bastante tempo vém se preocupandm @ssunto, apontando soluc¢des para reduzir 0s
desastrosos efeitos do fenébmeno.

Por volta de 1847, Marco Macedo lembrou a idéiecaealizar as 4guas do rio Sao
Francisco em direcdo ao rio Salgado, formador doialéibe, visando ao fornecimento d’agua para
outras regides. E curioso notar que a idéia nadmeva. No governo de D. Jodo VI, houve uma
recomendacdo, no sentido de se estudar a vial@lidaguele projeto.

E agora, decorridos mais de cem anos, depois danelacdo de D. Jodo VI e da idéia
de Marco Macedo, vem o senhor ministro da Integr&@gional, finalmente, anunciar o milagre da
inundacao de semi-arido, com 4guas do Sao Francisco

H& quem considere tratar-se de uma obra miraboltrdnica, de custo elevadissimo.
Mas, se ha recurso para tanto, que seja constididae o gravissimo problema da seca, que nos
parece insoluvel, seja pelo menos amenizado.

O que nos surpreende, diante dessa fantasticese mesperada decisdo, € que, enquanto
a barragem de Santa Cruz, em Apodi, grita por sesyrcom suas obras paralisadas ha mais de dois
anos, de repente milhBes de dolares sdo conseguédascanalizar as aguas do S&o Francisco. A
barragem de Santa Cruz tem duas finalidades vdabastecimento d’agua de Mossoro e a irrigagédo
do vale do Apodi.

Li certa vez opinido de técnicos da Bahia, espetid@l no assunto, contréria a
transposicao das aguas do S&o Francisco para cegidss, alegando que as reservas hidricas do rio
estavam comprometidas com diversos projetos. Ndamdho de elementos para discutir este aspecto.
E apenas um registro do que tive a oportunidadergdéaz algum tempo.

De qualquer maneira 0 assunto ressurge, voltaz t@mha as manchetes dos jornais, do
radio e da televisdo. E o povo acompanha, com rouifasidade, as noticias garantindo a redencéo
do Nordeste, com as aguas do generoso rio.

E bom lembrar que estamos dentro de um ano politigla campanha se prenuncia
acirrada, quando € comum surgirem promessas datg@za, que podem render, ou ndo, dividendos
eleitorais.

N&o diria ser uma utopia trazer a 4gua do impaetaiat para a regido semi-arida do
Nordeste, mas um velho sonho, o qual desejarieeadivado, inundando as terras do Vale e Chapada
do Apodi.
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Anexo 03
Enunciado 03
OPINIAO
A transposicao corre risco
Rubens Coelho

O projeto de transposicdo do Rio Sao Francisco cmiugao para o secular problema da
seca no semi-arido nordestino tem sofrido acir@uiasicdo de significativos setores: econdémicos,
politicos e principalmente da grande imprensa dédwta Bahia ao Rio Grande do Sul. Toda ela esta
fazendo coro e veladas criticas a execucéo dadefprojeto. Sdo matérias que se repetem dedicadas
a tentativa de demonstrar sua inviabilidade. Osraggtos sdo os mais variados, ora € o de que o rio
ndo tem agua suficiente para ser desviada e, casueaesse, poderia prejudicar os projetos ja
existentes em seu curso. Essa tese ficou compnoada desprovida de valor técnico, ja que menos
de 3% de suas aguas que sao normalmente despejadesano Atlantico € que seriam retiradas. Ou
entdo alegam falta de recursos. Outra balela, @dnistério da Integracdo Regional demonstrou
que o Governo Federal gastou muito mais duranteermdenento aos emergenciados da seca, que
consumiu em torno de dois bilndes de ddlares erasobssistencialistas sem nenhum resultado
definitivo. Enquanto a primeira etapa do projeto nénsumira nem a metade desse dinheiro e sendo
um investimento que tem o custo-beneficio infingate superior a qualquer emergéncia que se faca.

N&o nos iludamos, a transposicdo do Velho Chice &mtigos e fortissimos interesses
localizados, principalmente na regido Sudeste qmpege atuaram no sentido da manutencao
hegembnica economicamente sobre as demais argesde especialmente do Nordeste, tradicional
fornecedor de matéria-prima e de mao-de-obra agratiltantes. Essa politica de subcolonizacdo
interna ndo vai ser facil de se destruir. E a pasigdo do Sao Francisco, sem ddvida, € uma
possibilidade de acontecer, da acabar com essgudé&ade cruel.

As pressfes contrarias tém sido imensas e nao psdem absoluto, ficar passiveis
diante delas, por entendermos ser 0 mais imporpaojeto de desenvolvimento regional para o semi-
arido nordestino e sua execucao crucial para axgddedo seu povo da fome e da miséria que lhes
tém castigado pelo tempo afora. Portanto, é imprés®l a mobilizacdo em defesa desse projeto
para que ele seja imediatamente executado e naddgaara um futuro incerto, como tem acontecido
de outras vezes. Nao deixemos passar esse momento.

A proposito, seria bom que aproveitassemos a opidede para cobrarmos uma posigdo
firme e concreta dos nossos politicos que estdcocmndo as eleicbes em relagdo ao assunto,
inclusive os presidenciaveis. Aqueles que se cafocantrarios ao projeto ndo devem, de forma
alguma, merecer 0s votos dos conterraneos. E a megsle nos fazermos ouvidos.
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Anexo 04

Enunciado 04
OPINIAO
A transposicao intransponivel
PorEmerson Linhares

O projeto de transposicao das aguas do Rio SaaiBcarcoloca-nos em divida quanto a
sua validade. Tanto sobre o montante a ser empregadts 2 bilhdes -, como pela “intencdo” de
beneficiamento aos agricultores nordestinos emaépoé-eleitoral. E de longe sabido que ha anos a
regido Nordeste € um forte curral eleitoral, seqde os detentores do poder se aproveitam dessa
mazela para tirar dividendos politicos e deixangowo pobre cada vez mais pobre.

N&o seria essa intencao face a execucdo do prdpetceja: tirar dividendos politicos,
oferecendo as aguas do S&o Francisco em troca td€ Wditidamente, em primeira hipotese,
poderiamos dizer que&m com chances remotas de sernéw. Ora, s6 em se tratando de existéncia
desse projeto — se ndo me engano sdo mais de @Em,am “desconfiometro” fica louco, aqui e
alhures. Nao é segredo afirmar que uma das priscgzda para se acabar com a estiagem é a
irrigacdo, mas a irrigacdo sem agua € impossivel.

Outro questionamento levantado é sobre a “pressa’tocante a realizacdo da
transposicdo. E dever da Unido levar em considersdg@ios ambientais, fatores prejudiciais aos
estados que sobrevivem das aguas do referidoamigbes econémicas e, ao meu ver, a principal,
intencdes politicas Nao basta o ministro Aluizio Alves dizer quetindar adiante, e pronto. Toda a
sociedade tem que estar a par do assunto. De @idse tirar dinheiro? Claro que do bolso do
contribuinte. O que nao é nenhuma novidade.

Ademais, o0 que deixa a desejar é justamente adal@onversa¢cdo com a sociedade. O
Brasil se vangloria por ser um pais democrétic® pases democraticos devem conversar com 0 seu
povo, saber deles os prés e os contras, deixaonmdigla a mais simples duvida, porém, nada disso
acontece. Gastar o dinheiro do contribuinte e ategln voto do sofrido povo € bem mais facil.

Noutro ponto de vista, poderia ser discutida aspasicdo das aguas do Rio Amazonas,
onde se verificaria, apenas, um possivel impactbiental, jA que cidades populosas talvez néo
fossem bastante prejudicadas com essa transposigdia-se de uma alternativa que deve ser, de fato
e de direito, estudada nos minimos detalhes.

Sintetizamos: esse projeto de transposicdo dassadmaSao Francisco tem que ser
reavaliado e amplamente discutido, com 0s maisadasi setores sociais. Sem isso ndo ha
democracia. E mais: “de esmola grande, até sastmdéa”.
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Anexo 05
— O Mossoroense

Enunciado 01
OPINIAO

PorLaire Rosado

Estive no Ministério da Integracdo Regional, ontem,companhia do diretor da ESAM,
professor Joaquim Amaro. Desde que tomei conhetintProjeto de Transposicéo das Aguas do
S&o Francisco que comecei a imaginar o que poderifrazido para a nossa regido, relacionado a
execucgao dessa obra.

Em 1992, tinhamos procurado, junto a SecretaridoNatde Irrigacdo, a aprovacdo de
projetos de preparacdo de méao-de-obra especialdao semi-arido. A idéia ndo prosperou, por
falta de recursos ou mesmo, de interesse dos sBegentes, aquela época.

Com o Ministro Aluizio Alves, a conversa foi difete. A perenizacdo dos rios
nordestinos, possibilitara a irrigacdo de 1.20h86tares, no periodo de 6 anos. A ESAM, como
todos sabem, é a Unica escola superior de agronocaiizada no semi-arido. O que se discutiu foi a
possibilidade de treinamento de técnicos em iréigapor professores da ESAM.

O escritério para a execucdo do projeto de tramsfpomgera sua sede em Souza, ha
Paraiba. A preparacdo da mao-de-obra especialzadarigacdo ficara em Mossoré. Isso ficou
decidido de imediato pelo ministro Aluizio que,lirgive, recebeu estudos técnicos sobre o assunto
das maos do professor Joaquim Amaro.

Fiz o convite para que Aluizio venha a Mossordmpdrtante discutir com os habitantes
da regido da Chapada do Apodi, a modificacdo enptdesse projeto, suas conseqiéncias e seus
beneficios, o futuro das barragens de Santa CrOitieica e a repercussao ha economia do Rio
Grande do Norte.

Depois desse encontro, estive com 0 ex-ministrordgcao, Vicente Fialho, com quem
sempre discuto os projetos de interesse de umaanegido, o Apodi, defendendo a criagcdo de um
“cinturdo d’agua” em torno da chapada. Como patiambdr do projeto técnico da barragem de Santa
Cruz, e defensor do Projeto Sdo Francisco, admitioparecer a esse encontro, respaldando ainda
mais o acerto desse projeto, que sera a redengéardeste.
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Anexo 06

Enunciado 02
OPINIAO

(Andlise & Fatos)

PorLaire Rosado

Na reunido da bancada federal com o governadoiddév@osta, no inicio desta semana,
foram discutidas as emendas orgamentarias, priast@ara o Rio Grande do Norte. A exemplo do
que acontecera no governo José Agripino, os pant@mes voltaram a se unir, defendendo os
interesses do nosso Estado.

Fiquei surpreso com duas colocacdes. O governadar bmncada, a excecdo dos
senadores Lavoisier Maia e Garibaldi Filho, nAcersm incluir as obras da Barragem da Santa Cruz
e a recuperacdo da BR-405.

Discordando dessa colocacéo, inclui entre as mienasndas, recursos destinados a
essas duas importantes obras. Nado posso entender elas podem ser retiradas, quando os
problemas ainda continuam existindo.

Com relacdo ao Santa Cruz, foi dito que a trangposdas aguas do S&do Francisco
dispensaria esse projeto. Esse argumento ndodd yais, no semi-arido, quanto maior a quantidade
de agua armazenada, melhor sera para a regiéo.

Deve-se considerar ainda que 12% dessas obrasaja fmnstruidas, e que ndo se pode
manipular a coisa publica dessa maneira. Além el@zgnar a agua, a barragem estara disciplinando
as aguas do rio Apodi/Mossoro6, prevenindo contiehasas.

Quanto a estrada, ndo ha nem o que discutir. Quaga pelas BRs, principalmente as
405 e 110, pode constatar que elas estdo pio@daadia que passa. A recuperacao é necesséria, e 0
mais urgente possivel.

Com o limite de apenas 25 propostas de emendacamento, por parlamentar, ficou
muito dificil o atendimento a todas as nossas s@t&s$es. Depois, nem ao menos sabemos se elas
serdo integralmente aprovadas.

Em relacdo as outras emendas, ndo houve dificldddamlas foram mantidas e serdo
encaminhadas, subscritas por cada um dos repretentdo Rio Grande do Norte. Somente essas
duas € que ndo receberam a aprovacdo de todos asmsni, a responsabilidade pela sua
apresentacao.

O que deve ser ressaltado € que, mesmo com a caangl@itoral praticamente iniciada,
0os candidatos que irdo se defrontar no proximotmlereferiram esse Udltimo entendimento
administrativo, para se conseguir melhores respdtpdra o Estado. Esse fato, no meu entendimento,
devera ser uma constante, daqui por diante, quaimigeseja o resultado das urnas.
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Anexo 07

Enunciado 03
OPINIAO

Aluizio ndo tem mais direito a perseguicao politica

Por Crispiniano Neto

O Ministro Aluizio Alves chega hoje a Mossord pdiscutir com a sociedade local, um
dos temas mais importantes deste final de sécud @aemi-arido nordestino, que € a transposi¢ao
das 4guas do Rio Séo Francisco.

Entendemos que o Ministro esta querendo encermarcb@ave de ouro a carreira politica
edificando uma obra tdo importante para a regid@ile masceu. Tendo sido ele que trouxe a energia de
Sao Francisco para o Rio Grande do Norte, queraagmrcar sua passagem meteorica pelo
Ministério da Integracdo Regional, como o0 homemagpabou com o flagelo das secas.

E elogiavel a coragem do ministro. E por mais a@rsias que possam acontecer em
relagdo a obra em si, ndo se pode deixar de aplestdiiniciativa.

O que nao esta dando para entender é que um MinistEstado, preocupado com um
projeto de tanta significacdo esteja encontrandapde para uma pinimba, uma picuinha, uma
briguinha de comadres que rebaixa sua postura temiails avilta a sua biografia e prejudica
gravemente os pequenos produtores rurais do Riedérdo Norte.

Falo da perseguicdo que o ministro vem implemestanmhtra o PAPP — Programa de
Apoio ao Pequeno Produtor. Um programa de grang®ridincia para os pobres da agricultura
nordestina. Pobres estes que nédo tém qualquer selgasé Agripino e seus cabras da peste, estdo
fazendo politicagem com o dinheiro, a partir do aoWontade da Gente, que remete muito
claramente ao slogan de campanha Vontade do Peed\g@ripino queria colocar e nao foi aceito por
nés do Movimento sindical e popular rural, numanigda a que esteve presente em Natal.

José Agripino ndo tem o direito de fazer uso palilo programa. Mas Aluizio Alves
também nédo tem o direito de fazer uso politicoudpensao do programa.

Existe desvio em alguns municipios. A FETARN ja statou isto, o gabinete do
deputado Junior Souto também ja constatou e demwrm@s quatro ventos. A SUDENE constatou
quais sao as irregularidades, onde elas estaoememalo e quanto custam. Entdo que se tomem as
providéncias se punam os culpados.

O que nao se pode acontecer € o Ministro ficandetélegal e injustamente o dinheiro
dos municipios e das comunidades onde as coisis a&sbntecendo com seriedade e totalmente de
acordo com os objetivos da PAPP.

O ministro Aluizio Alves, ndo tem mais idade patitudes tdo tacanhas. Quem chega ao
fim do século construindo o canal Sao Francisco,teé o direito de resgatar a politiquice do 6dio
praticada no inicio dos anos 60. E bom que o Mmisaiba que seu governo é hoje mais lembrado
pelo povao, como o Governo da perseguicao ferranbhadversarios, com as famosas transferéncias
ridiculas, estupidas e invalidas que procedeu,wapmo governo que trouxe a energia de Paulo
Afonso e introduziu o importantissimo método deladtizacdo de Paulo Freire, no Rio Grande do
Norte.
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Anexo 08

Enunciado 04

OPINIAO

Reflexbes I: Chegando 4gua do Rio Sao Francisceeaaties

PorManuel Lopez Martins

Nos sentimos extremamente felizes (como Nordesta®scoracdo) pela tdo grata,
suprema e ansiada noticia de que, em breve chégag do Rio Sdo Francisco aos sertdes do
Nordeste.

Imaginemos que ja estdo inaugurando canais; comecas festas; fogos de artificios
explodindo; os sinos das Igrejas esquentando de teater; saciando a sede; trocando-se latas por
torneiras borbulhantes; enchendo de alegria régtiss; cancioneiros e repentistas sem parai forr
dia e noite; horizontes brilhando de esperancausadepedra de sal, a tristes partidas e a vaquinha
engordando para suportar o seu chocalho; escolagversidades ampliando-se; inaugurando-se
cooperativas e agéncias bancérias; reciclando-pdagtico para confeccionar centenas e mais
centenas de quildbmetros de mangueiras; reunidest@omicos discutindo programas de trabalho;
preparando-se a terra, a semente e mudas. Pgudagdaescutando-se gritos de alvoroco: Olha a terra
“namorada” recebendo o tdo umido primeiro beijeele “amado”, o velho Chico.

Chegou a hora das reflexdes. Permitamos que faldendgorosa economia de agua, ndo
se podera imitar o esbanjamento do vale do S&aiStane outros lugares. O consumo devera ficar
limitado, estritamente & necessidade das plantasipelmente porque deve-se supor o pagamento de
uma tarifa. Esta economia se traduzird em duptiéaea, a producéo, os empregos, renda, impostos e
divisas.

Esta felicidade de alcance ilimitado ndo se regtdnsomente a irrigacdo, além de
beneficiar os centros urbanos, recuperara barragdimizadas que ndo sdo poucas. Os aquiferos sob
e sub placas tectdnicas em perigo de salinizacao.
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Anexo 09

— Diario de Natal

Enunciado 01

OPINIAO

AA define inicio da transposicéo

Com a oposicdo do Ministério da Fazenda e sem umtawe para financiar o
investimento, o ministro da Integracdo RegionaljiZib Alves, marcou a data para “inicio dos
trabalhos” de transposi¢édo das aguas do rio SawiBc®. De acordo com o fax enviado ontem pelo
ministro aos governadores de Pernambuco, Paraiba&Giande do Norte e Ceard — atingidos pelo
desvio do rio — 0 projeto comeca no dia 22.

O Ministério da Integracao Regional informou que agosto os projetos de engenharia,
os relatorios de impacto ambiental e os estudose sfiroveitamento dos recursos hidricos estaréo
em andamento. Apesar de ndo dispor de recursosentarios para a obra, com custo estimado em
US$ 2 bilhdes, e ja enfrentar contestagfes nacadustibre o edital de licitacdo, Aluizio Alves
continua disposto a trazer as aguas do Sao Fraratiéseu Estado, o Rio Grande do Norte.

O entusiasmo do ministro aumentou depois que oideme Itamar Franco baixou,
segunda-feira (08), decreto classificando “de edse da Unido” uma area de 915 mil hectares ao
longo do canal hidrografico de 116 quildbmetrosjgtaalo para ligar Cabrob6 (PE) até Jati (CE). Isso
significa que a area estara, mais tarde, sujeitasapropriacdes. Aluizio Alves pretende visitaa, di
22, Pernambuco, Paraiba, Rio Grande do Norte éd@aaa lancar oficialmente o “inicio das obras”.

A deciséo de Alves, classificada pelos adversat@soportunismo eleitoral”, recebeu
criticas no Senado. “Se ndo tem verba, a obra ode pomecar porque estara fora da legalidade da
administracdo”, argumentou o senador Josaphat Ma(iRFL-BA). Como toda a bancada baiana no
Congresso, Marinho sustenta que o projeto é temeicte invidvel. De acordo com o senador, 0
Conselho Estadual de Cultura da Bahia ja encamiabddinistério Publico representacao, assinada
por dezenas de empresarios, produtores ruraibahemdores, contra a obra.

Para rebater as criticas sobre a falta de dinh&iudzio Alves diz que a primeira fase da
obra, estimada em US$ 600 milhdes, “deverd sendiada pelo Banco Mundial e por um consorcio
de bancos europeus e japoneses”. Alves e o mirdstflanejamento, Beni Veras, outro entusiasta
do projeto, pretendem enviar um grupo interminiatex Washington na préxima semana em busca
de empréstimos. Esta iniciativa do governo estdsgnestionada.
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Anexo 10

Enunciado 02
OPINIAO
Aluizio censura FHC sobre obra

PorMagno Martins
Ag. Meridional

Irritado com a postura assumida pelo candidatontudeernando Henrique Cardoso,
contraria a transposicado do rio Sdo Francisco, mistnd da Integracdo Regional, Aluizio Alves,
afirmou, ontem, que o Nordeste pode se rebelara¢iC. “O candidato governista vai despencar
nas pesquisas de continuar falando mal da obravjypp ministro, ao reafirmar suas declaragdes de
que o desvio do rio € eleitoreiro. Alves informaieqa comecou a pincar a defesa que ird encaminhar
ao Tribunal Superior Eleitoral (TSE), explicandarasdes que o motivaram a afirmar que o projeto,
por ele proprio defendido no Governo, é eleitoreiro

“Eu mantenho a informagédo de que a obra é eleitgreomo € eleitoreira toda obra que
0 governo realiza. S6 nas ditaduras € que o powmaséesta através do plebiscito ou referendum, ou
ndo se manifesta com medo do exilio, prisdo ou ovegso. Nas democracias, a manifestacdo do
povo se d& através do voto. Os governos fazem gasqoara saber se as obras tém aprovagao ou se
0s seus programas sao aprovados. Nesse sentidealcéReleitoreiro, o desvio da bacia do Séo
Francisco é eleitoreiro”, afirmou.

O ministro acha que n&o expde o0 Governo ltamaafiamar que até o Real é eleitoreiro.
“Eu estaria colocando o presidente numa situac@istiangedora se dissesse que tal obra estava
sendo criada para eleger fulano de tal. Mas no dastmansposicao, especificamente, isso nao corre,
porque eu ndo estou apoiando o candidato do Gav@umnto ao Real, ele é eleitoreiro se formos
analisa-lo dentro da o6tica de um regime democratiode os programas e as obras sdo avaliadas
junto a populacédo por meio de pesquisas. E o Realaprovado por manifestacdo da populacao.
Num regime fechado, isso ndo ocorreria”, observou.

Recursos— O ministro da Integracdo Regional, que ontene tenais uma reunido na
presidéncia do Banco do Brasil para, segundo plesantar os recursos do projeto de transposicao,
disse que no Nordeste hd um sentimento de querelriidenrigue Cardoso venha a despencar nas
pesquisas, da mesma forma como ocorreu agora cland_candidato do PT.

“Néo se pode trabalhar contra uma obra que é exigala populacdo”, disse Alves,
referindo-se as manifestacdes do candidato tucantvaca transposicdo. O ministro informou que
estava ontem em Fortaleza, onde foi deflagrado ovimento em defesa da obra por uma rede de
farmécias e que j& conta com a assinatura de 85@ess0as. Adiantou que em Natal h4 documento
contendo a assinatura de mais de 50 mil pessoas.

“O candidato do Governo muda muito de opinido. @oachega num Estado favoravel
ele diz que apdia mas quando chega na Bahia, cedesta oposicdo de ACM, ele muda
completamente de pensamento. Talvez ele estejadazmonciliacdes transitérias, que certamente
irdo acabar em 3 de outubro”, alfinetou o ministadntegracdo Regional.

Ele contesta a versédo de que esteja isolado déot@overno em defesa da transposicao
das aguas do S&o Francisco, mas admitiu resistériédigui e acolad a gente encontra alguma
resisténcia ou uma ma vontade, sobretudo de pessiagio Sul”, afirmou. O ministro disse que os
recursos para a obra estdo mais préoximos de seabilizados. “Ao presidente do Banco do Brasil,
com quem estive ontem, comuniquei que dois banoesieanos ofereceram propostas para financiar
uma parte do projeto. E, ja ha préxima semangogbeesidente do BB) vai receber em seu gabinete
representantes desses bancos aqui no Brasil”, aiséeistro.
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Anexo 11

Enunciado 03

Reportagem

Itamar cria projeto de transposicédo das aguas

BRASILIA (Meridional) — O presidente Iltamar Franessinou oficialmente ontem o
decreto de criacdo do projeto de transposicdo d&Ro Francisco, que levara agua de seis afluentes
do rio para o Ceara, Rio Grande do Norte, Piawraambuco.

O texto também cria uma comisséo interministedahpestudar aspectos de utilizacdo de
agua e energia, e programa de educacao nas aetadaafpelo projeto. O Ministério da Integracdo
Regional presidird a comissao.

O ministro da Integracdo Regional, Aluizio Alve due a primeira etapa do projeto
comecard dia 31 de outubro deste ano e deve estalutda jA em marco de 1995. Nesta fase, esta
previsto o desvio de agua do Cabrobo (PE) at¢B), num percurso de cerca de 300 quilémetros.

Aluizio Alves diz que s6 a primeira etapa do pmjgerara mil empregos. O custo desta
fase sera de 500 milhdes de doblares, que serdwiatas por agentes financeiros através de repasse
ao Banco do Brasil e ao Banco do Nordeste.
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Anexo 12

Enunciado 04

Reportagem

Itamar quer apressar empréstimo para obras deptisigéo de rio

BRASILIA (AE/DN) — O presidente ltamar Franco detémou ontem ao presidente do
Banco do Brasil (BB), Alcir Calliari, que concluasproximos 15 dias os contatos com um “pool” de
bancos europeus para conseguir empréstimo exterbs# 600 milhdes (R$ 552 milhdes), que seria
usado nas obras de transposicdo do Rio Sdo Francisd\ordeste. O projeto, orcado em US$ 2
bilndes (R$ 1,84 bilhdo), pretende reduzir os efeitla seca em quatro Estados da regido —
Pernambuco, Paraiba, Ceara e Rio Grande do Norte.

A decisdo foi tomada em reunido, no Palacio do d@anda qual participaram os
ministros da Fazenda, Rubens Ricupero; da Integreegional, Aluizio Alves; e do Planejamento,
Beni Veras, além do presidente do Senado, Humbeutena (PMDB-PB), na condicdo de
representante da bancada nordestina. Segundo Luxenajeto € “viavel economicamente” porque
reduzird em até 80% os programas emergenciaismdieate a seca nos quatro Estados.

“Somente com as frentes de trabalho e distribuddi@estas de alimentos o Governo
aplicou em 15 meses o custo total do empreendihatisse Lucena, acrescentando que as reacdes
contrarias dos governos da Bahia e de Sergipeteqnem prejuizos em seus projetos de irrigacdo
com a transposi¢éo das aguas, sdo infundadas. ®eglen em 15 dias o Presidente recebera também
um relatério de impacto ambiental do projeto. “Ted@o acabar compreendendo que trata-se da
solucdo de um problema histérico”.

O Governo pretende obter, inicialmente, US$ 28M@ei$ do empréstimo externo para
marcar o inicio das obras, que serdo feitas, ennmiar parte, por batalh6es de engenharia do
Exército. O proximo governo recebera o restantdialoeiro para concluir a primeira etapa do projeto
e s6 entdo o Brasil estard em condic6es de negodiaanciamento dos US$ 1,4 bilhdo restantes
com o Banco Mundial.
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Anexo 13

— Tribuna do Norte

Enunciado 01

OPINIAO
O Projeto do Sao Francisco
Por Aluizio Alves

Tenho evitadoentrar em confronto com politicos desinformadosirderessados na
manutencdo da industria da seca, com jornalistadumistas que repetem, sem exame, argumentos
pueris e equivocados, sobre o Projeto de Transjpmsig Aguas do Rio S&o Francisco.

Acho que meu dever essencial € cumprir a tarefangpidoi atribuida pelo presidente
Itamar franco ao receber, das maos do president€adzara, deputado Inocéncio de Oliveira, a
“Carta de Fortaleza”, preconizando, como solucarams efeitos da seca, o sonho das aguas do S&o
Francisco para beneficiar os Estados de PernamBeeoa, Rio Grande do Norte e Paraiba.

E ndo ficar discutindo com quem esta interessade@nbater o projeto, por multiplos
interesses, e sem conhecé-lo.

Aos que queiram comprovar essa verdade, sugirotatita simples: quando alguém
escrever ou falar sobre o projeto, e se a esséraltjuer acesso, simplesmente perguntar: mas, como
€ 0 projeto? 99% dos interpelados terdo de confgsgando o conhecem.

Lembro-me de um dialogo recente com alta autorid@me Natal, perante alguns
empresarios.

— Até ontem, eu era contra o Projeto do Sao FremcMas, ontem em Fortaleza, ouvi
um amigo, que conhece bem o projeto, e hoje seiramente favoravel.

— Mas, o sr. Era contra por que?

— Porque naconheciao projeto ...

Se isso acontece com uma autoridade publica, avadi®@ que ocorre em outros que sao
contrarios porque sao oposi¢cao ao governo; saoa@d porque insensiveis ao drama do Nordeste;
sdo contrarios porque preferiam que a solucdo fesseutada por outro ministro, filiado ao seu
partido; sdo contrarios porque acham bonito e nmedidar “em meio ambiente”, sem jamais terem
se lembrado dos efeitos da seca sobre o meio ambiemmorte, pela fome, de pessoas e animais, a
destruicdo da fauna e da flora, “um pesadelo des’Dewe em ciclos cada vez mais frequientes se
abate sobre mais de 30 milhdes de brasileiros.

Convivendo h& décadas com esta realidade, sou dapgasir, em cada uma dessas pobres
molduras, o retrato dos que sdo contrarios sobais variados pretextos:

1) a obra € “farabnica” — a mesma despesa de asecde com suas esmolas e carros de
pipas — e, neste ano, menos da sexta parte dedse ga

2) estamos no final de governo, como se, presaei@azo, a administragéo tivesse de
cruzar os bracos, e deixar, em dois exemplos, duitagdo continuasse em mais 7.000% ao ano, e 0
Nordeste tivesse de aguardar novo governo, com disaima nova seca, sua destruicdo e sua despesa
assistencial;

3) O governo nao deve fazer obras em ano de e|edcéntdo, neste periodo, o governo
s6 poderia ter trabalhado em 1991 e 1993, poigdele tivemos em 90, 92 e 94;

4) E preciso defender a regido do impacto sobree@ rambiente, como se no
tivéssemos, desde a primeira hora, e por especiaimendacdo do presidente Itamar Franco, tomado
todas as providéncias junto aos 6rgdos competantds, mais do que isto: determinamos ao Dnocs
(Departamento nacional de Obras Contra as seaaispagptaria, que realizasse estudo também do
impacto da seca e seus efeitos sobre o meio arapient

5) a despesa deste ano (US$ 300 milhdes) — n@girdiretamente do Tesouro, mas
obtido em empréstimo de longo prazo — vai derrabBtano Real quando, ainda ha poucos dias, o
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governo liberou, por determinacdo do presidenteis da US$ 400 milhGes para melhorar as
condi¢cBes de saude e tentar regredir os 25% deranide mortalidade infantil na seca de 93, além
de US$ 500 milhdes para conserto de estradas dgend

Bom mesmo, para muitos desses opositores, polifiessaquinas viciadas, € o Nordeste
dependente da indigéncia que fabrica votos em ndenéome e do desespero, ou dos pseudo-
cientistas e ecologistas que fazem do meio-ambigntefalsa bandeira, a fim de sair do anonimato
para as manchetes dos jornais

Mas os grandes sonhos e as grandes obras ndoxsendeincer pela resisténcia de
interesses menores. E o0 presidente Itamar Frabeogsee esta € a sua hora, € a hora do Nordeste.
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Anexo 14

Enunciado 02

OPINIAO

O velho Chico e as urnas

Por Jodo Emidio Falcado

O ministro Aluizio Alves, da Integracéo, criou geasbstaculo ao projeto de transposicao
das &guas do Sao Francisco, ao reconhecer, coaridade, que € “eleitoreiro”. Na verdade, como
acrescentou, o projeto é eleitoreiro porque atendelho anseio da regido, e o povo, naturalmente,
ficara satisfeito. A sua finalidade ndo € venceelagbes, e, sim, transpor as aguas, e o voto, se
houver, sera de reconhecimento.

A declaracéo, franca e infeliz, desviou a quesh&o se debate mais a viabilidade
técnica do projeto, sua consequéncia socio-ecodmias a influéncia eleitoral, pequena em termos
proporcionais. Depois, o Ministro, antiga expressdd®MDB, sequer apodia o candidato pessoal do
presidente da Republica. A ligeireza com que segutt 0 projeto técnico prejudica o Nordeste, que,
desde 1855, quando se discutiu inicialmente essssilplidade, aguarda seu exame com
profundidade.

Garante o ministro Aluizio Alves que apenas 3% elscdrga do Sao Francisco, da dgua
lancada ao mar, serdo empregados na perenizagéms @ Ceard, Rio Grande do Norte, Paraiba e
Pernambuco, os mais atingidos pela seca. Essenpaaté muito inferior ao utilizado em projetos de
irrigacdo da Bahia e Minas Gerais, onde comec@agdio contra o projeto. O S&o Francisco € o rio
de integracdo nacional e ndo privativo desses @&sta] mesmo se o fosse, ndo se justificariam os
protestos.

Outra afirmativa do ministro Aluizio Alves, despaea de propdsito, é a de que o projeto
de transposicéo custara, aproximadamente, R$ 850asi Pode ser que seja mas, todavia cabe aos
opositores contestar e provar o equivoco. Admitidéotal — R$ 650 —, a quantia é irriséria,
considerando-se que o Programa Nuclear custou R#$h6es e, pelo menos até recentemente,
pagavamos uma multa diaria de R$ 1 milhdo pareidelile dos alemées. As usinas nucleares, uma
piada sobre a megalomania, para ndo levantar aguspeitas, sdo conhecidas como vaga-lumes.

Questiona-se, também, o risco da transposicaogpagvara o equilibrio do regime do rio.
Esse ponto, que deveria ser fundamental, pois didata perenizar quatro ou cinco rios por décadas
ou séculos se matarmos o Sao Francisco, tem sigtizimente, deixado de lado.

A Nacao ainda néo recebeu um esclarecimento definibe houver esse risco, é claro
que o projeto torna-se inviavel.

Fala-se muito na preservagio ecoldgica. E uma ppagéo admiravel, que tem, no
entanto, o defeito da hipocrisia. Os rios naciorestio, quase todos, abandonados, poluidos,
assoreados. Aqui e ali, no Guaiba e no Tieté, daoyez em quando, tomados de algumas
providéncias. O proprio Sao Francisco, de acordo estudos oficiais, tem varios afluentes cuja
finalidade maior, ainda ndo descoberta pelos ety € neles descarregar os dejetos de algumas
cidades mineiras e baianas.

Pouco se fala, no entanto, das conseqiéncias seceaiondémicas. Por que todas vezes
em que h& possibilidade de transformar o Nordgsieeaem logo os preocupados com a escassez do
Erario? Por que alguns preferem gastar R$ 1 bilkdimp em 1993, no combate & seca — na industria
em vez de R$ 650 milhdes na perenizacao de vaos? ttaipu, com R$ 25 bilhdes, era, sem duvida,
uma obra imprescindivel e para construi-la tiraraoursos do Banco do Nordeste. Para as usinas
megalomaniacas encontraram R$ 8 bilhdes, mas n&& B&0 milhdes para o Nordeste.
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O ministro Aluizio Alves ndo é candidato, nem posstar no Rio Grande do Norte,
contudo seu projeto é realmente eleitoreiro. Efdiga 0 meu voto de nordestino.
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Anexo 15

Enunciado 03

OPINIAO

Preconceito contra o Nordeste

O jornal “O Estado de Sao Paulo”, bravo na rests¢édemocratica, demorou algum
tempo, mas terminou por evidenciar as unhas e slelt® preconceitos contra o Nordeste. E bem
verdade que num primeiro editorial jA se manifest@ontrario a transposicdo das aguas do Séo
Francisco para o Ceara, a Paraiba e o Rio Granddode. Mesclava, entretanto, a sua opinido os
interesses do Estado da Bahia.

Domingo passado, entretanto, o bravo “Estaddo” esgotamento dos protestos
contrarios ou porque o0 preconceito é, na sua paleade um sentimento isopitavel, dificil de ser
escondido por muito tempo, terminou transbordandoa transposi¢cao do intimo para o exterior,
toda carga de preconceito contra o Nordeste.

No seu editorial de domingo passado, o “Estadaééndie a esmola da distribuicdo de
alimentos entre os pobres do Nordeste, o finangitoraa industria paulista instalada no Nordeste, e
até medicamentos para “acabar” com a mortalidaf@@tihno Nordeste, para repetir que é contra a
transposicao das aguas do Sao Francisco que tdberdstados nordestinos beneficiados das garras
da miséria causadora da mortalidade infantil. “@é&%o0”, intérprete, quase sempre, da aristocracia
guatrocentona de S&o Paulo ndo tem o direito taddiinformar mal aos seus leitores ou informa-
los deliberadamente errado. Fala em dois bilhdefotees, quando serdo apenas 600 milhdes. Fala
em dinheiro do Tesouro Nacional, quando € empréatinExterior.

“O Estadédo” fala que quem vai pagar a obra “cidapé o pais, numa referéncia de que
guem vai se beneficiar € o Nordeste apenas. E gagou o “metr6” paulista? Tem dinheiro do
Nordeste no pagamento. E quem pagou o “metrd” daodei Janeiro? O Nordeste também. E o
“Metr6” de Brasilia? E quem paga 0 prejuizo da REderoviaria com as passagens por preco
defasado dos cariocas e paulista, quando tivensstidados os nossos trens? O Nordeste é quem
estd pagando. E a ponte Rio-Niterdi foi constrema dinheiro de quem? Dos nordestinos também.

O petrdleo é produzido nos mares e terras do Nrdbkas o imposto é pago em Sé&o
Paulo que ndo produz uma sé gota. Lamentavelnigéhtestado de Sao Paulo” est4 enveredando por
um terreno que alarga mais do que a diferenca etoaéseparando a opuléncia de S&o Paulo da
miséria do Nordeste, para estimular o que de tonfsuportavel que continue, o colonialismo dos
paulistas milionérios contra os nordestinos missgv

A transposicdo das 4guas do Sé&o Francisco é aimitoenada de posicdo do Nordeste
contra as causas da pobreza da regido, exauridogegiamos todos nds, nordestinos, de vermos
combatida as conseqliéncias na continuacdo do gdadniséria até hoje estigmatizado por esmolas
e acusacgoes.
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Anexo 16
Enunciado 04
OPINIAO
A utopia, o sonho, as aguas ...
Por Agnelo Alves

A cara do ministro Ricupero se ndo convence, comBgesce um prior sem batina. A
Copa/94 sem Maradona ficou nivelada ao futebol ocwdique esta sendo chutado pela TV. A
sucessdo presidencial sem um estadista da tédk@aOchegou para ficar. Se veio para vencer, nao
sei ainda. Mas é uma opc¢do como utopia. Estou assagem para Pasagarda, o sonho. Sera que vou
ver as aguas do Sao Francisco chegar? Pudessig éstanxada na mao abrindo na terra crestada de
desesperanca, quase desespero, o sulco paragocorre

Quem teré ouvido dos quase dez candidatos presileatgum discurso de mais de um
minuto? E quem tem ouvido desses quase dez cidgdaadisputam a coroa brasileira nos maltiplos
“discursos” diarios uma opinido abalizada, ao mesesata, sobre qualquer dos grandes problemas
nacionais? Do mais jovem, Flavio, ao mais velh@da, passando pela média, os demais, sou mais
a Cristiane Torlone na televisdo. Nao estou acohmaio nenhuma novela, mas quando a Torlone
aparece no video ndo mudo de canal.

N&o estou conseguindo me reencontrar com as egpsrda Lula de 1990. Questiono, as
vezes, comigo mesmo, se é porque ndao ha mais @ disaum Collor. O Quércia € um modelo
superado. O FHC continua mais para bla-bla-bla aogduvidoso. O que ele diz pela TV, logo
esqueco no minuto seguinte. O Brizola nem mais pedésténcia vale. Talvez valesse pela
desisténcia. O Espiridido estd me parecendo casntardeslocado, sei 14, desassistido. Ndo pega. O
voto em Flavio ndo seria de protesto contra a neceidiade do naipe de candidatos. Talvez como
homenagem ao Rio Grande do Norte. Flavio € nosseiganeo. Os outros boto na vala comum.

Quanto a sucesséo estadual, tenho dito que eloglmea prépria € vitupério. Mas néo
tenho como esconder que Garibaldi faz o diferemsifile os quatro candidatos. A Unica “acusacao”
contra Garibaldi é que é oligarca. E quem “acugaiV®rciou-se de uma e criou outra, a propria.
Algum pejo por isso? N&o. Filho de médico, geratmesegue a carreira do pai, médico também.
Filho de engenheiro, idem. O diferencial é que,poltica, o povo, pelo voto, € quem elege as
oligarquias.

E a transposicdo das aguas do S&o Francisco, Reisse facil, ja teria sido feita ha cem
anos passados quando foi pensada pela primeir&osge o Metrd do Rio de Janeiro, Sdo Paulo e
Brasilia, ja teria sido feito, como foram. Fosgmate Rio-Niterdi, as aguas ja estariam rolando pel
Rio Grande do Norte, Paraiba e o Ceara. FosseagiBiral hidroelétrica de Itaipu, |a no extremo Sul
do pais, qual a davida. Ai esta a divida intermedialo Brasil que todos nés nordestinos pagamos
sem pestanejar. Mas a Transposicdo das aguas de@aisco no Nordeste? de quem se atrever.

Para a energia elétrica chegar aqui foi precisaagugrandes cachoeiras do Sdo Francisco
ficassem roucas de tanto gritar pelos engenheiosspeliticos do Brasil. Mas chegou, como as aguas
também vao chegar ...
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Anexo 17

— Folha de S. Paulo
Enunciado 01

OPINIAO
Nordeste ganha obra farabnica contra a seca

Editorial

O governo Itamar ainda nédo enviou o Orcamento dasieao Congresso Nacional, mas
ja decidiu pela realizagdo de uma obra faradnicéra@ seca do Nordeste. Até j& marcou data para
inaugurar. Com US$ 2,1 bilhdes de empréstimos motera obra vai levar agua do rio S&o Francisco
para o Ceara, Paraiba, Rio Grande do Norte e PbutamO empreendimento foi anunciado ontem
pelo ministro Aluizio Alves, da Integracdo Regigrdgpois de audiéncia com o presidente Itamar
Franco. Ele disse que o presidente esta "entusitlSroam a inauguragéo da primeira etapa da obra,
até 31 de dezembro.

O ministro negou que a obra vise influenciar nass&@o presidencial. "Nao acredito que
se use verbas em troca de votos, mas acredito giabadho vai trazer muito voto, apoio e aplauso de
eleitores e ndo eleitores ao governo que vai geddiz disse. Para a primeira etapa, bancos eusopeu
e japoneses ja teriam assegurado US$ 600 milhdms. €3tes recursos, seriam construidos 240
quildmetros de canais e quatro estacdes elevatérias

O restante da obra depende de US$ 1,5 bilhdo dooBdnndial. O ministro disse que
espera concluir em trés meses as negociacfes. ®orapis esta etapa, a agua chegaria a
Pernambuco. O projeto de transposicdo de dguaodddn Francisco ainda precisa de avaliacao do
Ministério da Fazenda sobre capacidade de pagan@stempréstimos terdo trés anos de caréncia e
sete anos de prazo para pagar. O ministro Aluizi@disse que o governo Itamar ndo precisara
destinar recursos. A contrapartida brasileira seséegurada pelos empréstimos do Banco do
Nordeste, para a primeira etapa. Segundo Aluizi@#\lo projeto vai fornecer 50 metros cubicos de
agua por segundo, na primeira etapa, e 250 metitisos, na segunda. Em seis meses de obra da

primeira etapa, empregaria 50 mil trabalhadoresobfa permitiria irrigacdo de 1,6 milhdo de
hectares.
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Anexo 18

Enunciado 02
OPINIAO
A Bahia e o velho Chico

Ruy Bacelar

Acaba de ser anunciada a aprova¢do do megapraeti@msposicdo das aguas do Rio
Sado Francisco para quatro estados do semi-aridtestimo: Pernambuco, Paraiba, Rio Grande do
Norte e Ceara. O governo estimou o custo dessegmaggigantesco em US$ 2,1 bilhdes, sendo que
50% desse total devera ser obtido através de etinpogsinto ao Banco Mundial.

O atual governo pretende concluir a primeira etape) custos estimados em US$ 550
milhdes, no final de dezembro, quando serdo cddss240 quildmetros de canais e mais quatro
elevatérias. Como foi oficialmente anunciado, aard projeto € abastecer 220 cidades do semi-
arido daqueles quatro Estados, elevando a capacitiainirigacao na area de 175 mil para um milhdo
e 600 mil hectares.

Na primeira etapa, o projeto prevé a construcaondeanal de 240 quildmetros para dar
vazao a 50 metros cubicos de agua por segundofiddiando todo o Estado do Ceara e parte da
Paraiba e Rio Grande do Norte. Na segunda etagacasestruido um canal de 2.000 quilémetros,
gue transportara 250 metros cubicos por segundmui@ para beneficiar o restante da Paraiba, Rio
Grande do Norte e Pernambuco.

Pode parecer meritério o esforco do governo fedemed solucionar definitivamente o
crucial problema da seca do Nordeste. Trata-se&énpocomo é fécil verificar, de uma deciséo
precipitada, que néo leva em conta estudos técaigalizados, mostrando que o rio S&o Francisco
estd enfermo, sofrendo os efeitos de criminoso dsnento de suas margens, que intensificou o
processo de assoreamento de seu leito, jA degradadérias fontes poluidoras.

O "rio da integracdo nacional" estd com o seu pidéhidrico quase todo comprometido
com a utilizacdo de suas aguas para as usinasétith@s, na maior parte, e os projetos de irrigaca
ja implantados ou em curso. Os especialistas dasteque a atual capacidade do rio ndo autoriza a
utilizagdo de mais 300 metros cubicos por seguada garantir o éxito do projeto.

Foi demonstrado que a transposicao das aguas &doid-rancisco para aqueles quatro
Estados irmdos do Nordeste sO seria viavel caseelea, também, a interligacdo do rio Tocatins
com o "Velho Chico", nos termos de projeto concepida década de 70, por especialistas
convocados pelo entdo ministro do Interior, 0 Ceftdhério Andreazza. Nestas condi¢des, 0 rio Sao
Francisco seria utilizado, de fato, apenas como ip&ia a passagem das aguas do rio Tocantins.

Se j4 havia sérias duvidas sobre a viabilidadeidacdesse projeto antes, hoje ha
pareceres de especialistas de grande conceitorzamdiz a sua realiza¢cdo sem o socorro das aguas do
rio Tocantins. O presidente do Comité de Estudteghados da Bacia Hidrografica do S&o Francisco,
engenheiro José Theodomiro, ja apontou 0s prejgize® megaprojeto provocara na Bahia, "Fazer a
transposicao —afirmou o engenheiro — é 0 mesmaeguesativar a Usina de Itaparica”.

Estudos técnicos realizados pelo Plano de Deseémaito do Vale do S&o Francisco, o
Planvasf, ao longo de um periodo superior a deg,aomcluiram que as aguas do "Velho Chico" sdo
insuficientes para irrigar os solos férteis, amdeigaveis, existentes no curso de toda a sum.bac
Parece ser muito mais sensato garantir o sucesgmraietos implantados e em execucao, partindo-se
para obras de dragagem do leito do rio, paraleltenen reflorestamento de suas margens com a
indispensavel mata ciliar, de |4 criminosamentararada nos Ultimos anos.

Est4 tecnicamente demonstrada a viabilidade daspositdo das aguas do rio S&o
Francisco, desde que se garanta, antes, a trap@pa$as aguas do rio Tocantins para o "Velho
Chico". Que o presidente Itamar Franco reexamine psojeto faradnico, ouvindo, antes, os
especialistas na matéria sobre 0s seus gravissicmsvenientes. A integracdo de bacias de grandes
rios é matéria hoje conhecida em todo o mundo.térligacdo das bacias dos rios Volga e Don, na
Unido Soviética, trouxe grandes beneficios pargp@sulacbes que vivem as margens daqueles
grandes cursos d'agua e ainda permitiu a extens&®eus beneficios para populacdes de outras
regides. O racional e correto seria promover gmtgo das Bacias do Tocantins e do S&o Francisco,
antes de partir para a transposic¢ao isolada das a@lgu'Velho Chico" para aqueles quatro Estados do
Nordeste.
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Anexo 19
Enunciado 03

OPINIAO

Projeto do S&o Francisco op8e Ricupero a Itamar
Ministro da Fazenda alerta presidente para inopifdle de projeto, € voto vencido, e obras vdo came

O presidente Itamar Franco aprovou ontem o prajetwrigacdo do Nordeste através da
transposicao das aguas do rio S&do Francisco. Gtnairda Fazenda, Rubens Ricupero se opde ao
projeto. O custo total da obra é de US$ 2 bilhdes.

Em reunido ontem no Palacio do Planalto, Ricupeestijnou a prioridade do projeto e
o considerou inadequado para ser iniciado no fingale@rno. O ministro afirmou que as rodoviais
brasileiras precisam mais dos recursos do que gragr@ de irrigacdo. Esses argumentos néo
convenceram Itamar. "Se fosse assim, ndo teria tePlano Real", reagiu o presidente diante do
raciocinio de Ricupero.

Participaram também da reunido os ministros do éfdamento, Beni Veras, e da
Integracdo Regional, Aluizio Alves. Também estanes@nte o presidente do Banco do Brasil, Alcir
Calliari. Ricupero foi o Unico que se opds ao paoga. Do total de US$ 2 bilhdes, equivalentes ao
custo de construcao da usina nuclear de Angrdregracao Regional prevé que US$ 600 milhdes
serdo gastos ainda em 94.

Beni Veras, senador (PSDB-CE) licenciado para assuRianejamento, considera que é
possivel compatibilizar o projeto com o Plano Réalcandidato da alianca do PSDB-PFL-PTB a
Presidéncia da Republica, Fernando Henrique Cardasthém defende o programa de irrigagéo.
FHC j& se comprometeu a inclui-lo no seu prograengayerno.

O projeto é uma iniciativa de Aluizio Alves. Elessit & Folha que as obras comecaréo
ainda em julho, utilizando batalh8es de engenlurigxército.

Em agosto, deve ser realizada licitagdo para dagéia de empreiteiras que participarao
do projeto. A idéia inicial da Integracdo Regiogah de que o projeto fosse financiado pelo BNB
(Banco do Nordeste do Brasil S.A.). O BNB lancdrémus no mercado externo e repassaria 0s
recursos para a Integracdo Regional. Como o BNBtedAoreservas técnicas suficientes para a
operacdao, Itamar autorizou o Banco do Brasil aazagd recursos. No prazo maximo de 15 dias, o BB
ja estard com o esquema definido.
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Anexo 20

Enunciado 04
OPINIAO
Eleicéo e irrigacao
Por Marcelo Beraba

SAO PAULO — Na defesa que faz do projeto de trasigfio de aguas do rio S&o
Francisco para quatro Estados do Nordeste, o mimstizio Alves revela um dado impressionante.
O custo total do projeto — 0 que consiste na eBavalp Sao Francisco até nivela-lo com os leitos
naturais de rios quase secos que atravessam casdmide Pernambuco, Paraiba, Rio Grande do
Norte e Ceara — é de US$ 2 bilhdes.

E muito ou é pouco? Para quem acha, como eu, quété, o dado do ministro
que impressiona: entre marco de 93 e marco de §dverno federal gastou exatamente a
mesma quantia no Nordeste em medidas apenas \ysdiati

Para se ter uma idéia, foram gastos US$ 1,1 bitlkdpagamento de meio salario
minimo para familias com no minimo dez membros; 3% milh6es em comida; e US$ 300
milhdes na distribuicdo de &gua (carro-pipa). Ohelio gasto anualmente nos programas
assistenciais nado resolve o problema da seca aterala a miséria. Quem se beneficia desta
politica exclusivamente assistencialista? A digig@o de recursos para diminuir os efeitos da
seca sem extingui-los da forca as modernas formasmbnelismo.

Cada carro-pipa, cesta basica ou emprego tempoeanidrente de trabalho é
instrumento de barganha eleitoral e de dominagditigao O projeto do ministro resolve o
problema da seca nordestina? N&o tenho como avl@aacha que resolve parcialmente nos
quatro Estados citados.

Est4 convencido de que vai permitir, além do abastnto regular de agua nas
cidades da regido, a multiplicacdo de novos preje® irrigacdo. Ja ha oasis produtores e
exportadores de frutas bem-sucedidos em PernangbnooRio Grande do Norte que servem
de sustentacao para a tese.

O projeto do governo abre duas frentes de discusgdmjeto em si (€ necessario?
oportuno? caro? eleitoreiro? esta sendo tocadoirsegularidades?) e a solugcédo para a seca
nordestina. Os candidatos a Presidéncia deveriaprag®inciar sobre propostas concretas
como esta. E uma maneira de baixar um pouco o emnagogico dos programas de governo e
de confrontar estes programas com a realidade.
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Anexo 21

— Estado de S. Paulo

Enunciado 01
OPINIAO

Desvio do S&o Francisco causa polémica
Relatério técnico condena projeto defendido poisduinistros

Por Marcio de Morais e Mara
Bergamaschi

A determinacdo do presidente Itamar Franco de cam@t em julho, a execucdo do
bilionario projeto de desvio das aguas do Rio S&mdisco para a regido semi-arida do Nordeste
provocou polémica no Congresso e nos ministériesoldo nos efeitos da liberagdo de verbas em
periodo eleitoral, os politicos querem discutirestthacdo dos US$ 550 milhGes previstos para a
primeira etapa do projeto.

Um relatério técnico sigiloso do Ministério das Mine Energia, obtido pelBstado,
condena o projeto, que € defendido pelos minidBesi Veras (Planejamento) e Aluizio Alves
(Integracdo Regional), mediante futuro financiarnetd Banco do Nordeste. A proposta causou
impacto pelo volume de dinheiro envolvido: paraateas dguas do S&o Francisco aos Estados de
Pernambuco, Ceard, Paraiba e Rio Grande do No#&e gastos US$ 2 bilhdes.

A idéia de desviar o Sdo Francisco para por fieca € apenas uma das ofertas de Itamar
para a regido este ano. O governo também querrlaacgemana que vem uma campanha contra a
fome e a miséria no Nordeste, onde o desempenbardbdato do Planalto a sucesséo presidencial,
Fernando Henrique Cardoso (PSDB), ndo tem sidsfatitio.

Mas a proposta de irrigar o sertdo assustou adgramites da cUpula da campanha de
Cardoso. “Do jeito que esta sendo feita, pode alihap mais do que ajudar o candidato”, alertou o
lider do PFL no senado, Marco Marciel (PE). “N&o sontra o projeto, mas acho que ele precisa ser
muito melhor discutido”.

O projeto também divide a bancada nordestina. @amantares do Ceara, primeiro
beneficiario da obra, a defendem, enquanto os &Bande comecaria o desvio do rio, ndo querem
nem ouvir falar no programa. “O projeto € eleitm®i fulminou o deputado José Carlos Aleluia
(PFL-BA). Ex-presidente da Companhia HidrelétricaS#io Francisco (Chesf), ele ameaca ignorar a
alianca com Cardoso e promover uma rebelido no 1€esg contra a tentativa do governo de aprovar
emendas destinando recursos para a obra. “O p®jet@galémano, irresponsavel e desastroso, pois
0 custo da agua sera tdo grande que tornard ih@&aggicultura irrigada”.

Do outro lado da trincheira, além do tucano Beniaggestdo o ex-governador do Ceara
Tasso Jereissati e o atual, Ciro Gomes. Segund@acdo do Banco do Nordeste, as aguas do S&o
Francisco desaguariam no Canal do Trabalhador, troéths por Ciro, e assegurariam o
abastecimento de Fortaleza. Apesar de adversai®S®B no Ceard, 0os senadores peemedebistas
Mauro Benevides e Cid Sabdia também defenderanojetprem discursos no Senado na quarta-
feira. E Aluizio Alves buscou o apoio da bancadaealeEstado, o Rio Grande do Norte.

O relatério preparado pela Coordenacdo de Rectifsicos do Ministério de Minas e
Energia, sob encomenda do ministro Aléxis Stepamerponta véarios problemas no projeto.
Demonstra a temeridade de se iniciar a transposigdguas por 800 mil hectares sem um amplo
debate com todos os setores da sociedade e seraneamento global. Mostra também os riscos
ecoldgicos que impora a regido e as enormes pdedascursos que acarretara aos cofres publicos. O
documento é datado de maio e, ao invés de por antke gal sobre o assunto, foi cuidadosamente
guardado pelo governo.
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Anexo 22
Enunciado 02
OPINIAO

Recupero rejeita projeto de irrigacéo
Ministro avisa que ndo ha recursos no Orcament@migsviar Rio Sdo Francisco

Salvador — O ministro da Fazenda, Rubens Ricuplestartou ontem a possibilidade de
o governo financiar as obras do projeto de trans@oglo leito do Rio S&o Francisco, revelado pelo
Estado. Segundo ele, as verbas para o inicio das otstisiaelas em cerca de US$ 500 milh&es, ndo
estdo incluidas no Or¢gamento da Unido, o que difi@upossibilidade de sua execugao a partir deste
ano. Ricupero evitou criticas diretas ao projetm lvisto pelo presidente Itamar Franco, e defendido
pelos ministros da Integracdo Regional, Aluizioeslve do Planejamento, Beni Veras.

Ricupero ouviu em siléncio o comentario do ex-gnador da Bahia Antdnio Carlos
Magalhaes, sobre o polémico e bilionario projegaotando a possibilidade de a obra vir a favorecer
a campanha do candidato Fernando Henriqgue Card®SDHR-PFL-PTB) no Nordeste, Antbnio
Carlos Magalhdes fulminou a idéia. “Temo ter queefauma CPIl sobre este assunto quando for
senador”, ameacou 0 ex-governador, que concorneaavaga no Senado nas elei¢des. O governador
da Bahia, Antbnio Imbassahy, também ndo poupoicasit“O senhor foi elegante ao comentar o
projeto, ministro”, opinou. “Por que nds aqui dahBeo consideramos um absurdo”, reagiu.

Segundo Imbassahy, durante a ultima reunido dan®udegoverno baiano deixou clara
sua posicao contraria a proposta de desviar o &oFsancisco, a partir da Bahia, para irrigar 800
mil hectares no sertdo de Pernambuco, Paraibag @&io Grande do Norte. O custo total do
projeto, previsto para ter sua primeira etapa firmda pelo Banco do Nordeste, esta orcado em US$
2 bilhdes. “S6 o Rio Grande do Norte e a Parailf@ahdem esse projeto”, afirmou. Além destes dois
Estados, o Ceard, que seria o0 primeiro benefigiapbia o programa.

Imbassahy aproveitou a presenca de Ricupero pamadiear liberacdo de recursos para
o Estado. “Aqui na Bahia as estradas estédo esldascam péssimas condicdes, e ndo ha dinheiro
para a recuperacao”, informou o governador. “Imagingoverno federal liberar US$ 100 milhdes
para o projeto do S&o Francisco e deixar as estraifsgs, com as pessoas sendo assaltadas” insistiu.
Ricupero afirmou apenas que ndo h& dinheiro noreptn. “Nao tenho competéncia para julgar o
projeto e pedir um parecer do projetista, o sedbéo José Candido Pessoa”, explicou.

Por causa do projeto, o candidato tucano a Presal@fernando Henrique Cardoso sera
cobrado hoje durante sua visita a Petrolina, emdPalbuco, e Juazeiro e Canudos, na Bahia. O
desvio do rio divide a bancada nordestina no Casgrenuma disputa ja apelidada de “guerra das
aguas”.

Na visita & regido que concentra 0s principais giosj de irrigacdo, Cardoso tera
encontros com colonos e proprietarios de fazerrdgadas e sera cobrado a respeito da sua opinido
sobre a transposicdo das aguas. Até agora, par daysolémica entre os aliados, o candidato evitou
0 assunto.
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Anexo 23

Enunciado 03

OPINIAO

Revivendo os projetos faradnicos

O temperamento do presidente do Brasil ndo é apeessirial. E incompreensivel — se
€ que temperamento seja coisa de compreender.ritlistdo MDB, histérico no PMDB, vice-
presidente de Collor de Mello, como presidente¢ansado espanto a muitos pelo empenho com que
cuida de trazer militares para seu governo, sejapesicoes de ministro, seja de membros de
comissdo incumbida de apurar a corrup¢do no Exegutomissdo essa que trabalha sem muito
alarde a ponto de ndo se saber se existe. Talj@ez@®mo aquela comissdo criada para apressar a
extingdo dos Ministérios de Agdo Social e IntegnaB&gional, a qual morreu de morte morrida.
Agora, o presidente d4 outra demonstracdo do apreectem ndo sé pelos militares, mas pelos
projetos ditos “farabnicos” do regime militar. Sugxa. ndo esta disposto a concluir a
Transamazobnica, que seria demais e sem efeitdvralej mas esta firmemente empenhado em
analisar outro dos sonhos do ministro Mario Andzeatevar as aguas do Rio S&o Francisco, o da
unidade nacional, até Ceara, Paraiba, Rio Grandéde e Pernambuco. O custo da obra, tendo em
vista as estimativas de quanto se ird despendea sampanha para a Presidéncia da Republica, até
gue ndo é tao alto demais: apenas US$ 2,1 bilhdes!

O presidente ndo estava apenas empenhado em daxovigltimo sonho de Andreazza;
decidiu-se a realiza-lo. Tao decidido esta que reesptodos os relatérios técnicos que apontam os
inconvenientes da obra e a falta de planejamemnio que se estd comprometendo ndo dinheiro o
publico, tdo escasso para outras coisas mais eggemias o futuro do Rio Sdo Francisco. Pouco
importa que o relatorio elaborado no Ministério M@éas e Energia deixe claro que, quando
concluida a transferéncia dos recursos hidricogrhagueda na geracéo nas usinas da Chesf, o que
obrigara o Executivo, havendo desenvolvimento rgaidoe a trazer energia de Tucurui para o
Nordeste.

Para o presidente e 0s ministros empenhados naagid da obra, pouco importa ndo
haver planejamento; que a dgua disponivel entéoipagacdo seja tdo cara que o que se produzir ali
sera economicamente sem sentido. Planejamentaa@rgalesconhecida num governo dirigido por
variacBes mercuriais de temperamento; o custo uia [@@o conta, pois sempre se pode vendé-la com
subsidio que sairé do Tesouro, que buscara o dinheiSul. O importante é fazer a obra, como se
fez a Transamazénica: para resolver o problemgdoses do Nordeste. Evidentemente, como disse
0 ministro Aluizio Alves, ndo havera troca de verpar votos, mas 0 governo espera que o trabalho
traga muitos votos, apoio e aplausos dos elei®nedo-eleitores ao governo. Emprego de dinheiro
publico para fins eleitorais tdo descaradamentdessado, raras vezes se viu. Na Republica de
ltamar, vé-se!

O projeto € antigo — como dissemos, do ministroidMBavid Andreazza, no governo de
Figueiredo. Em 1981, ja se suscitavam duvidas ssbaeviabilidade econdmica e a racionalidade
dele em funcéo da idéia do aproveitamento integdasorecursos hidricos. O projeto de Andreazza
era tornar perenes os rios do Nordeste, usand® &gu8ao Francisco, que seriam elevadas 160 m,
fertilizando vastas extensdes de terra sujeitasgieamente ao flagelo das secas. A idéia era mais
que antiga: em 1920, o engenheiro José AntdoniodeanRodrigues, da Politécnica de S&o Paulo,
propunha a elevacao das aguas do Sdo Francisctapaéaas nas Bacias do Jaguaribe e do Assu, no
Ceara, e na Bacia da Paraiba, no Estado da Pafaida.em 1981 j& se punha em duvida a
possibilidade de aproveitar durante todo o anayaasado rio da unidade nacional: estimava-se que
esse aproveitamento so se faria durante seis eumsstes do ano.

O projeto de levar as aguas do Sao Francisco pakEstados citados € a maneira de o
governo federal fugir dos problemas sociais queaa $oloca todos os anos, ligados a estrutura
fundiaria e de poder do Nordeste. Serve de propigaleitoral, de manifestacdo de desvelo com as
populacdes mais carentes, que com a irrigacao ¢enoegos e nao sofrerdo mais com a seas,a
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rigor ndo resolve os problemas que ir4 crid provavel queda na geragdo das usinas da Chasf é
deles; outro é a ma alocacao dos recursos numa éparrise, investindo de maneira desordenada, o
que daria pequena contribuicdo para diminuir aeralbilidade da regido as secas. Afora ndo se ter
respondido, de antemdo, a esta pergunta que é:cfesta crise de recursos para investimento, sera
essa a solucdo mais “econdmica”, ou se deveridquiar, atacando fundo os problemas fundiarios e
a distribuicdo de poder na regido (remodelando IBudeutros érgaos), a implantacdo de pequenos e
médios projetos de irrigagdo? A resposta positikger aliviasse as agruras de mais brasileiros, mas
ndo produziria os efeitos eleitorais que se buscam.
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Anexo 24

Enunciado 04
OPINIAO

Ministro lanca obra sem verba orcamentaria
Equipe procura empréstimo no Exterior para deswieso do Rio S&do Francisco

Por José Casado

Saiu do papel o maior e mais controvertido projet@bras do governo Itamar Franco. O
ministro Aluizio Alves, da Integracdo Regional, fezdital e 28 empresas ja estdo na disputa do
plano de engenharia bésica de uma obra de US&&bilcom o objetivo de retirar 4gua do Rio S&o
Francisco para abastecer 220 cidades do Nordedtgyuhlmente afetadas pela seca.

Alves tem problemas com os cofres publicos: nadihieiro. O Ministério da Fazenda
confirma a inexisténcia de previsdo para essetprofe Orcamento deste ano, que esta no Congresso.

O ministro da Integracdo Regional aliado a Beniageministro do Planejamento,
nomeou o Banco do Nordeste do Brasil (BNB) comerinediario para conseguir empréstimos na
Europa e no Japéao. Contatos iniciais foram feitds presidente do BNB, Jo&do Melo.

A Fazenda, porém, recusa-se a autorizar aval douf@®u do Banco do Brasil para tais
operacgdes de financiamento. Com o edital para etordasico de engenharia, Alves procura criar
uma situacao irreversivel.

O ministro prevé o inicio das obras em setembramacusto de cerca de US$ 600
milhdes na primeira etapa. Seria a constru¢do deamal de 120 quildmetros, tineis e estacdes
elevatorias para ligar o Rio Sdo Francisco, na Eassagem pelo municipio de Cabrobd, em
Pernambuco, ao Rio Jaguaribe, no Ceara.

O projeto é controvertido por ter custo muito afi@nde impacto ambiental e econémico
no Vale do Sdo Francisco. Esta sob forte oposig&ogdvernos e de diferentes fac¢des politicas da
Bahia e de Minas, que o relacionam a objetivos mente eleitorais.

Por exemplo: o lider do PFL, na Bahia, Antonio GaiMagalhdes, tem repetido que o
destino dessa obra é acabar virando tema de umassZmmParlamentar de Inquérito (CPI), no
Congresso.

Ja é o maior negdcio do ano na area de engenhuitiaAs empresas projetistas, em
geral, cobram entre 2% e 3% do valor da obra. Nesse, 0 projeto basico devera resultar em uma
despesa de US$ 40 milhdes a US$ 60 milhdes pacafoss publicos entre agosto e novembro —
exatamente no periodo que vai da reta final da aah@até o segundo turno eleitoral.

Prevé-se a retirada de 50 metros cubicos de 4gusegando do Rio Séo Francisco, na
etapa inicial, para transposicdo ao Rio Jaguahlzefase final, a vazdo do S&o Francisco seria
reduzida em 260 metros cubicos por segundo, ummslde &gua equivalente ao que hoje é
consumido pela usina hidrelétrica de Sobradinhm poténcia de 1.050 megawatts.

Em tese, o desvio de agua do Rio S&o Franciscoumpocanal, para o Rio Jaguaribe
atenuaria os efeitos da seca na area mais polpaisl& o argumento mais freqiiente na aplicacéo de
recursos federais na regiéo.

Foi assim que o Tesouro nacional financiou, atraeéBepartamento Nacional de Obras
contra a Seca (Dnocs), 98 projetos de irrigacadastacimento de agua no sertdo que estdo
totalmente abandonados, conforme constataram aeslido Tribunal de Contas da Unido (TCU), em
dezembro.

Parte das duas centenas de obras contra a sepaciabaente reservatorios de agua —
realizadas na area com recursos federais nos &idenexisténcia do Dnocs j& foi transformada em
propriedade privada, segundo o TCU.
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O projeto de desvio de agua do S&o Francisco pdaguaribe comegou a ser formulado,
no governo federal, em 1983. Ele parece exercamencobre os aliados do senador e ex-presidente
José Sarney, de quem Alves é amigo antigo.

Nasceu no Departamento Nacional de Obras e Sanganmenépoca comandado por
José Reinaldo Tavares, hoje deputado federal pelod® Maranhdo. José Reinaldo, depois, foi
ministro de Sarney e responsavel pelo maior e cwairovertido projeto daquele governo: a ferrovia
Norte-Sul.

O departamento acabou sendo absorvido pelo Mimasiérintegracdo Regional. Quando
Itamar Franco assumiu o poder, Sarney indicou @ssa ministério um de seus principais aliados, o
senador Alexandre Costa, que gastou a gestaoerdeeido de acusacdes na CPI do Orcamento.

Alves assumiu 0 ministério que era de Costa em ondRetirou da gaveta o projeto
formulado por José Reinaldo e, em menos de 90gliaguziu o edital para engenharia basica.

O ministério confirma sua intencao de “realizar 5%%0% da obra até o final deste ano”
— prazo que empreiteiros consideram tecnicamewi@viel para uma obra desse porte.

Forte reacdo estd sendo produzida pela Compantdeelétrica do Sao Francisco
(Chesf), subsidiaria da holding estatal Eletrobgas, tem investidos US$ 18 bilhdes em cinco usinas
no Rio S&o Francisco, para producédo de 9.974 métgawa

A Chesf analisou o projeto e concluiu que seragaloid a antecipar a constru¢éo de
novas usinas hidrelétricas “para substituir a éakig ser perdida na transposi¢do de aguas para o
Rio Jaguaribe, além de reservatérios adicionais gaprir sua necessidade “de 170 metros de
recalque” — diz documento técnico assinado poo Mbreira, presidente da empresa.



249

Anexo 25

— Jornal da Tarde
Enunciado 01
OPINIAO

Projeto faradnico

Quando, h& cerca de um més, surgiram nos jornggrasiras noticias sobre a inten¢édo
do governo Itamar Franco de iniciar um projetordegposicdo das aguas do rio Sdo Francisco para
perenizar outros rios do Nordeste e permitir @yagio de terras da regido, normalmente atingidas
pela seca, nos escusamos de fazer qualquer cornestéire o assunto porque nao acreditdvamos,
sinceramente, que uma iniciativa tdo irrespongaweésse ser levada adiante neste momento em que
a prioridade maxima do governo € o plano de egtabdo.

Recusdvamo-nos a acreditar que um governo em dimainandato, comandando um
Estado absolutamente falido, fosse investir nurgnama orcado, inicialmente, em US$ 2 bilhdes, de
duvidosa utilidade, que sofre restricbes de todopms. Ficamos ainda mais certos de que a noticia
ndo passava de expediente propagandistico decpslitiordestinos em época eleitoral quando o
ministro Ricupero declarou que ndo estao previgtalsas para o projeto nem no Orgamento deste
ano nem no do préximo ano.

Agora vemos que estavamos redondamente enganadis.uMa vez subestimamos o
grau de irresponsabilidade de certos homens p@blicasileiros. Ndo atentamos para a atragao
eleitoral — e outras menos nobres — que exercerojatp que enseja discursos demagogicos, do tipo
“vamos salvar os nordestinos definitivamente da seda fome”, e d4 margem, com seus US$ 2
bilhdes de custo inicialmente previstos — essassobcabam sempre custando muito mais —, a
dezenas de concorréncias, licitagdes, aditamertosmtratos, compras, coisas que fazem as delicias
de muitos burocratas e politicos.

N&o somente a noticia era verdadeira como o goy@atende executar o projeto a toque
de caixa. O edital de concorréncia para a realizalgf sua primeira fase ja foi divulgado e 28
empresas ja se apresentaram para preparar o ptaragegnharia basica. Segundo o ministro da
Integracdo Regional, nordestino do Rio Grande dad\@olitico profissional e responsavel pelo
projeto, as obras seréo iniciadas em agosto e d@eestar prontas até o final de 1995. As aguas do
Sdo Francisco serdo elevadas, em determinadosspantoma altura de 160 metros para serem
despejadas em alguns rios nordestinos que ficaos sarante um periodo do ano, permitindo a
irrigacdo de 1,2 milhdo de hectares de terraspmjeo aproveitaveis.

Aparentemente, portanto, trata-se de um grandetprojue ird incentivar a agricultura
nordestina, criar empregos e melhorar a rendagiaaeMas, técnica e economicamente, as coisas se
complicam. N&o ha estudos sérios do impacto anddiepte a diminuicdo da vazdo da agua em
determinadas &reas e o aumento em outras provdtas& certo que a reducéo da vazao prejudicara
o funcionamento de algumas hidrelétricas instaladadrea hoje percorrida pelo S&o Francisco. Os
governos de Minas e da Bahia, por exemplo, condeve@mentemente o projeto. Para esses
governos vai-se se vestir um santo e desvestio:calfjumas areas ganham mais 4guas e outras ficam
sem energia para o comércio e a industria. Os @ogpreventualmente criados pelas aguas serao
perdidos com a falta de eletricidade.

Além do mais, o alto custo de um projeto farabnicomo esse encarecera
demasiadamente o metro quadrado de &rea irrigadaando os produtos colhidos nas areas
beneficiadas tdo caros que ndo terdo condicbesrdpetir no mercado. Estudos técnicos de que o
governo dispfe indicam que, com muito menos diohasiera possivel irrigar até mais terras, com
projetos mais realistas, menos fantasiosos. O gm@blé que esses miniprojetos ndo rendem votos e
outrascositas magara os politicos do Nordeste.
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Anexo 26
Enunciado 02
OPINIAO

S. Francisco: Alves ataca politicos.
Ministro da Integracéo Regional diz que criticopdajeto bilionario de transposicdo de dguas gantaama seca

PorGuilherme Evelin

O ministro da Integracdo Regional, Aluizio Alvesusou ontem os politicos que estdo
atacando o projeto de transposicdo das aguas dBadgoFrancisco de dependerem da seca do
Nordeste para ganharem votos. “A seca € uma boeanmalitica, e esse pessoal ganha votos em
troca do transporte de 4gua para os eleitores emsegipas”, disse o ministro, ao menosprezar o
cerrado bombardeio que a bilionaria obra esta sdfreno Congresso e em setores do governo. Na
Bahia, todas as correntes politicas se uniram &@transposicao das aguas, desde o ex-governador
Anténio Carlos Magalhdes até o deputado WaldirsP{RSDB). Técnicos do governo também se
opdem a obra.

Aluizio Alves disse que a disposicdo do presiddtamar Franco de levar adiante a
transposicdo das aguas, no prazo mais curto, érégével’, mesmo com todas as criticas e
contestagdes judiciais a licitacdo para escolhaedgzresas que fardo o projeto de engenharia. O
ministro € o inspirador do projeto e seu princigafensor no governo, ao lado do ministro do
Planejamento, Beni Veras. Até o final do goveregusndo a previsdo de Alves, entre 50% e 60% do
projeto estara concluido. O ministro j& estd atgm@mando uma viagem pelo S&o Francisco para
acompanhar o andamento das obras.

Alves criticou também as aliancas politicas forgagalo projeto, na Bahia. “Os baianos
pensam que sdo donos do Sao Francisco”, ironizeuinistro, afirmando que as areas mais
beneficiadas com a irrigacdo de terras séo as afetigdas pela seca no Nordeste, ou seja, 0 semi-
arido do Ceard, Paraiba, Rio Grande do Norte eaRduco.

Alves rebateu, ainda, as acusacfes de que o peojaeramente eleitoreiro e estad sendo
executado a toque de caixa. “Todo programa quieerfo Pais em ano de elei¢bes vai ser acusado
de eleitoreiro”, afirmou Alves, comparando essds$icas as feitas ao Plano Real por ter sido
concebido pelo candidato a Presidéncia pela c@m&SDB-PFL-PTB, senador Fernando Henrigue
Cardoso. “O projeto vai reduzir em 80% os efeitaseéca no Nordeste”, disse o ministro, afirmando
que o custo total da obra, em torno de US$ 2 bilh@presenta 0 mesmo valor gasto pelo governo
federal no ano passado com programas emergeneiaissisténcia aos flagelados pela seca.

Contudo, um relatério preparado pela CoordenacdReadeirsos Hidricos do Ministério
de Minas e Energia, sob encomenda do ministro doefimento, Aléxis Stepanenko, alerta para a
temeridade de se iniciar a transposicdo das aguaddd Francisco sem um amplo debate e sem
planejamento. Técnicos do préprio governo calcutpra com a retirada de cada metro cubico de
agua do rio, abaixo de Sobradinho, as hidrelétriammsXingo, Itaparica, Moxoté e Paulo Afonso
deixariam de gerar 2,6 megawatts por hora.

“Serd uma nova Transamazoénica”, afirmou o presadatComité Executivo de Estudos
Integrados da Bacia Hidrografica do Sao Francidos¢ Teodomiro Aradjo. Segundo ele, o projeto
ndo vai acabar com a seca: “Temos 300 mil hecteigados na bacia do S&o Francisco e assim
mesmo sofremos com a seca”.
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Anexo 27

Enunciado 03
OPINIAO

‘O PROJETO E ELEITOREIRO’
(Do ministro Aluizio Alves)

S. Francisco: ministro langa obra
Aluizio Alves admite que em retribuicéo, esperasgiara os candidatos do Governo

PorVannildo Mendes

O ministro da Integracdo Regional, Aluizio Alvedjmatiu ontem publicamente que o
projeto de transposicdo de aguas do rio Sdo Frangiara o semi-arido nordestino é eleitoreiro.
Durante solenidade realizada em Mossord (RN) dielagio simbdlica dos escritérios que vao
coordenar a implantagdo do projeto nos quatro Bsthdneficiados (Ceara, Rio Grande do Norte,
Paraiba e Pernambuco), Alves disse que o govarhallra para obter aplausos, ndo vaias. “Se a obra
€ boa e os aplausos se traduzem em votos, tarorelisse.

“Nesse sentido, o projeto é eleitoreiro sim”, abumo ministro. Alves disse que ficara
muito satisfeito se o povo, em retribuicdo, votarreassa nos candidatos do governo e nos politicos
comprometidos com a obra. Entre esses estdo sanlsmiGaribaldi Alves, candidato a governador
pelo PMDB, o filho Henrique Alves, candidato a digolo federal, a filha Ana Catarina, candidata a
deputada estadual, e dezenas de aliados. Na wishtssoro, Alves esteve acompanhado por
Henrique. Na véspera, Garibaldi fez comicios n@megpresentando-se como um dos mentores da
obra.

Ultimo municipio a ser beneficiado pela transpasicias aguas do S&o Francisco,
Mossor6 nao foi escolhido por acaso para o lanctran pedra fundamental da obra. Os clds mais
tradicionais que dominam a politica no Estado (#leeMaias) costumam nao ser bem votados no
municipio. Garibaldi, por exemplo, que lidera asquesas com 49% das intengdes de voto, tem em
Mossoré a sua pior performance. No horério eldignauito o candidato a governador dividiu o seu
programa em dois blocos — um exclusivamente peggiao de Mossoré.

Segundo maior reduto eleitoral do Rio Grande dotdNarom cerca de 100 mil votos,
Mossoré tem uma tradicdo oposicionista arraigadalige valeu o titulo de “cidade insatisfeita”, do
qual se orgulham os mossoroenses. Em 1989, foiiam aduto do sertdo nordestino onde Lula
ganhou no primeiro e segundo turnos. Desta vezaaa virada nacional em favor do candidato
tucano, Fernando Henrique Cardoso, o candidatoTdpedPmanece na frente, segundo as Ultimas
intencdes de voto.

A tentativa de transformar a solenidade de ontem grande ato politico, no entanto,
fracassou. Os governadores dos quatro Estadositdade§ ndo compareceram nem mandaram
representantes, embora a assessoria do miniséssévanunciado com antecedéncia a presenca deles
na solenidade. Nas ruas ndo houve sequer uma stagéie de apoio, embora a populacdo seja
entusiasta do projeto. Adversario politico de AJvesprefeito do municipio Dix-Huit Rosado,
mandou um representante de terceiro escaldo papaiena-lo.

Alves disse que derrotara todos os inimigos dogpoog desdenhou dos politicos baianos
que estdo contra a transposicdo de aguas do S@cide@ como o0 ex-governador Antbnio Carlos
Magalh&es, e o atual, Antdnio Imbassahy. “Eles agemo se o S&o Francisco fosse propriedade
privada deles”, alfinetou o ministro, alegando gu8ahia contribui com apenas 16% do volume
d’dgua do “velho Chico”, enquanto Minas Gerais “q#® esta reclamando do projeto”, contribui
com 76%.

O ministro dividiu os inimigos do projeto em trégegorias: a dos “reaciondrios do sul”,
que na sua opinido consideram o Nordeste como pestido; a dos politicos tradicionais do
Nordeste, “que fazem carreira com a indUstria da s ndo querem vé-la resolvida”; e a dos
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desinformados. Segundo o ministro, os politicoenttilistas do Nordeste estdo, desde ja, “com
saudade da industria da seca, da troca de votosltados de trabalhadores nas frentes de
emergéncia, dos negdcios com carros-pipa e dapggdoude eleitores aliciados por esmolas”. Alves
inclui Fernando Henrique Cardoso na categoria @sintbrmados por ter-se colocado inicialmente
contrario ao projeto. “Depois de uma conversa comigom o presidente Itamar Franco, ele mudou
de opinido”, disse.
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Anexo 28

Enunciado 04
OPINIAO

S. FRANCISCO

ALVES: ‘REFLEXO ELEITOREIRO’

Ministro se defende acusando “velhos inimigos”

Na defesa que encaminhou ontem ao corregedor-ghziabral, Flaquer Scartezzini, o
ministro da Integracdo Regional, Aluizio Alves, s&a imprensa e os “velhos inimigos” do projeto
de transposi¢cdo das aguas do rio Sao Franciscerel® deturpado suas palavras, ao lhe atribuir a
declaragdo de que a obra é eleitoreira. Ele propaEm, reconhece na defesa que “toda e qualquer
iniciativa do governo, quer queira que nao, terexef eleitoreiro, porque representa o0 compromisso
assumido pelo governante quando candidato”.

“O governo ndo pode se dar ao luxo de paralisas atieidades a cada dois anos, cruzar
os bracos, omitir-se, dispensar seus ministros »dlianes, apenas para nao ser acusado de
eleitoreiro”, afirma o ministro. Alves foi notificl pela Justica Eleitoral para esclarecer o queai
afirmar, em entrevista atornal da Tarde, na solenidade de instalagdo dos escritorios diztpor,
que “se a obra é boa e os aplausos se traduzenotes) tanto melhor; nesse sentido, o projeto é
eleitoreiro”.

Alves argumenta que a suspeita de que ele teriat@orcrime eleitoral caberia contra a
iniciativa do ex-presidente Juscelino Kubistchelcdestruir Brasilia e contra “os governantes” que
criaram o Plano Real. Ele faz uma ampla defesardpetp, dizendo tratar-se de uma iniciativa
“bastante amadurecida”, proposta desde os tempobngério. Segundo ele, serdo necessarios
“apenas” R$ 600 milhdes para a execucdo do praettio somente” R$ 100 milhdes para o
exercicio financeiro deste ano.

Em entrevista, Alves disse que considera “engrdcselo envolvimento em dendncias da
utilizagcdo da maquina federal em favor da campaoheandidato Henrique Cardoso, do PSDB. “O
candidato ndo é o meu”, afirmou, garantindo quevaegér no candidato de seu partido, o PMDB,
Orestes Quércia.

O ministro do Planejamento, Aléxis Stepanénkarotocolou ontem as explicacdes sobre
sua atuacgdo para inaugurar a hidrelétrica de Xamgés das eleicdes. A disposi¢cdo de Stepanenko de
emprestar solidariedade a campanha de FernandagHerasta irritando o comando da campanha.
No fim de semana, o ministro voltou a surpreengiecerrada a solenidade de inauguracao do sistema
de eletrificagdo de Sinop (MT), o ministro despeskucom a mao espalmada, simbolo da campanha
tucana. “O préprio Fernando Henrique ja falou gqume fjente que pensa que ajuda, mas so atrapalha”,
resumiu ontem um dos dirigentes da campanha. Elesperanca de que a reprimenda do presidente
Itamar Franco, recomendando que seus ministrosni@ideriram na sucessdo presidencial, surta o
efeito necessario. “O ministro Aléxis Stepanenkecima usar 0 bom senso e ver que sua intervengao
€ muito prejudicial”, avaliou o dirigente tucano.

% Em 1994, Alexis Stepanenko ocupa o cargo de minikts Minas e Energia e ndo ministro do Planejtonen



